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ТЬ1К 1К а (31§1[а1 сору оГ а Ьоок [Ьа[ вдак ргсксгуо(3 Гог §спсга[10пк оп ИЬгагу кЬс1уск ЬсГогс 1[ вдак сагсГиИу ксаппо(3 Ьу Соо§1с ак рал оГ а рго]сс[ 

10 таке Ше адогШ'в Ьоокв и15С0УегаЫс опПпс. 

11 Ьав вигу1уеи \ощ епои^ Гог Ше соругх^Ы ю схршс атЗ (Ьс Ьоок (о сШсг (Ьс риЬИс иота1п. А риЬИс иота1п Ьоок 1в опе (Ьа! адав пеуег 5иЬ]сс[ 
(о соруг1§111 ОГ щЬове 1е§а1 соругх^Ы 1епп Ьав ехршЫ. \\'Ьс1Ьсг а Ьоок 15 111 (Ьс риЬПс йотат тау уагу соип(гу Ю соип(гу. РиЬИс (Зотахп Ьоокк 
аге оиг §а1е'А'аув Ю (Ье рав1, гергевепНп^ а адеаКЬ оГ Ьхвйгу, сиИиге апи кпо'А'1еи§е (ЬаГв оЛеп и1Й1сии Ю и15соусг. 

Магкв, поиНопв апи оШег та1§1паИа ргевеШ 1п (Ье 0Г1§1па1 Уо1ите 'А'111 арреаг т (1115 Й1е - а гетхпиег оГ 1Ь15 Ьоок'к 1оп§ |оигпсу Ггот [Ьс 
риЬПкЬсг 1о а ПЬгагу атЗ ГтаИу 1о уои. 

Соо§1с 15 ртоиб 1о рагШсг \У11Ь ПЬгапев Ю (И^Шге риЬИс иота1п та1ег1а1в апи таке Лет 'А'1ие1у ассе551Ые. РиЬИс йотат Ьоокк Ье1оп§ ю [Ьс 
риЬИс апб \ус агс тсгс1у [Ьс1г сикюйхапв. Кеуег(]1е1е55, О115 адогк 1в ехрепв1Уе, во 1п ог»Зег (о кеер ргоУ1Шп§ 1Ыв гевоигсе, 'Л'е Ьауе (акеп в1срв [о 
ргс\'сп[ аЬикс Ьу соттсгс1а1 раг[1ск, 1пс1и(31п§ р1ас1п§ (ссЬпхса! гск[г1с[ю11к он аи[ота[С(3 ^ис^у^11§. 
\\'с а1во авк [Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттегс1а1 изе о/1ке_(Ие5 \\'с (Зск1§пс(^ Соо§1с Воок ЗсагсЬ Гог икс Ьу 1П(31У1(Зиа1в, атЗ \ус гс^исв[ 1Ьа[ уои иве [Ьсвс Шсв Гог 
регвопа!, поп-соттегс1а1 ршровев. 

+ Ке/гтпрХ)т ашотшей ^иегут§ IX) по1 вепи аи1ота[С(3 ^исг^св оГ апу вог[ [о Соо§1с'в вув[ст: 1Г уои агс со11(Зис[111§ гсвсагсЬ оп тасЫпс 
[гапв1айоп, орНса! сЬагасйг гесо§п1Йоп ог оШег агеав адЬеге ассевв (о а 1а1§е атои11[ оГ [сх[ 1в Ьс1рГи1, р1савс со11[ас[ ив. \\'с спсоига^с [Ьс 
иве оГ риЬИс иота1п та(ег1а1в Гог Леве ригровев апи тау Ье аЫе Ю 11е1р. 

+ Мтттп аипЬшюпТЪе Ооо§,\е "'А'а1егтагк" уои вее оп еасЬ Й1е 1В еввеп[1а1 Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[ [Ыврго]сс[ ат^ Ьс1р1П§ [Ьст Ит^ 
а(Зи1иопа1 та1ег1а1в (Ьгои^Ь Ооо§1е Воок ЗеагсЬ. Р1еаве йо по1 гетоуе 1(- 

+ Кеер и 1е^а1 \\'Ьа[сусг уоиг иве, гететЬег (Ьа! уои аге гевропв1Ые Гог епвиг1п§ [Ьа[ \уЬа[ уои аге ио1п§ 1в 1е§а1. IX) по1 аввите (11а[ ]ив[ 
Ьссаивс \ус ЬсИсус а Ьоок 1в 111 [Ьс риЬПс йотат Гог ивегв 1п (Ье Ш11еи 8(а(ев, (Ьа! (Ье адогк 1в а1во т Ше риЬИс йотайп Гог ивегв 1п о(Ьег 
сои]1[псв. \\'Ьс[Ьсг а Ьоок 1в в[1И т соруг1§Ь( уаг1ев Ггот соип(гу (о соип(гу, ап(3 аде сап'( оГГег §и1(1апсе оп 'А'Ье(Ьег апу врес1Йс иве оГ 
апу врес1Йс Ьоок 1в аИо'Л'еи. Р1еаве йо по( аввите (Ьа( а Ьоок'в арреагапсс 1П Соо§1с Воок ЗсагсЬ тсапв ![ сап Ьс ивоЗ 1П апу таппсг 
апу^Ьеге 1п (Ье адогШ. Соруг1§Ь( 1пГг1п§етеп( ИаЬ1И^ сап Ье ^и^(е веуеге. 

АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Соо§1с'в т1ВВ10п 1В [о ог§ап1^:с [Ьс №Ог1(^'в 1пГогта[10п ат^ [о такс ![ ип1усгва11у асссвв1Ыс ат^ ивсГи1. Соо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1рв п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ [Ьс вдогИ'в Ьоокв \уЬ11с Ьс1рт§ аи[Ьогв ап(3 риЬИвЬсгв гсасЬ ПС№ аи(^1спссв. Уои сап всагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ |Ыв Ьоок оп [Ьс №сЬ 

а[ |Ы111р://Ьоокз.доод1е.сош/| 
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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Непрем'Ьниы& Секретарь, Академикъ К. ВеселаескЛ. 
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Издаваемый нын'Ь УЬ-й томъ Сборника содержитъ въ 
себ*: во 1-хъ, все, что было читано членами Акадеши 
Наукъ въ публичныхъ собрашяхъ по поводу юбилея 
Крылова въ 1868 году; во 2-хъ, „Прим-Ьчаивя" г. Ке- 
невича къ баснш1ъ Крылова, изданныя въ то время 
отд11ьно и въ этомъ вихк уже вполне разошедш1яся; 
въ В-хъ, н']^сколько ненапечатанныхъ досел'Ь сочинешй 
знаменитаго баснописца; наконецъ, въ 4-хъ, новые ма- 
тер1алы для его бюграфш, частью доставленные сто- 
ронними лицами, частью собранные въ самой Академш. 

Отд']^еше русскаго языка и словесности вм-Ьняеть 
себ*]^ въ пр1ятн']&йшую обязанность выразить искреннюю 
свою признательность всЬмъ почтеннымъ любителямъ 
просв']^щешя, радушно содМствовавшимъ къ пополне- 
шю настоящаго тома существенными вкладами, и имен- 
но: В. 0. Кеневичу, В. М. Княхевичу, Л. М. Ло- 
банову, В. А. Олениной, М. И. Семевскому, Н. И. 
СтояновсЕОму, М. П. Сумароковой и П. 0. ведО" 
рову. 

Къ концу тома приложены, на двухъ листахъ, сним- 
ки съ почерка Крылова въ разные перюды его жиз* 
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пи; пслишнимъ считасмъ пояснить чтете неразборчиво 
паписаппой па второмъ листЬ первоначальной редакщи 
басни Трншкинъ кантат: 

У Трпшкп иа локтяхъ нафтаиъ прорвался. 
Портиаго бы прпзвать п д'Ьло все съ концохъ. 

По Тришка в1алоЦ быль съ умонъ. 
Онъ говорить: п сами мы зашьемь, 
II тотчасъ за иглу принялся. 
Па четверть онъ обр1;залъ рукавовъ 
II локтп заплатплъ — кафтаиъ готовь. 
Лишь на четверть 1ол1;е руки сталн. 

С»1;ется Трвшк'Ь всякь. 

По Тришка не дуракь. 

СиЪется Трншк'Ь всякь. 
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По Тришка не дуракь. 

По Тришка . . / 

Лишь на четверть голЪе руки стали. 



Зачеркнуто. 
Точками означе- 
ны неразобран« 



ные стихи. 
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ЛИТЕРЛТУРНЛЯ ЖИЗНЬ КРЫЛОВА, 

ЛКЛДБИПКА я. к. ГРОТА. 



Талаитъ, драгоцЬииЬпш!!! даръ гфироды^ссгь печать высгаа- 
го 0ТЛПЧ1Я человека въ толпЬ обышювоипыхъ смсртлыхъ. Самый 

бЛССТЯ1Д1Й ПрНМ'ЬрЪ Т031у — КрЫЛОВЪ. При рожден!!! ОИЪ ие ос- 
лу Ч1!ЛЪ отъ судьбы !111чего, кро1м1; таланта; въ жизни не пр10б- 
рк1ъ !](! богатства, пп высокаго сана. Но его иочтнлн царь и на- 
родъ, и весь образованный Д11ръ. Счаст1е, котораго 01гь повцди- 
мому ие нскалъ, само отличило его : общее нриз11а!!1е его заслугъ, 
матер1алы1ое обез!1ечеше, беззаботная жизнь, лестное внимаше 
двухъ 1юсударей н ихъ царстве1и1аго семейства были удЬломъ 
скромнаго басно1!!!Сца, говорившаго о себЬ въ старости: «В^дь 
я то же, что и1!ой морякъ, съ которымъ отъ того только и б^^ды 
1!е случалось, что онъ ие хажива.1ъ дале^;о въ море]»^ Надъ 
нимъ самимъ съ избыткомъ осуи^ествилось выравненное имъ въ 
молодости желанхе: «чтобы вей народы оказывали ночтеше вели- 
кимъ людямъ, родившимся у ннхъ съотличньши дарован1ям1(... Я 
ув'Ьреиъ», заключалъ опъ, «что если Л!!ГЛ1Я съ давняго времени 
славится многими высокими умами, то это ни огь чего другаго^ 
какъ отъ того одобре!11я и поощрен1я, которое дается тамъ з'че- 
нымъ людямъ» ^. Честь, которую современники такъ обильно воз- 
давал!! Крылову, потомки оказываютъ въ той же, или еще въ 
большей м'Ьр'Ь его памяти, и къ нему менЬе нежели къ крму-либо 



^ ЛоАн. собр. соч. Крылова^ Спб. 1647» т. I, стр. ьххус 
^ Почта Дух. ч. II, стр. 46. 

Сборшпл II Отд. Я. А. Н. 
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другому вюжно приложить его юношескую иасм'Ьшку надъ позд- 
ней оцЬпкой заслуп» писателя. «Прсмудраго человека», говорплъ 
ои'ь, «весьма '1руд1ю лам Ьтпть, прежде нежели пропдетъ триста 
л'Ьть послЬ его смерти; и пото-му-то мпог1С благоразумные наро- 
ды сперва убивали своихъ мудрецовъ, а поел Ь дБлали имъ статуи; 
1югда же вывелось это пзь у1ютреблен1я, тогда С1»1скалп лучш1Й 
с1юсобъ: допускали ихь умирать въ нуждахъ, въ гоиен1и и въ 
през1)'Ьн1И ; а спустя лее пос! Ь ихъ смерч и л Ьтъ сто, говорили имъ 
похвальный рЪчи»Ч 

Всей славой своей Крыловъ обязанъ баспямъ, писаннымъ 
имъ въ послЬдп1я 30 л'Ьтъ жизни. Ихъ вс'1; знаю'гь, всЬ въ свое 
время учили ихъ наизусть; это самая популярная русская книга; 
герои ихъ изобра/кены и па памятник Ь Крылова, единствепном7> 
народгюмъ памят1нпсЬ, воздвигнутомъ писателю въ Петербург!;. 
Въ прекраспомь нзвая1пи нокоинаго профессора Клодта мы ви- 
димъ нашего баснопнсца такнм7>, каковь онъ былъ въ старости — 
тучнымъ и тя;келымъ; А.1ЮГ1е изъ людей нашего покол'Ьн1Я еще 
помня'гь его въ этомъ облик!;. Современники представляютъ намъ 
Крылова, въ поздн'Ьйшую пору жизни, челов1;комъ мало подвпж- 
нымъ, л Ьнивымъ, любящим!) вкусньп! столъ н рЬдко выходящимъ 
изъ своей обычно!! а!!апи, чтобъ взяться за перо и 1!ачертать 
оди!!ъ изъ сво!!хъ худо5ксстве!1по-нрекрас!!ыхъ разсказдвъ. Ка- 
кой-то !1едобро;келагель Крылова, въ 1!ервые годы н!)1нЪш!1яго 
стол !;т1я, 1130браз1!лъ его въ ел !;;у'ющ1!хъ !1!;скол1>ко карр!гкатур- 
ныхъ чертахъ: 

^ Побрипай н исиюсаиыАэ 
Взкалпвшись па дшишъ, 
Ка!гъ будто исотссапиА 
КахсоА-нпбудь чурбапъ, 
Лслситъ, совс'Ьшъ раабросаиоиА, 
^)011лъ Кридовъ Ппппъ. 
Объ'1ися опъ иль пьяаъ *? 

Преданхе приписываетъ эт!1 стихи графу Хвостову (дли ко- 
тораго, впрочемъ, они слишкомъ хоро1ии); разсказываютъ, что 
онъ любилъ рас1!ускать ихъ и что Крыловт!, тотчасъ угадавши 

* Спб. Меркургн ч. \^ «Похв. р^^чь наукЪ убивать время», стр. 83. 
- Отсч, ЗаПш 1855, т. С1. Дпсон, чпновы,^ стр. 136. 



.птглтушл)! ;к1ПИ1> Крылова. 



пхъ автора, ска.тлъ Хвостову: «Въ какую хочешь нарядись ко- 
жу, МОП милый, а ушка по сл1))1чсшь», п отмстплъ ему самымъ 
оршинальпымъ об1)азомъ: подъ 11редло1имь ;кела1Гш прослушать 
как1с-то новые его стихи, напросплсх къ нему па обГ.дъ, ^ч1Ъ 3*4 
тропхъ, п посгЬ обГ.да, когда ам«мггр1оиъ, нрнгласпвъ гостя въ 
ьабппетъ, сталъ читать стихи спои, опъ бе:л> церемои1п повалился 
на диваиъ, засиулъ и нросналъ до ноздняю вечера Ч 

Характеристическ1я черты своей наружности Крьмовъ самъ 
он пса л ъ намъ въ молодости: 

I 

Иер'Ьдко'мплимъ быть желая, 
Я исредъ асркалозгь верчусь. . . 
II пспужавшись самъ себя, 
Ворчу, '*то вялая природа 
Не доработала З1еия 
II такт» пустила иакъ урода. 
Досада сильная беретъ, 
Почто я випуи^еиъ иа свЪтъ 
Съ такою грубой головою. 
Забившись, рокъ я поиошу, 
II голови другой прошу, 
11с зпаяуч!^^^ п той я стою, 
Которую теперь иошу ^. 

Но сз'д>1 по бюграФическимъ о немъ свЬдГлпямъ и по преж- 
нимтэ, доволыю разнообразнымъ трудамъ его, опъ отличсался пЬ- 
1;огда живостью и Э11ерг1ей. Чтобы рлюлиЬ уразумЬть существо 
этого ген1алы1аго русскаго человека, представившаго въ себ-Ь 
ги;1ическое соединеп1е и высокихъ качествъ и педостагковъ сво- 
его парода, необходимо сперва обозрЬть главный черты его дЬя* 
телыюстп^ а потоз1ъ вникнуть въ значеп1е гЬхъ ого произведен1Й, 
который доставили ему безсмертхе. Мимоходомъ .зазгЬтимъ, »гго 
къ со;калЬп1ю, источники ,ря его б10граФ1и чрезвычайно скудны. 
Самъ опъ не былъ словоохотенъ па разсказы о своемъ прошломъ, 
письма писалъ рЬдко и, подобно Карамзину, вовсе не заботился 
о передаче потомству изв'Ьст1Й относительно своей жизни. Но 
Карам зинъ нмЬ.1ъ обширныя свя.зи, родсгво, семейство, велъ 



•] 



' Там-ь^же. 

* СпЛ. Меркур{« ч. ИГ, «Къ Д11угу моему Л. И. К.» (;С«умнму), стр. 12 м 18. 
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СО многими лицами |]остои1П1ую ис1)ет1ску. Кх)Ыловъ, напро- 
гивЪу всегда ;киль довольно одиноко. Главнымъ матср'ииомъ 
дли его ;кпанеонисап1л слунсатъ неслиипчомъ об1глыи>1С разска- 
:ил современников ь, состоннис по большей части, какъ п б10- 
гра«1»1И древняго Е:юна, и.ть од1Н1Х'ь анекдотовъ, нередающихъ 
оригина.1ьн1>п1 мысли и изречен!)! мудреца-поэта. Бъ числ!; этнхъ 
разсказов'ь полнее вс1;х'ь и бог«яче содер;кан1емъ превосходная 
статьи нап1его покойнаго сочлена Плетнева, нанечатанная при 
собран1и сочинен1Й 1Срылова. Тон1ПЙ и наблюдательный критикъ, 
Плетневъ быль давно вь нр1ите Иэскихъ отношеншхъ къ Кры- 
лову и мо1"ь, по собственнымъ воспомпнан1имъ своимЪу сообщить 
много любопьггных'ь чергь его лакши и характера. До Плетне- 
ва никто епю га1;'ь 1лубоко не всматривался въ нашего басно- 
писца. Бажн1ип1Н1МЪ, !10 почти епю вовсе не тронутымъ источпи- 
ком'ь для изучен1я внутренне!! л;!1:пш Крылова и е1^о л!1герат}'р- 

!П»1ХЪ ОТ!!01иеН1Й 0СТа!ОТСЯ его СОбСТВеШНЛЯ С0Ч!Н!е1!1Я. По!!ытка 

вос!10л!>:юва11>с)1 !1М1! съ :)Т0!о 1^Ьлыо буде1П> сд1иа!1а въ пастоя- 
п^емъ сл;агомъ очер!ч1>. 0|!ъ родило! въ ]МосквЬ, 1!0 по службЬ 
отца С1юе!'0, въ то время арме11ска!'о 0Ф11!1ера, провелъ первые 
1^од1л Д'Ьтства въ Оренбур!"!;, !^дЬ С1'0 засгала !!угачевщ!!1!а н 0||ъ 
едва !!с сд'Ьла.1Ся одно!о изъ безч!!сле1!нь!хъ л;сргвъ ея. Хотя еще 
!1а вос!кмомь 1'о,1у Крь!лов'ь, вмЛстЬ СЪ СВОИМ!! род!!гсл ИМИ, оста- 
виль го'!п> край, од1!акол(ь о!1ь !1авсе! да сохра!!!!лъ !!1;которыя 
восном1!на1!1Я О тамо!нней жизни своей Ч По 01\0нчан1!1 бзч1та, 

ОТе!!,Ъ е1'0 !!ереСеЛИЛСЯ МЪ Т!1ерЬ, !!аСВО!0 р0Д1!!!у, !! ТаМЬ П0СТЗ'П!!.1Ъ 

!гь 11)аи{дапс1;у1о слуисбу. Бь Твер!! мале1!ЬК111 Кр1лловъ, б.1аго- 
дар)! забот.!И!юй, хотя 1! малообразова1Н!ОЙ матери, пр10бр1;лъ |;ое- 
как!!! !!03!!а!!!я, И, лии!1!вш!!сь отца, уясо !!а 14-мъ год>' опреде- 
лился !и11!ЦеЛЯрСК1!МЬ ЧИ1!0В!!!!К0МЬ ВЪ Ка.1ЯЗ!!!!СК1Й уйЗДПЫЙ СуДЪ, 

откз'да вс!;орЬ быль !!еревед1Ч!ъ !п» тверской ма1^1!страгь. Чсрсз'ь 
10дь, въ1782 го,^)', ма'1Ь е10 !!ереЬха.1а сь!!имь въПетсрбурп>, 
!! здЬсь 0!!ь !!родолл;алъ слул;бу с!!ерва въ !;азе!!!10Й палат!;, по- 
луча)! л;аловапья 1!0 2 руб. вь мЬсяцъ, а погомъ въ КабипетЬ 
К1^о Белпчества. Бъ 1788 г. мать Крылова также узюрла. 

* Олно^кды, около 1840 года, на всчср-Ь у князя Одосвскаго, онъ съ 
живостью ралскалыпал!. мн!;, какъ уральск1С каааки, анмою ватагами отора- 
В.1ЯЮТСЯ ма лодъ и, проруопи ь его, ловяпэ рмиу баграми. 
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Оставтись 1;1)\1\1Ы31Ь сиро гон, дпадцаш л1.1ь огь 1)о,1>', онь стра- 
сгио продался авгорсгву, вь когоромъ давно уи;о пробовалъ С1Ю11 
силы, сдТиалсп ;1;урпалпсго.мъ п ааволь свою типографию; но чс- 
ре.ть иЬсколько лГ.гь, въУО-хъ годахъ, ис и.>г1;въ болыпаго успе- 
ха, бросить иевыгодиоо въ то врсма илдаи'ю и;уриало1гь. ПослЬ 
того, до начала пыиЬптлго столГлчи, К'рыловъ исчезастьсъли- 
тературиаго поприща. Вопреки зпгГлпю прс;кп11хъ 1М'о бюгра^ювъ 
оьчиывастсл, что опь вскорЬ послЬ вс гуплепп! па престол'ь цмие- 
1)атора Павла бмль приглапюпъ въдомъ ишглпСЛ). Голицына, 
впавтаго тогда въ помилость, и ;килъ пЬсиолько л Г.п. въ шсвскомъ 
его имЬп1и Ь'аладкомъ, а на нуги гуда посЬтилъ другое, саратов- 
ское из11>п1е кппли, Зу бриловку ' . По воцарен1и Александра V, 
когда Голицып'ьна:и1ачепъбыл1> генерал ь-губернаторомъ въ Ги- 
гу, Крыловь поступил'ь 1гьпез1у на службу и тамъ нроламъ года 

• 

дна опить вь ьпиисесколгь дом!;. Пь 1;опцЬ 1805 года онъ вдру1"ь 
ив.1иетси вь ^1осьчг1;, отдаегь иъ ночагь три басни и, почти 40-ка 
лГ/п> огь ро,т^', со;п1аегь свое настоянное призван'ю въ области 
по:)31и. Сь 1800 года онъ сга1ювитси навсегда нетербургскиА1Ъ 
лсителемь и слуи^игь короткое времи въ Монепюмъ дснартамеи- 
т1;, а съ 1812 1Ю 1841 годъ — въ Илнюраторской Публичной 
библ10гекЬ, пользуясь особенною дружбой ея директора Олени- 
на, въ домЬ котораго онъ, вмЬстЬ со многими другими литерато- 
рами и особешю своимь сослулсивцем ь ГнЬдичсмъ, находить 
родственный пр1емъ, ласку иободрсчпе. Крыловь уз!еръвъ1844 
го,;)', 76-ти лЬтъ огь роду. 

Литературная дЛягелг.ность его началась необыкиоБсино ра- 
но. Съ самаго детства чувствоваль опь особенную охоту къ дра- 
матическому ислсусству; па оперу смотр Ь.1и тогда, какъ на самое 
совершенное театральное представленге, и мальчикъ Крыловъ 
сзг1;ло пртпгмается :5а соч1П1СП1е онеры. Потом!» онъ пробуетъ себя 
въ трагическом!. родЬ, а пакопецъ переходить и къ комедш. Пер- 
вые драматическ1е опыты Крылова, хотя и не нмЬвшае иика- 
ьо1'о достоинства, были Д1Я него тЬмъ валены, что когда онъ 
нсреЬхалъ въ Пстербургъ, они открыли ему доступъ въ литера- 



^ См. вслЬдъ за этимъ статью: Донмиительное бтрафнчеекое ызвплти о 
Крыловл, 
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|у[И1ЫЙ кру.ко!;»., ьь 1.1ЛЧ)|)о>1Ь надо.по усчапоиплис!. < го аыор- 
гко*^ па111мп.1г!11с. Ч(*|п:;ь1|па;|;11111К1' ло.таиодш.к;! опьсьДмпт- 
рсвгк1пгь II лшмса кь :я1л:1Ю1П111»>|у актору съ одним ь или сно- 
пхъ 1о;;о1110С1а1Х'ь т|)\до1>ъ. Дмитрсмип;!!! строго ра.юбраль по- 
:|р1иуи» !1Г>егу, по оиласкагь 11амт1а1о1ца1о дигоратора. Ип.орТ. 
Крылов'!, солплплсч II С Г, другими драмат11чег1Л1мл ипса гелями. 
Меж.ту т1.мт., однаь'оась, опь сталь искать мосгоатюН литератур- 
ной дГагс.нлюстн. 1>ь атомь помогло ому анакомстьо сь другпм'ь 
нпсателомь, оьнинпмь ночгп 25-10 годами гтар1но его. Это бьмт» 
ьанптапъ Рахмаппновь, почитатель и переподчпкь Кольтсра, 
илдававннп въ 1788 году асурпаль Утрспшс Часы^ котор||1:'| не- 
чаталси вь собств' ппо!! его т11пограФ1н. 1>ь с.|Г.д}Т()1цом1| году 
1\]>ылов'ь самъ аатЬяль ;курналь плп, вЬрнГя», е;кем1;сач11Ы!} са- 
тирически'! сбориик'Ь Почту Духово^ 1\ъ чормЬ нер''пис!а! иаи'о- 
ле» Плутонова царства. '|«,'>^ь Крылов!. \\ъ первый рааь 1>сту- 
нилъ !1а поприще сагиры, когорос послЬ, хога вь друхо.м ь вид!;, 
оказалось пспптымъ его 11рп:)ва111е|М!». ПослЬ басспь Почта Ду- 
хооо — л1обо!и»1Т|ГГ.1'т10с I! валагЬГшкч) его !1ро!!аведсп1е, !10ка- 
аываютео В!> двадцати,! I; гнем !. аьгор!; замЬчателыичо зрелость 
5!ысл11| наблюдательность и способность 1л> юмористическому нзоб- 
*ра;!(ен!1о человЬческихъ слабостей *-. Вс1;ор'Ь нослЬ ея нрскра- 
|цеп1н, Гахманиновъ, ка1;'ь тамбопск:н помЬщикъ, у1;х«г1ъ на 
родину, II Кр1лловъ, спусти два года, садгь лвлпетсн содерлсате- 
лемъ пиюграачи, 1^1,роитно передаппо!! ему этимь с1^о сотруднн- 
комт». Она находилась близь • 1'Глпаго сада, вь ни;кне.мъ атажЬ 
дома Пецкаго, то нынЬ дворец!» Кго Императоре ка1^о Высочества 
принца Петра Георг1евича Ольденбургскаго. Съ 11аступлен1смъ 
1792 1'0да Крь1:10въ сталъ печатать въ пси пов1>п'! прсдприня- 



* ИолдпЬе отношеиш Крылова къ 1гН)1Ж111111у ш^мГлимисц какъ ппдно 
изь размыхъ пыходокъ нашего аптора иротпв'ь этого зллменптаго въ свое 
врохи лра)1ат11ческаго насатслл. Но ал1л!лси>ству Греча, въ комед!!! Про- 
тмпкъ осиЬтгы 1>11н;к1111иъ и жена его иодъ именами Гпомонрада н Тара- 
гор14 (Ст. Пчела 1857, Л1' М7); въ Побить Дцхоеь н другнхь журналахъ Кры- 
лова авторъ Сбитенщика п(! ра:гь смужнтъ предмстомъ враждеиныхъ напа- 
депЫ. Въ .т1хъ 'курна.1ахь всгрЬчаетсл много пеооъгкчичтмхъ еще уьаланЫ 
и намековъ па }1влон1я тогдаппюи литературы. 

* См. мою стат1.ш: «Сачпрл 1Срылова и его Почта Д\хо111.» въ Лп»стмик1ь 
Европы 18С8 года, Ле 3. 
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'1Ы11 пмь ил риа \ъ '^ришаь. Г.1а1{||1>1.чь токартцемь ого по это- 
му 11;ца1П1о сд1..1а.1сп арме|'1сь111 о^мщсрь и драма !Ч1ческ1й писатель 
1{.1утп11ь, сьпгь орловскаго пом1;11мп;а, умсрппй иъ пачал1; иы- 
пЬппшго столЬпи. ПослТ; сю смерти, Держаинпъ, па одпомъ 
пзь свопхъ вечеровъ, спросилъ у нашего баспоппсца: «Скажите, 
Пваиъ Лпдр., точно ли 1глу1нипъ б1»1лъ такъ остеръ и умснъ, 
какъ МН0Г1С утпорицаюгь, суди по иа1ПС11 дру;кескои съ пимъ свя- 
зи?» К'рыловъ отвЬчлл'ь съ усмЬшкой: «Онъ точно былъ умспъ, 
и мы с'ь пимъ ог>1ли нсь'ре1нпс друзьн, покамЬстъ не припмо ему 
въ голову соч1Н1нть оду па но;калован1с андреевской лепты графу 
Кутайсову;). — «А тамъ поссорились?» — «1ГЬп>, по поссо- 
р*1лись, у?о )1 сдЬлалъ ему нГ.которыл :]ам'Г;ча1пл пасчетъ цЪи, 
съ какой эта ода б2>1ла 1каннсана, и совЬтовагь ел не печатать 
изъ ува;кеп1и ь'ъ самому себЬ. Онъ обидГлся п не могъ про- 
стит1> мнЬ монхъ зам1;чан11г, до самой свое!! смерти'». Друпс со- 
трудники К])ылова по нздан1К) «7^;;(;;/г./// были: Дмитревск1Й, 
Плавилыцнковъ, Тумапск1Й и Эминъ. Ихъ всЬхь, по исклю- 
чай и ;|,митревскаго, какъ 1Н1сагел;|, Крыловъ превосходилъ 
талаптомъ и вносл 1;дств1и перерось с.1аво1г. 11з7> пихъ одипъ Ту- 
мапсьчй, издатель псторичсскихъ актовъ, не посв;ш1алъ трудовъ 
своихъ драматическому искусству. Дмитрсвск1Й, какъ мы ви- 
дели, былъ давно насгавнико.мъ Крылова па этомъ поприпсЬ. 
Плавильпипсов ь, подобно Дмитревскому превосходный актсръ, 
писал7> статьи о театр!;, замечательный по вЬрпостп лптератур- 
пыхъ взглядовъ. Пнь". Эминъ, сьпгь нзвЬстнаго своими прнк.1Ю- 
чен1ями автора и переводчика, писалъ такисс лап сцепы. ЯСур- 
палъ Зритсм*^ продноло;кнвш111 ссбЬ сколько молено разнообра- 
зить свое содержан1е, заявилъ, что онъ будегь, между прочимъ, 
изображать порокь во всей его гнусности, нзбЬгая однакожъ вся- 
кихъ лич1плх'ь прим 1л1ен111, т. е. одною изъ его .задачт, была сати- 
ра. Надобно псномнигь, чго онъ начало! въ ва;кную ^1я русской 
литературы эпоху, когда Мосповшн Жууналь Карамзина про- 
дол;кался уже год ь. Д Ьягельность этого молодаго гп1сатсля, про- 
бывппи'о 1Юлтора года за границею и своими письмами какъ будто 
ио^цорживавпмго пристраспе своихъ соотечествепниковъ ко всх5- 
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■ Отеч. Зап. т. С1, Днеем. чин., стр. 133. 
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>|у |||1о:и\м11ому, бы.ы 11гдру;|;(М1ои11о пспрГ.чопа {^рм.юпскпм ь Н])у;к« 
комь, ь'оторый осоосмпк» :!аиот1ис;| о ио:!иул;л<'И!11 11П1|,1011а.1Ы1аго 
чувства. \\ь сутпосш 1?арам:п111Ъ по расход1Мс;1 съ ними въ 

:>П»]'Ь СТреМ.ЮН!!!, по ИМЪ по М0Г.П1 ПраВИТЬСП пи (4 ПОВЬП! слоп> 

сь примЬсыо чу;|;лы\ь :мо.мсптов'Ь, пи извЬспплИ оттГ.покъ зюч- 
тателыюсти и.и1 гспгпличггалилма въ ого пастрооп1и, пи пакопоцъ 
тогь влг.пц'ь ого, 1;огор1лй, папорок'оръ имъ, с та вилъ Шок'спира 
и пЬмоцьихт. драма 1Ичо<ч;их'ь писатолой поилмГ.римо вг.ппо «1»раи- 
пулскихъ класппсоиь. Сь оообопиости ;кс ралдра;кала ьрыловсч.ую 
парпи» в:п>1скатольпа;| въ то вромл ьригпка [ларамзипа, по и^я- 
дивп1аи п1и;о'горг»1Х'ь и.ть :)гих'ь литорагорог/ь и :{апимав1паиси ча- 
сто утоичоппмм'ь [)а:юором'ь п:п»и:а В7> ихъ сочипоп1ихъ и порсво- 
дахъ. И:иг1;с111о, что ллрпалъ Крылова, хотя и моп> въ ото- 
111СП1И къ язьп%у И къ складу рЬчи похвалиться чисто -русскимъ 
характоромъ, по лато отличался ьрайпимъ пс1:пимап10мъ 1;ъ грам- 
матической исправиости а\ къ изяпюству В1»1ра;ксп1я. Огь того 
Зритель сталь вьпопр1я:и1еппос огпопюи'ю кхл Московскому /Кур- 
иалу у ппд'Ьваясь падь слогомъ Карамзина и укоряя ого за про- 
извольную, привязчивую критику. Карамзин!) но возража.1Ъ, но 
въ 1И1Сь.махъ къ Дмитр1сву говорилъ: «И такъ Эмипъ, Кры- 
ловъ, Клуп1инъ, Туманской не благоволяп. ко зпг!;! Какое 
нссчаст1е! Ь> 

Что касаотся до самого К'рылова, то статья, подписанныя 
ого имснсмъ въ Зритсмь, им Ью'п> 01ьчть зиачс1пс сатиры на нра- 
вы. Въ 0ТП0Н1СН1И къ оя ФОрмЬ онъ платитъ дань в];усу своего 
времени, въсодера;аи1и;ке обпару;кпвасп> зпюго колкаго остроу- 
М1Я и юмора. Въ его сь'азкЬ: Ночи нроисходитЪу па нирупп;'Ь у 
бога 1\[омуса, спорь мелцу Днсмъ и Ночью о том7>, кто нзъ 1П1хъ 
видигь на св'ЬгЬ болЛе людскпхъ дурачествь. Для р1;н1еп1я этого 
вопроса, богиня Иочп поручаеп> автору вести записку о томъ, 
что случается во время оя в.1адычества, и онъ описьптегь ноч- 
ныя нохожден1я. Въ вос1ч>чной новЬсти: КаиСь 1)азсказывается 
исгор1я калиФа, который собираегь сво11 диванъ, чтобы услыпшть 
миЬнхо визирей, какимъ бы образомъ ему соверниггь далекое 
странствован1е такъ, чгобь! никто нзъ нол^анныхъ не замЕтнль 



^ Ннсьма К^^x^мзина кг Дмнтр(ееу^ Сиб. 18(|0| ст^). 33. 
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гги итсугс1ь1и. *)го — самое :;ам1и1а1чмм1оо им» сочппгп'пё Кры- 
лова ьиорншс.иь', личность Каиоапого пплпрсп: ,^1^1)еа11а,0с.1а- 
шида II Граоилеп 11:1обра;к1М!а ш» р1;:я;11хъ «к^ртахъ. При дкорк 
Каиоа календарь быль составлен ь нльодннхь нрал.иткопь, и буд- 
ни были рГнКСэ ч1;.мь именины Ь*асьиновь; тЬмь не мсп^е Капбъ 
вснческн старался поощрить науьи, и хоги не нускалъ учспыхъ 
людс!! во дворецъ, но 11:юбра;ке1пи нхъ сосгавлили но посмЬдиес 
уь'ранкмпе его сгГлъ. 1>ь нЬкоторыхь ьомнагах ь р]>:итл11сь па 
лолотыхъ и1>ноч1;ахъ :)аба!И1Ыи обельины, ьоторыи крнмялнсь 
•гакъ искусно, что люди ставили ла честь нодраи{агь пзгь, а пс- 
рЬдь'о, но слабости чсловЬчоскон, вы,\\'мы1 обелг>и1гь выдавали за 
свои^ огь чего нроилоныи вел1нае споры, о ьоторыхъ газштпия 
а1;адем*т илдала истор11о въ 30 Ф0Л1ангахъ. Онисьпти диваиъ 
1гаиба, 1?рыловъ говор1ггь, чтокалиФъб1»1лъ ралсче гпсгь: обык- 
новенно одного мудреца саи;алъ мс;1•^^}^ деогги дураковъ; умныхъ 
людей сравнивалъ со свГ.чами, ьоторыхь умеренное число П1)0113- 
водигь нр1ит1н>и'1 свТ/Пэ, а слпшкомъ большое зюлсегь причинить 
поасаръ, и часто говаривалъ, что ему, дли сохранен!» добраго по- 
рядка, ,\уракй но крайней мЬрЬ столько ;кс ну;кны, какънумпыс 
люди. Въ другихъ сатирпчсскихъ статьяхъ своихъ Крыловъ, 
ел 1;,\}я прим Ьру пГ.которыхъ евронейскихь писателей, нзбпраетъ 
иногда Форз1у шуточныхъ р1;чей и похвальныхъ словъ. 

Зритель издавался только 1 1 мЬсяцсвъ, до конца 1792 года. 
Тогдапппс журналы соблюдали благое обыкповс!пс печатать при 
своихъ книжкахъ имена постепенно прибывавшихъ подписчиковъ, 
что въ то время бькю и легко по 01ра ничейному количеству чи- 
таюп1е11 публики. 11ы1гГ;шн1е издатели, по ра:)нымь прнчииамъ! не 
обьявляю'п> чиа1а и имей ь своихь подписчиковъ, хотя так1я св4- 
д1;п1я были б1^1 во миогихъ отпо1пен1яхъ любопытны II полезны, 
ПС только дли соврсменниковь, по н для потомства. По спискамъ, 
прнлоиссннымъ ьь' Зрителю^ оказ!лваегся, что его разсылалось 
всего 170 экземнляровъ, изь котор1»1хъ 13С приходилось па Пс- 
тербур!^, только 1^2 па ^Гооспу и пс бол1;с 22 па всЬ 11роч]С го- 
рода. Москоаскш Журнала Карамзина, самое распространенное 
пзъ тогдапшихь пер1одичес1;ихъ 11зда1пй, хтЬхъ въ го.мъ же году 
только до 300 подппсчиковъ; пзъ этого числа % жили въ Мо- 
сквЬ, а въ Петербур!-!; ихь было не бол-Ье 28-ми челов^къ. От- 
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пода иидно, ьа||Ь д1а:1о мъ ю 1фс.ча обЬ сголим»! мГпнлись своими 
ипграпрными |1|ми1:11имо1ПММ11. - 

#1|у1нт.11. Карамзина иъ !;о11цГ> 171)2 г. совсЬмь прскра- 
Т1ип|; '11Ш1ШМ, ;];о Ь'рылова ьопчшси только по имени и про- 
обралн.ия иь С\-11гшс1юу}наип Мсриурш^ 1.ч>торьп1 издавался въ 
иродол;к(М11и всего 17УЗ года. Г!о П15едпслов110, 11од1И1саииому 
Ь*р1лловым ь и Клушинымъ, г.идпо, что они хогГчШ сд'Ьлать 
иль :я*о1'о и:цап1;1 го исо дла Пегербурга, чЬмъ былъ журиаль 
Ь*арамзииа дла 1^1осьвы, т. с. и.цаи10 въ родЬ ипостраииыхъ 
;|;уриалов1| сь и.игЬсп'ими о повыхъ киигахъ и театр Г.. БмЬстЬ 
гь т1>мт. одиак'олгь издатели, ул^е при сообп1еи1и своей програм- 
мы, косиеиио задЬваюгь Карамзина. обГлцаи, что ихъ суждсмпи 
"О бу,1}гь (ксиотичсши и охуждай его обыча!! не подгтсьшать 
име1Н1 нодь своими статьими. — 1>ъ преобразованиомъ журнал Ь 
сатирическое нанравлен1е Ь'рылова 1И1Днмо слабЬегь. Есть но- 
вод'ь думат!>, Ч1Ч) :>то было ел Г.дств1емъ ропота, когорын сатира 
Зрителя 1и)збу;кдала въ н Гл{отор1>1Х ь читателихъ, обвинившихъ 
ее въ личпостих'ь: въ отом1э ;ку1)налЬ вся Гши повихы во собра- 
нш дцракооо носвин|.сна отраа;ен1ю такихь нарскан1Й. Между 
нрочимъ оратор1> говор1ггъ о'гь имени подобныхъ ему, т. е. но- 
в1;сь: «1)удго разсказывать ;1}рачсства разныхъ особъ не сеть 
то ;1;е, что высгавлять ихъ лица на осм1;ян1е? Такь, государи 
мои, не выставлен1л наши имена, но дкья наши обнарулсонлЬ). Въ 
(\']1атрб11р(сномо Мсркурш напечатаны только двЬ сатирическ1я 
статьи Крылова, обЬ въФормЬ похвальныхо ршюн: одна посвя- 
Н1ена науюь увааать оремя\ другая осм1;1шаегь ул;е но сослов- 
ные пороки, а новое нанрав.1ен1е въ современной литературе. 
'Згой носл1;дней стать!; дано заглав1е: «Похва-1ьная рЬчь Ерма- 
лаччмз', говоре1Н1ая въ собран1и молод1>1Х7> писателей». Подъ 
Ерма.шфпдомо^ т. е. человЬкомь, который несегь срмолаФ1Ю, плп 
чепуху, очови;и10, нодразу м Ьиаетси П1)еиму н1ествснно Карам - 
зппъ. Онъ иронически ставится тугь въ образецъ начинак)НМ1мъ 
авгорам ь и вмЬсН; съ тЬмъ затронута вся его первоначальная 
лип»ратурная деятельность: переводы пзъ Шекспира и Лессипга, 
издаи1е л;у риала. Письма русскаго путеп1ествен1пн;а, лигератур- 



^ Зритель^ ч. II, стр. 40. 
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паи кригика, сгихигио^кчпи иь поводи. 1илсГ>, иакоигць самый 
смогь его и иЬкоюрыо отдЬльныо ц:и\1лды'. 11о11р1;1Л110111И>е от- 
1101110И1С Крьмоиа къ Карам.'лшу письолььч) по удшипчмыю. 
Кслп л]ы поропосомси вь ту лю.чу II оелирисграспю влглипом ь па 
ра:п1ородпую личпосгь обопчъ, па песходпми оосгоятельггва, въ 
ьоторых'ь гоп> и дру1'ои ра;{вивал11сь, то дли пасъ стапстъ север- 
пюппо иепо, почему они не попиз1али лругь друга, Крыловъ, 
какъ талапгь своео6ра.$пьп"|, рано усвоивпи!! сеоЪ пародпый 
ялыкь вмЬстЬ сь глуоо1;плгь :п1а1пемь пародпаго быта, по моп» 
сочувствовать осоеччпюс ги.мъ другаго, хоти и ламЬчателытго, по 
воспптавп1агоси па поч1Л ппосграппых1| лпгературъ писатели. 
1\ако11-то гверс1С011 сгаро;кпль, вь д1;тсгв1; учпв1п1пси вмЬсгЬ еь 
11а1ппмъ баспописцем'ь, ра:1ска:п>п;ал'ь, что Крыловь уже въ пср- 
\юй молодости ли?билъ толиатьси 1И)С1)еди черпаго парода, па тор- 
1Ч)вых'ь плоп|,адихъ, около качелей и кулачпыхь боевь, ;кадпо 
прпслуп1иваись 1;ъ говору просгол1од!П1ов'1>. ИерЬдьо, живи въ 
Твери, сиживалъ опъ по цЬлымъ часамь па берегу Волги и по- 
том'ь передавай» своимь сослуживцамь забавные анекдоты и по- 
говорки, которые уловилъ въ рЬчахь словоохогн1>1Х'ь прачекъ, 
СХ0ДИГ.ПП1ХСИ па р Г,ку с ь ра:иплх1» 1;онцов ь города '-. Этпмъ объ- 
исияетси, огь чего Крыловъ, рано прочитавь въ пол1иппп1гЬ 
.миогихъ Франц}';)скихъ авторовъ, осталси од1кякои;ъ ориппииеиъ 
не только въ идеях ь, по и въя:илк'Ь: опъ рагшЬ только д.1И П1утк11 
употрсби'п, иногда 1Н10стран!]0С слово. Проза нерва го перюда его 
авторства не такь гладка и плавна, какъ мпог1е думаюгь, суухя 
по неточному тексту пос.1 Ьдниго и:цан1И его сочиненШ '*, по его 



' Ср. 1п> сгатьЬ М0С11: «К;фам:и111ъ 1Г1> псторп! ругск.чго литсратурнаго 
и:и>1ка» лрп.южепЁс III, Крыловъ иротнсъ Ка2)ал^п}ш, {Жг^рп, Мин. Пар. Щюсв, 
1807 г:, стр. 70—73.) 

« Оьб. Пчслп 16 1С, Л!' 202. 

^ (^.м. указанную стап.ю, Ж»/2Л1. Мин. Лир, Просе, При суждон!!! о ямлшЬ 
Крм.юп.ч 11ео«'хол11мо также принимать 1гь сооора;|;с111С, прежде ли Носков» 
екаю Журнала ^ или пос.гЬ и:!даи1}| ого п!1С'аио то пли другое сочнцснес нашего 
аигора. Само собою, ржумЬстгл, что хоти К р 14 л опъ и ппсмЬипа.1Ся яадъ 
млыкомь К ара 31:1 и на, но, и одой но псЬиь тогд^ипннмъ лмтераторамъ,11емогь 
остаться соиершенно чуждыз1'ь пл]П111н> тон неиринуждепности ннсьменнов 
рЬчн, о |;ото]юи прежде не нмГ.лн Пк>иит1и. Дли суждсн1и о алыкТ. и|)ежн11хъ 
произведешн Кры.юпа неполможно польаопатьси Соораихезаъ его сочпиешй, 
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я:(1>11;ь нс(!гд;1 чпс! ь иь состапЬ ское.>1Ь9 самобытепь и иародеиъ 
нь 1(Ы]1а;к(Ч11п.\ 1> и оборогахь. 11|1сьз1а Почты Духово писаны въ 
•юдгь ;ке ги,\)', ьакь п «Письма русскаго путошсствеииика». Въ 
ип101110п1|| 1»ь строго и 1п;||цеству рЬчп, .ме;1ч\}' тЬш и другпзш 
Гм)лм11аи рал11111(а. 1%аи;д1>1П пзъобопхъ писателей имЬлъ свою осо- 
бую исходную точку; пхъ трудно сравнивать: н круп» идей, и 
и цЬль, и ТОНЬ уобонхъ свои. Слогь Карамзина, вмЬстЬ съего 
насгроен1ем ь, нрпнамси бол 1;с по В1;усу соврсменннковъ н надолго 
од(»1);калъ поб1;,\}\ Но тогь эломонгь, которьп! соста1инлъ отлпч1с . 
слога 1г1)ылова, — злементь народности^ ваилъ свое и былъ 
оцЬнень внослЬдств1н самимъ его счастлнвымъ соперппкомъ. 
Крыловъ ;кс, съ своей стороны, никогда не перепллъ пи ще- 
гольскаго блеска ь'а1>амлинсь'ой прозы, пи музыка.1ыюи легь'остп 
ноэз'п! Игуковскаго: опь въ ЕюздпЫ'ппее времи только откипулъ 
пТ.ьогорые усгарЬлые слова и пр1емы рЬчн, по навсегда удер- 
ж;иь вь своихъ сгихахъ, ио мЬткому выра;кеп1ю его б1ограФа, 
что-то увп^систое^ своп^твен1юс и его нарулиюсти. ЗамЬтимъ, 
что до сихъ поръ нз1>п;ь басепь Крылова, да;ке п са»1ыхъ дав- 
пихъ, ннсапныхъ шсстьдсси гь л Ьгь тому пазадь, почти нисколько 
не устарЬлъ. 
. Въ «похвальной рЕчи КрмалаФи,^}' » Крыловъ въ послЬдн1й 
]>азь пвилсп на полемической арен!;. 0тказав1ппсь па время 01"ь 
роли сатирика, опь преобразилсн въ поэта. Въ С.-Нетербурюкомь 
Мсркурш паходпмъ довольно много стнхотворепш его. Ув.1екае- 
мьп1 потокомъ времени, опъ пе вполне обопюлъ и гЬ роды сти- 
хотворства, падъ которыми самъ прелое поди1учив«'и1ъ. Довольно 
странно читать нодписа1Н1ую его именемъ, небольшую оду въ ло- 
люносовскомъ вкусЬ Па фсйсросркъ по случаю ясскаго мпраЧ По 
гораздо лучню удалась ему п1уточная ода Къ счастью^ въ держа- 
винск'омъ родЬ**. Оба издателя Меркурш^ выступивъ на понрпп^е 
сгихогворства, явно 1ЮП1ли по ел Гцамъ гогдаипп1го кориФея рус- 
скихъ поэговь, и каждый взялъ себ1; въ удЬлъ особую сторону 
таланта Дер;кавииа: Клушипъ довольно ловко усвоилъ себ! 



гл'Ь почти псЬ П1лраж0111я подновлены, и иотому-то наши выписки изъ него 
делаются зд-Ьсь по первоначальиымъ издаи1ямъ* 

» Спб. Мерк., ч. III, стр. 191. 

2 Тамъ же, ч. IV, стр. 9в. 
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его стиль въ живописи природы'; 1\рыловъ съ болыпимъ успЬ- 
хомъ восирон:шод!1лъ пгрпво са П1р11ческ1й элсмепп» доржавипской 
оды. Такъ свое о6ра1ЦС111е къ Счастью оиъ пачппаегь стихами: 

Богиня р'Ьзиая, сл'Ьпая, 

Худихъ II доСрмхъ дЬ.1Ъ продмстъ, 

Пь которую илюблсчп» весь св'Ьтъ, 

Иодъ-часъ ВС кстати слпшкомъ злая, 

Иодъ-часъ роскошна во впоиадъ, 

Склжн, фортуна дорогая, 

оа что у пасъ съ тобой не ладъ? 

:>а что ко м1гЬ тм такъ сурова? 

Пи въ путь со мной ВС молвишь слова. 

Пи улыбнешься на меня? 

« 

Когда впосл Ьдств111 Крыловъ служвлъ при Публичной би- 
бл10текЬ, ему вЗ;^малось одпааиы просмотрЬть свои прсж1пи со- 
чппеи1я. Его сослужпвецъ Быстро въ прнпссь ему ;курпалы: 
Почту Духоооу Зритель и Мс1)кур1й и, заводи рЬчь объ одЬ «Къ 
счастью», сиросилъ его: «Ив. Лпдрссвичъ! за что это вы пепнетс 
па Фортуну, когда она таьт» милостива къ вамъ?» — «Лхъ, мой 
милый», отвЬчалъ оиъ: «со мною быль случай, о которомъ теперь 
смкшпо говорить^ по тогда .. . я скорбЬлъ и перазъ плакалъ,какъ 
дитя... /Куриалу по повезло; полищя... и еще одно обстоятель- 
ство... да кто ПС былъ молодъ и по дклалъ па своемъ вГжу про- 
ка:гь?-» Тугь, очевидно, рГ.чь идегь о двоякой невзгод Ь: о пс- 
пр1Ятпостях7>, вероятно, ПО типо1ра<1»111 (Крылова подозревали 
въ папсчсгга1ни книги Ради1цева) и о несчастной любви. СлЬдт» 
этой продол/кительной страсти остался въ ц1иомъ рядЬ стихотво- 
ренш его къ Лнюг!;, нзъ которыхъ часть напечатана въ Мерку- 
рщ а другая найдена въ рукопнсяхъ но смерти Крылова и во- 
шла въ пзданнос собра1пе его сочинен1П. Въ этихъ стихахъ есть 
счастливыя мГхта, такъ же каь-ь и въ другпхъ лирическихъ, до- 
вольно многочис.1енныхъ пьесахъ Крылова, сд'[;лавш11хся изве- 
стными послЬ его кончины. :Ме;кд}' прочимъ, онъ всегда возвы- 
П1ается при сравнен1и сельскаго быта съ городскимт», при мысли 



> Панр. въ одЬ Челав^ькъ (Спб. Мсрк,^ ч. П, стр. 8), которую вотлЬдств!!! 
н нрнпи(ыва.1Н Державину. 
2 Спе. Лчсла 1845, Лс 203. 
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О страда 1пях'ь парода подь гистомь помГлцичьсй власти, протпвъ 
ллоу11о1р(мл;ои1Г1 ьоюрси! опъ сильно вооружалси уже н въ сатпрЬ 
свое11. Ни пьссЬ УсОшишс^ паир., онъ говорпгь о ;ки:)ии въ го- 
р|)дахъ : 

Там!» роскошь, :]олотомъ блестя, 
'{оиет'ь гостсП пъ спои 11а.1ати 
И сгаиптъ лмъ столи богатм, 
11:]|г1;:ке1111ммъ пхъ вкусамъ льстя; 
Но 1:ь Х11устпляхъ сиоихъ бс;)ц1.1111ихь 
Она ис пипа раздастъ: 
1]'ь ппхъ пЬпптсл кронаимн потъ 
Иародовъ, сю разорсипыхъ Ч 

'.)гп стихи паписаиы, вЬроипи^, у;кс черслъ пЬсколько лЬгь 
11огл1; и:цаи1и Меркур'т^ имеиио въ дсрсвп!; у ммплп Голицына, 
такъ ь'акъ и ра.шыи друпи стихогворсн1и Крылова, въ кото- 
рмхъ р1;чь идсгь о сельской жпзнп. 

Я^урнал'ь Мсркурш опять п1Юсуи^сствовалъ только одинъ 
годъ, имЬвъ немного болЬе 150 ноднисчиковъ. Оба издателя сби- 
рались Ьхать въ чулпе кран, как1> видно изъ ихъ обра1цен1я къ 
публикГ. и изъ прон;ан1я Крылова съ Лнютой; послЬдиш не 
усиЬлъ, однакожъ, осуществить своего плана и никогда не вьгЬз- 
;кал ь изъ отечества. ВмТ;сто того, ему удалось, какъ было ска- 
зано, нобьпиггь на юг1; Росс1и, име1Н10, въ Саратовской и въ К1ев- 
ской губерн111хъ. П ь ЗубриловкЬ, н^юкрасномъ имЬн1И на ХопрЬ, 
1чие ;кивы восноминан1я о нашемъ ноэтЬ. Въ украинскомъ селЬ 
Казацкомъ нанисалъ опъ, свою н13'точиую трагед1ю-каррикатуру 
Трумфь; ее нЬсколько разь играли тамъ, и самъ авгоръ иснол- 
нплъ при этомь роль главнаго героя. О пребыван'н! Крылова 
В1> К^азацкомь разсказываеп» В и гель, который, будучи тогда 
мальчик(»мъ, находился тамъ ;ке но семейной связи своихъ роди- 
телей съ Голицьпнлми и учился вм'ЬсгБ съ дЬтьми князя ^. 

Отдавая полную справедливость та.1анту Крылова, Вигель 
рисуо'гь однакожъ лич1юсть его довольно темными красками: 



* Отн СТИХИ иоматиются лд1;сь но 11;|да11ш 18 17 г., такт, какъ мы но 11м1;ли 
(муч.)» 4 раннить пхъ съ рукописью. 

' См. ниже статью: Лополю^тсльтк шо92юфнчсско€ изе^ьспт о Крчлоег^. 
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именно, оп'ь продстаплле ть его чоловЬко.м ь хо.1од1и»1м ь, себилюби- 
В1»1мъ, |)ав11о,\\ип1ы.м ь ко всякому высшему ппгоресу и угодли- 
вымъ п.ть ралсчсга. К' ь этому отзыву одного сагнрпка о другом ь 
мы 0111.0 во.111ратиме)1 и посмотрим ь, насколько он'ь :{аслу;кпваегь 
довГ,р1и. Теперь ;кс отмЬгпмъ только ламЬчагелыплп отльигь Ви - 
гел)1 о баснопнсцГ», какь педагог!;. По его сло1и1мъ, Крыловъ, 
вызвавшись преподавать русск1н нзы];ъ сьпювьнмъ кн. Голицы- 
на, «II въэтомъ л1и1; пок.гшлъ ссбн мастеромъ. Уроки 111юход11Л11 
почти вс1; въ разговорахъ; онъ умЬлъ возбу;кдагь Л1обоп1»1тство, 
любнл[> г>опросы и огвЬчалъ на ннхъ такъ же толковнто, та1п» лес 
исно, какъ ппсалъ свои басни. Онъ не довольствовалсп однпмъ 
русскпдгь )1лыкомъ, а к ь пах: гав.1е1пи.мъ свонмъ нрнм Ьнншалъ дню- 
го нравствепныхъ поучен1н и (юъисне1нн разныхъ предметов!» н:п* 
других ь паукъ^). Домъ кн. Голицына отличался не только выс- 
шпмъ свЬтс1;имъ образова1псмъ, по н .1юбовью къ литсрат)'рЬ. 
Кплгипя, племянп!Н(а Потемкина, сама занималась переводами 
и воспЬта Дер;кавинымъ, который, бывши тамбовскимъ губер- 
паторомъ, такиее паходилъ дру;кеск1и нр1емъ вь сел Ь ЗубриловкЬ. 
И1;сколы;о лЬгъ пребываи1я въ гак'омъ домЬ не могли остаться 
безъ ВЛ1И1ПП па умнаго и даровитаго Крылова. Это обнаружи- 
лось вскорЬ посгк оставлен!!! имъ семе11ства Голицглныхъ. 

Съ самаго понвлен1и своего па журналыюмъ нонрин;!; онъ 
пользовался известностью; н1жоторыя драматическ1я сочинсн1Я 
е!'о, написанный В7> 1;онц1; прошла! о столЫя, нашли м1и; го въ 
изданном ь Лкадем!ек1 Иаукь Госсшсиомь Оешщпь; вь1802 году 
явилось вь Пегербур1"Ь, хотя безъ имени его, 2-е изда1!!е Почти 
Духово (на счегь 1ч11игонродав1Ц1 СвГинникова). Но с.1ава С1Ю 
была еи;е впереди. По .замЬчателыюм}' ;1;реб1!0, она долаша была 
возникнуть въ самомъ средоточ1и русско!'! народной жизни, въ Мо- 
сквЬ, гдЬ 1\р!>1ловъ провслъ и кччолы^о времени въ !ши1('Ь 1805 
!'ода. Какое-то счастливое !иохнове1пс побудило е!'о, па 38 годз' отъ 
роааен1я, написать въ подражан1е ЛаФоитену три басни: Дубь 
н Ш2юа)щ Газборчноая псоьста^ Старикь а туос молодыось. Иъ 
^ГосквЬ онъ нока:и»1васп> свой онытъ знамени !Члппе.му въто вре- 
мя русс!;ому баснонпсц)'. Дмитр1свъ съпоразителыююпроница- 
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тсчыюстыо тотчасъ уб1;;кдастся, что ;>го испитый родъ Крыло- 
ва, Л) ПС Ооись 11])11ГОтов!1ть ссбЬ соперника, пооифлсть его про* 
доли;ать иъ э том ь родЬ ; получеппыя ;;;с басни отдастъ въ жур- 
нхгь ];н. Шаликова Московшй Зритель: литературное призва- 
П1е {Крылова 9 наконец г>, найдено и разомъ опред^юно навсегда. 
^1о;кно скачать, что онъ, самъ того не аная, стэ дЬтства гото- 
вился къ утому поприщу. Въ оста«1Ы1ьп1 тридцать л Ь'гь своей /киз- 
ни онъ почти уже и не укло1П]лся въ сторону отъ избранной имъ 
лигературной дЬятельпостн. Только въ 1807 год)' явились двЬ 
ого новый комсд1и противъ осл Г»нлсн1я въ пол1>зу всего Франц)'з- 
скаго, «Модная лавка» н «Уроьъ дочкамъ», мо;ке1П> быть, вызван- 
ньп1 тогдапннкмъ натр10тнческимъ настроен1емъ русскаго обпю- 
ства в'ь В!1,\\' борьбы съ 11анолео110>гь, Но, не смотря на блестя- 
пий уснЬхъ этихъ двухъ пьесъ па пстербургскомъ тсатрЬ, Кры- 
ловь ноияль, чго не драма — его призван1е, и почти не возвра- 
и|,ался у;ке къ этому рО;1}', въ которомъ не произвелъ ничего 
истинно -зам Ьчательнаго. Первое неболыпоо собра1ие его басенъ 
(23-хъ), вьпнло въ 1809 год}'. Съ тЬхь поръ количество ихъ 
быстро умнолсалось; издан1я следовали одно за другимъ, каадос 
съ прибав.1еп1емь новаго отд1иа; послЬдпее,сдк1анпое при жизни 
•его, было напечатано въ 1843 г. и состояло изъ 9 такихъ отдЬ- 
лов7>, или кпи1Пэ, который вс1; вмЬстЬ содержали около 200 ба- 
сенъ. С ъ 1819 г. издан1я расходились въ п1;сколькпхь тысячахъ 
зк'земнляровъ, которымъ кни1Ч)продавцы, противъ обьжновен1я, 
вели счет1>: число экземпляровъ вскчъ издапш басепъ Крылова 
дошло при ЖИ31Н1 ОГО ДО 77 т. * Мнопя повыя баспи его, еще до 
ихъ напечатан1я, читались имъ самимъ въ частпыхъ собран'тхъ, 
при ДворЬ или въ литературпыхъ оби;ествахъ. Ул;е въ 1811 г. 
онъ быль избраиъ въ члены Росс1Йской Академ1и, по преобразо- 
вдн'н! которой сдГиался и членом ьЛкадем1и11аукъ; въ1813 всту- 
пилъ въ учре;кдеппу1о незадолго передь гЬмъ въ домЬ Держа- 
вина «ВесЬд}' любителей русскаго слова» птамъ не разъ чита^гь 
вновь написа1тыя имъ произведен1Я. Тогдашп1е журналы папс- 
))ерывъ старались украшать свои страницы его баснями. Почти 
канцая изъ нихъ, при появлеп1и свсюмъ, возбуждала випман1с 



' М. Лооанопа «Жплиь Крыловам пъ Снн^ Отеч. 1847. Ле 1. 
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иубликп и дЬлалась нредметомъ общнхъ толковъ. Еще въ 1812 
году императоръ Ллексапдрь Навловичъ иожаловалъ Крылову 
пенс1ю въ 1,500 р. асе, которая, при отставке его, но ходатай- 
ству Оленина, была возвышена до 5,400 р. сер.* 

^1е;кду родами но:з.ни, нерешедшнмн на русскую ночву съ За- 
пада въ ХУП! сголкпп, басин всЬхъ бол1;е полюбилась нашимъ 
писатолямь. По было ночги ни од1юго руссгсаго поэта, который 
бы НС нпсалъ между нрочимь басенъ. Въ числ I; неизданныхъ со- 
чинен1и Державина отыскалось до 25 пьесъ этого рода. Жу- 
К0ВСК1Й и Батюп1Ковъ такл;е испытывали себя въ баспЬ. 
УснЬхъ Крылова вызва.1'ь несчетпое мпо;кество новыхъ баспо- 
нисцевъ, которые однакожъ дав1Ю забыты. Правда, что и въдру- 
гихь литературах ь, нослЬ счастливаго примЬра, 1Юданнаго Ла- 
Фонтеномъ, басня, 1Ю своей видимой легкости, прив.1екала мно* 
жество писателей; но нигдЬ ей такъ пе посчастливилось какъ въ 
Россхи; нигдЬ не получила она такого глубокаго нащональнаго 
зиачен1я. Изь всЬхъ родовъ поэз1и въ русской литератур-Ь, до 
сихъ норъ только басня, благодаря Крылову, сделалась въ пол- 
ной мЬрЬ органомъ народности и по длху и 1ю языку. Причины 
такого явлен1я должно искать въ гомъ, что басня и по сущности 
своей, и по ФормЬ особенно сооТгвЬтствуеть свойствамъ народ- 
наго д}'ха. Для нея именно нз^жс1гь и практическ1Й смыслъ, и про- 
стодз'шная замысловатость, и охота изъясняться притчами п по- 
словицами, который такъ преобладаю!!» въ русскомъ народ-Б. 
Если самъ Крыловъ едва не до сорокал^тняго возраста удер- 
живался оть художественной басни, то это можно объяснш ъ толь- 
ко его сильнымъ сг^тирическимъ талапюмъ, которьп! долго пскалъ 
себЬ бол Ье прямаго и открытаго выражен1Я. Это преобладающее 
свойство его духа придало и баспямъ его особенное значен1е. 
Какъ скоро оказалось, что только въ ФормЬ басни для него воз- 
можно вполнЬ успешное сочетанве художественнаго дарован1я съ 
проявлен1емъ глз'боко сатпрпческаго ума, то онъ не могъ не пред- 
почесть ее всякой другой ФормЬ поэзш. Изъ всЬхъ русскихъ пи- 
сателей у одного Крылова соединились въ высшей мЬрЬ тЬ 
УСЛ0В1Я, которыя могутъ сообщить баснЬ истинно-мубокое со- 



* Подробности см. в ь иридожеи1яхъ къ настоящей статьи. 
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держа1ие, У другихъ писателей басня почтп всегда только сло- 
весная игрушка; у пего она дЬло, полное жизни и значен1Я. Но 
потому-то Крыловъ, давъ ей все го развпт1е, къ какому она 
способна на русской почвЬ, вмЬстЬ съ тЬмъ надолго заградплъ 
вс^мъ дорогу на эгомъ поприщ Ь. Ни одинъ русск1Й писатель не 
отважится въ скоромъ време1Н1 идти по его сл1;дамъ. 

До сихъ поръ басни Крылова пм^^иунасъ преимуществен- 
но педагогаческое примЬнепхе, и дЬйствптельно, хотя Философи- 
ческая и нравоучительная сторона ихъ не всегда внолнй доступна 
молодому уму, однакожЪ| по художественной оболочке своей, онЬ 
для д'Ьтскаго возраста 1^'.мъ пригодн1;е, чЬмъ болЬе въ ннхъ жи- 
выхъ образовъ и правды въ развнпи д'Ь.за, чЬгь проще и народ- 
Н'Ье языкъ пхъ. Вогь почему басни Крылова въ рукахъ св-Ьд}'- 
щаго педагога составляютъ и еще долго будить составлять на- 
стоящее сокровище не только д.1я раскрыт1я тайнъ языка, но и 
Д.1Я доставлен1я здоровой пищи уму. 

Историко-литературпое и оби;сственное значен1е басенъ Кры- 
лова тогда только обнаружится вполнЬ, когда он'Б буд^^тъ во 
вс'Ьхъ отношен1яхъ разработаны. То, что до сихъ поръ было пи- 
сано о нихъ, по большей части ограничивалось общими и весьма 
. остроумными замЬчан1Ями или с.1учайными обьяснен1ями, разбо- 
ромъ, прим'Ьненхемъ нЬкоторыхъ нзъ нихъ, или соноставлешемъ 
•4^ I ^ между собою другихъ по нхъ содержан1ю. Для болЬе полнаго ура- 

зу м-Ьшя этпхъ произведен1Й Крылов а необходимо критическое из- 
дан1е ихъ въ хронологнческомъ порядке съ историческими и другими 
иояснен1ями. Вотъ почему Огд'к1ен1е русскаго языка и словесно- 
сти съ радос пю воспользовалось случаемъ напечатать къ нынеш- 
нему дню книгу, которая пос.1у;китъ важнымъ началомъ подоб- 
ныхъ рабо'гь для нзученхя нашего баснописца. Это трудъ г. Ке- 
невича, извЪстнаго уже своими добросов']^стнымп изсл^довашями 
о басняхъ Крылова. Въ новой книг)^ его опредкюнъ годъ со- 
чинен1я или, по крайней мер-б, время перваго иоявлен1я каждой 
басни въ печати, сшчены тексты ихъ по вс^мъ издаи1ямъ п ру- 
кописямъ и собраны свЬдЬнея касательно происхождеи1я многихъ 
басенъ и ихъ отношен1я къ современной действительности. 

За этой сазюй существенной и грудной работой, которая ко- 
нечно не мог.1а еще выполнить своей задачи во всемъ ея 
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желательно бы индПгь цки.и'! рядъ раиюродш.кч!. гяюдовъ надъ 
баснями Крылова. На н< ч)::'.!» случай полволю гоог> обозначить 
одинъ такой атюдь. 

Въ огноп1сн1|1 късапфпчоскому сч»д('р;|;а1пю баонн К'рылова 
доли;п1.1 быть ралдЬлсны на дг.а 1»а:ф.чда: одиЬ касакмся люд- 
скн\ъ подос га ткивь вооощ.» н прпмГ.ни.мы ко всякому чсловГию- 
скому обн1.(?С1ву; дру11я ммЬюп. 11редмоп».м7. преммушсствепно 
особен!1осп1 русскаго оощесгиа, либо вызванный ходомъ его 
нстор1н, либо кореняпОяС'Ч иь па])(»д1!омъ .1^хГ. и харакгерГ;. Къ 
пгому вдво^!н^ 1)усскому ))а.{))яду бассш. Ь*1)1.1ло1!.ч 111)»мьи;а1огь 
также п тЬ, когор1.1хъ 11ро11схо:кд<чпо (-тг.лщ} п. 0()и1)емснпымн 
нсто])ичесь11.чн соб|.г11нмн или обсюлкммгв.пт. ТГ. н Д])уг1'я го- 
ставляшгь довольно обпнфнг.н! отд1.ль солдан!» Ь'лжмова и за- 
клочають въ соб1;, ралулг^ого!, особелпыИ иигерссь. Потому, 
при опредЬлеип! с^ощосгвепиаго и исторически 1о лиачеш'и ого ба- 
сенъ, эта группа ихъ должна бьпь лреаас вссчо иыдЬлепа изъ 
общаго пхъ собрап1и и иоставлепа па первый плапь. ]И;которыя 
нзъ такихъ басенъ, по осиовиоп иде!; ра:{сказа, л)0гу|ъ быть и 
заимствоваиныи у ппостранныхъ бяспописцевь, по по подробно- 
стямъ обстановки и по вывод}' оп1; все такп пм11оч*1?':1пачсн1е на- 
щоналыюе. Приве/^З' пЬсколько пр11м1;1)оиъ таыгхъ басенъ. Одна 
нзъ нравствешплхъ болЬзней стараго русскаго обп1ества, ияЬю- 
1цая и назваш'е, не переводимое па друг]е >131>п.'и, «взяточниче- 
ство», состаа1яетъ предмегь мпогнх1> басенъ Крылова. Не го- 
воря уже о той пресловуто!! лнсЬ съ «пупп;од1'1> на рыльце», ко- 
торая въ поговоркЬ ходить по всей 1>усскйп земл Г., обратимся къ 
другим'ь, мен'Ьё нзв Г;стн1>1мъ баснямъ. >' 1.])естьянъ одной дерев- 
ни рЬчки и рз'чейки, П1)и водонолыц то сорвугь мсльниц}\ то по- 
топни» скотъ; видя, что рГлса, припимаюп1ая вьсебя всЬ эти мел- 
К1я воды, течегь спокойно и не 1рогае гь сгоящнхъ на ней боль- 
шихъ городовъ, раззоренныс мужики нд}'гь къ пей съ жалобой 
на ея вассаловъ, по, подходя, видятъ, 

и Что иодовпиу пхъ добра ио исй песстъм 

Тогда они 

«Взгляаулцсь межь собой, 

* 

и, покачавши головой, 

Пошли домов. 
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Л, отходя проговорили: 

с<11а что и время тратить иамъ? 
На младшпхъ не найдешь себЪ управы тамъ, 
Гд'Ь дЪлятся оип со старшиз1ъ по-иоламъ». 

Сюда же относятся: слабоумный воевода, который хоти самъ 
съ ул1ыа1у II мухи не обндп 1ч>, но нозволяегь волкамъ собрать 
съ овсцъ по шкурк'Ь, и та лнснца, которую мужикъ беретъ късе- 
61; въ караульные съ тЬм7>, чтобъ она перестала воровать; свято 
обЬщавъ ему это, она все*га1:п, при первомъ удобномъ случаЬ, 
порс,\упп1ла у него куръ. Вь поел Ьднеп баснЬ надобно, кажется, 
видЬть во:фажен1е людямъ, 1;огорые и:шннялн лихоимство ску- 
достью казенна! о содсржшпя; вогь зак.1ючен1е Крылова: 

«Въ комъ есть и со»1сть, и заБоиъ, 
Тотъ »о украдетъ, не обманетъ, 
Въ какоГ|-бы вужд"!! ни билъ оиъ; 
Л вору даП хоть инллюьь, 
Оиъ воровать не нересте нетъ». 

Упрскъ Русскнмь, оставляющимъ свое отечество для пребы- 
ван1я въ чужихь краяхъ, высказанъ въ баснЬ о двухъ мухахъ, 
который, собравшись туда, тщетно подзываю п^съ собой н пчелу. 
Изъ ея отвага выводится такое заключеи1е: 

«Кто съ пользою отечеству трудится, 

Тотъ съ нимъ легко не разлучится; 
А кто нолезинмъ быть способности лпшенъ, 
Чужая сторона тому всегда нрмятна: 
Ие бивши граждаиинъ, тамъ менЬс презрЬнъ онъ, 
II никому его тамь праздность не досадна». 

Басня Лжецъ хотя, главнымъ образомъ, направлена противь 
общечеловеческой слабости, однакожъ задЬваетъ н то ослЬпле* 
и1е, съ ка1:имъ мног1е изъ нашихъ соотечественникоьъ готовы 
преувеличивать всякую хорошую сторону чужеземнаго быта въ 
укоръ Росс1и. Возвративш1Йся п}тешествениикъ 

с(Расхваста.1Ся о томъ, гд^ опъ бивалъ, 
И къ былямъ нсбылицъ безъ счету придыгалъ: 

«Что зд'Ьсь у васъ за краб? 

То холодно, то очень жарко, 
То со1нце прячется, то св^титъ слишкомъ ярко. 

Вогъ тамъ'Ю прямо раЯ!» 
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Есгь 1|кко.1ько басон ь пришвь ралоогатЬвтпхъ откупила- 
ковь; такъ, напр., они сравнены гь л Ьшкомь, который валялся 
въ прпхожс11 подь ногами, н1)с;адо нежели былъ набш-ь чср- 
вонцамп. 

«Но Д0.110-ЛЬ былъ М'ЬШОКЬ В1. ЧССГ11 II СЛЫЛЪ СЪ уМОМЪ? 

Пока исЬ изь иего чсриопцы иогаскали: 

А тамь опь выброшснь и слуха иЬтъ о исмъ». 

Зд'Ьсь басни бсзъ обпняковъ 1101)схол11гь въ сатиру: 

I 

« . . . Сколько есть такнхъ э|1шковъ 

^[сжду откуп щи ковъ, 
иото|)и п'Ькогда въ подносчика хъ сид'кш, 

Иль между пгроковъ; 
Которм у себя за редкость рубль видали, 
А иыц'Ь по-иоламъ съ гр'Ьхоз1ъ богаты стали, 
Сь коюримн теперь и графы и кпязья 

Друзья; 

Которые теперь съ вельможей, 
3* коего опп ПС сы'Ьли сЬсть въ прпхохсй, 

Пграютъ запросто въ бостовъ. 

Велико длло — миллюмъ! 
Одпакоже, друзья, вы столько не гордитесь! 

Сказать ли правду вамъ тишкомъ? 

Пе даК Богъ, ес^и разоритесь: 
II съ вами точно такъ поступ]ьтъ, какъ съ мЪшкомъ! 

Въ разр^ц'Ь исторнческихъ басенъ есть н-Ьсколько вызван- 
иыхъ собыпями 12-го года. Такъ, известная басня Щука и Кать 
намскас'гъ на псудачныя действен н потерн при БерезннЬ адмн* 
ра.1а Чичагова, колко охарактеризовапнаго двумя стихами: 

«А щука, чуть жпва, дежитъ, разинувъ ротъ, 
И крысы хвостъ у ней отъели». 

Этпхъ пемпогпхъ прнмЬровъ достаточно, чтобъ показать, .что 
пзъ чис.1а басенъ Крылова можно выдкшть ц^лую группу та* 
кихЪу который в(Л вм^стЬ составп.1И бы картину современной 
ему Россш. 

Въ отношен1и къ «^орм^ его басенъ дам'1тпмЪ| что не в&Ь 
он-Ь собственно зас.1уживаютъ это назван1е ; у не^о довольно мно- 
го разсказоБъ, въ которыхъ дМствуютъ не животныЯ| а люди; 
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когда :я11 .1чцс1 прпна^цеаит. кь иросгонародыо, Крыловъ 
;т.и1Г1ги 1.1}Тмиа1АГЬ лпагоко.чь бы га гго. Рассказы этого рода, 
обыкновенно называемые притчами, до.ькны, но собственному его 
ьыражен1Ю, бьггь на;{ваны бы.шмы. Таковы нанрпмЬръ: Демья- 
нова уха, Мул1аканп.15 1\[)осты1нинъ и Работник ь, Ь*рос1ьннпнь 
и Ра:{бо11никь, 1Срсстын11Н1Ъ въ б1;д*, Разбойник ь и Пзвощикь, 
Три мужика, Два м} ;ки1;а, Вельможа и «1>илософь и мног1я дру- 
Г1Я. Особенную и;и:ии. отимь разскаламь, такъже какъ и баспямъ 
собственно, нридаегь драматическая Форма: нритча о двухъ нья- 
ныхъ муркикахь, напр., которая могла бы въ нагне время нм-Ьть 
обширное нримЬне1П(^, состоитъ вся изь разговора между Его- 
ромъ и Оадеемь; не1)вьп1 слмъ сжегъ до тла своп дворъ, а дру- 
Г011, чгобъ не сдЬлать но;кару, вь нотьмахъ ногнелъ на лед1Н1Къ 
за нивомъ и, сваливпшсь сь лЬстницы, сделался калькою. 

«Для иьлиаго и со свЬчою худо, 

Да орлдь, ис хулсс ль и ьь потьмахь!» 

Разсказы, взятые Крылов ы.мъ прямо изъ народнаго быта, 
нримыкають по со,;1^р;кан11о своему к ь обозначенно-му у;кс отд-Ьлу, 
но но Форм1; должны составить въ немь особенный разрядъ. 

О превосходств Ь басень Крылова- было столько говорено, 
что едвали остается что-либо прибавить къ высказан|1ымь похва- 
ламъ. Но въчемъ же действительная заслуга Крылова? Не бу- 
детъ ли справедливо, спросигь иной, придти пакопецъ къ заклю- 
чен'по, что онъ, выразивъ обп|.еизв'1;егпыя истины, хотя и въ ху- 
дожесгвеннои ФормЬ, по сказалъ ничего новаго? Онъ пе былъ, 
зюгу'гь замЬтить, пи учепымъ, ни даже высокообразованнььмъ 
или особеппо-дЬягельпымъ и благородно-мысляпи!мъ челов^комь. 
Онъ уже при жизни былъ достаточно вознагражденъ за незначи- 
тельный трудъ сочипен1я басенъ и пе пора ли, пакопецъ, забыть 
увлечсп1е, возбуиценное въ его совремеппикахъ замысловатыми 
апологами, которые были въ духЬ той ?>похп, по потеряли ц^ну 
для нашего серьезпаго врсмепи? Какъ пи странно такое сужде- 
Н1е, но памъ случалось его с«1ышать, и потому не пз.1пшие будетъ 
распространиться п-Ьсколько объ умственной и правственпой фп- 
зюномш Крылова, п о зпачспш его басепъ. Точно лп Крыловъ 
не былъ высокообразоваинымъ человЬкомъ? Учепымъ онъ дЬй- 
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СТВПГеЛЬНО 110О1»1ГЬ, Х<т1, ИЛуЧПВЬ ГрСЧОСНШ ЯЗЫКЪ ВЪ 50-Т11- 

лЬтпемъ во.^расН;, съ ц1и1ю удивить своего друга, переводчика 
И.и'ады ГнЬдпча, и покааалъ, что, по свопмъ способиостямъ, 
могъ бы съ ЧСС1110 посвптить себя паук'Ь, еслпбъ тому не поз11;- 
шал» обстоятельства и особыя своИства его природы. Во время 
слугкен1я своего прп Публично!! биап'отекь Крыловъ .за^^умалъ 
было составить библ1огра'1»ическ111 указатель |;о вс1;мъ русскимъ 
журпалаз1ъ, по, разумЬстси, при пепрпвычк!; къ подобнымъ тру- 
дамъ, остановился въ самомъ начал Ь этого предир1ят1я. Хотя ху- 
дожестве!пюс призва1пс увлекало его къ дЬятельпости другаго 
рода, однакожъ онъ всегда ниталъ глубокое уважеп1е къ знан1ю 
и паук'Ь. Еще в ь Ночшь Духовь б!>1ли цкиля письма, посвящен- 
пыя запи1т1; образован1я; такова ;ке цк1ь и пЬсколькихъ басеиъ 
его; разсказъ о ;кнвот110мь, которое, напитавшись желудямпподъ 
дубомь, стало рыломъ подрьшать корни его, окапчивается сти- 
хами : 

«Невежда такъ гис иъ ослЬплспь^ 

Браиитъ науки и учспьо 

II всЬ ученые труды, 
11с чувствуя, что онъ вкушаетъ нхъ плоды». 

При всей своей видимо!! накло1П10СП1 къ безд'Ы1Ств1ю, Кры- 
ловъ, въ художествс1!номъ творчеств Ь, не гнушался труда. На- 
прасно мнопе думаюгь, что соч!1нен1е басенъ легко достава.10Сь 
ему. Возмож!!ое соверп]е!1Ство во всякомъ произведешн пскусства 
Р'Ьдко достигается безъ 11астопч!Ш1>1хъ усил1!1. Такъ было и съ 
Крыловымъ. Теперь уже несомнЬпно, что онъ долго отд^1Ы- 
ва.1ъ С1А)п басни, во:шрап1.а.1ся къ нимъ иеоднократно п мпопя 
изъ нихъ совсрше!П!0 нередГи1ывалъ по нескольку разъ. Природ- 
ная .гЬнь 11ЛК01 да не м1ииа.1а ему сознавать превосходство дея- 
тельности. Въ образахъ «пруда и рЬки» онъ наглядно предста- 
вилъ разн1Н()' бездГ.11ств1я и труда, объяси1!въ свою мысль такимъ 
заключен1емъ: 

с«Такъ дарован1е безъ пользы св^ту вянетъ, 
Слабая ВСЯК1Й день, 
Когда нмъ овляА^етъ Л'Ьнь 
II оживлять его деятельность не станетъ». 

Крыловъ обладалъ глубокпмъ умственньшъ в нравствен- 
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я. к. ГРОТЛ, 



лымъ обралоыппем'ь, чему ьраспорЬчпвымъ до1;азатсм1.ствоз1Ъ 
глулиггь ис'Ь ого .итрагурпыс труды, вь |;(»горыхъ съ самон 
юности своей онъ выра;калъ 11е11:о|Глп10-лдравыяуб1;ждс111я о свя- 
тости долга, о ылсокомь лпачппи граицанской честности, н глу- 
бокую ненависгь ко всему, что унн;каегь достоинство человека, 
на каьон бы обн1есгвенноГ| ступепп онъ 1Н1 стоялъ. Всю жплнь 
онъ прссгЬдовал'ь ьо1)ыстол1об1е, лнцсм1>р1е, чванство, лесть, об- 
манъ; всю жизнь он ь старался сювомъ своим ь нроевЬп^ать оби^е- 
ство и наводить согра;кдань па путь нсти1н>1, долга и чести. Смо- 
лоду онъ, подобно Карамзину, отказался отъ всЬхъ приманокъ 
чссголюб1Я, корысти и тп|,сслав1я; смоло,;}' дорои;илъ бол4с всего 
,\}ховнымн благами и сь лга^юмь устремился къ нр1обр1;теи1ю 
зна1пи. 15-ти-л1>тнему Ю1юпг1;, принужденноз1у отказывать себ-Ь 
въ самыхъ нсвинныхъ удовол1>ств1яхъ своего возраста, пегер- 
бур1СК1П книгонродавець БренткопФЪ нредлагаегь 60, руб. за 
первый драматическ1п грудь его; но начинакший писатель пред- 
почитас'гь получить, вм-Ьсто дечеп>, несколько томовъ знамени- 
тыхъ «1»ра1нц'зскихъ авторовъ, — черта, еп^с не довольно оценен- 
ная вь б1огра<1 1и баснонис1(а. 11(! 1юлучивъ никакого правильнаго 
образован1я, молодой Крыловъ съ /кадпост1ю поглощастъ книги 
и знакомится съ зам1;ча'гельц1;йшими явлеп1ями европейскоп ли- 
тературы. Объ этой ранней начитанности свидЬтсльствують всЬ 
его ЮН0П1ССК1Я сочинен1я: вогь еи1е примЬръ того, что такъ ча- 
сто поражастъ насъ при пзучсн1н нашихъ лптературныхъ д-Ьяте- 
лей: Сумарокопъ, Дер;кавипъ, Карамзинъ были вь боль- 
шей или меньшей степени самоучками; Крыловъ — болЬе не- 
жели кто-либо изъ нпхъ. Въ гомъ возраст!;, когда Ломоно- 
совъ только-что начинал ь уч.чться вьСпасс1;ихъ школахъ, Кры- 
ловъ быль у;ке писателемъ, обиаруживавшимъ замечательную 
умственную зр-Ьлость. Онъ нм1иъ предь Ломоносовымъ п Ка- 
рамзипымъ великое преимуп1есгво, — счастье провести годы 
д'Ьтства подъ падзоромъ заботливой матери, и это нреимуп1е- 
ство было чрезвычайно плодотворно для его бу.1}-щностп. Почти 
сверстникъ Карамзина, опъпошелъ совершенно др}тон дорогой 
II сделался, какъ мы видЪли , его пропшникомъ; пхъ разпомы- 
спе еще болЬс по,1дер;кивалось раз.п1Ч1п>1мъ поприп^емь пхъ д1^- 
телыюстп: одипъ быль писатель московск1и, другой — петер- 
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бургсь1и: особа! о рода ашчичптлдгь, югда ы, 1И'])ьын ра;гь р^з- 
но обо:и1ач11вш1пс.ч въ нашей лпгерагурЬ. .^(юопытиыс Факты 
продета вляетъ нстор!» пашоп умствепиоп дГлгелыюсти. Новый 
11ер1одъ ся началса въ Петербург!;, въ тру.гахъ питомца евро- 
пейской пауки, академика .1омопосова. ЛЬгь черсзъ пятьде* 
сятъ Москва становится попрпп^^емъ молодаго Карамзина, вне* 
сятаго въ русскую литературу западно -европейскю элементы 
далыгЫппаго развипя, а противнпкъ его Крылов ь, прс\\почп- 
таюпий разработку слова въ чпсго народпомъ духЬ, дЬйствуеп. 
въ ПстербургЬ. Проведя свое дЬтсгво сперва па юлпюмъ копцЬ 
Росс1и, па Ур^итЬ; а потомъ въ одной пзъ прпволи;скихъ губбр- 
н1й, Крыловъ почерпну лъ первый умствснныя прюбрЬтеп!» свои 
почти изъ той ;ко сокровипипщы, 1;акъ Ломопосовъ; народный 
б!>1тъ и пародньп! языкъ сдГкииись для обоихъ источниками дра* 
гоц1пныхъ для бу^]1}чцей пхъ деятельности знан1Й и образовъ. 

Въ носгЬднемъ перюд!; своего поприп|.а Дер;кавинъ, Кры- 
ловъ и Карамзипъ сошлись въ Петербург!;. Меи^^^у дву.мя пер- 
выми завязались дру;кеск1я опюшенЕя; Крыловъ, въ молодо- 
сти подра;кавш1Й Державину, теперь самъ сдкиися образцомъ 
для престар'Ьлаго лирика, которьп! въ свои басни вецимо вно- 
силь пЬкоторыя черты Крыловскаго аполога, отдавая полную 
справедливость уму и топкости нашего пародпаго баснописца Ч 
Говорить, что иоло;кеп1е баснописца между шишковской Бе- 
с!;дой и Лрзамасомъ было несколько двусмысюипо; ь'ъ сожа.1^- 
П1Ю, мы не имЪемъ Фактовъ для ]юв1;рки этого пред(1П1я; но,суДя 
1Ю часгыз1ъ тгеп1ямъ Крылова въ 13ес1>Д'Б, онъ примкнулъ тсъ 
пей ДОВОЛЬНО тЬспо. Не забудемь пре;кпихъ отпошен1Й меж,1у 
пимъ и Карамзинымъ, который могли оста'пггь пЬтоторый от- 
стой въ ,^чиЬ обоихъ писателей. Нелкьч впрочемъ ;и мать, чтобъ 
Крыловъ пскренпо сочувствовалъ Шишкову и его школ^; на- 
противъ, изв^стпо, что опъ подп]учивалъ падъ Беседой, и къ ней, 
по совреме1пюму свид-Ьтельству, опюсится его басня Кеартетъ^ 



1 Это видно между арочимъ пзъ четверостиши! Державина: Судъ о ба* 
ссльннкахъ, начинающагося такъ: 

сгКопъ, Хехницера зря, Дмитрева, Крылова, 
Лосл-Ьднему сказадъ: Ты тонокъ и умснъ». 

{Соч. Держ.^ изд. А. Ы.| т. Ш, стр. 620). 
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папиганкап \ю поподу прш отоп.юн!» д.1И лр1сма въ Бсс1;д1^ Госу- 
дара. 1Киа1т1:)мъ, туноумЬ) и спЬсь, во всЬхь впдахъ, были не- 
павпсгпы иапгому басиоппск^^у. Во второй половник жизни, У'Муд- 
ронпын опыгодгь, осторожны!!, ночгн никогда НС выс1;азывавш1п- 
си нсирснно, он ь, но самому характеру своему, не могъ быть че- 
лов1;1;омъ нарычи и всту1Н1л ь въ БесЬду скорЬс но личнымъ, отча- 
сти случайным /> отно1нен|ям ь свонмь, нежели но уб Г>жде111ю. Есть 
мн1;н1е, набрасыиаюи1.ее тГнь на личный харакгеръ Крылова: 
1^игел ь нредставляегь е1'о чслов1;комъ холоднымъ, себялюбнвымъ, 
равно,(^'нн1ымь ко всякому высн1сму иитсрссу и угодлпвымъ пзъ 
разсчета. Но су;кдсн1Я со1Ц)емснниковъ о личности всякаго писа- 
тели, а гЬмь болЬе о личности са'гири1;а требуюгь строгой крптн 
ческо11 новЬрки: нъ настоя 1цемь случа!^, надобно принять въ со- 
ображен1е, ч го 1\рыловъ своею сатирой, очень прозрачной часто 
и въ басняхъ его, своими остроумными и мЬткими выходками въ 
свЬгЬ конечно во:)бу;кдаль нротивь себя нерасположеи1с мно- 
гихъ и не могь не им1^гь враговъ, которые, безъ сомн'Бн1Я, не 
упускали случая мстить даровитому обличителю по1Юковъ и стран- 
носгс!*!. я уже имЬлъ честь указать на пасквиль, въ которомъ 
басионисець зналюЕкагельно названъ зоиломъ. Весьма вероятно, 
что и враждебньн! ему приговоръ лселчпаго Вигеля былъ вы- 
зван ь какою-нибудь пасм Ьннюй или горькою правдой, кольнувшей 
глаза. бывшему зубриловскому ученику егоЧ О томъ, что Кры- 
лов!» вооруасаль противъ себя бездарность и посредственность, 
можно судигь но его 0Т1Ю1иеи1ям'ь къ графу Хвостову. Снача- 
ла неутомилюму стихотворцу очень польстило, что Крыловъ, по- 
стунивъ на елу;кбу въ Публичную библ!огеку, просилъ его при- 
слать свои сочинен1я, котсрыхъ гамь еще не было. Но нотомъ, 
находя, что осторожшлй баснонисе11ъ не довольнб его хвалить и 
даже иногда тонко издЬваегся надъ нимь,онь охлад'Ьлъ къ Кры- 
лову и не унзхкалъ случаи отнлапггь ему той же монетой. Осо- 
бенно кольнуло Хвостова одно критическое зам'Бчаи1е остроум- 
наго поэта. Стихи перваго па отькздъ двухъ высокихъ лицъ на- 
чинались словами: 

иНзъ в'Ьдръ отечества надежда, честь Россш»... 



^ См. виже Дополнительное и^е^ьстк. 
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Прочтавь то, Крылонь туш л;1м!;111.11 , что см Г.дователь- 
по по огьЬлдЬ эгпхъ осооь Госсчн осгаггся оозь чссги и надеж- 
ды. Об||а;счтый акюрь написаль и одна не папочаталъ предлин- 
ную ангт4)итику на эту шутку. С ь другой рал ь посредственный 
стнхотворець, [1ол;арскп1, нрпнесъ къ Хвостову вь рукоппси 
свои ра:юоръ басень Крылова , состоивнпн нлъ однн.чъ придир- 
чивыхъ ламЬчан1Н на слова, оабавный отлывъ свои на эту кри- 
тику са.мъ Хвостовъ ув1л;овЬчнлъ въ свон.чь руконисныхъ те- 
традихъ. «СЧе все справедлтю», огвЬчалъ онь: «но молодаго поэта 
(т. с. Крылова), ежели онь граммапнсЬ не училси, не научить. 
• 1учшс бы было, еслибъ 1\ кригньъ. .тзгЬтилъ, что вооби^с во 
вс'Ьхъ басняхъ слогъ Крылова вяль, растяну гь и гоняется ла 
остротой: Крыловъ у своихъ прсдшественниковъ лавра не 
вырветъ»Ч 

Болвра1да>1сь кь обвиненхямъ, в;шодимымъ на характсръ ба- 
снонисца, ланлючимъ ламЪчан1емъ, чт белъполо;к11тельпыхъФак* 
товъ, 31Ы не им^емъ права обременять унре1;ами частную жилнь 
писателя, который въ своихъ П1юилведен1яхъ лвляегся крас1юр'Ь- 
чивымь проновЬдникомъ добра, чести и правды. Крыловъ еще 
въ молодости велъ небслонасную во1П1у съ предралсудками п по- 
роками. И если въ по:ин ^{'гшемъ волрастЬ онь прикрылъ свои на* 
наден1Я не такъ легко протщаемой оболочкой, то не надобно за* 
бывать, что къ этому могли побудить его печальные опыты п|)о* 
шлаго. Есть много обстоягельствь, говоряпи1хъпрогивъобвинен1Н 
[грылова въ холодности и эгоилм!;. Г1лвГ.стны его н'1;;кныя отно- 
шен1я къ отсутствовавшему брату-; у пего есть басни, дышапця 
глубокимь чувствомъ: въ онисан]и дру;кбы двухъ 1и1убей слы- 
шится трогателыплй голось сердца, 1юдь которьп! похХ'1^1аться 
певолмо;кно; о томъ же С1ииЬтельству1отъ его огношен1я къдому 
Оленииыхъ, которымъ онь :иг ихъ доброе расположеи1е къ не- 
му платил ъ горячею благодарностью. 

Говоря гь, что басня есгь Форма ноэлп! сшшкомъ тЬсная для 
Фангаз1И и въ наше время устар'Ь.1ая. Но эта Форма такъ при- 



* См. Рукописи гряФа Д. И. Хвостова| находяимася у М. И. Семевскдго, 
тетрадь .>& 42. 

2 См. въ Р^^дг. Арх. 1868 г., .^ 2, статью г. Кеневача: Лешь АпдрееФичь 

КрЫА09Ь. 
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пмась по уму II 111>аку Крылова, что именно въ пен было ему 
ПСС1 о нрнволыгЬе и только пъ ней моп> онъ проявить свой худо- 
и;ес1 иепно-сатирнчесьчй тгишнтъ во всей его спл^ п полноз1ъ бле* 
ск!;. ТЬги нлумнтельнЬс эгогь талантъ, если онъ въ сухую, по- 
иидимому, «ьорму сум'Ьлъ влолипь такь много ;К113Н11 н поэзвп, 
что въ первый разъ представил ь образцы пародиаго искусства 
въ сюв!;. 11азва1не баснописца^ действительно, не довольно по- 
четно дли Крылова. Онъ выше своего рода п доказа.1Ъ, что не 
м Ьсто красигь человЬна, а наоборотъ. Его басня многозначитель- 
на, не какъ басня* а накъ создан1е, въ которомъ художественно 
воплотился умъ и опытная мудрость ц'Ьлаго народа. 1^къ ни вы- 
соко нравоописательное н нравоучительное значен1е пропзведен1Й 
Крылова, одного этого достоинства было бы недостаточно, чтобъ 
доставить тгь безсмерт1е : для этого, къ нему должны были присое- 
диниться эстетическая красота н огражен1е народнаго духа. Кры* 
ловъ-челов'Ькъ могь имЬть конечно свои несовершенства въ ча- 
СТН011 /кизни ; но т(У1т ч€лоо)ькЬу который является намъ въ его ба- 
сняхъ, есть ВЫС0К1Й мудрецъ, исполненный правилъ чести и добро- 
детели, гонитель всякой лжи и низости, защитникъ науки и мысли 
противъ невЪ;кесгва и глупости, паконецъ наставникъ современ- 
никовъ и потомства. Чтб можетъ бьггь выше этого въ призваи1п 
писателя? Со времени перваго торжественнаго признанш заслугъ 
Крылова прошло ровно 30 лЬтъ; сменилось и возрасю цкюе 
локо.т1ине, а слава Крылова все та ;ке; она переживегь конеч- 
но е1ие и натихъ внуковь. Подтверждая нриговоръ другаго но- 
колЬн1Я, 11ора,1}'емся, что участ1емъ нашимъ въ обп^ественномъ 
юбилеЬ Крылова намъ удалось заявить свое сочувств1е къ на- 
ц1она.1Ьноз1у на11])авлен1ю современной умственной жизни. 
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Занимающимся исгорЕой русской литературы известно, какъ 
скудны матсрхалы дли б10граФ1и Крылова. Самъ онъ, какъ че- 
лов1къ, сосредоточенный В1> ссбЬ и осторо/кный, быль очень не 
сообщителенъ по этому предмету. Изъ его соиременниковъ никто, 
къ сожа.1Ьн11о, не постарался выведать у не10 но болЬе ноложи- 
тельныхъ свЬд1>н1Й объ обстоягельствахъ его ;кизни до той поры, 
когда онъ ста.1ъ обрап^ать на себя общее вниман1е. Самъ пре- 
освященный Евген1Й, собнравш1Й д.1я своего сюваря такъ мно- 
го б10граФнческихъ да1П1ыхъ, часто даже относптельно менЬе за- 
м^чательныхъ лицъ, не далъ себЬ труда запастись магер1ала- 
мц для б1ограФ1Ц Крылова. Вь его словарь .занесено объ этомъ 
писатель не болЪе восьми самыхъ незначнтельныхъ строчекъЧ 
Д'Ьло оставалось въ томъ л;е положен1п почти до самой смерти 
баснописца. Юбилей его въ 1838 году несколько усилилъ любо- 
знательность въ этом1> отношенш. Въ концЬ 1843 года, т. е. 
только за годъ до смерти Крылова, нашлась дама, которая за- 



* (сКрыдовЪу И. А. титулярныК сов-Ьтникъ, члсн1г РосЫйскоВ АкадемМу 
сочинилъ: 1) комед1ю въ 3-хъ дЪйств., аодъ заглаввемъ: Модная лаека^ напе- 
чатана въ С.-ПстсрбургЬу 1807 г. 2) комсд1Ю въ 1-хъ дЪАств., Урокъ дочкамъ^ 
:1аасч%тана того же года и тамъ же. 8) 12(1сми въ стихахг^ коихъ 23 нааеч. въ 
С.-Петерб., 1809 г., а сверхъ того иЬкоторыя въ Бес1^д1; любителей Русскаго 
слова.» 
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хот Ь.1а вос1Кк1ьловат1>си возмо.киостыо услышать отъ :и1аме1Штаго 
писателе С1() б101'ра«1>1ю и Ь:щ1ла къ нему дли разспросовъ о его 
прошломъ. Эю б1лла г-и^а 1\арлгоФЪ, 1;отораи ислЬдъ затЪмъ и 
напечатала вь «ЗвЬ:цоч1;Ь>; статью о КрыловЬ '. -Зга статья по- 
служила одипдгь и.гь 1\1ав11ыхъ псточппьовъ для б1огра«1Ч11^ соста- 
влоипой вскор'Ь поел! 010 смсртиП. л. Плстиовымъ. Опъ внось 
въ псе сво1)хъ тою лпчпыя свои вос11омт1аи1я изъ разсьазовъ по- 
конлаго 1П1сатели. сььоторымъ былъ хорошо знакомь, а также п 
нЬкоторыи нод)>оонос1и, переданный ему другим ь нр1ягелемъ 
1\р1ллова. Я, И. Ростовповымъ. Немного позже ;>тн св1ц1лпя 
дополнил ь ен^е нЬсколькими новыми чертами ^[. К. Лобановъ^, 
так'л.е нользовавнпися знакомством ь баснонип^а. Наконецъ, кое- 

[р ] что присоединил ь еще 1>антып1Ъ-1Самонск1н вь своем ь «Сло- 

ва))^ достопамя'гныхь людей*'. 

Во всЬхь :>тихь с татьяхъ б10граФ1Я К'рылова представляетъ 
бол'1;е или менЬе значительпыя недомолвки и пробелы, а иногда п 
неясность. Такъ всЬ опЬ, ст> небольпшми отлнчхями, повторяютъ, 
что Крыловъ въ 1801 пш 1802 г. постунилъ на службу къ 
рижскому военному губернатору князю С. О. Голицыну. Это 
нзв Г>ст1е совери1е1Н10 справедливо, но затЬм ь почти всЛ, не исклю- 
чая н Лобанова, говорягь, что Крыловъ, 1Ю оставлеши кня- 
земь згой Д0ЛЖ1ЮСТИ, Ьзди.гь съ пимъ въ его саратовское им'Ьн1е, 
Зубриловку, и пробыл7> тамъ несколько лЬгь. ]Между тЬмъ Ло- 
бановъ въ другомь мЬсг1; своей ст11ты1 уномпнаеп>, что Кры- 
ловъ въ 1798 Г0Д5' находился въпомЬстьЬ князя Голицына; изъ 
ск;тальныхь же двухъ статей нел1>зя заключить, чтобь нашь пи- 
са-у-^^ль е1це до начала нынЬшняго столЬт1я былъ близокъ къ этому 

;1 Л] дому. П летне в ъ далее положительно говорить, что ьъ 1801 году 

I I императрица Мар1я Ведоровна но]л'чила Крылова рижскому 

военному губе])иагору, въ чемъ едвали оказалась бы надобность, 
1^ |; еслибъ Иванъ Лндреевичь тогда уже пользовался расположе- 

\ [ I Н1ед1ъ князя. 

А ;. |! 1 , За такую неточность Фактическихъ указан1и мы однакожъ 

||*' 11 . ^^^^ вь нравЬ строго винить иазванн? лхъ б101раФ0въ Крьк^ова, 
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потому что и.мъ педосгава.ю исгочииковъ. ^1ы и теперь си^е не 
можемъ вполне исправить замЬчеипыхъ иодосгапчовъ; но и то 
уже хорошо, что 01П1 обпарула1ва1огси. ИЬкоторый свЬгь на ;1гу 
эпоху /кизпи Крылова бросаютъ записки Пи геля, который ен^е 
не были издапьк когда писались указанный статьи. Г)ги)П1 запис- 
ками уяспяегсл б10граФ1и самого кпизя Голицына, а съ нею 
отчасти и б1ограФ1и Крылова. Изь пихь мы узнаемъ, что Си- 
гель попалъ въ К1евское нзгЬше ГолицыпыхЬу Казацкое^ въ 
Февра.^'й 1799, когда, по его словамъ, еще не было года, к<1къ 
тамъ поселилось это семейство. Кшзь находился въ ю в])емн при 
арм1и, па поход I; въ ЛптвЬ. Императоръ Павел ь, при встунлен1И 
на престоль,осыпалъ его ласками и наградами; скоро, однакожъ, 
Голиць1н ъ должепъ быль оставить слу;кбу и посели гься въ Мо- 
скве. «Но ко1иа война съ Французами», разсказываегь Внге^ь, 
«заставила вызвать Суворова изь заточен1я, тогда вспомнили и 
о другихъ брошеппыхъ мечахъ Екатерины. Призванный въ Пе- 
тербурЕ^, обласканный, Голицы пъ отправился ко вверенному 
ему корпусу». 

Съ петерп']^н1емъ ожидала княгиня извЬспя отъ З1ужа илъ 
арм1и, какъ вдру!^ она получила письмо, которымъ онъ увЬдо- 
млялъ ее, что государь за что*то на него прогневался, отставилъ 
его отъ службы, отдалъ корну съ его генералу де-Ласси, а ему 
вел Ьлъ жигь въ деревне, куда и дЬйствительно черезъ три дня 
прибыль са51ъ князь Голнцынъ. 

Въ числЬ посторонннхъ лицъ, находившихся въ то время въ 
Казацкомъ, Вигель оппсываетъ и Крылова. Какимъ же обра- 
зомъ попалъ онъ сюда? '<11еимущ1и, безпечный юноша», отв-Ь- 
чаетъ Вигель, «онъ долго не им^1ъ собственнаго угла и всегда 
гостилъ у кого-нибудь. Такимь образомъ нопа.1Ъ онъ къ князю 
Голицыну и жилъ у него уже два года до нашей встречи» (сл*- 
довательно съ пачала 1797 г.?). «Онъ сопутствовалъ ему въ ар- 
М1п л въ зван111 частнаго секретаря, пад]^1лся за границей полу- 
чить 1ювьш впечатл'Ьн1я, праобрЬсть новый позиан1я; но неблаго- . 
пр1ятньн*1 оборотъ, который взяли дУа его натрона, заставолъ 
его съ нимъ влгЬстБ укрыться въ деревнЬ»'. Изъ эгихъ словъ 
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^ В(кн. Вшеля^ ч. 1| стр. 142. 
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МОЖНО вывест11| что Крыловъ былъ взять Голнцыпымъ еще 
въ начал! царпвова1пя Павла, жилъ при князЬ вь МосквЬ, по- 
томъ сопровождалъ его въ Литву и вмБстЬ съ нимъ нрИхалъ въ 
Казацкое въ Февраль 179 9 4 

По лп|1лп1о автора «Воспом11иан1и», Крыловъ «былъ тогда 
лЬгь ЗС и оолЬе 12 пзв1;сгспь въ лнгературЬ. Опъ находился у 
насъ»! нрибав.1ЯСП1 В и гель, «в ь качеств!; пр1Ятнаго собес 1;дп11ка 
II весьма умнаго человека, а о сочпиен1яхъ его никто, да;ке онъ 
самъ, никогда не 1оворилъ. МнЬ это досслЬ еи1е непоняпю: оп» 
того ли С1е происходило, что он'ь не был!^ иностранньп*! писатель? 
оп. того ли, что пъ :)го времи у нась дорожили одною только 
воинскою сл«1вой? Ь*акь бы то ни было, но я не подозрЬвалъ, что 
ко'кдый день ви;ку человЬка, ^:оею творсшя печатаются^ гпра- 
ются яа сщшь и читаются всЬми нросвЬщенными людьми въ 
РоссЕи; е&1ибы зналъ это, то конечно смотр Ьлъ бы на него со- 
вс'Ьмъ иными глазами». 

Въ зтнхъ строкахъ обнаруживается совершенное незнан1е 
хода авторской деятельности Крылова: до пребывашя въ домЬ 
Голицыныхъ онъ еще не пользовался тон литературной славой, 
о которой тутъ говорится; правда, онъ уже показалъ себя замЬ- 
чательнымъ сагприкомъ, но журналы, въ которыхъ онъ участво- 
валь въ этомъ качестве, давно прекратились, а два-три теа гра.1ь- 
ныя С0Ч1НЮН1Я, нанисаиныя нмъ въ прежнее время, не им1;лн усн Ь- 
ха. /Курналъ Почта Духооъ выходилъ за 10 Лтъ до сближен1я 
Вигеля съ [{рыловымъ, но это издаше не доставило посл!;дне- 
му той извЬсгности, на которую первый указываетъ. 

11еос1ювательность сужден1я Вигеля въ этомъ случаЬ даетъ 
мЬрило и Д.1Я оц1;ики его отзыва о нравственной сторон!» Кры- 
лова. Что касается до его взгляда на тогдашн1Й возрасгь буд}- 
щаго баснонис1(а, то надобно пртшть, что или онъ казался ста- 
рЬе^ нежели былъ на самомъ дЬлЪ, или что годъ его рожден1Я 
означается невЬрно. По тЬмь свЬд&и1ямъ, которыя мы до сихъ 



^ Г-жа Сумарокова, показан1я которой буд^тъ переданы ниже, совер* 
шонно отрицаетъ это свидЬтельство Вигеля о двукратной немилости князя 
Голицына и иере1;:1дахъ его съ Крыловынъ: но ея иоложнтельному ув!;- 
р%н1ю, они вмЬст!; жили въ Калацкомъ иезвы1;здно съ осени 1797 г. до весны 
1801 года. 
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иоръ имЬсмъ, выходить, что онъ уже 14-Т11 лЪтъ иаиисалъ опс* 
ру Кофейница; по позднему асе началу п недостаточности учсшя 
Крылова позволнтслыю усомниться, чтобъ онъ такъ рано вюгь 
сд'киться авторомъ, да еще драматнчсскпмъ. Не явился ли Иваиъ 
Лндресвичъ на свЬтъ годиками трсмя-чстырьмя ранЬе того сро- 
ка, къ которому мы относимъ его ролцсн!с? Бъ такоз1Ъ С1уча'Ь, 
если, напрлмЬръ, онъ родился въ 17С4 году, ему въ концЬ сто- 
л'Ьт!я действительно могло быть лЬгь ЗС, какъ показалось Вп- 
гелюЧ 

Мснцу лицами, которыхъ авторъ Боспоминатй засталъ въ 
Казацкомъ, была и молодая родствсн1Н1ца Голицыныхъ, въ то 
врезш дЬвочка лЬтъ13-ти,Марья Пав.10вна Сумарокова, отсцъ 
которой (нлсмяпшпсъ нзвТхтнаго писателя) нре;кдс служилъ въ 
Прсображснскомъ полку подъ начал ьствомъ князя СергЬя Оедо- 
ровича н женился на двоюродной сестрЬ его, княгинЬ Марь'Ь Ва- 
сильевич Голицыной. Родивш1еся отъ этого брака сьшъ п дочь 
воспитывались въ домЬ СергЬя Оедоровича. Отсцъ ихъ, будучи 
принужденъ оставить службу, находило! тогда вмЬстЬ съ ними 
въ Казацкомъ. Мать этихъ дЬтсй была въ такомъ болЪзнешомъ 
состояши, что не могла сама заботиться объ ихъ восппташи п ие 

посл^^довала за ипмп. 

Памятникомъ совмЬстнаго пребывашя Крылова п Марьн 
Павловны Сумароковой въ Казацкомъ осталось подлинное пись- 
мо его къ ней, которое нкколько лЬть тому пазадъ бьио пода- 
рено ею Императорской Публичной библ10тск'Ь. По распоряжен1Ю 
директора библютеки, И. Д. Деляиова, съ этого письма былъ 
сдЬланъ литогра«&ированный снамокъ, по которому оно и напеча- 
тано въ Русскомъ Архивл 1865 года (стр. 992 — 994). 

На этомъ писыи-Ь не означено время, когда оно написано, ■ 
потому самыя обстоятельства, который въ немъ упоминаются, 
оставались до сихъ поръ не совесть понятными*. Чтобъ разъ- 



» Пословамъ М. п. Сумароковой, Крылову тогда могло быть даже 
дЪтъ 88. Ничего н*тъ асвозможваго въ тозгц чтоСъ онъ ие аиадъ въ точно- 
сти СВ0С1Ч) возраста. Въ провиищадыюнъ русскоиъ быту подобное нсв4А*н1е 
и теперь еще встречается. СвЬ^Ьте о рождсн1И его въ 1768 году въ первы! 
разъ напечатано въ Опмтл краткой иеторгнрусек. лит. Греча, въ 1822 году, 
когда и по общепринятону разсчету баснописцу было уже 64 гоД»* 

* Это видно напр. изъ того, что г. ЛавровскЁй въ X. Мин. Нар. Просе. 

СвФранп II Отя. И. А. В. 
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яснпть пхъ и тЬгь способствовать К'ы101юлне1ию б10граФ1Я Кры- 
лова, я обращался къ почтенной МарьЬ ПавловпЬ, которая, какъ 
и другая, лично знавшая его дама, Варвара АлексЬевна Олеии- 
иа, свято хранить восномннан1С ознамсннтомъписател!;. Считаю 
обяза1п1остыо передать въ общее свГ»д1л11е то, что я слышалъотъ 
М. П. Сумароковой. 

Сколько 011 навЛстпо, знакомство Крылова съ княземъ Го- 
лицы и ымъ началось около времени коронащн имне1)атора Павла, 
совершившейся въ анрЬлЬ 1797 года. Вск(1р1; поел Ь этого собы- 
Т1Я князь В1ьалъ въ немилость за пеуважсн1е къ кому-то пзъ но- 
выхъ временщиковъ и получнлъ повелЬн'ю ;кить въ деревнЬ, Онъ 
отправился въ Казацкое, а съ пнмТ) и п Ьсколько Л1Н1Ъ, хогГшшпхъ 
пока:)ать ему свою предан1юсть ^ ; тогда онъ взялъ съ собою и 
1Срылова. По'Ьхали па Зубриловку (что пынЬ въ Балашевскомъ 
узд1;. Саратовской губерпп!), и вотъ въ какое время (въ 1юл'Ь и 
авгусгЬ 1797 г.) Крыловъ по;килъ въ этомъ прекраспо51Ъ имЬ- 
П1и, гдЬ онъ, страдая отъ комаровъ и мошекъ, иска.1ъ сласенвя 
01ъ пнхъ па высокой колоколыгЬ, II однажды пайденъ былъ спя- 
ииьмъ подъ самыми колоколами^. 

Въ Казацкое прибыли у;ке въ 1юзд1пою осень. Тамъ по обЬ 
стороны барскаго дома, было по три дсревянныхъ Флигеля (а но 
маза1п>и, какъ говорить Вигсль). Въ однозгь изъ нихъ помеща- 
лась контора имЬи1я; тугь же отвели комнату и Крылову. Въ 



(Фсор. 1803, стр. 405) могъ з'сомниться даже въ эпох*!», къ которой отнесоно 
^то письмо въ Ахухивл^ и ирниять съ своеП стороны, что оио иаиисано въ 180С 
пли даже 1807 году. 

1 Папр. Пстръ Иван. 11о.1нвановъ. Многочисленпос общество отправи- 
лось на долгихъ; на пути князь останавливался во всЬхъ значитсльныхъ го« 
родахъу въ Тул-Ь| въ ВоронсжЬ и въ другихъ, и пнровалъ въ каждохъ: съ 
нимъ была роговая музыка; оркостръ состоя.1ъ изъ 40 человЪкъ, у||1;вшихъ 
играть и на духовыхъ инструмснтахъ. Как7« устроена была его домашняя 
жизнь, можно судить изъ того, что въ его Зубриловк'Ь было не мен-Ьс СОО дво- 
ровыхъ людей. 

^ Пъ ЗубриловкЪ разсказывали мн!; еще анскдотъ о Крыло в-Ь. До князи 
Голицына дошло, что иногда гость его, д.1я облегченая себя отъ зноя, днемъ 
ложится въ постель, раздЪвишсь до нага. Князь захотЬлъ въ шутку присты- 
дить его и однаичд.ы вошелъ къ нему, когда онъ только что усиЪлъ располо- 
житься такимъ образомъ. Крыловъ до того переконфузился, что выскочилъ 
голый изъ постели и сЬлъ у письменнаго стола: видя же удивлеи1С князя, сталъ 
уверять, что это случилось съ нимъ лъ первый разъ оп< нестерпимой жары. 
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сгрос111||, гдЬ была баня, давалъ опь ^роки двумь молодымъ 
ьняльямъ 11 Марь!; Пав.10впЬ; иь сосЬдпомь покоЬ (въ самой ба- 
иЬ, гдЬ полокь) заипмалсл еще учсипкь; ого отделяли потому, что 
боялись его шалосгс!!: это и быль столь опасный вцослТаств!» 
языьомь своимъ *1\ Ф. Биголь'; во время уроковъ оиъиногда 
вбЬгалъ вь общую учебную комнату С1> вопросами учителю пли , 
просто иль любопытства; туть-то, в1;рояп1о, я лародплось его пе- 
расноло;кен1С кь чсловГлсу, не щадившему его самол1об1я (Кры* 
ловъ называл ь его вздорным ь мальчиком ь). Отецъ Ля геля былъ 
ьомендантом'ь въ К1ев1;; но такъ какь въ то время чувствовался 
недостапилэ въ средсгвахь для вост1ган1я, то онь охотно отдалъ 
мальч1н;а въ домь Голицы ныхъ, гд1; жили извкстныо памъ у;кс 
но Воспоминантмо 1>игеля наставники, Французы Роллеиь и 
Корлсро. 

Крыловъ НС оть скуки, какъ увЬрястъ Вигель, а по пре- 
данности къ семейству, его нр1ютившему, вызва.1ся учить двухъ 
сыновей Голицы ныхъ русскому языку; кт» пямъ нрисоедипн- 
лась и М. П. Сумарокот^а, которую опь полюбил ь, хваля въ 
ней доброе сердце и способностя. Зс грамматикой, вс1юми11аетъ 
она, Крыловъ ПС очень гонялся, а болЬе упражпялъ ее диктов- 
кой и переводами и поощряль къ самодЬятелыюсти, совЬтуя пи- 
сать письма въвидЬ дневника, о чемъ и упомянуто въуказаиномъ 
ппсьмЬ его, Такъ какъ въ деревпЬ не было учителя З1узыки, то 
Иванъ Лндреевичъ, владЬя скрыпкою, аккомпапировалъ свою мо- 
лодЗ'Ю учениц}', игравшую па Форгеп1ано. Иногда Крыловъ да- 
валъ маленыас концерты для домаппшхъ; разъ опъ пгралъ та- 
кимъ образомъ пьесу извЬстпаго въ то время скрыпича /Ксрно- 
вика, я М. П. еще помпигь смуще1пе, съ какимъ оиъ пачалъ 
играть. Картъ въ Казацкомъ не являлось; самъ князь любилъ 
шахматы, а Иванъ Лндреевичъ предпочиталъ трпктракъ и часто 
проводнлъ за пимъ время съ молодымъ кпяземъ СергЬемъ. 

Тотчасъ, по вступлен1и на престолъ императора Александра I, 
князь Голяцыпъ былъ вызвапъ въ Петербургъ и назпачонъ 
лифляндскимъ военнымъ губернаюромъ, 0т11рав.1яясь въ столицу, 
оиъ взялъ съ собою и Крылова: Марья Павловна осталась съ 



> Род. въ 1786 г. Ояъ былъ ровсоникъ г-жи Сумароковой. 
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своей тетушкой в'ь Казацкоз1ъ до коронащи, на которую, къ сен- 
тябрю месяцу, ВС Ь дол;кпы были съЬхатьс;! въ Москву. Въэтоз1ъ- 
то промсжут!;!; времени, именно съ августе 1801 г., когда кня- 
гиня и ея племянница были у;кс тамъ, Крыловъ, находясь еще 
ъъ Петербург!;, н нанпсалъ къ своей учениц Ь письмо напечатан- 
ное БЪ Архив)ъ. 

Названная въ немъ Праскоаш Андреевна^ въдЬвицахъ К1ев- 
ская, въ замулсествЬ Таманская \ которой не забылъ и В и гель, 
была дочь зубриловскаго управляющаго ; няня Кузминншна, так- 
я;е уномянутая Крыловымъ, была хотя и не грамотная, но 
очень умная н добрая лсенн^нна. Она всегда присутствовала, съ 
вязаньемъ въ рукахъ, при у^юкахъ Крылова МарьЬ ПавловнЬ. 
Иаконецъ, въ 1И1сьмЬ говорится о воробьЬ и канарейкахъ его 
ученицы. «Еслнбъ это», ппшетъ Иванъ Андреевичъ, «попалось 
мнЪ гд'Ь-нибудь въ книгЬ, то бы меня ни въ половину такъ не 
т]юнуло; для того, что я бы почелъ это за сказку». МЬсто это 
требуеП) пЬкотораго по)1Снеи1я. Марья Павловна была большая 
охотница до ппщъ н, мелцу прочимъ, забавлялась воспнтан1емъ 
воробьевъ. Одна нзъ такнхъ итичекъ яшла въ ея комнагЬ п сде- 
лалась удивительно ручною. Это бьио не совсЬмъ пр1Ятио княги- 
нь, которая разделяла повЪрье, что воробс!! въ домЪ предвЬ- 
п^аегь несчастье. Когда иаст}'пила весна, М. П., боясь, чтобъ 
любимецъ ея не вылегк^ъ изъ оконъ, придЬтала къ нимъ сЬтки. 
Ш воробей въ одиой нзъ нихъ усиЬлъ пробить себЪ отверзт1е и, 
ь'ъ кра11нему горю своей хозяйки, вырвался па волю. Прошло не- 
сколько недЬль; его считали уже пропавшимъ, когда разъ онъ 
вдругъ опять подле гЬлъ къ окну, по ул;е не одинъ, а съ дЬтками, 
выведенными пмъ въ лЬсу. Онъ не забылъ своей хозяйки и сЬлъ 
къ пей на руку. Радость была пеоннса1Н1ая. Птичка п ея семей- 
ство были водворены въ домЬ. Готовясь къ отъЬзду, М. П. про- 
сила свою тетушку взять съ собой и воробья ; но та обьявила, что 
если онъ останется въ ея рукахъ, то она велитъ свернуть ему го- 
лову. Нечего было дЬлать: пришлось его вьшустить. Прочихъ 



^ Таиаиск1&, о которохъ также говорить В иге ль, быдъ пр1емышъ 
кпязя Голицына, жившеЗ уже у него, когда СергЪц Осдоровичъ женился ва 
Варваре Васильева!; Онгельгардтъ. Овъ поспнтывался вм%сгЬ съ сыновья- 
ми огь этого брака. 



I , I ! 
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птшекь своп.чь, канароскъ, молодаи пупчиествеиинца |гЬш1и;«€ь 
увезти вь 1\1оскву, и въ ло1ЮгГ>, иодилвъ окна 1:арстЫу выпу- 
скала »\ъ нзъ клЬтокъ. 

Въ Казацкомоу а не в'ь ЗубриловкЪ, ьакъ до снхъ иоръ ду- 
малПу Крыловъ паписчиь свою т^шо-ш/ш<с(}шиТрумФЪ». Эта 
111»еса играна въ дерсвнЪ; самъ автор ь нснолнплъ роль ТруыФа; 
роль цыганкп онь нарочно нрн,!} З1алъ длн любимой имъ ученицы. 
ЗдЬсь лес была написана утратпвшаяси вносл Ьдствш комеддя его 
Ш2)огъ. 

По свпдГ/гсльству Марьи Павлов!н>1, опъ поелЬ того ппкогда 
не бывалъ ул;е ни въ Казацкомъ, ни въ ЗубрпловкЬ; посл'1;д11се 
изъ эгихъ им1;нШ онь носЬтилъ только разъ, какъ ул;е было за* 
мЬчсно, но пути въ Казацкое, гд1; пролшлъ отъ осени 1797 года 
до весны 1801. Въ этомъ нослЬднемъ го,!}', послЬ коронафп, 
слЬдовател1>но осенью, нокхалъ опъ съ кннзез1ъ Голицынынъ 
въ Ги1у нравитслемь его ь*ан[;елир1и. ВскорЬ однако;къ обиару- 
жилась его несносооность къ такой долл;ности, тЬмъ (ккгЬс, что 
онь нолюбилъ карты, играя сперва въ маленыай банкъ съ дана- 
ми, а нотомъ перейди и къ больнюму. ИамЬсто его бьиъ иазиа- 
чень въ названную доллиюсть бывшхй при князЪ свЬдуици чшюв- 
никъ СергЬевъ, а Крыловъ ен|.е несколько времена оставал- 
ся въ дом'Ь только какъ собесЪдникъ. Домашнимъ ссь'рстарсмъ 
князя онъ никогда не былъ; въ Казацкомъ СергЬю Оедоровпчу 
помогалъ въ небольшой его, по тогдашниз1Ъ обстоятельствамъ ^^ 
перениск'Ь Павелъ Р1ванович7> Сумароковъ. ПЬтъ нпкакпхъ нз- 
в-Ёст!», по которымъ мол;1Ю бы было загиючить, что Ивапъ Ан- 
дреевичъ нолюбилъ карты прсладс иереселе1ня въ Ригу. Изв^Бстно, 
что князь пробылъ зд'Ьсь не долго, только до 1804 года'. По 
неудовольств1ямъ съ к1;з1ъ*то нзъ нодчинснныхъ ему генераловъ, 
онъ сталъ проситься въ отставку; Государь его удержпвалъ, по 
князь по перем1;нилъ своего пам'Ьрен1Я. Въ слЬдуюицс затЪыъ 
годы опъ проводилъ л1;то въ Зубриловк'Ь, а па зпму у^зжалъ въ 
Москву. Г-жЬ Сумароковой памятно особешю л'Ьто1805 года, 
когда въ пмеппны князя, 5-го 1юля, отпразднована была, про. 



^ Кп. Голпдынъ былъ подт> надзорохъ полп;ш. 

2 Крыдовъ былъ опрсд-Ьлснъ къ кн. Голицыну 6-го октября 1801, я 
уволснъ 26-го сентября 1803 года. 
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множеств!; съЬхавушхс)! гостгЛ, с1'о се]1сор;|1ии1 еиадьба. Но ни 
при ;пимь смуча!;, пи кообпю послЬ прсбьиинпп 1П. Риг!;, Кры- 
лова пъ 'ЛуС)\)\иов\{1\ по было. ]М. П. пес это время о(тавалась 
вь семепетвЬ Голпцыпыхъ, переЬлжала в.мЬстЬ сь ними, по пи 
вь леревнЬ, пп иь ]Мос1;в1; по видала 1СрыловаЧ ЗамГ/гимъ, что 
и г-;ка КарлгоФЪ, пиеавшал объИваиЬ ЛпдреевичЬпоего соб- 
ствеппому ра:)С1|азу, ничего по упомипасть о его пребывап1и въ 
де1)ев1г1; послЬ слу;кбы иъ ГигЬ, а говорить только, что опъ от- 
туда возврагилси въ Петербурга и долго былъ вь отсгавк1>. 

И;п» собствеппы.чь призпап111 Крылова и:ш1;ст1Ю9 что онъ, 
прпстрастивтись къ 1:арточпо11 игр!; разъЬшсалъ дли пей по раз- 
ным ь городам ь и, мо;1|М^' прочимъ, посЬтплынчкегородскую ирмар- 
ь'у. Не къ отому ли перю^^у (1801 — 1805) отпоситси такая полу- 
|;очеваи ;ки:ип> Крылова? 11рсдап1С говорить, что опъ выигралъ 
въГигЬ большую сумму- (по воспомппап1имъ М. П. С, 30т.). На 
зги деньги опъ могъ про;кить довольно долго безь слу;кбы. Не 
па обратпомь ли пути изъ Ииа;пиго оиъ и былт> въ ^Госкв!;, ко- 
гда сд!к1алси баспо1Н1сцемь? О п})ебываи1и его въ эгомъ город-Ь 
говорить и г-;ка КарлгоФт>, толкуя одпаколсъ неправильно, что 
оиъ посЬтиль Москву «меи;,^^ сво11ми а;урналг.)п»1мп заняпямп и 
сценическими уснЬхами». /Куриальный его занятьч кончились сь 
1793 годомъ, а сценическ1и успЬхи огносятся къ 1807. Первьт 
бас1Н1 его ном1лцены И. И. Дмптр1ссымъ въ дг>ухт> повыхъ 
ьнижкахъ Москобспаю Зрипылн 1806. СлГ.доБателыю личпое 
сбли>кен1е его сь тогданппкмъ корп«1ч*емъ басни могло быть не 
поз;кс, какъ пь конц1; 1805 года. 

Единственнымъ литературнымъ нздан1емъ Крылова вь на- 
чал); нын1;шняго столЬпя, до этого времени, было вторичное по- 
ЯВЛСП1С Почты Духовь въ 1802го,1^^ Сообра;кая обстоятельства, 
можно предполагать, что эта перепечатка б1лла сд Ьлапа по согла- 
шешю его сь книгопродавцем ь (СвЬтниковым ь) перодъ огь- 
'Ьздоз1ъ п.1ъ Петербурга въ Ригу, осенью 1801 года. Въ замЬткЬ 
вюси о степени участ1Я Крылова въ Почти Духово^ прпппсап- 



^ Въ 1807 году кня:1Ь Голпцмиъ былъ налиачснъ областнглм-ь началь- 
ипкомъ ыплнщну поел!; чего, въ 1809, оиъ былъ отпраолспъ въ Галпц1Ю| гд1» 
и умерь отъ удара (въ ТарнополЬ) 20-го января 1810 года. 

^ Словарь Б. Каменскаго. 
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ной зшмоходомъ къ сглтьЬ о сатирЬ КрыловсЧ (В. Е., Л?! 3), я 
не коснулся счце одного нродноло;кен1я, незадолго нередъ тЬмъ 
высказаннаго. ИьГусспомб /^я^(?.I/<()^6 за 2-е Февра.1и ньт1;шняго 
года (Л?. 31) упомянуто о нсчатныхъ заяв.1енЬ|ХЪ, что издагелемъ 
Почты Духовъ былъ Радни1евъ. Нсточнпкочъ этого свКдЫпя 
слу;катъ за1Н1Скн Массона (т. И, стр. 189). Оченг» ;келагельпо 
было бы,чтобь да,1ьнЫ|Ш1я изсл 1.дова111Л подтвердили пли отверг- 
ли участ1е въ этомъ 5курнал1; автора Путешествия вь Москву \ 
Но покуда остается сомп1;н10, не сиЬшаны ли въ показан!» Мас- 
сона нзюна Радип|.ева и Гахз1а11ппова? Статья Гусскаю Инва- 
лида зад1Ьчасп>: «Это обстоя гс-^ьство» (издпн1е Почты Духовъ 
Радип^евымъ) «валено въ томъ отношен1И, что въ пемъ можно 
искать разъяспсн1я, почему Крыловъ долягспъ былъ скоро — 
два года спустя — оставить слул;бу при КабнпегЬ и оставаться 
въ отставкЬ до встунлен1л на П1зсстолъ Александра I». Е^гва.»; 
моашо принять, что Крыловъ выпюлъ нзъ 1Сабнпега понсчцият- 
ностямъ за свою литературную дЬятельность. Въ такомъ С1уча'Ь 
она не могла бы такъ скоро послЬ того^, именно съ пача.1а1792 
года, возобнови гься сьпре;книмъ направлен1емъ еще въбольшнхъ 



^ Почти одновременно съ настошцою стат1>сю, въ первый разъ напеча- 
танною въ конц-Ь аир-Ьля 1808 г. въ С-Петсрб, В^ьдом., появилась въ майской 
кннжк'Ь Влстника Европы любопытная статья А. II. Пыппна иолъ загла- 
В1ех1ъ: «Крыловъ и Галищевъ». Лвторъ, основываясь на свнл'ЬтсльствЪ 
Массона, смптасгь всскма в1;ро>1тныз1ъ, что Раднщсвт» прннималъ значн- 
тельное участ1С въ Почппь Д1^хобь н лриписываетъ сиу мнопя нть сатиричс- 
скихъ ПНССМ1» этого журнала. Сознавая, что на стороне такого 31и!;и1Я есть не 
лишенные основан!» доводы, пслиш о,\11акож'ь не согласиться и съ тЪмЪ| что 
безъ бол'Ье пряз1ыхъ дока:<ательствъ прсдположсн1е всстакн ост<1Стся предпо- 
ложен1емъ. Когда нЬгь ннкакнхъ викшинхь даниыхъ д.1я р1;шси1я вопроса, 
кЬмъ пиепно писаны разныя статьи Почты Духовъ^ то а.1Я достижсп1я путсмъ 
изсл-Ьдованхя какого-нибудь бол Ьо удовлстворитсльнаго результата необходимо, 
по крайней «{-.р^^, вполп1; исчерпать всЬ внутрснн1я доказательства; въ на- 
стоящемь случаЬ нужно бы пниж1тсльио разсмотрЪть всю Почту Духовъ въ 
отнои1ен1и къ содержан1ю и кь языку, п д.1я того употребить три сл^^дующю 
прЕСма: 1) сравнить въ зтпхь двухъ отношеи1яхъ всЬ письма Почты Духоп 
между собою; 2) сравнить каждое пзт* нихъ С7> тймн статьями Зрителя и ^№р- 
кургЯу который несоииЬнно прппадлсжать перу Крылова, н 3) сравнить ве^ 
письма Почти Духовъ съ сатирическими статьями, такъ же несомненно при- 
надлежащими Радищеву. 

2 Крыловъ былъ опред-Ьаенъ въ Кабинстъ ея в. 1788, марта 11-го, а 
уволевъ оттуда за бол^Ьзнт 7-го декабря 1790 г. 
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размЬрахъ и притом 1* та!;ъ от1;р1эГго, па эгогъ ра:гь улю съ имс- 
пем'ь Крылова въ главЬ типограф!» и ;курпала (Зхттеля). 

ЗД1СЬ съ ПМСПСМЪ лес его СГа.111 являться рЬ31;1Я СаГ11р11ЧССК1Я 

статьи, 11 въ чпслЬ ПХ7* плвЬстпая восточная повЬсть Канбь^ что 
сдвалп было бы во:шол;по, сслпбъ Крыловъ лишился мЬста за 
Почту Духово. Гораздо проще прсдпололипь, что, по его свой- 
ствамъ, всякая слул;ба была ему въ тягость и что опь решился 
испытать счастья па другоз1Ъ попртцЬ, азяться за содерл;ап1е 
т11пограФ1п п совсршсппо посвятпть себя литературе. 

Въ стать!: П. Л. Лавровскаго: «О КрыловЬ и его литс- 
ратуппой дГ.ятелыюстп»* есть пптерсспыя сообрал;с1пя о томъ, 
у ьакого Львова пашь баспоппсецъ вь дЪтств!;, литвя съ ма- 
терью въ Твери, могъ пользоваться уче1пез1ъ? Какъ ни правдо- 
подобна догадка, что это быль пзвЬстпьп! свопмъ образовап1емъ 
и пиаптамп Николай Ллексапдровпчъ Львовъ, къ нему пс мо- 
л;еп» относиться это изв1;ст1е о дЬтствЬ Крылова. II. Л. ленлъ 
въ то время ул;с въ Петербург!;; въ Твери л;с слуи;илъ тогда 
совЬтпикомъ, а потомь и преде Ьдателсмъ уголовно!! палаты Ни- 
колай Петровичъ Львовъ- (дядя Николая Александровича). Вотъ, 
но всей вЬроятпостп, лицо, которому Крыловъ такъ много обя- 
занъ былъ свопмъ образован1емъ. Брать этого Львова, Петръ 
Петровичъ, былъ около того л;с времени городнпчимъ въ Торж- 
кЬ'. Сыпь этого посл1;дняго,Оедоръ Петровичъ, былъ также ли- 
тераторомъ п извЬстенъ, мел;ду прочпмъ, какъ издатель Объясне- 
шй Дерлсавипа. О личности Николая Петровича, къ солсалЬшю, 
па)1ъ ничего не изв Ьстно. Въ то время, какъ онъ запималъ означен- 
ный згЬста въ Твери, намЬстпикомъ тверскимъ былъ зпазюпитый 
граФъ Яковъ Ефимовичъ Спверсъ, а губерпаторомъ Т. И. Ту- 
толмипъ. Изв'Ьст1е, будго Крыловъ ходплъ учпт:>ся и въ гу- 
бернаторсюй домъ, линюно, кал;ется, оспопап1я и произошло отъ 
см^шеи1я двухъ зиачительныхъ доллшостей въ провинщальной 
1ерархш. 
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1 Хцркалъ Мин. Пар. Просе. Фсвр. 1868, стр. 895. 

^ См. Ы9ьсячоело$ы 1778 и 1781 г. 

3 Ы}ьсяцослоаъ 1778. — Зд^сь же вторымъ пролс1Ьдателсхъ губсрвскаго 
магистрата показанъ коллсжскЮ ассессоръ Андрей Прохоропнчъ Крыдовъ, 
отецъ писателя» 
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Кстати, вотъ еще днЬ замГлни о басплхъ 1грылова. Есть 
преда111е, обьлс11И101цее ел (;ду101Ц(1мъ обра:юм ь пропсхоииспю 
баспп: Гыбьн пляски. Во времи одного п.гь своихъ 11утешоств1й 
по Росс111, имнораторъ Ллсксапдръ I, въ како.мъ-го городЬ, оста- 
новился въ губернаторскозгь дом Ь. Готовясь уже къ огкЬяту , онъ 
увпд'Ьлъ нзъ окна, что но нлониядн нрпблнлсастся 1гь дому доволь- 
но большое число Л10ДС11. На вонросъ государя, что это значить, 
губсрнаторъ отвЬчалъ, что это дснутац'и! отъ лсителей, л;елаю- 
ни1хъ нринсстн его величеству благодарность за благосостояпю 
ьрая. Государь, спЬша огьЬздомъ, отклонить нр1ез1Ъ этихъ дицъ. 
ПослЬ распространилась молва, что они шли съ лсалобой на гу- 
бернатора, получпвшаго мел;,1у тЬмь награ,'^}'. Изъ розыскашй 
г. Кеневича^ видно, что первоначальная редакщя этой баснп 
очень отличалась отъ позднЬпшей. , 

Басня Лсвъ и Челов^ькь б[>1ла напечатана только втэдвухъ пер- 
выхъ пздан1яхъ басенъ Крылова (1809 и 1811). Поэтому мож- 
но заключить, что онъ вовсе оставилъ ее; но мел;;1у позднЬйшимп 
его баснями есть одна, которая, кал;ется, не что иное, какъ пс- 
ресоздан1е Льва и Чсюошш. Бъ этой последней Крыловъ спра- 
ведливо созналъ не только огсутсгв1о хз^10л;ественнаго развит1я, 
по и б-Ьдность вымысла, а потому, сохра1ншъ въ основЬ первона- 
чальную идею, онъ облекъ ее въ друпе образы: такъ нроизоииа 
около 1830 года баспя Лсоъ^ Серна и Лисит^ въ которой вновь 
пзобралсена победа хитрости или ума надъ т1;лесной силой. Пер- 
воначальная басня перепечатана въ трудЬ г. Кеневнча л въ 
Руссксш Архыв}ь 1865. Это двоякое вьнюлпен1е одного итого 
же сюлсета въ два пер1ода, на разстоян1и 20 лЪтъ слишкомъ 
одинъ отъ другаго, ноказьшаетъ, какъ настончивъ быдъ Кры- 
ловъ въ преа1^дован1и родившейся у него художественной идеи 
о какъ взыскателенъ къ себЬ въ ея разработк*!. 



^ См. ниже, его Библшрафическгя и историческгя прымпчангя кь басмямъ 
КрылоМш 
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ПРИЛОЖЕШЯ. 



I. 

ПрсОапавлстс Оленина оть ^^З-ш мая 1830 года обь неходатайство- 

ваша Крылову чина апатскаго совмпннка Ч 

Господину министру ияродпаго 11роси'1;1цси1Я. 

П||бл10тскпрь НмператорскоП Публичиои библюгски г. ко.1лсжск1й со- 
кЬгппкъ Крмло»ъ, имслужнвъ съ отлпчлммъ уссрд1смъ въ оастоящсяъ 
мпн'Ь узаконен им я л! га, нр1обр1иъ нрако на нрсдсгаилсню его къ на- 
11П11Ь сл1;дуи>ии1мъ чнномъ статскаго сов1}тннка. 

ТЫсочаГнннмн указами О августа 1809 и 14 января 1811 годовъ, 
равно какъ и височанше утвсржденними ноложснвями комитета гг. ми- 
нпсгровъ 7 марга, 15 анр1ил, 5 августа и 25 октября 1819 года, уста- 
новлснм Х1Я н1Юнаводства чиновннковъвъстатскхе совЬтникн особснныя 
правила'*'. Хогя г. библютекарь Крмловъ не нм'Ьстъ уннвсрситетскаго 
аттестата и ни вь учебноГц ни вь мсдиципской службе пс находился, по 
поелику 9 статьсю высочаКшаго указа 14 января 1811 года допускают- 
ся изь общих'Ь нравиль изъят1Я, по особеннымъ уважснгямъ къ людяжь^ сн^ 
скавшнмъ въ ун^'момъ св;ытъ сочинсм1:ши ихъ и шр1^дами отличную славу; по- 
елику чиновникт* сей сию изъ титуллрнмхъ сов^Ьтниковь ироизвсденъ 
бмль въкодлежск1С .чссесорм, но вмсочаГпвему именному указу 14 авгу- 
ста 1814 года, во уважен1е отличныхъ даропанШ въ росслбскои словес- 
ности; поелику онъ нинЬ сь ученою должностаю библютекаря сосдп- 



^ Два нсрвмя ириложси1я .заимствованы изъ храняп^арося въ Публичной 
Г>ии.штск1; д1;ла о служб^^ Крылова. 

'*' По симъ прави.1амъ, въ статск1с сов-Ьтники производятся только т^Ь чи- 
яоввнки, которые им^ютъ аттестаты университстовъ и другихъ иЪстЪ| или 
отправляли учсныя и учсбныя должности, въ высочаишемъ указЪ 14 января 
1811 года означевныя (прнмЪч. изъ подливного ^редставлсн1я). 
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иаегь ова111с члена Пмпсраюрскои Росс1|1гкон Лкадопи и давно уже нз- 
и1;с1Сиь лю^июллмь оючссгьспиии словесное 1 и многими исчагнммп со« 
чинеными, |;ч> особениосгн же снонзш Паснями^'^, сннскатпнми ему от- 
лнчнун) славу не только вь Госс1н, но н в'1» чужнхь кралхь: то л иочи- 
1аю его нм'Ьнчцнмь полное право на нронлводсгво вь чннь сгатск.иосо- 
вЬтннка^ вь каковы!! по сей ;ке бпГкпогскЬ нронаведени въ 1828 году 
1. библЕсгекарь ГиЬдимь, а вь 1829 го^о' г. почегпиГ! бнблютскарь 
Грсчь. 



<^ 



'^* Г. Крылопъ быль нллатслем'ьежемЬсичныхъ со*!т1ен111: Почты Д^^хо^ъ 
(1780 год;1)| 'Зрители (17У2 год;|) н С.'1[сиирб1^2п^кшо д1/г/»..//2>|;| (1793 года); по- 
юм'ь написаны имь для театра комед1н: У/;окг> дочкпмъ^ Модпця лавка ^ ЬЧмм- 
иая семья н Илья боипиырь; гочипсна дли отьрыпл Имнграторскон Публичной 
(»пбл1отскн притча Водолазы; наконеиъ напечатаны четырьмя илдаи1Н1111 ■ 
.многими тпснен1ями Пасни его, которыхь и тепср1> печатаются -«ри новыя 
пздан1я, иолнЬГии1я прежних!» (прнм1^ч. н;гь подлиннаго представлен1я). 



II. 

Щ^едсшавлснк Оленина оть 20-10 декабря 1810 ыОа обь увольиенгн 
библшпскарн Плшсришо2)а:оы Ицблпчноп бпбиошгки Крылат, 

Господину мпипстру лароднаго нросв'1;щсн1Я. 

Па сихь днлхъ г. сгатсюн совЬтнпкь Крыловь, слулсанин въ звавш 
бпбл1огскарл вь Импсраторскон Публичной бпблюгек!; трпдЕ^ать ужо 
лкть сряду, а нменио съ 1811 года, обьлснпль миЬ пынЬшнсс его по- 
ложеи1С ъъ слЪдующсмъ вид!»: 

Вь гечсн1С грпд|;атн-лЬтпсн его слул^би съ нрсклониммн л-Ьтами 
здоровье его ослабло, а потому имнЬ опь чувствусть, чго нсможсгъ ухе 
вы иол пять своихъ облзапностен по слулсб!;, иакъ бы то доллсно било и 
какь бы онь того желать. По сему обсгоятельсгву омъ рЬнтлся просить 
обь увольнеп1П оть слулсбы. По г. Крылов ь ПС пмГ.сгъ никакого друга* 
го С0СГ0ЛН1Л, какъ то, которое опь получас г ь 01ь и^мроиэ Монаршнхъ, 
а именно: но милости пыиЬ благополучно царствуюн^аго 1'осударя Импе- 
ратора и вь УуоЛ почиоаюииго Императора Александра I. С1и ок]ади N 
пособЬ! состоять вь сл'Ьдующсмъ: 

1) 11еис1и изъ Кабинета Его Величества 

онъ получаетъ 857 р. 14% Е. 

2) ;Калованья 771 » 42% » 

и 3) Прпбавочпыхъ 857 » 14% » 

1628 р. 57у^ к. 

Всего же . . . 2485 р. 7 1^/7 »• 
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л. к. ГРОТА 



ИрибсЯилла къ симь сумма.мь кпартиру съ дровазиг, гараемъ и во* 
Л1<И1111СЫ| ааппмасмун) ни домЬ 11р1111а.\.1с;1:ащсм1> Императорской Публич- 
ной биб.поюк'Ь и коюрую исль^л менЬс 11.м'1гь какъ ла 857 р. 14% к. 
гср. ,мт6 II состаппло би всего 3342 р. вбу^ к. сер. 

Симн деисжпизш окладами и нособымп г. Крилоиъ жипетъ не иуж- 
дш1сь II даже пмЬеп. :и;|||1а;|;'ь, что къ песчаспю, но слабости погъ его, 



сд'1;ла.1ось ему необходимым ь. Г. Крыл о иъ бил ь би соиершенно счастливь, 
сслнбь иомл путал сумма (^а пс1иючсн1емъ 857 р, 14^^ коп. сер. пенс111, 
когорал останегсл при нсмъ и но отстапкЬего) была бы ему нсходатай- 
стиоиана у Государи Императора иъ иожизнсннин иенсюиъ, ибо С1Я сум- 
ма именно состапллегъ содерланпо его иъ библЬтек!; и тогда би онъ, 
нрисонокупл къ сему ие11С1ю получаемую имъ нзъ Кабинета, могъ спо- 
койно и беззаботно дожить остальимс дни спои, которыхъ иТ.роятио па 
уд1ч1ъ ему остается уже пс много '. 

Ботъ^ что мнк обълснллъ знаменитый нашъ басноиисецъ ИванъАн- 
дрееиичъ Крылоиъ! Л но буду обременлть наше высоколрсиосходптель- 
стио многословнымъ ходатайствомъ: скажу только, что здоровье г.Кры- 
лова очень разстроено и требуегъ совершеннаго сиокойствЬк Онъ до- 
стоинъ особеинаю увал:ен1Л за огличные его труды, нзвЬстныл всей по- 
чти Еирон']»! Участь его заоиситъ отъ благосклоннаго вниманхя вашего 
высокопревосходительства! 

(Пь отвЪтъ на ото ходатайство мипистръ отъ 17 февраля 1841 года 
сообщилъ директору библ10теки высочайшее повел^апе производить Кры- 
лову, но отставк'Ь его, въ ненсхю нзъ Государственнаго казначейства, не 
въ пр11м1;ръ другимъ, полное содержан1е его но библ10тек'Ь, которое со- 
ставляло 11,703 р., 80 к. ассигн. = 3|342 р. вбу^ кол. сер.) 



^ Крылопъ порежплъ Олеин на двумя годами* 

' Начинал отсюда, иослЪдн1л строки въ отпускЪ напнсаны рукой самого 
Олени на, при чсмъ выражсни! несколько разъ были пзмЪнисмы и между 
прочимъ зачеркнуты сл-Ьдуюния слова: «котораго творсшя арн жизни еще 
его достигли до общей европейской славы». 



III. 
Журнальные пщды Крылова. 

Для облегчен1я гЬхъ, которые пожелаю! ъ заняться разснотр^В1емъ 
журнальной д'Ьятельностн нашего баснолнсца въ прошломъ етол'Ктш, по- 
мещаю кратк1й указатель содержан1я 11оч*пы Духовъ и оглавленде статей 
Крылова въ Зрнтслп п въ С.'Лстгрбургсжола Ме]ркур%и. 
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Чтобы удибпТ.с было сличать псриоиачпльиу!!) Почту Духовь сьиаие- 
чси1ЯМ11 изъ пел иъ Полномъ соГ»ранш сон, Крылова ^ отмЪчаю тЬ письма, 
которыя пом'Ьп^сии и В1| этомъ собра1П11, дпоГнюю цифрой^: арабская пи- 
фра озиачаетъ, какг и ьолдГ.? порядокъ ппсемъ въ самомъ журпа.!!;, а 
римская — порядокъ ихъ иь пидаи!!! 1847 года. Въ окобкахъ стапнтся 
страиица по иср1;ииача.1Ы10му 11:{даи1ю Почты Духоеь. 



Указатель Почты Духоеъ. 

Часть первая. 
Письма. 

1. (с. 1). — I. Огъ Зора, Совремепиис обычаи и моды; опера бу«||фа, 

итал1яис[;1Г| тсатръ; галапгсрсппыо товары. 

2. (е. 8). Огъ Дальноенда. Газмышлсиая сильфа надъ Иарижсмъ о ое- 

разум1и людей разиыхъ состояи1п; о иравителяхъ, при- 
дпорпыхъ и духовпыхъ. 

3. (е. 20). — II. Огъ Вуристона. Адскю суды? п дворъ Плутопа. 

4. (с. 29). Огъ Дальноонда. О мизаитропЬ, честпомъ чсдов'Ьк'Ь. 

5. (с. 42). Отъ Лсжп^^ома, который сиасъб1;дпаго стихотворца отъ голода. 

6. (с. 53). — III. Отъ .902^. О иорокахъ писателей. 1Цеголь. 11еупажс1пе 

къ учеиымъ. Дороговизна ииострапцсвъ. Фратц'зы и 
ихъ хвастливость. 

7. (с. СЗ). Отъ Дальнов. Старуха торговка соблазпястъ д-Ьвушку золото- 

швейку. 

8. (с. 74). Отъ Селтовида. 11резр'1;п1е дворяпъ къ паукамъ. 

9. (с. 82).— 1У. Огъ Зора. Знакомство съ Приирыжкинымъ; ученые; 

фрапц}'зск1й парикмахера, 

10. (с. 102). Отъ Свмпов. Петимстръ п обезьяна. 

11. (с. 107). — V. Отъ Зора. Именинный столъ у купца ШуторЬга. Плу- 

ты разиыхъ С0СЛ0В1Й. Участь художнпковъ. 

12. (с. 12&). Отъ Луристона. Сцена въ судЬ: воръ-жнвописецъ и воръ 

государственный. 

13. (с. 143). Отъ Свмпов. Газговоры о графинЬ въ модномъ салон1;. При- 

творство и лесть. Щегольство хенщпвъ. 

14. (с. 153). — VI. Отъ %)а. Модная лавка. 

15. (с. 170). Отъ Септов. .Тюбовпыя шашнн; брачпыя обязательства; по- 

хороны. 

16. (с. 181). — VII. Отъ Вуристопа. Актеръ и вельможа. Трагед1Я въ 

восьми ДЪЙСТВ1ЯХЪ. 

17. (с. 192). — VIII. Отъ Зора. ЛСеннтьба Прппрнжкпна. 'Ьзда съ иимъ 

въ ряды. 

18. (е. 209). Отъ Лстарота. Примерные судья н секрета1>ь; крючкотвор- 

цы н плутни ихъ. 
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1У. (с. 22о). Он. Святое. О модахъ и театре. 

20. (с. 23У). Огь Дальновкда. Слана государей -ааиоевателсй; иельможи, 

П11сл11ис Л1Я государства. 

21. (с. 217). — IX. Огь Пгьсшодииц. Покрошпельсгво Проасрипни пта- 

л'пшцу. Порча судей. ГюгадЬльия для чпповлпковъ. 

22. (с. 2(>Г>). Огь Цпльнов. Сыюдм сна. 

23. (с. 273). — X. Огь Ноци. Глунме мз'жья и умпия жени. 
21. (г. 29.']). Огь ,1,ильноп. Истинно чостнмн чс.101г1.иъ. 

Часть ктогля. 

25. (с. 1). Огь ;(с1.1ьмо</. Средстпа огь скукн. Истнннмс мудреци. ПеГюо- 

наи азбука. 
2Г|. (г. 12). — XI. Огь 1>у1)исшомп. Иельможа друга! о остропа. 

27. (г. 31) Огь Иысщ)еи(9ра. 11скан1е Тв.нн сок1кчаря. Ра:поиоръ съ т1;нью 

судьи. 

28. (с. 40). Отъ Малик}^льмуАъкп. Га:)мип1ЛСН1С и глупость. Св1;тъ -учи- 

лище. 
2!>. (с. 47). Огь Дальнов. Праздность нъ разныхъ сост4»яи1ЯХЪ. 

30. (с. 5С). — ХИ. Отъ .1ор(9. Кннжнмя лавки. 

31. (с- С4). Отъ Дальков. Ревность жениипгь. О псумЬстннхъ шуткахъ 

надъ развратомъ. 

32. (с. 70). Отъ Лсшпротп. ПубличниП садъ. 

33. (с. 83). Отъ Дальновида. Глупые счастливее учспнхъ. СлаволюГне но- 

сл'Ьднихъ. 

34. (с. 98). — XIII. Отъ Лястод. Фурбин1н, первый миппстръ. 

3.5. (с. 109). Отъ Выспрен. Свадьба и внезапная смерть мо.тодаго супруга. 

36. (с. 117). — XIV. Отъ Пурггстона. Судъ и письмо судьи къ снпу. 

37. (с. 139). — Отъ Дальнее. О дворянств-Ь и дворянахъ. 

38. (с. 150). Отъ Лстарота. Газговоръ откуииоиса н танцовпо1Ци. 

39. (с. 163). — XV. Огь Зора. Мотовство на моды. Французы и францу- 

женки. 

40. (с. 178). Отъ Эмпедокла. Слабость н иеиостояпство разума. Г.|упогти 

Аристотеля и .1еГ1бппца. 

41. (с. 198). Оть Бореида. Поднодныя его странствовап1Я. 

42. (с. 214). — XVI. Огь Зора. 11аставлен1я фран10'жснкн своему брату. 

43. (с. 231). Огъ Соятов. Философы въ трактир'Ь. 

44. (с. 237). — XVII. Огъ Зора. Похвала одному государству. Театръ. 

45. (с. 251). Оть Выснрсп. .*1ьстецы вокругъ мо.1одаго государя. Роль пи- 

сателя. Пстпннып мудрецъ. 

46. (с. 273). — XVIII. Огъ Нора. Разговоръ о новой кнпгЪ. Ссора у 

актрисы. 

47. (с. 290). Отъ КореиОа. Кораб.1екрушен1е н гибель корыстолюбца. (Бо- 

гачъ и его семейство.) 
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48. (с. 311). Отъ Маликульмулька. Ра.'шращппо Г1г1ла. Предостережсиве 

протипъ коварства. 

Труды Кгылоид въ Зриткл^. 

Ночи. Ур. Ч. 1, стр. 70, 110, 228; ч. II, стр. 95. 

Гкчь, говорсппая повЬсою пь соГ)р;ип11 лураковь. Ч. И, отр. 42. 

Ра.юуждси'ю о дружестве. Ч. II, стр. 236. 

Мысли фшософа но модЬ. Ч. II, стр. 279. 

Похвальная рЬчь въ намять >1осму дЬдушкЬ. Ч. III, стр. 63. 

Канбъ. Ч. III, стр. 90 н 257. 

Труды Крылова въ С.-Пкткрвургокомъ Мкгкурш. 

11охва.1ьная рЬчь наук!; убнвать вро>1я. Сиб. Мерк. Ч. I, стр. 22. 

Ра:]боръ 1|0мсд1Н Кдутнна Слиьхъ и юре. Ч. I, стр. 104. 

Похвальная ркчь Ермала«|>пд)-. Ч. И,"" стр. 26. 

Теагрь. Ч. II, стр. 213. 

Стихи: Ут'!;н1еи1с Анют*. Ч. II, стр. 56. 

Мое онравданхе. Ч. II, стр. 188. 

Къ другу моему (Клуппшу) *. Ч. III, стр. 3. 

Ода на случаи фенерверка. Ч. III, стр. 191. 

П:юбражен1е Лнеты :^скнзомъ. Ч. III, стр. 193. 

Похищенные волоскп въ перстень. Ч. III, стр. 202. 

Къ Счастью. Ч. IV, стр. 96. 

Мои отъ'кздъ. Ч. IV, стр. 205. 



* Отвктъ Клушнна см. въ ч. П", стр. 177. 
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О БЛСПЯХ7> КРЫЛОВА 
ВТ, ХУДО/ККСТВЕШЮМЪ ОТПОШЕШИ. 
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Мм. гг. Цам'Ьрсваись въ настолимй достопамяпшш день .за- 
пять благосклошюс Ш1т]а1пс ваше разсз'5кдс111сд1ъ о художествен- 
ио»1ъ характер!; зам'Ьчателыгпйшпхъ произведен!!! Крылова — 
его басе!!ъ, я конечно !1е могу !1м1>ть въ в!1ду полной оценки нхъ 
въ этомъ от!!0!пе!11!1. Для ЭТОГО !!Огребовалось бы болЬе времени 
п друг1е 1!р1емы анализа, По я постараюсь улов!1ть хотя немнопя 
черты въ томъ безсмерт1!омъ образ!;, въ !иЯкомъ является пе- 
редъ потомствомъ нашъ знамеп!1ть!н бас11оп!1се[](7>, какъ однпъ шгь 
первокласнь!хъ художниковъ. 

Родъ про!13веде111Й, преиму111естве111!0 усвое!1пый себ^ Кры- 
ловым ъ, !1е предполагаетъу повид1!мому^ пеобходнмыхъ услов1Й 
худо;кестве1!11аго творчества. Не папрас!10 басню, какъ нносказа- 
тель!1ое 113обраи;ен1с известной нравстве1!110й истины, отнесши къ 
дндак гик'Ь. И действительно, 1!0 первоначальному своему значетю, 
0!1а является въ качеств']^ особен!10й д1але1;п1ческой стратагемы, 
которую авторъ з^потребляетъ, когда стремится напечатхЬть т^ 
умахъ, какъ бы по хотя, безъ иадгЬреи1я, мимоходомъ, такъ ска- 
зать, какой-нибудь урокъ ж!1тейской мудрости, или мысль, по- 
чер1!и}тую нзъ наблюдешй оби^ественнаго быта. Поучать прошей, 
символомъ, притчею, пносказан1емъ всегда п у всЬхъ иародовъ 
было однимъ изъ общеунотребительныхъ 11р1емовъ, свойствеи- 
ныхъ д}'ху человеческому, когда онъ, посреди всяческихъ вол- 
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50 А. в. никитЕнко, 

иующихъ его псдоумТлпй, не стремится воззр'&1пп свопхъ обра- 
тить въ строг1и догмап«, а голы;о въ разнообразион игр1^ жизни 
пщетъ указа1пй па выснпн ей задачи. Но мысль о художествен- 
номъ тиорчествЬ не входила въ нонят1е объ изображеши, гд'Ь 
дол/кио угадывать ка!;ую*либо цЬль внТ; самаго изобрал;ен1Я, гд1; 
оно не въ самомъ себ1; носип> свою убЬж^аяюн^зчо или изъясни- 
тельную силу, а въ аиалогическомъ приснособлен1и къ чему-то 
другому, стороннему. ]]ъ нов'Ьипия времена ЛаФОнтснъ первый 
возвысилъ басню, независимо очъ ея аллегорическаго характч^ра, 
до в1>1Сокаго художествеинаго значен1я. И мы, по всей справед- 
ливосги, въ творен1ихъ Крылова можемъ представить другой 
самобытный образецъ подобнаго нревран(ен1я иносказательнаго 
изобра;кен1Я въ поэму. Мудрость :кизн11 ищетъ союза съ красо- 
тою, также какъ искусство, С1> своей стороны, пи мало не теряя 
своей свободы, въ откровен1Яхъ мудрости почерпасгь долю бо- 
гатствъ для усилен1я своего благотворнаго вл1ЯН1я па людей. Не 
даромъ Платонь сов6това*1ъ суровому учителю К|нюсарга прино- 
сить жертву грацшмъ. Онъ хотЬлъ этиягь сказать, что учен1е, 
имЬющсо въ виду д^тть людей лучшими, напболЬе достигаетъ 
своей ц1;.1И, когда, съ сознан1езгь пст1П1ы, 01Ю пробуждаегь въ 
нихъ чувство прекраспаго. 

Такимъ образомъ поэтическое развит1е по 1фаву принадле- 
житъ И1юсказа1пю въ баснЬ. Мы очепь хорошо знаемъ, «гго, изо- 
бражая предметы нео,"^ шевленныс и существа не мысля1Ц1я съ 
ихъ природными свойствами и надЬляя пхъ въ то же время аттри- 
бутаАН! человеческими, баснонисецъ имЬетъ въ виду что-то дру- 
гое, а не ихъ самихъ. Искусно развивая нить поэтическаго о 
нихъ сказа1ня, онъ ностолнно даетъ намъ чувствовать аналопю 
между вымысломъ и действительностью. И въ этомъ сближен1п, 
въ этой чуд1юй игрЬ противуположностей, онъ однако, какъ бы 
случайио и ненамЬре1ню, рисустъ каргины, глубоко дМствующ1я 
на наше эстетическое чувство. Отсюда возшпсаетъ уже поэз1я 
басни, которая сама въ себ-Ь носить увлекательную прелесть, 
сдружая насъ съ природою^ влагая, такъ сказать, въ ея создан1я 
сердце и языкъ, чтобъ чувствовать съ нами за одно, говорить 
намъ ВНЯТ1Ю; все творен1е, такимъ образомъ, проникается одннмъ 
духо^гь жизни, повсюд}' наноминаюнщмъ намъ объ общемъ род- 
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ствснпомъ пропсхонис1пи отъ одного вссмогущаго ЗКпзисдавца. 
И когда, накопсцъ, поэма басни разрешается важною мысл1ю, 
или нравственною нспнюю, мы поражены ими, какъ В1юзапнымъ 
свЬглыз1ъ озпрен1смъ, которое тЬмъ глуб;кс пронпкаетъ въ нашу 
д}*шу, чЬмъ мснЬс мы были въ правЬ 1ЮдозрТ;вать автора въ док- 
тринерств!;, въ памЬрен1н сдТиатьсн наипьмъ учнтелемъ н распо- 
лагать нашими уб1;жден1имн. Басноннсец'ь принесъ обнлы1ую 
лссртву гращнмъ. Онъ далъ нам ъ у1юки, какъ мудрецъ, н какъ 
ноэтъ провелъ пхъ въ на1нс сердце. Онъ доставплъ торжество 
ндеЪ, или нстин']^, какое доставляется ей толыю соедннен1емъ 
всЬхъ сплъ, дЬйствуюи;нхъ въ пользу ся, па человека. 

ВсЬ эти мысли вытекаю'гъ по пзъ теор1Н — основан1С пхъ 
лсжн'гь въ нзученхн произведопп! нашего великаго баспопнсца. 
Взглянемъ же па тЬ силы, какими осуп^ествлялъ онъ свою задачу. 

Первое, что нредстав.1яегся намъ въ его басняхъ, самое вы- 
сокое качество въ ннхъ — это умъ. По вЬдь это само собою ра-у 
зум'Ьется, могутъ возразить мнЬ. Умъ не есть ли общее достоя- 
Н1е вс'Ьхъ людей — что же тутъ отпосящагося собственно къ 
Крылову н его баспямъ? Всякому однако известно, что м^ра и 
степени ума чрезвычайно различны. Но по въ этомъ дЬло. Меж- 
ду т]&мъ, какъ умъ дЬйствптелыю составляетъ общее преимуще- 
ство людей, М1юпе ли пзъ ппхъ могутъ похвалиться, что обла- 
даютъ гЬмъ св^жимъ, чпстымъ, стихшнымъ умомъ, который, еслп 
можно такъ выразиться, заключался въ первоначальномъ плаи'Ь 
природы относительно челов1;ка п котораго существенн'Ьйиие при- 
знаки суть естественность п здравомыслхе? Не есть ли большая 
Р'Ьдкость встр Ьт1ггь такой здоровой СТПХ1ЙНЫЙ, сл'Ьдственио слльпый 
умъ, счастливо сохранивш1й свою природную прямоту, неповреж- 
денность п свободу посреди безчисленныхъ пскажающнхъ и пора- 
бощающихъ его вл1яи1Й внутрепнихъ п внЪшнихъ? Именно такой 
р1^дк1Й умъ — и это уже была, конечно, большая особенность — ^ 
над'Ьленный сверхъ того даромъ тонкаго наблюдешя и прошща* 
тельности, достался въ уд-Ьлъ Крылову. Онъ далъ ему возмож- 
ность избирать всегда верную точку зрЬн1я на вещи, обсуживать 
пхъ безпристраст1Ю и изображать съ неподражаемою яспост1ю и 
простотою истины. Мы не знаемъ, въ какнхъ начииан1яхъ и ре- 
зультатахъ проявилъ бы себя этотъ избранный умъ, если бы онъ 
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принял 1> паправлси'ю Сол1;с широкое, и вм ЬстЬ съ тЬмъ бол-Ье от- 
влеченное. По ему было су;кдено устаповпться въ СФсрЬ жпвыхъ 
ЯВЛСН1Й, стать лицом!» къ лнц}- съ иовссдпевпою человеческою 
Д'1л1ствптслы10ст110 И, НС вмЬшпваясь поступками ИИ въ как1Я 
дЬла людей, говорить илгь о дй1ах1», но не столько о томъ, что 
они Д0Л/К1Н.1 д1;лать, сьолысо о томъ, чего они дГлать не долж- 
ны. Несмотря на :гго'Гь отрицательный снособь отношен1Й къ 
д1;йствигельносгн, у Крылова, конечно, была своя филосо- 
Ф1я; «ьнлосоФ1я эта .заключались въ обобн^ен^и и Формулировав 
Н1И тЬхъ нравственныхъ выводовъ, как1е вытекаютъ единствеп- 
1 но п:)Ъ :н1ан1я и онглтовъ жтип. Не его дЬю было системати- 

\ пировать идеи, возводить пхъ къ отдаленнымъ началамъ, витать 

въ высшихъ СФсрахъ умозр'Ьи1п. Онъ не былъ идеалистъ; но его 
( ' нель.1я было также назвать и реалистомъ въ теоретическомъ смы- 

сл!;, потому что онъ не снособенъ былъ подчиняться теор1ямъ, и 
\ \ оиъ былъ бы очень удивленъ, если бы его взд} мали причислить 

къ какоп-1Н1будь парпи, или считать посл1;довагелемъ какого-ни- 
будь уче1пя. Это вовсе не согласовалось пи съ любов1ю его къ 
свобод!;, ни сь его высокимъ здравомысл1емъ, которое знало важ- 
ность великпхъ вопросовъ, но знало также н то, что не должно 
связывать ссб)1 отв'Ьтствен110ст1ю въ р'Ьшен1н того, о чемъ пель- 
зя сказать ничего рЬпнггельнаго. Онъ конечно, видБлъ великость 
разстоя1пя между совершаюнмшся въ судьбЬ и правахъ людей н, 
между тЬмъ, что должно бы, по видимому, совершаться, по пони- 
малъ, что стад1И этого разстоян1Я не переходятся легко и бы- 
(• ' стро — и хотя па покушеи1я перебЬжать пхъ вдругъ онъ смот- 

П рЪлъ безъ непр1язни, однако, не питалъ больпюй уверенности въ 

* пхъ усп'Ьх'Ь. За всЬмъ г1;мъ указывать на песообразностп и про- 

т11вор'Ьч1Я въ быту людскомъ, ОНЪ считалъ пужнымъ; въ этомъ 
заключалось его обп^ественное призвап1е. Ища удовлетворен1Я 
своимъ умственнымъ стремлен1ямъ въ кругу челов'1;ческой дЬй- 
ствительностп п различныхъ ся от1юи1етй, онъ, естествен1ю, дол- 
же1гь былъ войтп въ самую тЬсную связь съ тЬвгь, что всего 
ближе было къ нему — съ бытомъ и д^^хомъ своего парода. Въ 
\\1 отечестве нашсмъ не было другаго сильпаго ума, который бы, 

подобно Крылову, усвоплъ се&Ь, пли, лучше сказать, вошопиъ 
въ себя самыя стих1п народной Ш1Дпвид}\г.1ьпо(гп1, психолоплеск1Я 
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особеппостп пародп, его воллрГлия 1кя кони!, весь С1аадъ его Д1а- 
леьтикп, пр1емы его мысли и слова. Получпвъвъдаръ отъпрнро- 
ды иеобык11ове11т>1Й умь, оиъ какъ б1>1 вторично прштлъ его нзъ 
богато11 со1;ров11пи111Цы иарод111>1Хъ умствеипыхъ сплъ II сталъ па* 
родпымъ пнсателем'ь не потому у;ке, что того хот^нгь, а потому 
что ПС хогЬгь этого по мопэ. Гавпо,\) пп!ыГ| ко всЬмъ выспрен- 
ппхмъ уто1П1чес1;пмъ и оп'П1мичес1;пм1> м1рово:1зр1;п1ямъ, топк1И на- 
блюдатель ;кпзпп п зпатокъ человЬческаго сердца, апалнппсъ, н 
немножко скептпкъ въ лснтенскоИ П1)актнк I;, онъ естественно былъ 
располо;кен'ь къ нро11]н; но н ее обпаружнвалъ онъ вънароднов1Ъ 
смысл!; и тон!;. Эта спокойная, лукавая и вмЬстЬ добро,1)шная 
нро1пи, въ которой сквозь незнанию, ею выказываемое и отстра- 
пен1е себя о гь вопроса, ев Ьтятся КсПкл^бы всколмь глубокое и в1;р- 
пое поиимаи1е настояп^аго хода вен1ей н готовность вонросъ ра.> 
р1;шн гь по своему — это проп1я, повсю,\)^ ра:{.11ггая въ басняхъ 
Крылова, есть одно изъсамыхъ коренныхъп глубокпхъ свойствъ 
пашен пародностп. Ирон1Я является и у дру гпхъ пнс{1тслей-басно- 
ппсцевъ со свойственгплмъ ей сатпрнческнмъ направлешедгь. Но 
въ томъ-то и состоптъ ген1альная черта напюго бас1юппсца, что 
его прои1я вылилась въ Форму пароднаго духа, получила отъ него 
особенную ФП310ГН0М1Ю, колорп'гь, что ся нельзя ни вполне по- 
нять, ни прпм'Ьннть нпгд'Ь и ни къ чему, ка1а> только посреди пасъ 
и къ намъ. Не будь принрав,1ена она сво11ствегп1ымъ нашему на- 
щопалыюму характеру добродунпемъ, она могла бы пришггь видъ 
болЬс серьозгплй и даже мрачный. У напюго бас1юписца этого 
нЬтъ, потому что если серьезность въ пзвЬстной степени навгь 
свойствепна, то мрачность у;ке пп1;акъ къ намъ нейдетъ. Зауныв- 
ность нашпхъ пЬсепь ничего не доказываетъ; она есть выра;ке- 
Н1с псторическихъ моменговъ и поло}кен1й, а не природы нашей. 
Мы пародъ /кизни и дви;1;еп1Я, и если мы иногда унываемъ, то 
не на долго н не съ гЬмъ, чтобы погрузиться въ плаксивое без- 
д1>йств1е, которызгь обыкновенно сопрово;адается уныте. Съ на- 
шей грустной д^мой мы не менЬс того способны и готовы дать 
смЬлый и рЬшиг елы1ый отпоръ всякой б*дЬ, откуда бы она намъ 
ни угрожала. В рагп наши д} мали иногда иначе — но они оши- 

ба.111сь. 

НЬть иикако и надобности прпводпть въ свидйтельство ска- 
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з.'шпаго здЬсь, .дг!;ст<а \\:\ъ самыхъ басней, отзывяющвяся народ- 
? 110(/г11о. Тз Пэ дЬло ПС въ частпос'шхъ, не въ отрывкахъ, не въ 

ялык'1; далее, а въ направлен!», въ тон-Ь ка;ддои ноэмы, въ ц']&ло- 
стп в:н1той н всЬхъ пхь влгГ.стЬ съ первой до нослЬдней. Тутъ 
Русь, тутъ Русью нахнсгь новсю,\у — втэ главныхъ мотнвахъ, 
на которые мТ/гпгь авторь, въ пзобрЬтен!» содержан1я, въ мане- 
рЬ нов1;ство1тни1, въ рЬчяхь лпцъ поЕЬствуемыхъ. Что мнопя 
выра:кен1Я н:гь басснь могли сд^ьггься народными нословпцамн, 
иго само собою разумеется. По всего уд11вптелы1'1;с то, что всЬ 
:>ти лисицы, волки, мсдвЬд!', быки, сурки, тигры, львы, гуси, да* 
же голуби, нрилегЬвнпе изъ чу;кой сторо1н>1, какь будто родились 
и выросли на ноляхъ и вълЬсахънашпхъ; 01Н1 охотно сбЬкались, 
слег1н1ись на зовь вол1небника-поэта, чтобы вмЬстЬ слун;ить ему 
оруд'юмъ для нзобра;ксн1я важпыхъ пстпнъ въ нашихъ нравахъ 
и обн^ественностп. 

Я сепчасъ говорилъ объ нрои1п — это госнодствующ1Й тонъ 
басенъ Крылова. Я позволяю себЪ остановиться еще на минуту 
на зтомь харак'тернстнчсскомъ качестве его ума. Нельзя не вос- 
г ;. хи1иагься ея нрслсст1ю, несмотря на то, что она колется порядоч- 

но. Въ самомъ Д'1>л Ь, сколько остроум1Я въ вымысл']^, въ содер- 
жа1ни, которт>ьми выраасается она, въ характерпстпкЬ д^^йствую- 
пи1хъ лицъ и ноло;ксн1яхъ нхъ! Какая простод}1иная веселость 
въ изображен1и правовъ, обычаевъ вс]^хъ странностей звЬринаго 
п птичьяго М1ра! Какъ смЪнюнъ напр. хоть бы этотъ слонъ,меч- 
таюнцй, что онъ носхупилъ очень снравед.1иво, нозволивъ волкамъ 
сдирать ко;ку съ овецъ, но не трогать пхъ волоскомъ, или сколь- 
ко комизма во всей этой нстор1п, какпз1ъ образомъ медв^Бдь по- 
налъ, но зв1ф1нюму выбору, въ надсмотрщики надъ ульямп съ 
медозп» п что изъ этого произошло. Изв1к!тпо, что медв-Ьдь пота- 
скалъ весь мсдъ въ свою берлогу; его отдали подъ судъ, отр^Ь- 
шили О'гь доллаюсти п приговоршп, какъ знатнаго звЬря, проле- 
жать зиму въ берлог]^. 

Ш исду все ве воротын. 
А мишенька и ухомъ не ведетъ. 
Со свЪтомъ Ыишка расорощалсж 

Въ берлогу темную забрался 

II лапу съ мсдохъ танъ сосетъэ 

Да у моря погоди адеп. 
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Крестьяне, претерпЬвъ великое ра:юрен1с огь рз чьевъ и р*- 
чекъ, разыграв1и|1хея во время полповолья, пошли жа.10ваться на 
нихъ рГ.кЬ, въ которую эти ручгэя и рЬчкп впадали. П.ка была 
почтешЕая, текла величаво и тихо. Но, прип1едпп1 къ ней, проси- 
тели увид1;ли, что вес ихъ добро, захваченное пхъ разорителями, 
по пен /КС плывстъ. 

ТуТЪ попусту НС зоводя хлопотъ, 

Крестьяне лишь его глазами проводили, 
Иотомъ изглявулись ысжъ собой, 

II, покачавши головой, 

Пошли долой, 

А, уходя проговорили: 
На что и врсия тратить иамъ; 
На младншхъ ис иаПдсшь ссб1; управы тамъ, 
Гд'Ь дЬлятся они со старшимъ по-нолаиъ. 

Му;кнкъ норучилъ ослу па л Ьто охранять его огородъ отъ 
воронъ н воробьевъ. Осслъ былъ честныхъ правилъ, но за д%ло 
взялся по-ослиному. Онъ 

Гоняя птицъ со вс&хъ ослпиыхъ погь 

По всЬыъ грядамъ и вдоль и попсрсгъ 
Такую подпялъ скачку, 
Что въ огородЪ все принялъ и притоптап. 

Волкъ нскалъ вгЬсто овечьяго старосты, и ему силыю покро- 
вительствовала лисица. Однако, какъ вообще волки не пользуют- 
ся хорошей репутац1еп, то вел 1;но было навести о пемъ спраБКП| 
и для этого собранъ былъ звЬриный сходъ. Голоса присутство- 
вавшнхъ оказа.1нсь въ пользу кандидата, п онъ лолучилъ проел* 
мое пмъ м^сто въ овчар1гЬ. 

Да что 26 овцы говор1ин? 
Л а сходк-Ь в^дь онЪ ужь вЬрио были? 
Вогь то-то п1тъ! овецъ-то и забыли! 
А ихъ-то бы всего иухи^й спросить. 

Иногда басноппсецъ оставлястъ зверей п содержан1е для сво- 
014) ииосказата1ьнаго разсказа прямо беретъ пзъ и1ра человйче* 
скаго. Такъ онъ разсказываетъ анекдотъ про одного взъ свопхъ 
пр1ятелей, который въ присутствш его брился п терп^лъ отъ того 
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|1еска:1а1111ыя мучет'л. На .т.мЬчан'ю автора, что онъ оггого такъ 
/ сградасгь, что у 11010 бритвы тупы, чудакъ огвЬча.1ъ: 

Охъ, братецт», ири.иыюсь, 
Что брптии очспь тупы! 



Да острммп-то л 11ор1;зат1>ся боюсь! 
— Ля, мой другъ, тебя уь'Г.рпть см'Ью, 

(ОгвЬтпль ему а вторь) 

Что бритиою 1у11ои иарЬжг.шься скор1>йэ 
Л острою обр1;с111ься иЪрп-ЬО: 
Ум'Ьй илад'Ьть лишь сю. 

Свящешткъ г/ь цс^рквЬ 11р011:{11ссъ удивительную проповкдь, 
которая всГ.хъ ирису тствовавтпхъ восхитила и разетрогала до 
глубти>1 сердца; всЬ почти плакали. 0|иЯ:)ался, однако и такой, 
когорый обиару;килъ иолиЬйшес рав!10душ1е. Одппъ изъ слуша- 
гелсй обратился къ нему сь унрекомъ, говоря: 

Л у тебя сос'Ьд'ь ипать черстиая природа. 
Что ил тсб'Ь слезинки по видать? 
Иль ти ие иопималг? Ну, какъ ис иоипыать! 
*( Да плакать ми!; какая стать! 

П'Ьдь л ие здЬшилго прихода. 

Вы чувствуете, что, изь-за всЬхъ этихъ искуспыхъ прикры- 
11Й ииосказаи!)!, авторъ бросаегь сгр'к1ы свои не куда нопа^ю, а 
туда, гдЬ нужиЬе и обн^еиолI^зпЬс ихъ улзвляюн^ая сила. Изве- 
стно, что больша)! часгь басеиъ написана Крыловымъ но како- 
\ ^^;; му-1И1будь ново,\)^ или случаю, нроиснюднюму въ соврез1е1нюмъ 

ему общестаЬ. Далеко не всЬ ати случаи намъ извЬспнл; конеч- 
но, любопытно было бы :)нать ихъ въ б10гра«1»ическомь ни тересЬ 
и въ интерес!; истор'н! правовъ вообп^е. Но это рГлиигельно не 
прибавило б1л 1И1какой цЬн1|| самымъ нроизведен1ям7>. Въ н'ихъ 
нЬчго бол Ье, не;кели намСч^и на что-либо, или кого-либо, и не б-)^- 
да, если они и бу,;) гь забыты. По не забу,\} тся глубок1Й всена- 
родный или всечелов1;ческ1Й смыслъ и идеи, высказа1Н1Ыя въ тво- 
рен1яхъ ген1алы1аго писателя. 
I Таковъ умъ Крылова въ его баспяхъ, но вЬдь это только 

умъ — гдЬ же П0Э31Я, гд-Ь художестве1Н1ость? могуп» снросить 
у )1еня. Конечно, надобно, чтобы басни эш былп изящны п ху* 
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дожсствсины — ибо мм. 1т., иикаиой умъ, ии сама)! да;|;о парод* 
посгь не могли бы бель ;>того волбудшъ 1гь сердцахъ такую всс- 
общю любовь къ И1131ъ. Любовь только тамЪу гдЬ красота. Та- 
ковъ ужь человЬкъ. Бываюгь 11С1июче111Я| но они р1;дкп. Въ 
Крылове выразился тогь пеп^х'лолспып ;1а1;о11ъ челов-Ьческой 
природы, по котороз1у высш1Г( умъ, несмотря даже па положп- 
телыюсть своего напра&кчпя, ч1;мъ возвышеннЬе, т1;мъ ближе 
къ поэз1и, и это, безъ сомн1;н1я, потому, что и поэз1я есть д-кю 
умное. Конечно, не всяк ь, одаренный высншмъ умомъ, снособенъ 
с1ЮЦ1ально сдк1аться ноэтомъ — д.1Я того пули1ы ен^е сила твор- 
чества, ген1Й. Имн-то природа богато одарила 1грылова въ до- 
полнен1е къ уму. Смотря па цкм, к«ак1я онъ пмГиъ В1> виду въ 
своихь баснихъ, можно было бы опасаг1>ся, что мы увндпмъ въ 
немъ сухаго холоднаго моралиста — этого, какъ извЬстно не слу- 
чилось. Такнмъ моралистом ь онь не могь быть у;ке потому, что 
вообще, по свойственной ему ироп1н, не очень дов1;рлль возмож- 
ности водворять вюра.1Ь мел;,\у людг>.ми ноучен1ями, а болГ*е пола* 
гался въ томь на силу вен^ен н силу впечатл1.н1я, которая не 
только дк1аегь истину известною, но и нокоряеч1> он сердца. Въ 
немъ была какая-то дво11ственность — и го, что д1к1ало его 1Ю- 
учнтельнымъ, н то, что оставляя въ сторонТ; поучительность, 
дЬлало его просго нривлекательнымъ н мнлымъ. ]\Гор<1лпстъ 
въ басняхъ спрятался за пре1;распыми созданшлми нмъ поэти- 
ческими образами, мало, кал;ется, ^^(з'^'^я ^ томъ, что отъ нпхъ 
произо11дсп>. ЗдЬсь онь ноэгь и, повидпмому, только ноэтъ, 
въ особенной Форм-Ь. Онъ любить приро^^у — и при|юда {вс- 
крыла передъ 1Н1мъ М1ръ своихъ роскошныхъ со.1дан1Й съ раз- 
нообразными о'ггЬнками нхъ тиническ'ихъ своиствъ. Онъ занять 
только этими со:цан1ями. Онь любуется ими, простосердечно 
играеп» съ ними, наблюдая въго л;е время нхъ нравы и привыч- 
ки, не какъ нат}'ралистъ, а каь'ъ членъ нхъ обишрнаго семейства. 
Ичивыя силы природы им Ьють неи.17>яс1Н1мую прелесть Дэ1Я поэта; 
они составляютъ для него неизсякаемый источникъ воо,\}чневлеи1Я 
и поэтическихъ созерцан1Й. Смотря на Крылова съ этой точки 
зр^Н1я, о немъ мол;но сказать словами одного изъ изв^стоыхъ 
нашпхъ поэтовъ: 

Съ природой одною онъ жизнью дышалг» 
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11еск«1:ш1111Ы11 >]}Ч01п;|. На :т.м'Ьча1ис автора, что опъ опого га1сь 
) у сградасгь, что у пс1'0 б^нггвм тупы, чудакъ отв1;ча-1ъ: 

Охъ, братсць, 11р||:!яаюсь, 
!1 Что бритим очспь тупы! 



Да острммп-то я порваться боюсь! 
— А я, мой другъ, тебя уверить см^ю, 

(ОгвЬтиль ему а вторь) 

Что брптиою 1у11ой иирккншься скорей, 
Л острою обреешься 11%р111>й: 
Ум'1>и иладЪть лишь сю. 

Свя1Л.С11тг1гь вь {(('ркв!; ирошлюсъ удпвптсльпуко проповЬдь, 
котора)! всГ.х'ь прпсутствовавпшхъ косхптпла и разстрогала до 
1муб1111ы сердца; всЬ почти 11ла1;ал1К Окапался, однако и такой, 
когоргли обпарулсилъ иолпЪГппее рав110,х}Ч111е. Одтп> пзъ слуша- 
телей обратился къ нему сь упрекомъ, говоря: 

Л у тебя сос'Ьдъ знать чсрстиая природа, 

Что иа тсб'1» слезники не видать? 

Иль ти НС иопималъ? Ну, какъ ис иоииыать! 

Да плакать миЬ какая стать! 

В'Ьдь я ПС здЪшияго прихода. 

Вы чувсгвуете, что, из1»-за всЬхъ этихь ис1сусных7) прикры- 
пи ииосказамЬ!, авторъ бросаегь сгрЬлы свои не куда попа^ю, а 
туда, гдЬ пулспЬс и обп^еполЬзнЬе ихъ уязвляющая сила. Изве- 
стно, что большая чаегь басеиъ па1И1саиа Крглловымъ по како- 
му-нибудь ново,\>' или случаю, проис1пед1пед|у въ совремепиомъ 
ему обп|,ес'П1Ь. Дале1;о не всЬ эти случаи памъ известны; конеч- 
но, любопытно было бы знать нхъ въ бхограФичоскомъ интересЬ 
и въ интерес!; исгор'п! правовъ вообп^с. Но это рГипительио не 
прибавило бы никакой цЬпы самым7> производен1ямь. Въ пихъ 
пЬчто болЬе, пе;кели намСч;и на что-либо, или кого-либо, и по б-Ь- 
да, если они и бу,\}гь забыты. Но по забу,;}тся глубок1Й всена- 
родный или всечелов1июск1Й смыслъ н идеи, высказанный въ тво- 
рен1яхъ ген1алы1аго писателя. 

Таковъ умъ Крылова въ его баспяхъ, по вЪдь это только 
умъ — гд'Ь л;е поэз1П, гд-Ь художественность? могутъ спросить 
I у )1епя. Конечно, иадоб1ю, чтобы баспп эти были изящны п ху- 
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дожсствопны — поо мм. гг., иикакои умъ, пи са1мал далее народ- 
ность не М0ГЛ1 бы бсгь этого волбудпть в*!» сердцахъ такую всс- 
общ^ю любовь къ ипз1ъ. Любовь только тамъ, гдЬ красота. Та- 
ковъ ужь чоловЬкъ. Бываюгь нсЕиючеп!», но они р-Бдкп. Въ 
Крылов'Ь выразился тогь пспрслолспыи ааконъ человеческой 
природы, 1Ю которому выс1и111 умъ, пссмотря да;ке па положи- 
тельность своего 11аправ.1ен1Я, ч!;мъ волвышеннЬе, гЬмъ ближе 

къ П0Э31И, Н это, беЗЪ С0МН1;Н1Я, П0Т031у, что и П0Э31Я есть Д'^Ю 

умное. Коиеч1Ю, не всякъ, одаренный высшимъ умомъ, снособенъ 
снещальпо сделаться поэтомъ — для того нулиш! еп^с сила твор- 
чества, ген1н. Ими-то природа богато одарила Крылова въ до- 
полпен1е къ уму. Смотря па цУи, каьчя опъ им1н1ъ въ впду въ 
своихъ басняхъ, молшо было бы опасаться, что мы увидимь въ 
поз1ъ сухаго холодпаго м«)ралиста — этого, какъ изв1;стно 1Ю слу- 
чилось. Такимъ моралистомь опъ не могь бьпь улсе потому, что 
вообще, по свойственной ему прон1и, не очень довЬряль возмож- 
ности водворять мора.1ь мелс^^у людг>.ми 1юучеп1ями, а болГ*е пола- 
гался въ том ъ па силу вен^ей и силу внечатл 1;п1я, которая не 
только дк1аегь истину и:ш1стпою, по и покоряечп> ей сердца. Въ 
пемъ была какая-то двойственность — и то, что дЬлало его по- 
учительпымъ, и то, что оставляя въ сторон!; поучительность, 
дЬлало его просто привлекательпымъ и милымъ. ]\Горал11стъ 
въ басняхъ спрятался за прекрасными созданными из1ъ поэти- 
ческими образами, мало, кажется, д^^мая о томъ, что 011> пихъ 
произойдеп>. ЗдЬсь 01гь гюэгь и, невидимому, только поэтъ, 
въ особеппой Форм'Ь. Опъ любитъ приро^^у — и природа рас- 
крыла передъ пимъ М1ръ своихъ роскошныхъ создан1Й съ раз- 
нообразными о'ггГ>пками ихъ типическихъ свойствъ. Опъ запять 
только этими создап1ями. Опъ любуется ими, простосердечно 
играеп> съ ними, наблюдая въто лге время ихъ правы и привыч- 
ки, не какъ патуралисгь, а какъ члепъ ихъ обип1рпаго семейства. 
Живыя силы природы имЬюгь пеи.з7>яснимую прелесть ллп поэта; 
они состав.1яю'гь для пего неи.зсякаемый исгоч1П]къ воо,1}чпев.1ешя 
и поэтическихъ созерцап1Й. Смотря па Крылова съ этой точки 
зр'Ьн1Я, о пемъ мол;но сказать словами одного изъ извБствыхъ 
нашпхъ поэтовъ: 

Съ природой одною онъ хизпью дышалъ» 
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псскаиапшлл >1}Ч0111Л- Па ламЬчаи'ю автора, что опъ опого такъ 
\ / сградасгь, что у !1С10 бритвы тупы, чудакъ отвТ;ча.ть: 

: Охъ, братсцЬ) 11р||:2п.аюсь, 

: \% Что брптии очень тупы! 



Да острммп-то я 11ор'1'>:{ат1.сд боюсь! 
— А я, .мой другъ, тебя уверить см'Ью, 

(ОгвЬтпль ему авгоръ) 

Что бритою '1у|1оГ| иарккпшься скор'ЬК, 
Л острою обрЪешься н^риЪй: 
Узг)*й илад'Ьть лишь ею. 

\ !< Свя|]1С]||1пкъ в ь цс'рквЬ 11ро11:и1есъ здпвительпую проповЬдь, 

котора)! всГ.хъ прнсутствовавпшхъ косхптнла и разстрогала до 
глубины сердца; вс!; почти плакали. 01;а:шлся, однако и такой, 
когорьп*! обнару;килъ нолнЪГппсе равпо,1}'Ш1е. Одпиъ изъ слуша- 
телей обратился К7> нему ст. упрекозгь, говоря: 

Л у тебя сос^дъ ивать черствая природа, 

Что иа теб'к слезники не видать? 

Иль ты ВС иовималъ? Ну, какъ вс иоииыать! 

Да плакать мнЬ какая стать! 

П'1;дь я по зд1>шияго ирнхода. 

Вы чувсгвусте, что, пзъ-за всПхь этихь ис1сусныхъ прикры- 
11Й ииосказан1Я, авторъ бросаегь сгрЪлы свои по куда попа^ю, а 
туда, гдЬ пуллгЬс и обп^еполЬзпЬе ихъ уязвляющая сила. Изве- 
стно, что большая часгь басенъ па1П1сапа Крыловымъ по како- 
му-нибудь ново,;}' или случаю, происпюдшему въ совромепиомъ 
ему обп1ес'т'Ь. Далс1;о по всЬ эти случаи иамъ известны; конеч- 
но, любопытно б1»1ло бы :и1ать ихъ въ б1ограФическомь интерес']^ 
^{ и въ интересЬ ис1ор1И нравовь воиб1цс. Но это рГипительно не 

прибавило бы шжакой цЬпы самымь произвсденЬьмь. Въ пихъ 
пЬчто болЬе, пе;ксли намеки па что-либо, или кого-либо, и по 64- 
да, если они и бу,\} гь забыты. По по заб^му тся 1'лубокш всена- 
родный или всечеловГиюсьтй смыслъ и идеи, высказанньш въ тво- 
рен1яхъ ген'кыьиаго писателя. 

Таковъ умъ Крылова въ его баспяхъ, но вЬдь это тодько 

умъ — гдЬ л;е поэз1я, гд* художественность? могугь спросить 

I у меня. Конечно, надобно, чтобы баснп эти были изящны и ху- 
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Когда-бъ ти ;|||;иь» какъ л вь ,\}чи'Ь честна! 

Да что жо дЬлать? нужда, л'Ьти; 

При томъ жо иногда, голубчнкъ-кумъ 

П то приходить въ умъ, 

Что я ли воровствомъ одца живу па св%т1? 

Хоть этотъ промисслъ миЬ точно острый ножъ. 

Ил» та же лисица, съ пушкомъ па рылцЬ, отвЬчасть сурку, 
на его вопросъ, куда она б^жнтъ такъ безъ оглядки: 

Охъ иои голубчнкъ-кумапскъ! 

Терплю напраслину и выгнана за взятки. 

Ты знаешь, я была въ курлтпикЬ судьей. 

Ут1ччт1иа въ д'Ьлахъ здоровье и некой 

Въ трудахъ куска не до%д<1.1а, 

Ночей не досыпа.1а: 

II я-жъ за то нодъ гнЬиъ подпала. 

■ 

А все но клсветамъ. Ну самъ подумай ты: 

Кто-жъ будетъ въ Ы1р'Ь праиъ, коль с.1ушать к.1евоты. 

Мн'Ь взятки брать? да разв-Ь я взб'Ьшуся? 

Волкъ, преследуемый всЬмъ м1ромъ за его хпимппество, за- 
дЗ'малъ удалиться въ страну, гдЬ, по его миЬп110, ему не будетъ 
такъ худо — въ Аркадаю п, прощаясь съ кукушкою, ;калуется 
на оказываемый ему несправедлпвости. 

Панрасно я себя покоемъ здЬсь манилъ! 

ВсЬ тЪ*жъ у васъ н люди и, собаки! 

Одинъ другаго зл'Ьй, и ты хоть ангелъ будь, 

Такъ не минуешь съ ними драки. 

Потомъ въ пдпллпческомъ восторгЬ опъ описываетъ благо- 
датный край — будущее свое убЬишще: 

Соседка! точно сторона! 

Тамъ, говорятъ, не знаюгь что война; 

Какъ агнцы кротки человЪкс, 

II молокомъ тскутъ лишь р'&ки. 

Ну словомъ, царству ютъ златыя времена! 

Какъ братья вс* другъ съ другомъ ноступаютъ, 

II даже, говорятъ, собаки тамъ но лаютъ 

Не только не кусаютъ. 

Кукупша ему д^лаетъ лроннческш вопросъ: 

А свой ты нравъ н зубы, 
Зд'Ьсь кинешь, или возмешь съ собой? 
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II на с)Г1>11и.гг1МЫ1ын опгЬгь ого замЪчастъ: 

Такъ ];с11о.М1111 жо .молл, что бмть тсб'Ь бс^ъ шубы. 

1Ь! мо|у удориаггьсп, чтобъ не нрпвостп сп^с п1)елестпон по- 
;>1ич(*скон карп1Н1л п.ть оаснн, гдЬ ра:]ска:и>1иается, |;аиъ кропай, 
1ПХ1П р}4(хм;'||, сдЬланннпа! огь доици болыинмъ иотокомъ, ис 
шлиссъ сиоо1'о иснгнн, :ии'ордп.1Ся и забушсвалъ. Пастухъ потс- 
рнл. ншенка, ьоторьп! утонулъ ш. ру!;!;. СвндЬтсль этого пс- 
чальнаго совити^ Ючсч!, \ють какъ ун|)С1;ас гь виновницу его горя: 

Г1ка исситал! что сслибъ дио твое 

Такъ было, какъ )1ое 

Д.1Л ис'Ьхъ II лсио н открыто, 

И ис:1и|Г1 иидЬлъ бы па тпипстомъ сслъ дн'к 

Иск жсртиы, кои ты столь алчно поглотила. 

И чай бы со стыда ты землю сквозь прорыла 

II иь тсмпыхъ пропастлхъ себя сокрыла. 

МиЪ кажется, когда бы ыи'Ъ 

Дала судьба обильцыя столь воды, 

Л, украшсиьемъ ставъ природы, 

Ис сд'Ьлалъ куриц'Ь бы зла. 

Какъ осторожно бы вода моя тск.1а 

И В1П310 хижпиы, и каждаго кусточка! 

Гэлагословлялп бы меия лишь берега, 

|;] II л бы осв'1>жа1ъ долииы и луга. 

Но съ ипхъ бы ПС упссъ листочка. 
Ну словомъ, Д'к1ая путемъ иоиыъ добро, 
Я-: 11с прпключа ппгдЪ пи б1;дъ ни горя, 

^^ Пода моя до самаго бы моря 

Такь докатилася чиста какъ серебро. 

иг; Но во11ь: 

|1 1; <! Туча ливисмъ падъ ближнею горок 

||^ ГазсЬлась; 

Гюгатсгвомь водъ ручей сравнялся вдругъ съ р^кой; 
]| '^^ Но ахъ! Куда въ ручь*]; смиреипость д'Ьлась? 

Гучеи паъ береговъ бьетъ мутною вашоА, 
Кипитъ, рсвстъ, крутптъ цсчисту п'Ъиу въ клубы, 

Стол'Ьтнге валятся дубы, 

.1ишь трески слышиы въ далеки; 

II самыА тотъ иастухъ, за коего р^сЪ 

Ненялъ недавно оиъ такимъ вудрявымъ складомъ 

Погибъ со вс'Ьмъ свонмъ въ пемъ стадояъ, 

А хижины его пропали о сл^ди. 1\ 
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Но говоря о богатств!;, ралпообраз!!! и лишости образовъ въ 
ноэмахъ нашего псподраниаемаго баснописца, о его творческой 
силЬ, я еще ничего не сказплъ о томъ, въ какой степени является 
въ этпхъ ноэмахъ органпзуюнин, распоряд!1тел1лн>п1,'^внолнТ; ху- 
дожественный ген111. Строгая соразмерность, въ частяхъ к'пждон 
поэмы — вотъ что нре;кдс всего п))едставнтся вамъ, когда вы 
В1н1кннте въ сосгавъ ея. Характеры, д1;нств1я, оннсан!)! все здТхь 
онред'Ьляется значен1емъ основной идеи, и ьаждглй изъэтихъ эле- 
ментовь участвуеп» въ общемъ развит1и цЪла10, не болЬс какт» 
сколыю нужно. ЗдЬсь нЬгь ничего случайнаго, такъ и;с какь н 
ничего съ усил1емъ нрн;1^\маннаго. Крыловъ въ выс1иен степени 
одаренъ быль т1ьмъ, что мо;кно п«1зв<ать сплою художествеппаго 
самообладан1я — качествомъ чрезвычайно рЬдкимъ, но и весьма 
важнымъ, особенно въ ппсателЬ; при легкости оруд1я, к'отороё 
ел1у дано, слова, качество это а1у;ки'п> ручательством'ь, что опъ 
ничего НС скажсп», о чемъ внослЬдстви! будс/п» сожа.1[;ть самъ, 
или его читатели. Крыловъ моп» дать отчегь нередь об1це- 
ствомъ нередъ разумомь и ь')>итпкои въ ка;кдомъ образЬ имъ соз* 
данномъ, въ ка/кдой мысли, въ ка>кдош> словЬ. Это род7> добле- 
сти эстетической, такт>, какъ с«ямообладан1е нравственное, состав-^ 
ляетъ доблесть воли. Какъ последняя принадлежигь характерамъ 
великимъ, такъ первая нисателямъ, образцы коихъ особсЕню за- 
вЬн^ала намъ классическая древность. Обра1цаясь к ь другимь от- 
лич1ямъ въ общемъ хараьтерЬ поэм7* Крылова, я уже не гово- 
рю объ объективности его изображен1Й: она составляетъ пеобхо- ^ 
димую пр1П1адлежность всякаго истип1Ю худолсественнаго творче- 
ства. ГдЬ нЬтъ ее, тамъ могутъ быть идеи, П01;ушеп1я реалпзп- 
ровать их7>, можетъ быть какъ бы призывъ къ д1иу, но самое 
д^ло оказывается несостоявшимся. Объективность н есть настоя- 
щее создан1е ; что не объективно, то для насъ исчезасгь безраз- 
лично въ безкопечномъ круговороте представленхй. Чувство отра- 
жается въ предмет!;, его возбудившемъ, и потому самая лирика 
им Ьегь свою объективность, безъ чего она нревра1цается въ одно 
неопред'Кзенные, хотя гармопичесюе звуки: здГх^ь онал}''1ше сдЬ- 
лаегь, если устугппп» права свои мз'зьнг!;. Та же гармонш п та 
же мудрая сдержтпюсть, которз'ю мы сейчасъ вид-Гии у Крыло- 
ва въ развит1и цЬлаго, п^юстираются и па каисдую частность въ^ 
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его 11():)ма\ъ въ особенности. И здЬсь у него иЬтъ изоб1)ажеи1Я, 
.1 которое бы не было довершено вполн!;, такъ, какъ это нужно для 

1 цЬли и идеи автора, которое бы ну;кдалось въ нояснен1н пли пзъ 

1 кото])аго бы можно было сдТиать мал1Г1шее исключен1е^ не уннч- 

то;кан нее!! прелести сказа1Н1аго. Все необходимое тутъ прекрае- 
но, и все прекрасное необходимо. Зам1;тнтц чтобы онъ чего-ни- 
будь не Д01 оворилъ или сгсазалъ что-нибудь лишнее, не внонадъ, 
мто-нибудь ослабил ь, или усилил!^ вопреки своей задачЬ п потреб- 
ности, есть чисгая неиозмолаюсть. Его можно было бы разв-Ь 
упрекнуть въ одномъ — въ тЬхъ прибавлен1яхъ, которыми от», 
1! по обычаю баснописцеи'ь, выражаетъ т«якъ-называемую мораль 

басни. ]\1ораль эта, сии мо;кио дать си это имя, такъ ясно нро- 
свЬчиваегь въ калсдомъ изъ его нносказан1и, что всякое изъясне- 
Н1е оказывается нзлиннн151Ъ. Г1ритоз1ъ и самый смыслъ казкдой 
изъ басе1гь горатцо глубже, захватываетъ область мыслей и 
сердца гораздо обширнее того, ^гго можно выразить въ краткой 
сентенцн!. Но мы скажемъ его }ке словами: 

Ужъ коли тсрп'ЬгЬэ такъ лучше отъ богатства, 

Вс Ь эти добавлен1я дотого остроумны, исполнены такпхъ глу- 
бокихъ истинъ п так-ъ прекрасно нз^южены, что, отд^ливъ ихъ, 
из1> н'ихъ однихъ можно составить а1ггалог1ю, которая бы послу- 
жила украшенгемъ любой литературы. 

Удивительная способность собирать себя, сосредоточиваться 
V въ одной Ап>1сли или нам'Ьрен1и, при необыкновенной раздельности 
н ясности поняпй, давала автору вазможность группировать и 
выра;кать всЪ частности въ самыхъ сжатыхъ и иемногихъ чер- 
тахъ, а тонкое знанхе языка во веЬхъ его видоизм']&иен1яхъ и Фор- 
мац1яхъ, отъ высшей до самой низшей, надЬляло его способами 
придавать этимъ чертамъ такую точность и пласт11чес1^ю види- 
мость, какъ будто они были вырЬзаны на мЬди. Часто одного 
краткаго оборота рЬчи было для него достаточно, чтобъ нарисо- 
вать 1{артину, одного слова, пли, такъ-сказать, удара его кисти, 
чтобъ картин-]^ этой придать нзвЬстный отгЬнокъ, колоритъ. А 
какъ онъ д) малъ н выражался по дз'мамъ и сердцу своего наро* 
да, то неудивЕггельно, что мнопе изъ оборотовъ его рЬчи превра- 
н^я.1ись скоро въ народный пословицы и поговорки. Кому иеизв^- 
стны, 1ГГ0 иногда не прилагалъ къ лпцамъ и событ1Ямъ такихъ 
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выра/КС1пн, какъ папрпмЪръ: У нею пушско на2)ы.шоь; и.т .щу- 
чикъ щюсто открывался; да чтоСь гусей пс раздразнить; а жалъ^ 
что незнакомь ты сь нашимо тьтухомь; вь комь нужда, уокъ 
того мы знасмъ, иакъ зовутъ; услужливый дуракь опасшы: врага; 
слона-то я п не примилпиль ; Васька слушаетьда^ъсть; еще та- 
релочку; а гполько кинь г^Мо кость, такь-что твои собаки. 

При такоН с грогой эконолпи въ употреолопп! мыслей и языка, 
при такой бдитслыюй управЬ падъ ними н конгролнровани! са- 
маго себя, какими отличался Крыловъ, надобно было бошъся 
н1;когораго охлаждсн1я В1. самыхъ нроцессахъ его Ж11вон11са1ия, 
некоторой искусственности В1. манер Ь и принужденности; но вы 
знаете, что ничего нодобнаго и т\л\\\ нЬтъ иъбасняхъ Крылова. 
Панротивъ, его постоянно сонроиождаюгь обычный его спокой- 
ное од}чиевлен1е, веселость и простота. Во всемъ ход!; и развит!!! 
ка/кдой изъ его ноэмъ вы не видите также ни мал 1;йт1гхъ нризна- 
1чОвъ ка1Юго-1Н1бз^дь технпчес!;а1Х) за!руд1!е!!1я, тнччакой !1р10ста- 
новки, спайки молцу частями и т. и. Изложен1е течегь, движется 
дотого свободно и легко, переходы отъ одного момента, или от- 
гЬнка къ другому, такъ естественшл, что вамъ кан^ется, будто 
автор ь всю эту систему собыпй, лпцъ, иоложен1Й нроизвелъ 
однпмъ пр1емомъ, одниА1ъ ненрерывав1ыимся актомъ своей твор- 
ческой мысли. 

Поел Ь всего, что я имЬлъ честь изложить предъ вами, что же 
можно вообщ,е сказать о Крылове? Ко1'да Сервантссъ нани- 
салъ свой знаменитый роман7>, в'1;1юят!!0 онъ не д}'малъ, 1;акую 
мудрую книгу нодарилъ онъ людямъ. И мнопе восхиндались н во- 
схищаются ею, видКли и видя'гь въ ией то остроз'мную сат!фу па 
нравы, то увлекательный и веселый вымыселъ. Но истинное 3!!а- 
чеи1е Серваитесова творен1я не опред^мется этнмъ: это вЬч- 
ыая дума ФилосоФа о трагической дол1^ всего вашкаго на .зез!Л'Ь 
и вмЬсгЬ иели1;епр1ятиый судъ разума 1!адъ самимъ собою, когда 
онъ нроегираегь свои при гязаи1я и егЬло слишкомъ далеко за пре- 
д'кхы существующаго и Д'1;йстви1и1Ь!1аго порядка вещей. Такъ, 
разсуждая о нашемъ Крылове, мы далеко !1е все скажемъ о 
немъ, когда назовемъ его баспоппсцемь и поэтомъ въ самомъ 
высшемъ п лучшемъ зиаченш эт!!хъ словъ. И самая !!рои1я его 
сголь тонкая и мноЕ^означущая^ изобличающая такую 1!ро11ица- 
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толыюсть 11 независимость ума, по довершить пастоящаго о 11ез1ъ 
11оиит1)1. Правда, въ дух1; ея, оиъ говорилъ со своимъ иародомъ 
так'ь, какъ говорилт. бы пародъ самъ съ собою. Это высокое до- 
стоинство. По ва;п110 то, что заключа-юсь въ его словахъ. Онъ 
гориль ему о псдостатпахъ , иоронахъ человЬческпхъ, а бо.т1;с 
всего о гЬ\ъ^ которые поралсають самый основы человЬческаго 
быта — о грубыхъ 11ару111ен1ихъ правды и законности, о з.ю- 
I уногреблен1нхъ сил1>1 и власти, даруемыхъ установленшми обще- 

ства. Эгимъ-то онъ нредостсрегалъ своихъ соотечественннковъ 
огь подобных'ь нравственныхъ золъ и 11а11ра1иилъ умъ ихъкъпо- 
|1иман1>1мь истинныхъ услов1Й оби|.есгвеи11аго добра. Его даю1^ 
чигагь и учить на изусгь дГ/гямъ; дЬйствитслыю и для д1;тсй онъ 
всегда будетъ самымь нривлекательнымъ собесЛ.Д1111Комъ, настав- 
никомь въ нЬкоторыхъ нравственных!! истинахъ, въ чистогЬ о 
красогахъ самородна! о русскаго сюва. По сущность и духъ его 

К уроковъ нр11надле;к11тъ не 11мъ,а ихъ отцамъ и взрослымъ брать- 

;1 . ямъ. ^1аи1,е всего должны ихъ выслушивать высш1е деятели об- 

I щества, вожди его, когда въ тишинЬ они захотятъ бесЬдовать со 

своею совЬспю. Такъ нзъ глубины иро1пи, повитой цвЬтамн по- 
Э31И, возникаепэ нредъ нами, самъ того пе подозревая, вел1К1й 

^;г учитель, мудрецъ народа и его ненодражаемо-пзящныя басни ста- 

новятся для насъ .чучшею книгой общественной правствепности. 

Л прошу у васъ, мм. гг., 110зво.1е1пя заключить мою рЬчь 
стихами маг/гитаго нашего поэта, одного, сохрапнвшагося доселЪ, 
бла! одаря Богу, нзъ семьи лучшихъ и благородн-Ьйшихъ пашпхъ 

^; литературныхъ деятелей, къ которой принадлежа^Пэ и Крыловъ 

— стихами князя П. Л. Вяземскаго, 1;оторыми онъ привЬт- 
ствовалъ знаменитмго баснописца въ день празднован1я пятидеся- 
тилЬ'пя его лигературной дЬятельпостп. 

ЗабавоП опъ людей исправплъ 

Сметая съ и ихъ иороЕОВъ пыль; 

Опъ баснями себя прославилъ 

II слава эта — иаша би.1ь. 
щ" II не забудутъ этой были, 

} Пока по-русски говорятъ: 

} Ее давно мы затвердвлПэ 

Ее п вн}*к11 затвердятъ. 
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Крыловъ былъ почнтаомъ сопрсмспникамп, какъ одппъ изъ 
лучшпхъ писателей; по ыспЬе чтитси опъ дЬтьмп н внуками ихъ. 
И это пе то холодное почген1С, которое остается за уважснныма 
писателями и тогда, когда пхъ произведен!!! не читаетъ уже ни- 
ктОу кром'Ь разв!^ т1;хъ любознательныхъ людей, которымъ оо^ 
нужны, какъ памятники времени: уважепхе къ Крылову есть 
любовь къ нему, какъ къ челов Ьку, д Ьиству ющему на Д}'шу своею 
доброю д>'шею, вызывающему простосердечное пастроен1е сво- 
иыъ собственнымъ простосердечхемъ, вызывающему насъ на луч- 
шее, оставляющему въ насъ нравственнее сиокоиств1е. За шесть- 
десять л Ьтъ передъ этимъ стали читать и учить его басня ; ооко- 
Л'1н1я см]^нялись одни другими: для каждаго новаго Крыловъ 
становился гЬмъ ;ке другомъ, и въ каждомъ прелшемъ, стар4в- 
шемъ, съ лЬтами крЬпла любовь къ нему, какъ къ другу. Ува- 
жеше къ Крылову никогда пе з\мепьшало уважен1Я къ другимъ 
ппсателямъ; но и само не только не уменьшалось отъ этого, а воз- 
растало. Пропзведен1Я другпхъ писателей нередко перечитывали 
и выучивали по наказу; къ баснямъ Крылова никогда никого 
не надобно было приневоливать: онъ былъ п остается канцому 
нуженъ. 

Такое значеп1е Крылова зависитъ, кром1& миогаго другаго, 
и отъ языка его. Его басни останутся прекрасными и въ хоро- 
шемъ переводе на другой языкъ, но ни въ какомъ псревод'Ь пе 
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I будугь такими какъ въ Гусскомъ подлинник!; — въ томъ вид*, 

въ какомъ далъ опъ нхъ нам-ы 

Въ каждо.мъ ялыкЬ таятси нспзсякаемыя силы выразитель- 
пости, надобно голыи> умЬть ими нолмоваться. Толысо незна- 
чительною долей нхъ поль:{уются всЬ, кто какъ >10жеть, такъ 
что иной не управится и сь нею; другими мепЬе или болЪс ие- 
значителын,1ми долями раснола! аюгь разн1>п1 части народа^ каж- 
дая своею, смотря но степени и род}' ооразованности, по заня- 
Т1ямъ и умственному настроеп1Ю, но даровитости и наклонно- 
стямъ; только самые даровитые и внимательные о&1ад1Ьваютъ 
долями бол1;е зна'пггельными. ^Многое остается для ием1югихъ 
только понятнымъ, не входя въ запасы выразительности, ими 
для сео)1 усвоенными; м1югое остается для мношхъ даже и вн-Ь 
этого круга. Конечно, без1> пособ1я памяти и въ ро.уюз1ъ язык-Ь 
не доспп'нуть ;келаемой силы выразительности , но не достнппть 
ее успл1ями одной памяти: пу;кно дзхов1И) сж1ггься съ языкомъ, 
сд'Ккгть его неотдк1имою част1ю своего д}ха такъ, чтобы и ду- 
мы и чувсгва жили въ насъ нераздельно съ созвуч1язп1 языка, 
!| ихъ в'Ьрно выра;каюи1ими, и съ образами нхъ логической и поэти- 

1| ческо11 ностановкн въ язык!;. Бь чаювЬкЬ развивается чутье 

, ;| языка, въ силу котораго съ правильнымъ употребленЕСмъ обще- 

извЬстныхъ словъ н обороговъ, въ ихъ различныхъ в11доизм1^не- 
Н1яхь, опъ овлад!;ваетъ ум Ьньемъ пользоваться словами и выра- 



Г! 

1^; жен1ями не общеизвЪстшпш, какъ будто новыми, нередко точ- 

но новыми, но та1\;ке ноняпнлми, какъ понятны разиыя видоизм-Ь- 



нен1Я словъ смотря по ихъ полол;ен1ю въ выражеишхъ, пользо- 
ваться не снрапп1ваясь, были ли они кЬмъ когда иибудь сказаны, 
лишь бы вЬрно выра;кали то, что должны выразить, дозюгаясь 
только одного — вГ.рной В1>1рази тельности. Безъ этого ч^тья язы- 
1| ка, какъ бы м1Юго словъ и выражен1Й ни внесли мы въ память, 

\ или въ памятпыя кни;кки, все это богатство будстъ не наше, не 

наша плоть и кровь, а б!нП1ла и румяна. Та1гь щеголяютъ иногда 
зиан1емъ чу;кихъ языковъ, такъ щеголяютъ иногда п зцап1емъ 
своего роднаго языка, пестря его ч1^мъ придется. Нравиться мо- 

I жетъ иногда и эта пестрота, сходясь съ временными прихотями 

вкуса обп1ества; но скоро наскучаетъ, стаиовптся противною, 
какъ все неестественное. Только пеискуственвая выразительность, 



ЧТЕН1Е О ЯЗЫКЬ КРЫЛОВА. 



67 



какъ сила свободная, самоб1|1Т11ая, псходяшая огь души, пропн- 
кастъ въ дз шу, дЬйствусгь гЬмъ сплмг1.е, чЬмъ гама С!МЫ11*.с. 
Конечно, не всегда такспя спла выражаться равно спльий въчсло* 
вЬкЬ: она нуждается въ волЬ н въ ра.1мытлен111, какъ и каждое 
отчетливое ра:шнт1е лнлслп или образа; но н воля н ра:{мьпплеи1е 
гЬмъ легче дается, чЬмъ крЬнче внутренняя сила, чЬмъ крЬнчс 
;кпвое чутье я-ПэНча. Какъ своей собствовнюю, свободною и само- 
бытною силою Крылов ь влад1;л ь роднымь я.нлкомь; г1;мъ силь- 
нЬе дЬйствовалъ нмъ на другпхъ, чЬмъ бол Ье в,^) М1лвался, чЬмъ 
болЬе готовь быль выразить свою ,\>'му и чувство искренно. От- 
сюда сочувств1е 1;ъ нему, ничЬмъ не умаляемое, сочувств1е всЬхъ 
возрастовъ, нерГ.дко с•ильнI;юн^ее но згГ.рЬ развипя въ чолов-ЬкЬ 
чутья яз1>1ка, имъ самимь въ немь с1;емаго. 

Л1о;кно так ъ сказать химически отделить, чТ;мъ именно дЬй- 
ствова^гь н д'Ьйствусгь Крыловъ на своихъ читателей, давая 
свобод}' выразительности язглка. ]Мо;|;но отделить въ его язык'Ь 
сюоа, какъ вЬрныя пзоб])ажен1Я его нонят1Й и образовъ: п ире- 
красенъ и разнообразень и бога-гь его нодборъ словъ, такъ бо- 
гатъ, что изъ однихъ басенъ Крылова мо;кно выбрать довольно 
большой аюварь Русскаго языка, не полный болЬе всего въпред- 
метномъ огношен1и, такъ какъ Крылову не случилось говорить о 
многихъ нрсдметахъ. ЗХожно огдктть въ его язык!; множество 
оборотоеъ^ особенныхъ снособовъ сочеган1я словъ и при этомъ 
разныхъ видоизм 1>нен11 сювъ: въ этомъ отношен1и язьнчъ Кры* 
лова если не богаче, то и не бЬднЬе чЬмъ словами. Можно от- 
д1к1ить въ немъ огромное число выраженШ^ тЪхъ связей словъ, 
который Д.1Я ума пераздЬлимы такъа;е, какъ и сюги одного сло« 
ва: МН0Г1Я изъ нихъ — старое достоян1е народа, вытрав.1еипое 
пзъ н Ькоторыхъ его слоевъ чу;кеязыч1емъ л чуя;еобыч1емъ ; мно- 
Г1Я вьншкли пзъ души Крылова, п дороги своею выразитель- 
ностью не меньше гЬхъ. Можно отдТиить въ язык-Ь Крылова 
м1южество посюогщъ п погооохюкь^ п взятыхъ имъ у народа я 
данныхъ пмъ народ}', ничЬмъ одна отъ другпхъ не отлпчнььхъ, 
есп! не знать, что та пли другая пзъ нихъ была въ ходу и до 
Крылова, а та пли другая пошла въ ходъ только посхЬ Кры« 
лова. За вс1.мъ этпмъ легко отд-Ьляемымъ остается то, что не 

выделяется аи накимъ химическамъ разложси1емъ: связвость ча- 
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стен въ ОДНО цЬлоо, жилпоппая сила ;кпвого. белъ чего пе былъ 
бы Крылош* 111)ыловымъ, бозъ чего по замГлягь его басенъ 
1111 как1С сборники слоиъ, оборотовъ II выражен!!*!, иоговорокъ а 

ПОСЛОВИЦЪ, 1)0!11еД1!111ХЪ ВЪ СГО баСНИ, !ча1аЯ 0б0ЛЬСТ!1ТеЛЬ!11ЛЯ Фор- 

М1>1 11!1 придать нмъ. ТЬмъ то п велт;ъ Крыловъ въ вырази- 
тслыюстп язь!ка, что дл)! !1сго богатства Гусско!! рЬчп не была 
чу;к11мъ добромъ; такъ или иначе иодобрапнымъ, а достоян1емъ 
его души. 

Срав1Н1вая Крылова съ другими писателями его времени, 
надобно пригнать, что н онъ и!10гда нодчи1!ялся всЬш прпнятымъ 
1| обращамъ не только въ в1>15ор1> нредметовъ, въ расположенха и 

I г въ и.г1(>;кон1и произведен!!!, 1!0 и въ языкЬ и слог-Ь, въ пон11мао1а 

нрил11Ч1и относи гел!>!10 вь!бора словъ и вь!ра;ке!11и п относител1>по 
та!п» 11азы!и1емо!1 поэт!1чесь'011 вольности, !!о это неволы!ичаиье, 
зараз!1вшес м!!ОГ!!ХЪ изъ нашпхъ даровнгь!хъ писателей, было 

|. для 1!0Г0 !!е Ж!13!!е!1!1ЫМЪ НСДуГОМЪ. а ВрОМе!!Н010 бОЛ'Ьи!110. Въ 

||" боль!иеи част1! басе1!ъ его вм'1иггЬ съ сплою соблюдена и чистота 

Т языка до мелочей: пЬтъ ни Славянскаго вь!Говора словъ, пи не- 

^]!| прав!1льиь!хъ удареи1Й для стиха или для рнФмы, пи од!10член- 

'ч ныхъ 1!рилагательн1>1хъ вмЬсто двучлениь!хъ, ни 1!еестестве!шаго 

1|| расположен1Я словъ. Мен-Ьо всЬхъ свонхъ современниковъ онъ 

^1 пользовался обычаемъ нарушать чистоту языка, когда оставался 

■г _ 

' 1 самъ собою, когда давалъ себЬ право говорить отъ Д}'ши какъ 

чувствовалъ. 

Чутье языка остается д.1Я большинства безотчетпымъ. Не от- 
давая шжому отчета въ мелочахъ, оно по видимому и но отли- 
чаетъ того, что пр!!даетъ выра}кен1ямъ силу, отъ того, что ее 
ослабляетъ ; но при всей своей безотчетности опо не столько сни- 
сходительно, какъ можетъ казаться. Не отвергая ничего по мело- 

|| чамъ, оио караетъ писателей холодностью тЬмъ бол Бе, чЬмъ само 

жпв'Ье и чЬмъ бол-Ьс бываетъ ос1;орблясмо иарушен1ямп ч!1Сготы 
и недостаткозхъ л;ивой силы языка. Оно покарало холодностью 
многихъ писателей, достойпыхъ лучшей участи, писателей, для 
которыхъ Русск1Й языкъ былъ бол^е меха1!ичес1:имъ оруд1емъ, 
I Ч'Ьмъ живою С!1лою, не отд-Ьлпмою отъ мысли и чувства. Не то 

было съ Крыловымъ. По даровашямъ, онъ былъ пе спль!1'Ье 

, |2\ огЬкоторыхъ изъ писателей забытыхъ, и пе только не забыть, по 
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остается такпмъ же ;кпвымъ волбудителсм ь мысля и чувства, ка- 
кимъ былъ въ свое время; границы его власти, кажется, даже 
ралдвппулись, и не сдвинутся надолго. Такъ пЬсни иТшца народ* 
на! о, вЬрпо сбережснныя памят1»10 народа, остаются иепзмЬппо 
свЬичИмп цветами иооз1н, какъбы ни были онЬ стары по времени 
пхъ сложси'ш. Гядомъ съ этпмн живыми цветами нозз1и ставятся 
нерЬдко по^и1иы1ые цвЬты нодражан]й, и нравятся, нравятся 
даже болЬе, гораздо бол Ье — на время, пока не усгар1ии нро- 
хотп, сплою которыхъ была за ними признаваема поэтичность, — 
п нотомъ делаются они и см Ьшны и жалки своею нодд^тьностью. 
Нельзя отвергать, что Крыловъ заботился о выразительно- 
сти языка, пскалъ въ умЬ выра;кен1Й, совнадающихъ внолн-Ь съ 
его МЫСЛ1Ю, п потому неремЬияль ихъ, поправлялъ себя; но нель- 
зя так/ке отвергать и того, что онъ и въ первыхъ своихъ басняхъ 
выказалъ ту же свободную силу язьнча, какъ и въ другихъ, па- 
ппсанныхъ позл;е и гораздо позлее, что не былъ онъ подъ тяго- 
гЬн1емъ силъ поваго лптературнаго языка, а самъ былъ одною 
пзъ этпхъ силъ, силою могучею, хотя и ПС зам'Ьчаемою. И за- 
долго до того, какъ сталъ онъ писать басни и только басни, вла- 
д Ьлъ онъ выразительностью и плавностью языка всегда, когда 
хотЬ.1ъ и могъ оставаться самимъ собою, не падЬвая па себя ма- 
ски условныхъ прилич1и, и не давая воли пользоваться тЬми от- 
ступленхями огь чистоты языка, который были допускаемы па- 
выкомъ и прпм'Ьроз1ъ образцовыхъ писателей. Въ этомъ отпоше- 
Н1И его литературные труды могутъ наводить впимательнаго на- 
блюдателя на зам1;чан1Я, достойный соображешй. 

Крыловъ оставался дЬятелемъ въ литератур* Русской въ 
продолженхи слпшкомъ пятидесяти лЬтъ: ппсалъ въ годы славы 
Дер;кавина и Хераскова, продолжалъ при Карамзин*, при 
/Куковскомъ, при ученик* своемъ Грибоедов*, кончилъ вм*- 
^ сгЬ со своими учениками, Пушкинымъ и Марлинскпмъ, при 
* Сенковскомъ, Лермонтов*, Гогол* и ихъ совремсшшкахъ. 
Кто пе знаетъ, что пережила въ продолжеши этихъ многихъ 
л*ть Русская литература, а съ нею и Руссюй литературный 
языкъ; кто не скажетъ, говоря по сов*сти, что произведен1Я 
многихъ, многихъ писателей, когда то и даже очень недавно зна- 
менитыхъ, любимыхъэ трудно и непр1Ятно читать — бол*е всего 
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потому, ЧТО ихъ языкъ ПС пашь языкъ? Между прочимъ п мпопе 
пзъ стиховъ Крылова, нмъ папсчатанпыхъ въ молодые годы, 
могутъ поправитьси развГ; въ волыюмъ перевод^^ на какой пи- 
будь ппострангили языкъ илп въ волыюмъ псресказ1& па пашемъ 
пып'Ьшпемъ. 



Повсюду ккругъ меня сгуи^снпый вьется шракъ 

II кажстъ всюду ми1; княжим кровавмК зракъ. 

Л слмшу стопъ ся, зрю треистъ, скорбь, смятспье. 

Не мучь меня, не З1учь, ужаспо прнвид-Ьпье! 
1] Уже довольно я за злость мою терплю: 

Стсию, страдаю, рвусь, н ахъ! епю люблю! 
11 Люблю, когда мой духъ всю злобу ощущаетъ. 

Люблю: въ стра.1ац1яхъ то сердце ми-Ь в-Ьищетъ 



Се путь изрытый пропастями, 
Ус^япъ маожествомъ цв'ктовъ, 
;| Куда влекомые страстямп, 

Подъ зшнмоц прелестью оеовъ, 
Ид}'тъ иесчастиы челов'ЬБИ 
Вкусить отравъ пр1ятныхъ р-Ькн, 
} И, чувства въ опыхъ логубя, 

Въ ужаспы пропасти ввергаться, 
Л И жаломъ сов-Ьсти терзаться 

1( Нпзрипувъ въ гибели себя. 



1;| Въ девяностые годы прошлаго стол'Ьт1я такнмъ языкомъ вы- 

1^1 ражался не одинъ Крыловъ: у лучшахъ поэтовъ того времени 

языкъ не лз^чше. 

Для нрпм1^ра беру безъ особеннаго выбора часть произведе- 
^: шя Державина: 



Какое гордое творенье, 
Хвостъ пышио расширяя свой, 
Чериозеленм въ пскрахъ перья 
Со разсыпиою бахрамой 
Позадь чешуйкой груди кажетъ, 
' ' * Какъ и^Б1й круглый дивный щитъ. 

» - 

1 Лазурпо-спзо-бпрюзовы 

На каждаго еопцЪ пера 

Т'Ьнвсти круги, волны новы 

в : 



I 
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Струиста злата и сребра: 
Наклонить — изумруды блещутъ! 
Повсрпстъ — яхонты горятъ. 



71 



*•• ••• 



Но что за чудное явленье! 

Я слышу и-Ьмй страшный инзгъ. 

Сей фсинксъ ооустнлъ идругъ перья , 

Увидя гнусность ногъ сионхъ. 

О пышность, какъ ты осл1пляеи1ь! 

И барннъ безъ уыа — павлнвъ. 

За покровомъ такого языка иашихъ поэтовъ ирошлаго вре- 
меин иные критики по были въ состолп!» увидЬть ихъ поэтиче- 
ской силы и уппжа.1и ихъ какъ псдостой1п>1хъ славы^ возвышая 
поэтическую силу въ другихъ за стихи, въ которыхъ и Ьтъ пичего 
кромЪ хорошаго языка. 

Въ тЬ же девяностые годы тогь ;ке Крыловъ могъ выра« 
жаться п дру1 имъ языкомъ: 

Любовь Д}'рачсству съ родни: 
Д'к1я весь свЪтъ з]ежду собою, 
ОнЪ, мои другъ, въ двосмъ одна 
Владеть согласно стали мною... 
Нередко, зпиымъ быть желая, 
Я псредъ зсркаломъ верчусь, 
И ЖСНСК1И вкусъ къ ужнмкахъ зная, 
Ужимкамъ довкнмъ ихъ учусь: 
Лицомъ различны строю маски, 
Кривляю носнкъ, губЕН, глазки, 
И, испугавшись самъ себя 
Ворчу, что вялая природа 
Недоработала меня, 
И такъ-пустпла — какъ урода... 
Забывшись, рокъ я поношу, 
И головы другой прошу, 
Незная, ч^мъ и той я стою, 
Которую теперь ношу... 
Суетъ бывало ненавидя, 
Въ тулуп! л^томъ дома сидя, 
Чпновъ я лышныхъ не нскалъ 
П счастья въ томъ не лолагалъ 
Чтобъ въ низкомъ важничать народ!; 
Въ прихожихъ ползать не ходвлъ. 
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Мп'Ь чииъ одпиъ лишь лостспъ бидь, 

КоториГ[ я пошу пъ лрIIрод^, 

Чииъ чслоиЬка: ьъ исмт. лишь бить 

Я стапилъ должностью э забавой; 

Его достойно сохранить 

Считалъ одно нсложной славой. 

Теперь, мой другъ... 

Отставка иача.1а зшЬ скучить, 

Хочу опять над1ть >|упдиръ 

ссКакъ счастливь тотъ, кто брпгадпръ. 

Кто можстъ вдругъ шестерку мучить»! 

Кричу НС р'{;дко съ горяча, 

II пиемъ п латц надеваю, 

Бъ сражспьяхъ З1мсл1ю летаю, 

Какъ рюмки, башни разбиваю, 

П арм1Ю рублю съ плеча. 

ПогомТ|, въ торжественной ыивут^Ь, 

Я возвращаюся къ Апют-Ь, 

Покритый лавровммъ в-^нкомъ, 

II:^ру6лснъ, крипъ, безъ рукъ и хроиъ^. 

Бивало мнЬ и ну жди п'Ьтъ, 

Гд'1; мпръ н гдЪ война сурова; 

Не слишу я н самъ нп слова, 

Иди, какъ хочешь, зд'Ьшн1й св^тъ. 

Теперь, зюй другъ, во все вплетаюсь, 

II иулшимъ бить везд^; хочу: 

То къ западу съ войной лечу. 

То важной мислью занимаюсь 

Европу миромъ подарить... 

П все лишь только д.1я того 

Чтобъ лучь величья ноего 

Привлекъ ко мн1; Анюту... 

Бивалъ н мой покой мнЬ сладокъ. 

Честь више злата я счпталъ, 

Съ богатствомъ совесть по равнялъ 

II къ дсньгамъ былъ ни чуть не падоЕъ. 

Теперь хотЬлъ би Крезомъ быть; 

Теперь хн'Ь пухпн, 

Пнд^йскп берега хемчухны; 

Не р^дко мислепно беру 

Я въ сундуки свои Перу; 

Хочу, что би судьбой пзъ дружба 

За мной лишь было скрЪплено 

Спбпри золотое дно; 
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Чтоби 

А и юту въ золотЬ оодпть, 

Апюту съ золота кормить 

Ее па золот"!; поить, 

II дсиьгц сыпать ей оъ забаву. 

Вотъ этотъ языкъ нельзя иамъ пс назвать пашимъ: опъпашь, 
и по словаз1ъ, и по ихъ выговору, образовап1ю и изм'Ьисп1ямъ, п 
по оборотамъ, и по связи и располо;кеи1ю словъ и выражсши, и 
вообще по духу, по тому, что легко чувствовать, и что по под- 
дается пи какому разло/кен1ю. 

Было высказываемо миЬп1е, что въ то время такой языкъ 
счптался годпымъ только для слога простого, не возвышениаго, 
другими словами : для гЬхъ случаевъ, когда писате.1Ь говорнлъ 
пли о предметахъ простыхъ, жптенскихъ, плн ;ке въ обыкповеп* 
помъ настросп1И духа, пс волпз^>1Сь, пс восторгаясь. ]М|1Ь ка;кст- 
ся, это М111;п1с несовершсппо вЬрпо. Топ» ;ке чистый Руссюй 
языкъ звуяитъ у Крылова и не какъ голосъ холодпаго разсуд- 
ка, а взволпованпаго поэтическаго чувства, и пе во взгллдахъ па 
предметы простои жизни, а въ думахъ о самыхъ возвышенныхъ 
предметахъ ума. Вотъ примЬръ изъ подражашя псалму 23: 

Несись па впхряхъ, мщоп1& царь! 
Возсядь въ громахъ па тучахъ черпыхъ — 
Суднть сгроптпиыхъ п упорпихъ... 
П въ гордихъ молп1е& ударь. 
Доколь вздымать из1ъ грудь падмеппу(ю) 
И подинрать пороковъ тронъ, 
Правдивихъ гпать пзъ св^та вопъ? 
Доколь твой презирать закопъ 
и осквернять собой вселеппу(ю)? 
Заграбя мпръ себЪ въ уд1аъ, 
Твсрдятъ опп па грудахъ т^^лъ: 
Господь пс видптъ пашпхъ д'Ьлъ 
П пе позпаетъ пхъ во в1^к1г. 
Безумецъ! тхЬ твой улъ и слухъ? 
Ухе ли сл1>пъ создавш1& око 
П сотворпвшШ ухо глухъ? 
Бсзъ св^та ли творецъ св^тилъ? 
Безеплепъ ли создатель сплъ^ 
Безумепъ ли кто улъ въ насъ влилъ? 
И нертвъ ли давш13 душу хиву? 
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Кто, кто съ мсчсмъ? Со мною рядохъ 
Кто ми-Ь поборнпБЪ па уб1йцъ? 
Кто па гонителей вдовицъ? 
Никто — ьс^хъ взоры пали пнцъ — 
Никто, по Богъ, самъ Богъ со явой. 



Не показываютъ ли эти стпхп, что Крыловъ ыогъ па чи- 
стомъ Гусскомъ язык-!; возвышать свой голосъ вм'Ьст1^ съ д^мою, 
какъ бы пи вз,;}'малъ высоко, — лишь бы захог1;лъ? — Конечно 
и у пего, какъ и у другихъ иашихъ поэтовъ прошлаго н нынЪшпяго 
вТ.ка, съ такими стихами, гдЬ ничто не колоть слуха Русскаго че- 
ловека, сходились и переплетались стихн, въ которыхъ нанизаны 
слова и выра;кеп1Я нс-Гусск1я, или ;ке и Гусск1я, но нснорченныя 
пе-Гусскимъ выговоромъ, или правилами пе-Гусскон грамматики; 
конечно — допускалъ нхъ Крыловъ, допуска.1И п друпс потому 
что мо;кно было допускать; по коренилось это право смешивать 
язьпгь Гусск1Й съ не-Русскимъ не въ признан1п пеобходизюсти го- 
ворить не по Русски о томъ, чего нельзя было съ достоинствомъ 
выразить по Русски, а въ слабости требовашй чзтья языка и въ 
сил'Ь навыка оставлять безъ вниман1я эти требован1я, какъ его 
ПССТ0Ю1Ц1Я. Чутье языка та}ке сов-Ьсть: она никогда но въ комъ 
не гаснетъ такъ, что бы не осталось хоть искры ; п въ самомъ 

1 безнадежпомъ сердце вспыхиваетъ хоть р1;дко такимъ же св-Ьт- 

|| лымъ пламенемъ, какъ и въ самомъ чпстомъ; но а въ чнстомъ 

сердцЬ какъ легко она можетъ покрываться пепломъ, когда иЬтъ 

ц къ нему прилива чистаго возду ха, когда кругомъ его широко и 

В!>1соко ле;китъ незыблемо зола привычекъ д1;.1ать не такъ, какъ 

! велигь совесть, а как-ь случится или какт> желаютъ друпе. На 

совЬсти Русскихъ людей въ отношенхи къ языку въ литератур-Ь 
ле;калъ тако1! густой слой золы и кругомъ его такая невозм}ти- 
мая ти1пь бсзсграст1я, что только случайно, безсознательно вспы- 
хивали въ пемъ живыя искры, п нерТако теплая зола выдавала 
себя за пламя. Ни у Крылова, ни у какого дрзтого писателя 
не было пи какихъ ог])аничительпыхъ услов1Н для выражешя мы- 
слей и чувствъ г1;мъ пли другимъ языкомъ, но не бьио ни осно- 
вательнаго научнаго зпан1я своего роднаго языка, нп твердой 
воли постоянно удерживать себя отъ того, что заведомо портило 
его чистоту и правильность. Вм^ст^ съ т1мъ у каждаго изъ пи* 
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сатслсй было такъ зшого самоуверенности, а въ читатсляхЪ| ко* 
торые моглн а;азать слово правды о языкЬ но внутрснисму чутью, 
такъ много податливости и застЬнчнвостп, что по.1ь:юватьсл язы- 
комъ какъ случится не трогало ничьей совЪстп. Бее это было 
тЬмъ возможц1^е въ то врезш, когда госнодствова.1а всюду ув-Ь- 
ренность, что лзыкъ для писателя тоже что д.1я живонисца кра- 
ски, что для ваятеля глина или мраморъ, что не ва;кенъ самъ по 
себ']^ лзыкъ, а важно пскуство влад1;ть нмъ какъ оруд1емъ, иску- 
ство, вырабатываемое въ нисател-Ь не столько вд}'мываньемъ въ 
свой лзыкъ, сколько общею образованностью, знан1емъ и усвое- 
и1емъ нр1емовъ другихъ писателей, своихъ и иноземныхъ, и т. п. 
Удавалось ли кому выразиться чисто но Русски пли не удавалось, 
это было все равно. Образовались, правда, кое-как1е услов1я при- 
лич1я выговора словъ не по Русски, каь*ъ бол^е важнаго или бо- 
л ]^е выра;каюи;аго обра:юванность, кое-как1л прилич1я унотреблс- 
Н1Я словъ не Русскпхъ вместо Русскихъ, неестественнаго распо- 
ложен1Л словъ для прида1ня слогу величавости пли стиху правиль- 
ности разм Ьра, и т. п. ; но этихъ услов1Й было бы слишкомъ не- 
достаточно для того, что бы чистымъ Русскимъ языкомь нельзя 
было выражаться обо всемъ безъ исключен1я, если бы только пи- 
сатели не давали себ-Ь воли выражаться безсознательно, если бы 
и въ пихъ какъ во всемъ высшемъ обп^еств^ не спало подъ пе- 
пломъ живое чутье языка. 

Такъ, мн-к кажется, было въ то время, когда пачалъ и про- 
должалъ писать Крыловъ, межь тЬмъ какъ Державинъ ца- 
рилъ въ нашей литературЬ, почти затмевая всЬхъ другахъ писа- 
телей пли по крайней м^р^ всБхъ нхъ увлекая за собою. И Дер- 
жавинъ, сколько ни давалъ онъ себБ свободы выражаться, какъ 
пришлось, хоть бы и противъ основныхъ законовъ языка, неред- 
ко выража.1ся чисто по Русски о чемъ бы пи заговориль. И Му- 
равьеву, Богдановичу, Майкову, Петрову, даже Хера- 
сков)% Кострову, Княжнину .удавалось тоже. Съ другой сто- 
роны и Карамзину, Дмитр1ев)% Нелединскому и друпшъ, 
еще бол^е позднпмъ, часто не удавалось выражаться таь'ъ хо- 
рошо по Русски, как^ удавалось Державину и другимъ писате- 
лямъ прежняго времени. Удавалось уже вполне тЬмъ комикамъ и 
сатирикамъ, которые писали не отъ своего лица, а выводили раз- 
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пыл лица простого быта п смешила или забаслялп ихъ рЬчью 
своихъ читателей пли слушателей: по З'Д^та отпхъ писателей, на- 
гнется, надобно брать въ разсчеп> пс прп разбор Ь состояп1Я ли- 
тературпаго ялы1;а, а при оцГ.пкГ; ихъ лпторатурпыхъ попят1Й: 
они М01\П1 умТ;тг> и точно ум1;ли 1;1;рно плображать лпца разныхъ 
слоевъ парода особенностями нхъ р1;ч1!, п въ то;ке время могли 
не ум Ьть и точно не ум '1и11 говорнтгэ хорошо отъ себя. И пмъ какъ 
всГ.мъ другпмъ удавалось это случайно. ВсЬ удачи и неудачи за- 
висали о'п> од1Н1ХЪ II тЬхъ жс причинъ, — И ЭТО бы продолжя- 
лось безвыходно, если бел не проникла въ пашу лЬтерат}'ру но- 
вая струя* 

Чувство народности стало все бо.гЬе оживляться въ людяхъ 
образованнаго общества въ то время, когда это л;е общество 
зараасалось все бол Ьс безграпичнымъ пристрастхемъ къ чужому, 
западно-Европейскому. Чувство народности сливалось съ любов1Ю 
къ отечеству, съ сплою, которая связывала въ союзъ взапмнаго 
уважен1я людей Русскихъ родомъ пли домомъ и долгомъ сов'Ьсти, 
по ПС правомъ п обычасмъ, съ людьми Русскими, которые не 
ум'Ьли или нсхогЬли бьггь иными ч'Ьмъ отъ роду были. Съ чув- 
•11 ствомъ народности росли всегда и вездЬ сочувств1е къ народной 

II пЬснЬ, сказкЬ и пословице, сочувствхе къ выразительности про- 

^ стой парод!10й р'Ьчи и живое чутье родпаго языка. Литература 

у^ . не могла остаться въ сторо1гЬ отъ этого двнжен1Я общества. Не 

;1 легко б1>1ло однако дать ему въ пей общее зпачен1е : закорен^лыя 

I привычки писателей прсгкпихъ поко-тЬихй, легко переходивш1Я п 

къ повымъ, молодымъ покол'Ь1пям ь, искавшимъ себЬ образцевь 
въ произведен1яхъ прошлага времени, необходимость читать п 
перечитывать 1]ропзведе1пя литературъ пноземныхъ, пеобходи- 
'. мость, которую оправдывали пе одни привычки, по п чувство 

^ правды, влечен1е къ прекрасному, сравнительпая бЬдность нашей 

I литературы, необходимость переводами и передк1ками ихъ допол- 

^ пять наше литерат} рное достояше, дополнять сколько можно бо- 

лЬе в^>рио и дословно, удобство выра:каться не вдумываясь въ 

слова и выраже1пя, удобство пр^ва ка.1^чить языкъ на основати 

УСЛ0В1Й танъ называемой поэтической вольности, права прпдуман- 

I наго въ в^ка всяческаго бесправья, — все вм1ст1^ удерживало 

вашу литературу на старой дорог!^. Робко, чуть заметною тро- 



» 



ч 






ЧТЕ111Е О ЛЗЫКЬ Ь'П.ЫОВА. 



77 



ппико11 моглп пробираться подлЬ этой большой до1юга попыт- 
ки говорить отъ сердца чпсто Русскою рГ.чью, по сзгЫпа чита- 
телей, а вызывая въ ппхъ тЬже д; мы и чувства, как1Я, какъ 
всЬмъ казалось, полповластпо были вызываемы искусствеа- 
пымъ язьичомъ большой дороги. Эти попытки, какъ пи были 
оп1; скромны, были замечаемы все бол1;е и действовали па пи- 
сателей по крайней м1;рЬ столько ;ке, сколько н ;кивой языкъ 
тЬхъ образоваппыхъ людей, котор1лс говорили по Руссь'и пе по 
киигамъ. Въ искустве1П1омъ лптературпомъ язьигЬ допуиюп, а 
въ пользу пародпости одна перемЬпа, одна уступка, безъ сом- 
иЬи1я, очень ва;кпая, по все ;ке только уступка: допущено, а 
потомъ призиа1Ю и пеобходимымъ подлажш^ать подъ строй на- 
родной логики распол()жен1е словъ, — но С7> т1;мъ вм^;стЬ данъ 
входъ оборотамъ пноземпымъ, <1>рапц\'зск11мъ. Выгпа1Ю было 
кром1^ того изъ язьпса несколько словъ Славяпскихъ, 1ю за то 
принято много слов7>, занятыхъ въ ПОДЛИННИК'!; или вТ) переводе 
пзъ того же Фра1шузскаго язьп^а. Не этого молено было желать 
гЬмъ, ДЛЯ которыхъ дорога была сила прямо Русской рЬчи. Труд- 
но было овладеть этой силой въ такомь положеи1Н дЬлъ: нужны 
были — твердая решимость и стойкость, даровапхя, счастливое 
ум-Ьнье, знан1я. Пытались мнопе, иные довольно счастливо, но не 
долго; не соскучившихъ борьбою съ труд!юстями по остался почти 
писто. 

Крыловъ остался. Съ 1806 года, пачалъ опъ печатать своя 
басни. Съ пересказами! басепъ ЛаФОнтена почти съ разу сталъ 
онъ давать и свои собственныя, — и как1я: Ларчикъ, Музыкан- 
ты, Оракулъ, Обезьяны и т. д. Въ 1 8 1 1 году было у пего уже 
бол Ье сорока басенъ п въ томъ чпсл1; па половин}' его собствеп- 
пыхъ. Въ 1816 году — 113, и въ томъ числЬ собственныхъ бо- 
л^е 90. Изъ всЬхъ басенъ, нанпсапныхъ Крыловымъ, а ихъ 
безъ одной 200, занятыхъ отъ другпхъ баснонпсцевъ мен^с 40. 
И въ занятыхъ впрочемъ онъ столько же самобытенъ, какъ въ 
собственныхъ, самобытенъ въ разсказЬ, въ подробпостяхъ, въ 
выразительности рЬчп. Это огмЬчепо у;кс было /Куков скпмъ 
при разборЬ перваго пздап1я1809 года, хотя Жуковск1й тогда 
еще и пе понималъ зиачен1Я па1Юдной выразнтелыюстп разсказа в 
языка. Нельзя сказать, что языкъ басепъ Крылова совершеноо 
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78 и. п. сркзиЕвскАГОэ 



Ь бо:)ъ опшбокъ лротпвъ чистоты п правпльпостп ; по эти ошибки 

^ , исчезаю гъ въ песчстпомъ множестве разнообралпыхъ красотъ 

чистаго Рзхскаго изыка, и въ силЬ задушевности, которою онъ 
11[)01111К11у гъ ПС мс1гЬс чЬмъ мзьпгь пародныхъ иЬсенъ п пословицъ. 
Приводить ли доказательства? Но кто же по знаетъ па пзустъ ба- 
сепъ Крылова? ОдпЬ пзъ ипхъ, правда, зюпЬе извЬстны, ч-Ьмъ 
друг!;! ; по кто >1о;кетъ поручится, тго какая ппбудь .мепЬе всЬхъ 
другпхъ пзвЬстпая не памятна большинству? Позволяю себЬ при- 
вести всЬмъ памятную, П})им1л1яемую пе только къ простой лш- 
теисгюи правд!; и совЬсти, по п къ правде и сов Беги въ язык^. 



Дитяти маменька расчесывать головку 

1|уи11ла част14н гребешокъ. 
. 11с иипускастъ вонъ дитя пзъ рукъ обвовку. 
Играетъ, иль твердить пзъ азбуки уроЕъ, 
Свои все кудри золотыя, 
Сол и ист мя, барашкоз1ъ завитыя 
II МЯГК1Я какъ тоикШ лсиъ, 



Л\ * Любуясь гребешкомъ, расчссываетъ опъ. 



II что за гребешокъ! Не только ие теребить, 



I Цигд'Ь опъ даже не зацепить, 

Такъ плавенъ, гладокъ въ волосахъ. 



И'ктъ гребию и ц1>ии у З1а.1ьчика въ глазахь. 
Случись одиакоже, что гребепь затерялся. 
^^'^ Зар1>звился мои мальчпкъ, заигрался, 

ВСКЛОКОЧИЛЪ волосы К0ПП0&, 

Лии1ь плил КЪ волосамъ, дитя подыметъ во&. 

(сГд'Ь гребепь зюА?» 
$(] II гребепь отыскался, 

Да только въ голов1; пи въ задъ опъ, пи въ передъ, 
Ш' Лишь волосы до слезъ дерегь. 

щ|; иКакоП ты злой гребпншка!» 

Крпчитъ мальчишка. 
А гребепь говорить: <сМо& другъ, вес тоть же я. 
Да голова всклокочепа твоя». 
»[ Одиакожь ма.1ьчикъ мой отъ злостп и досади — 

^1!* Закииулъ гребепь свой въ рЪку..... 



Теперь имъ чешутся Наяды. 



Кры.10ву бо.11^с чЬмъ какому дрз'гому писателю обязана 
Русская литература гЬмъ, что въ языкк ся нрпзиаоа пеобходи- 
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мость иародпости, признана не на какихъ инбудь услов1яхъ сочс* 
тан1Я Русскаго съ нс-Русскимъ, а безусловно, — на столько же, 
на сколько доллша быть признаваема въ сювесности народной. 

Признана, сказа.1ъ л, — но ра:1вк можно сказать это по со- 
вЬстн? РазвЬ нан1ь литературный нзыкъ можно Нсгшать чнсто 
Русскимъ? Развк мы ниша по Русски не такъ же какъ прегкдо 
м кпкаемъ Русское со Славинскимъ и съ нноземнымъ безъ надоб* 
ности, но безогчетнон нрпвыч!;!;, или ;ке но нрнхотн и даа;е но 
трсбован11о вкуса? Развк не во множеств!; внесли мы и вноспмъ 
все бол 1;е п бол Ье словъ и оборотовъ чу;кихъ, только по прньычк'Ь 
и условно нопимаемыхъ, къ которыми надобно нрнвьнхать, какъ 
къ чу;ко.му платью, ко вставнымъ зубамъ, вноспмъ не только ие 
за,13'мывансь о томъ, нулшы ли они, пли монию обойтись п безъ 
ыихъ, а да;ке съ умысломъ, считан ихъ пуи;пы.мп, необходимыми, 

• 

даже Русскими? Развк мы стараемся овладкть своим ь языкомъ, 
}свопть себк его выразительность, подчипить себя ез1у, а не его 
себк, своимъ павыкамъ н похваламъ гкхъ, которыхъ одоб1)с- 
ше въ глаза доро;ке намъ вскхъ заглазныхъ порицап1Й? Да, 
это правда; по правда и то, «по .мы все смклке идемъ по пуха 
необходимости говоюить чисто по Русски, не подводя подъ Руссюв 
звуки УСЛ0В111 чужой выразительности, а Н1ггая въ себ1^ Русское 
чувство п пща для пего В1>1раже1пи внутри себя. Трудно это, 
иногда еще да;ке л невозможно д.1Я языка науки, по и языкъ 
науки все болке проникается выразительностью ркчп народной; 
ткмъ легче домогаться этого въ остальпыхъ отрасляхъ литера- 
туры. Впиман1е къ памятннкамъ парод1юй словесности, къ быту 
и обычаямъ парода, къ древпостямъ и старинк, уважен1С п лю- 
бовь ко всему народному, нзучеп1е родного языка, какъ онъ жи- 
ветъ въ пародк и по гкмъ памяпп1камъ письменпостп прошедша- 
го време]П1, въ которыхъ его народная своеобразность вырази- 
лась чип1е и спльнке — возбз-лцаются въ образованныхъ кру- 
гахъ и учеными обпюствами, и трудами исторнковъ, археологовъ, 
Филологовъ, этнограФОвъ, и лишымъ словомъ преподаватстсй, и 
не менке живымъ, хотя п не устнымь словомъ текучей литерат}'^- 
ры. Па произведен1яхъ пашпхъ даровитыхъ писателей, если не 
вскхъ, то хоть п'ккоторыхъ, отпечатлЬлась пхъ забота з'своить 
себк богатства родного языка, пользоваться ими по требован1ю 
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80 и. ги срезпквскаго, чткше о лзык1> Крылова. 

живого чутья, и:)бЬгат1> и высокоиарпостеГг высокаго 113ложс1пя п 
поправплыюстс!! то1'0 1фосто1И.Ч1Я людей образоваппыхъ, которое 
1иоголис'1^ чу;костра1111ым11 словами II выражс1пям11 въ подлипни- 
К'Ь и в ь псроводГ., и мор гвопиой правильное П1 склада р1;чп, строи- 
мой по мЬркам'ь таь^ь пазьп^асмаго логпчоскаго разбора, давать 
ссбЬ отчспэ если ПС во всякомъ слов!; м выраже1аи, то по крайней 
м[;р1; во вс)п;ом1» ваи;помъ. СдЬлапо многое, Боп» дасп» сд'Ьлаио 
будегь и все, что нужно и мо;кно. Нужно ли и можно ли совер- 
П1СНН0 очистить Гусск1Й языкъ но только отъ вс^хъ словъ ппо- 
зсм1н.1хъ, но и о'гь т1>хъ Сллвянскнх1>, которыя утвердились въ 
нан1ей письменности вЬками, изъ нея стали издавна переход1ггь въ 
;кизнь и стали въ пей необходимы гакт> ;1;е, какъ коренныя Гус- 
СК1Я слова? ОтвЬгь па эгогь вопросъ былъ б1|1 возмо;кенъ, если 
бы подъ нимъ не таился другой: не нужно ли и пел!>;ш ли очи- 
чпстить Гусск|й язьпчъ отъ тЪхъ Славянскихъ Формъ словъ, къ 
которымъ писатели и образованное оби;ество привыкли такъ, что 
Русск1я <1юрмы гЬхъ жс СЛОВЪ кажутся или дикими или чужими, 
и отъ тЬхъ Славянскихъ и чужестранныхъ словъ и выражешй, 
которымъ есть равносильный Русстя? Теперь возможно пока раз- 
Р'Лшен1е только зтого вопроса. Его сделали возмо;кнымъ Крьь 
ловъ и его последователи, доказавъ образцами, что можно избе- 
гать словъ и выра;кен1Й не-Русскихъ, что можно и .замЬпять пхъ 
Русскими. Образцы есть; есть н указан1я пауки. Богъ дастъ бу- 
дить и силы для окопчательнаго р'Гш1ен1Я вопроса на д^л!;. 
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о БЛСПЯХЪ КРЫЛОВА 

ВЪ ПЕГЕВОДЛХЪ НЛ ППОСТРЛПНЫК 113ЫКИ. 

АКлдЕиикл л. в. иычковл. 



Писатслп, одаренные нсобыкновеннымъ та.1антомъ, пользуют- 
ся, МС/КД5' прочимъ, н гЬмъ заа1у;кеннымъ нрспмущссткомъ, что 
произБеден1я нхъ, хотя бы и были нисаны на языкЬ мало рас- 
нространенномъ п мало нзвЬстиомъ, ностененно становятся до* 
стоян1Смъ всего образованнаго лп'ра, нрсдметоз1ъ ;ш1в«Я1Ч) его вин- 
машя и тщательнаго нзучеи1я. 

И. Л. Крыловъ, столЬтнюю годовщину котораго со дня его 
рожден1я Лкадсзня Нау къ сегодня нразднуегь . нрнпадлелаггь къ 
небольшому избранному круяшу русскпхъ ннсателей, художе- 
ственныя творен1я которыхъ литературы Западной Ёвроны уже 
давно старались себ1; зхвопть. 

Почти съ ноявленхемъ нервыхъ свонхъ басёнъ, завоевавнн'й 
вннмаше своихъ соотечественннковъ н безусзовныя нхъ похвалы, 
Крыловъ естественно долженъ былъ заинтересовать н иностран- 
девъ, преимущественно Франц)'зовъ, до слуха которыхъ доноси- 
лось усвоенное нашему баснонисц}', но образцу XVIII стол^т^я, 
прозван1е русскаго ЛаФонтена. 

Но изъ нроизведен1Й всЬхъ русскихъ писателей художествен- 
ная передача на иностранные языки творен1Й 'лашего знамени- 
таго баснописца нредставляетъ трудности почт нен^юодолимыя. 

Ч1;мъ тпланть самобытнЬе, тЬмъ бол^с бываегь работы пе- 
реводчику; но ч'Ьмъ бол'Ье въ сочанеи1И отражается особенностей 

Сборннп и Отд. и. А. Н. в 
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82 А. о. БЫЧКОВА, 

[ народной жизни, чЪ1ъ послЬдн1я точнЬе воспроизводятся н полу- 

чаютъ бол Ье оригинальную виЬшпюю оболочку, тЬмъ еще труднее 
становится задача при нсревод-Ь. Зд1сь уже требуется не толь- 
ко глубокое З11ан1е язьн;а писателя, но и близкое зиакод1Ство съ 
нравами и обычая.>п1 страны, которые онъ л;11вописуе1"ь въ сво- 
ихъ нроизведен1Я\ъ. 

А возможна ли точная передача произведен!!! Крылова, въ 
больп1ей части 1\оторы.\'1* народная «1>илосо<1>1я, выражающаяся въ 
1!ословицахь и !1оговор1;ахъ, идегь объ руку съ пароднымъ юмо- 
ром ь; оборопл ЖИ1Ю11 рЬчи, подс1уп!а1нпле у на1)ода и не подхо- 
дяпие !1одъ грамматпчес1^ую мЬр1{у, быогь изъ каждой строки; 
недосказанный Фраз!.!, какъ бы невзнача!! обро11ен!1ыя слова ри- 
сують въ вообра;кен1и русс1;а1'о читателя цк1у10 картину, ему 
знакомую до самыхъ мельихъ подробностей, во всЬхъ своихъ 
оггЬнкахъ? 

Не смотря !1а всТ; эти загруднен1я, басни Крылова усвое!1ы 
Западною Европою и она, такъ рев1юстно оберегающая свой ли- 
тературный 11аллад1умъ, дала !!Очетное мЬсто нашему баснонисц}' 
въ ряду своихъ, сьумк1а, хотя и съ нГжоторыми оговорками, 
оцГ;1П1ть его достоинсгва. 

Я 1ЮЗВ0ЛЯЮ себЬ запять вн11ма111е ваше мм. гг. соо6щен1емъ 

п1!хОгорыхъ св1;д1;н1Й какъ о пе}>еводахь на иностранные язьпси 

басень И. А. Крылова, котор1>1Й, не ограничиваясь создан1емъ 

^ .. ПОВОЙ одежд1л на п^юдметы, уже разработанные баснописцами 

1|| ; огь Езопа до ЛаФонтена включительно, в!1есъ въ область ахю- 
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лога и предметы новые — плоды 1!аблюдеп1Й надъ своеобраз- 
[• ною русскою ;кизнью, гак7> п о томъ какъ отнеслась западно-ев- 

ропейская критика къ 11роизведе!11лмъ нашего бас1юписца. 

Французы познакомились съ пимъ первые. 

Басни Крылова въ переводЬ на Фрапц}*зск1Й языкъ начали 
появ.1ягься въпарижскихъ журпалахъ съ 1820-хъгодовъ. Едмъ 
Геро (РМте Псгеан), одинъ изъ сотрудниковъ Кеуне епсус1о- 
р^ч1^^ие, помЬстилъ ихъ !1Ьскол!>ко въ весьма здачныхъ перево- 
дахъ въ раз!п>!хъ журналахъ и сборникахт» ^). Въ 1821 год}' онъ 
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') Вотъ налвдни! журпалопъ и сборнпкопъ^ вь которыхъ поиЬщсны басни 
|&, Крмлона: М111сгуе 11исга1ге ки 1^\Ьо|11|\ иодъ ])едакц1сю г-жи ОиГгевпоу, 






о БЛ( 1П1\7> кгыл(ш\ въ икгкподлхъ пл ипогтглпиыЕ языки. 83 



иапечаталъ въ ежснед Ь.1ЫП1к Ь, ноеившемъ :)аглав1С Г АЪе111е *), пе- 
реводъ «Гусей»; но эта басня, но ошнбкЪ илп его самого, нла 
тннограФ1н, была нрнннсана Тассу. Подъ эпшъ странньшъ, но 
многозпаменателы1ызгь нсевдоиимомъ нача^юсь знакомство Фран- 
ц>'зовъ съ русскпмъ баснопнсцемъ. 

Въ 1822 ГОД}', вьинлн въ ПетербургЬ избранный баснп Кры- 
лова, персвсдс1Н1ьш «1фанц}'зс1а1мн стихами Рифс *). БсЬхъ ба- 
сенъ нмъ переложено 69 изъ числа 140, въ то время на нисан- 
ныхъ и нанеч.тганныхъ Крыловымъ. Достоинству зтого труда 
много сод1>11ствовали Лобановъ, нзготовивш1н д.1я Рифс букваль- 
НЫ11 нереводъ басенъ, и самъ баснонисецъ, взявннн на себя про- 
смотръ перевода н сооб1Цпвш1Н на него нЬсколы^о своихъ замк- 
чанш ^. 

ИамЬрен1е Рнфс познакомить Франц1ю, а черезъ нее н всю 
Европу съ пропзведен1ями нашего басно]Н1Сца^) заслужило похваль- 
ное одобреше со стороны отечественно!! кр]1тики'^), а черезъ три 



АЬпапасЬ Лез Мизез, А1тапасЬ Дез Оагасз, Саизепзе, ^^ешаЁпе и др., въ Веуие 
епсус1ор6Д1дие (1. X, р. 367). 

1) Ь'АЬеШе Ли 4 Аой! 1821 Ооигпа! ЬоЬаош. Дс Раг1Б), Иуг. 39, р. 578- 579. 

^) СЬо1х Дез РаЫсз Дс М. Кгу1оГГ, 1гаДш(ез еп усгз 1'гап9а13 раг Р. 3. К. 
Яе.-Ре1сг8Ьоиг8, 1822. 8®. ЛЧП и 128 стр. 

. ^) При трехъ басняхъ: «Комаръ и Пастухъ», «Волкъ и Пастухи» н «Левъ и 
Лисица» сказано, что оригмиа.1ами для ннхъ служили Крылову басни Бзопа, 
а при одной изъ нихъ, именно ири басн1> «Волкъ и Пастухи». Рифс зам'Ь- 
тлЪу что ей греческН! источникъ былъ еяу указанъ санимъ басноиисцемъ: 
(с1/аи(еиг т\ч Дк ал'01г {шКе Ди $гес ссИе реН(е ГаЫс». 

*) Въ прсдислови! къ своему пс1)еволу РнФе слЬдующимъ образохъ опрс- 
д'^ляет-ь хз'дожествснное достоинство басенъ Крылова: «Сс росЧе Дои! 1а Виз- 
810 8^Ьопоге, е! Доп1 1ои!е аи1ге паНои ^ц^гаИ Псгс, а сошро^е Ьсаисоир Лс ГаЫез 
^и^ геив18зеи1 й ип Каи! Дс^ге 1а поитеаиСе, 1а (огсе, 1а иа1Уе1е Ди 8Су1е е! 1а 
Ппеззе Де 1а ревзёс, 1а ^из1еззе Ди 1га1(, Гехас(с ре1и1ш*е Дез тоеигз, е! ^ш пе 
рсигеп! I11ап^ие^ Дс 1ешг ип гап^ Д1з11п^ие Дао!» 1'Ь1з1о1ге Де 1'аро1одис. Веаи- 
соир Д'епи*'с11ез До1Уеп1 е1ге 31дпа1еез сошше Дез тоДё1с^ Де биеззе е! Де Ьоп 
^ой(. 8ои езргк оЬзегуа1еиг а е(ё зегт! рах* Гё(иДе Де шоеигз епсоге реи соп 
пиез, е! ^и^ 1ш оп1 Гоиги! Дез 8изс1з пеиГз. II сасЬе ауес ЬаЬхкЧё 1а ргоГопДеиг 
Де зез уиеЗу зоиз 1а ЬопЬот1е Де зоп з1у1е, е( Дёрт15е 1а шаИсе Де зов ёр!- 
дгатте, зоиз 1а 811пр11С11ё Дс зоп ]аи^а^с. II стр1о1е ауес сотрЫзаисе 1а 1оси- 
1|ои рори1а1ге, роиг Га1ге т1еих гсззо1Ч1г 1а п1ога1е р^I^1о;»ор1|^^ие; еЦ з'Н ез1 
регвиз Де Ыгс 1С1 иие гёвех10п ро1^(^^ио ^и^ паИ Ди >1иоГ, зез сошрозПюпз зоп! 
Дез ргеиуез еп Гауеиг Де 1а ссизпгр, г^пц Ыси Дш^сс, и'аггё^о Гёт1831оп Д'аи- 
сипс уёгИб пШе». 

^) Соизегуа1еиг 1шраг11а1, № 37, Ма! 1822, р. 207. 
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84 л. о. БЫЧКОВА , 

года и со стороны Французской *). Кдпнствснпын уирскъ, но 
едва ли внолнЬ снравел1пвый, сдЬанньпг Рпфс рсцснзентомъ *), 
состоялъ въ томъ, что онь взялся за псреводъ вещей неперево- 
дпмыхъ. По если бы псреводч1жн послЬдовалн этому совЬт)-, въ 
таком71 случаЬ лучт1и басни Крылова остались бы нензвЬст- 
ными пностранцамъ и особенности его музы сд1и1ались бы 
для них1> нсдостунными. Кдва ли сл1;,1^етъ жалЬть о томъ, что 
ГиФс нсрсвелъ «Т1)ин1кииъ Ь'аФтанъ^», «Демынюву уху» п друг1Я 
басни, отлича10пф1ся ненодраи:аемою ор1н^иналыюспю; но нельзя 
не нолсалЬ'гь что при его нерело;ксп1и исчезли изъ басснъ 1гЬко- 
торыя изр1/1ен1я, сдк1авн11)1ся пословицами, кань н.янр. 

Ио только брось нмъ кость, такъ что тиоп собаки! 

Л вы, друзьл, какъ не садитесь, 
Пес 1гь музикаити не годитесь!^) 



Въ эгомъ же 1822ГОД)- появился въ ПарижЬ псреводъ «Гу- 
,! . сей» въ М|Г01Г (1е8 8рес1ас1ез, Дез 1е11ге8, (1с8 шосигз е1 Дез аги ^), 

подъ ел 1;,1^1он^пмь заглав1езгь: Ъез 0180П8 Де Киззхе, ГаЫе 1га- 
ДнИе (1с ]\Г. Кп11оГ и съ сл1;дзюну1мъ прим Ьчан1емъ : «Мои^!^ ез* 
• 1е пот ^и'ои (1оппе аи раузап он таПюпгеих е$с1ауе гпззе». 

Разрозненное иоявлен!е во Францз^зскоп печати басеыъ Кры- 
лова не могло доставить достаточныхъ матер1аловъ для пронзне- 
сен1я суда объ его произведен1яхъ. Бъ 1823 году, когда еще 
псреводъ РнФе не былъ извЬстень Французской ну блпкЬ, Дюпре 
до Сень - Моръ (Вирге (1е 8а1и1 - Маиге) , прожившш въ 
Росс1н четыре года, нанечаталъ Лпи1о1ой1е гиззе, въ которой, 
Щ^ среди разныхъ нроизведсн1и русской музы, далъ мЬсто Ю-ти 

баснямь Крылова, изъ.которыхъ семь (Крестьянинъ н Лисица; 
Оракулъ; Гуси; Лисица и Сурокъ; Слонь и Ыоська; Орелъ и 



I ») Ксуис еисус1орёЛ1аис, \. ХХУПГ, 1825, р. 1С2 — 168. 

») Сынъ Отсч., 1822, Ле 25, стр. 227 — 228. 
1^ ') Въ басиЪ «Огородник ь и Философъ» переводчпкъ заставилъ и огород- 

ника II ФнлосоФа, вм-ксто ог)*рцовъ, сажать салатъ; но при ;>тохъ онъ замЪ- 
тилъ, что «Оапз 1а СаЫс ги$$е, 11 $^ад11 с1с соисотЬгез, рагсе ^ис ее 1е^ш1е е$( 
еп Ки$81е Л'пп п$а^е аи$51 ^опсга! яис 1а $а1аЛе еп Ргяпсе». 

*) НссП^е раг Допу, ЛгплиИ, Ет. Рпрп1у, Е. Созяр, Саис11018-Ьетл1ге, ЬЧг, 
Ли 5 Аой! 1822, р. 3. 
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Паукъ; Кукушка и Горлтка) переданы самимъ составителомъ 
сборипка^ дв{; (Сочинитель п Газбойниш»; Собачья дружба) гра* 
Фомъ де-Местромъ н одна (Любопытный) геиераломъ С.*). 

Сборникъ этогь быль встрЬченъ строгимъ рааборомъ въ 
^оип1а^ (1е Гап8 (2 ^а1^V^е^ 1824). Ь*рнгпкъ 1)аур'ь-Лорз11анъ 
(Ваоиг Ьогнпап), знакомый до гол!; только съ нашнмп полка* 
мн, былъ пораженъ о1'ромнг>1мь число.мъ русскнхъ пнс«атс« 
леГ|. Боязнь новаго наи1еств1Я «на прекрасную '[^рашию» рус* 
скихъ варваровъ огра;)нлась въ тон!; всего его приговора. От-- 
рпцая право 1 ра;кданства напю!! лигерагуры въ средЪ литсра- 
туръ евронейскихъ, Баурь-ЛорАпанъ главнымь образомъ па* 
иа.1ъ на Крылова за его басню «Сочини гс.1ь и Газбошшкъ», *Ъъ 
которой впд'!;.1Ъ прозрачный намекъ па Вольтера. Такое прп- 
равнен1е къ разбойнику главы Франц}'зскихь знциклопедистовъ 
естественно дол;кно было возбздить противъ Крылова гнЪвъ 
критика, и д1;йсгвительно онъ, ])уководи«мыи лип]ь нащональпымъ 
чувствомъ француза, иоло;кительпо и голосювно отвергпулъ вс^ 
достоинства, приписанныя баснямъ Крылова составителемъ Ап* 
толопи % 



1) Ап1Ьо1од1С гиззс, ви1У1е Дс рос§1С8 0Г1§1па1с$у дс(11ес а 8. М. ГЕтрегспг Дс 
Тои1ез 1сз 11и881С§; раг Р. I. ЕтНс Оиргё Ле 8а111е-]Маиге| сЬсуаНег йе ГогЛге 
гоуа! (1е 1а 1|^^10п-с1' Ьоппсиг, сх*тешЬгс Ли согр$ 1{{^|(^1диГ, апс1еп $ои$-ргёГе1, 
аи1еиг (1сз ваИгез риЫ1ес8, си 1818, 8оаз 1с и^гс ЛЧПсг еЬ Ащоигд!^1ш\. Аусс 
Б1Х с[с$81П8 ИШо^гарЫсз. Раг18, 1823. 4^. 4 нсиум., XXIX и 268 стр. Большая 
часть псрсоодовъ Дюпре дс Сснъ-Мора просиотр1;аа сахиуи авторами. 
Крыдовъ былъ доволснъ сд'Ьлаиными переводами его басенъ и, по сло- 
вамъ составителя Антологп!, прослушавъ однажды и1>сколько изъ ннх1»| ска- 
залъ ему: «если иногда духъ вашего (т. е. Фраицузскаго) языка и заставлялъ 
васъ при перевод']^ отклоняться отъ моихъ выражен1Й, то, говоря по нстин1^ 
вы никогда не отдалялись отъ моихъ мыслей». Разборъ Аитологш и извлечен- 
ный изъ нея очеркъ русской литературы пом'Ьщенъ въ Роге1{и ^иа^(е^1у Ве- 
У1емг (уо1. I, Л& 2, р. 595 — 631). 

^ Г. Дюпре де Сенъ-Моръ весьма вЪрно опрсдЬлилъ достоинства м 
всЬ особенности басенъ Крылова. Мы приводимъ зд-Ьсь вполнЪ его отзывъ: 
«Ма13 с'е81 8иг1ои1 раг зез ГаЫез дае се( еспуаш 8^е8( ас^и^в, еп Каввве, оие 
дгапЛе се1еЪг11ё. Ьспг рг]пс1ра1 шёгНе соп$181е Лапз Гог1д1па11!б <1е8 репзбев, 1е 
сЬагте 1пехрг1таЫе Ли иа1иге1; (1ап8 сеИе вех1Ь1И(ё Ле 81у1е| ^и^ 8е рге1е аох 
Ьеигеизез пе^и^епсез &а 1а ГаЫе, е% пи!! Гё1ё^аисе & 1а БшрПсНё. 

Соиуег! Ли тап(еап Де ГароЬрте, с!» ропг а1и81 сИге, ге1гапсЬё Дапз ипе 
роёз1е ГашхИёге е! паНуе, 4и1 ейПепге запз ДёсЫгег, е( ауеги^ запз овеп8еГ| 1е 
роё1е гиззе аНадае Ьагс1ипеп1 1е8 тоешга е! 1е8 Г1<11си1е8 Ли 81ёс1е; та!» 868 
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Надобно удпвлп 1ы%ч одному, какъ крнтпкъ но воспользовался 
см (лнныдгь промахомъ составителя Лпголог1и , нзвр<атпвшаго 
ГМ1.1СЛ7» басни «ЛпспцанСурокъ» н не поетавилъ этого промаха въ 
иппу сочннптолн. 1>с'1; слова /(попил порсводчп1;ъ относъ къ Сур- 
ку, п на оборотъ вес, что говорить Сурокъ прпппсалъ Лисиц-Б. 
Такпм1> образомъ совершенно псчс:иа соль баснп, особенно когда 
судг>сй ь-урятнпка явился Сурокъ, рыльцо котораго частенько ви- 
дывали въ иуху. 

Р'Ьзкая и ;келчная критика Баура-Лорм1ана, которая мог- 
ла пмЬть ВЛ1ЯН1С па мн'1;н1С Франц}:ювъ, зан^ннияющпхъ всегда 
свои славы, побудила нашего соотечественника, Якова Николае- 
ви'^а Толстаго, принять на себя мщиту Крылова. Въ издан- 
ной имъ брошюр!;: ^ие1^^1е8 ра^сз зиг ГАп*11о1о51с гиззе, не 
принятой ни однимъ Францз'зскимъ ;курна.томъ, онъ обнарулшлъ 
невежество Паура-Лорлпана въпстор1и нашей лпгерату1)ы и до- 
ка:)алъ, хотя не слишкомъ убЬдигс.1ьно, неосновательность мне- 
Н1Я «^раIн^узскаго критика огнос1ггельио основной мысли басни «Со - 
Ч1пп1тель и Разбоинпкъ». 

Ознакомлен1емъ Фрапщи и Итали! не съ отд'к1ьнымп, из- 
бранными баснями Крылова, но съ весьма значительнымъ чп- 
сломъ ихъ мы обязаны сенатору графу Григорью Владим1ровичу 
Орлову и его супругЬ граФпнЬ Лпн-Ь Ивановц-Ь, роаденной гра- 
ФинЬ Салтыковой. Съ первыхъ л']&тъ пребывашя Орлова загра- 
ницею, гд'Ь онъ напечаталъ на Фрапц}'зск0мъ язык'^ два ученые 
труда, доставпвш1е ему н-Ькоторую пзв'Ьст1юсть, его за1шма.1а 



ЛесЬсз пе зон! ро1п1 асегссз соштс ссИсз Ли §а^^^]^ис. Ье ГаЬиИ§1е з^адгезве аах 

гааззея Лапз зсз 1ппосеп(оз аИиз10пз; Г1П(11Т1Ла дш зс гссоппаК аи Ш1Г01Г, п'с1дп1 

ро11и за1$1 согрз а согрЗу рагЛоппе й 1а ГаЫе ^и^ 1с ГаК Г1гс, с1 2\ Гаи(спг ^^1^ пе 

1с \1за1( рош1 СП ЛёсосЬаи!; зоп 1га1(. М. Кг11оГ{ 1гап$рог!с гагетеп1 зез рег- 

зоппадез Ьог:} Лс 1а Пи^ьёс; 11 гез1е зиг зоп 1с1тс]», сга1^пап( Ле рсгЛге, сп 1е 

011Й(а11(у ссКс ргес1си§с ог121па11(е, ННе Лс Пша^шаЦоп, с1 Ло11( 1а па1иге ез! 

31 агаге. Е|^^оис, 8р1Г|1ис1, 11 сшрги11(е ЪагЛ1тсп1 аи рсир1с Лез ехргеззюпз 

сотпшпсз, тахз р^^^1ап1сз, 4и^П гс1&уе раг 1с !оиг росЧ1чис, с1 1о1^опг8 еп ёУ11а111 

ГесиеП Ле 1а 1пУ1аИ1е. Нар1Лс Лапз зсз 1гаизШопЗу Н 8*ё1ёус ауое зоп 81]це1, 

8^аЬа1«;яс аусс 1и1, 1е гсуе! Ле 1ои1ез 1сз СоппсЗ| 1е топ1с а 1ои8 1с8 (опз. ПаЪПе 

^ {а1гс У1Ьгсг 1с8 согЛсз Ле ГЬагтои1е 1т1Ш1УС| з! ри13зап1е Лапз 1а 1апрте 

шззе, 11 шоЛп1е ауес 1е го8318по19 спе ауес Га!^!^, ртопЛе ауес 1е8 уартез, е! 

сопзегуе :Ч 1а па1иге 1а уёгИб Ле зсз ассепз, ап881 Ыеп чио се11е Ле зез сагае- 

1ёге8». 
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З1ыс.1ь 11ода]311ть ЕвроиЬ переводы лу'пиихъ пронзведеиш отечс* 
ственио!! сшвесиостп. Г1ос.1 Ь зпюгихъ колебаи!!! выборъ его оста- 
новило;] на пашемь баспстпсцЬ. Млъ собран!» его басснъ было 
выбрано 86 -ть, предмет ь которых ь не быль аанмствованъ/но 
прпнадле;калъ собственно поэту. Про:$аическ1Й нереводъ ихъ на 
Францз*зс1ай нзыкъ, иснолпеннын по просьб1> Орлова Эйнер- 
лннгомъ, быль предло;кенъ для норело;1;еп1я въ стихи лнте1)ато- 
рамъ н уче1н>1мь, пос1лиавпп1мъ его домъ. 59 лнцъ, въ томъ 
чиагЬ 10-ть писательннцъ, изъявили соглас1С участвовать въ 
этомъ лигерагурно.мъ преднр1ят1и поиаго рода и разобра.1П между 
собою басни. Вь чиатЬ этихъ лицъ находилось много представи- 
телен ученаго и литературнаго круга того времени, ме;вду про- 
чимъ: Ле-Балли, баронъ Стассартъ, Гпго и Иоде — сами ори- 
гинальные баснописцы, граФь де-Сегюръ, бывш1Г1 семь лПтъ 
послом ь при пашемь дворЬ, гериоп> де-Бассапо, чеплре года 
управлявши! министерством ь ннос1})а]нп>1ХЬ д1;.1ъ при Иапаюои!;, 
Кар1онь Низасъ, Ру;ке-де-Лиль (НоидеЬ-ис-ГЫс), авторъ 
Марсельезы'), КазнмиръДелавинь, граФЪ Дарю, написавш1и 
нсторхю Венещи, }Куи, Соф1я и ДельФина Гс, и мн. др. 

Издан1е Орлова, вышедшее въ свЬгъ въ 1825 году» бьио 
исполнено Фирменъ Дидотомъ^). Русскому тексту бассиъ и пе- 



1) Ружс-дс-Лилю принадлсжитъ въ этомт» сборннкЪ псрсводъ баснв 
«Гуси», въ которой нельзя не обратить ин1шан1я на С1-Ьл}'Ю1цес м1»сто: 

Уоус2, Ьоттс Лс Ь1С11, уоуег соштс поиз 1га|1е 
Сс ги$(гСу ее шапаиН Без 01$оиз 1е1з ^ие иоиз! 
Хоиз, Де^сенЛиз 1ои1 с1го11 Ле сез 8а1и1ез Уо1аи1ез 
^и'ои У1( (1и Сар11о1е а^ГгапсЫг 1ез тигаП1ез: 
Кага111$]'пе с1 Д'Но81ег §оп(; <]\1Ссог(1 зиг сс ро1п1. 

^) РаЫез ги^^сз, 11геез Ли КссасИ с1е М. Кг11оГГе1 шИсез еп усгз Ггап- 
Са1з с1 1Ы1епз раг (Пусгз аи1;еиг§; ргссеЛее-; с1'ипс 1п1гоЛис11ои Ггап^авзе Лс М. 
Ьё1Пои1суу с( (1Ч1ае ргсГасе ИаИспие (1с М. 8а1П. РиЫхсез 1)аг М. 1е сотСс 
Ог1оГГ. Огпеез с1и ро1'(га1( (1с М. КгИоГГ оЬ (1с сш^ ^гауигсз. 2 1отсз. Рапз, 
1825. 8®. Т. I. ЬХГ и 21Э стр.; т. II. 381 стр. Въ 1815 году Еансрлпнгъ ое- 
рсиечаталъ изъ издапЫ граФа Орлова, особою книжкою, Французскве персво- 
дЫу подъ заглав1сз1ъ: КаЫез гиззез Игесз (1и ПссисИ йе 31. Кгу1оГ, е1 шИёез 
СП уегз Ггап9а13 раг (Пусгз аи1сиг:»; ргесе(1ёез (1'ипс 1и1гоЛисиоп. РиЬиёез раг 
^. В. Е1пег11п$. Огпеез (1е диа(ге дгаунгсз. 81. Р(}1сгзЬоагб, 1846. 8^. VI ■ 210 стр. 
Въ предислов1п г. Е&яерливгъ, сообщивъ о своемъ знакомстве съграФОмъ 
Орловынъ и объ участ1и, которое онъ принихалъ въ нзданш его сборника, 
А'к1астъ выписку того з|1Ьста изъ введсн1я Лемонте, въ котороиъ перечвсииотси 
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1)оподамъ нх'ь иа ч^раицулск!!! и 11та.11янски1 языки предпослано: 
лосшгппчмьпос^ письмо 1'ра!»а Орлова Крылову '), введете, 



Фраицузсюс писатели, иргпшмапмпс участ1е пъ аородачЪ К р галопа на Фран- 
иуаск1Г| языкъ. 

') Так1. какь пъ этомь посвятитслыюмъ иисьмЪ граФъ Орловъ излагастъ 

послЬдовательно ходь ирсдприпятаго пмъ перевода басснъ, то по этому, а 

т также II вь виду рЬдкости 11:1даи1Му мм помЪиуюмъ здЪсьэто письмо цЪлпкомъ: 

«Любеаныи другъ Ипанъ Лндреевичъ! 

<«И\елан1С познакомить ученый св1;п> и Европу съ нашею отечественною 
смовесностпо давно занимпло меня. ИмЬвъ творенвя ваш и со мною, часто въ 
11тал1н читали мы прелестный басни ваши учеиымъ и литераторам!» сей класси- 
ческой земли, переводя онын слово въ слово; н какъ не слабъ былъ мой пе- 
реводъ, я восхищал!* сихъ питомцевъ музъ оригинальными мыслями, воо- 
бра;ксн1ем'1> и рЬдкимь та.чантомъ вашимъ. 

«ИмянитЬйппс по:)гы Итал1и обратили въ стихм нЬкоторыя басни ваши, и 
та1;им'ь образомъ сделались они извЬстпм, въ щастлнвыхъ лодражан1яхъ, на 
иезсмертномъ языкЬ Даита, Тасса и Лр10ста« 

«Первой удачной оиытъ возбудилъ желан1е придол;кать оный. Мы избрали 
и ъ собран1и вашем ъ большую часть басень, собственно вамъ принадлежащихъ, 
не касаясь ткхъ, въ коихъ вы сами подражо-ш мностраннымъ авторамъ. 
|г, « Я перевелъ ихъ въ прозЪ н разослалъ по разнымъ отлпчнЪйшимъ по- 

^ ;)тамъ 11тал1н, кои сь отм-Ьнною благосклониост1ю и снисхожденхсмъ испол- 

нили желаи1е наше и доставили намъ труды свои. Такимъ образомъ соверши- 
;^ лись псреводъ и подражашя Итал1янск1я. 

« Но мы полагали, чго сего не довольно для славы нашего ЛаФОптена. Языкъ 

фраицу;и*К1Й въ машемъ вЬкЪ сдкшлся, такъ сказать, языкомъ всеобщнмъ, не 

только европейским ь, но даже всего св-Ьта. II такъ мы сочли необходимымъ, 

' чтобы басни ваши были переведены и на французскШ языкъ. Стихотворцы 

фраш|,у:и!К1е не менЪс были благосклонны стнхотворцевъ птал1янскихъ. Во- 
семьдесять шесть басень на обоихъ языкахъ переведены. Бы найдете В7> числ^^ 
подражателей имена первыхъ басяописцевъ, первыхъ по:)товъ, людей извЬст- 
I ныхъ учсиост1Ю, любезиост1ю и прЕятностпо дароваи1Й, кои служатъ украше- 

Н1смь перв-ЬйшимТ) сословхлмъ словеспости н учености. Век согласились съ ра- 
Д0СТ1Ю соучавствовать въ иашемъ предпр1ят1и съ такимъ усерд1емъ н С7* та- 
кою Г0Т0ВН0СТ1Ю, что я не имкю словъ из'1>явпть имъ моей искренней благо- 
дарности. 

«П'Ьсколько лЪтъ должны были мы употребить на окончан1е такого пред- 
пр1ят1я. Иакопецъ оное совершилось. Д-Ьло дошло до печатан1я. РГзданхе должно 
быть достойно нашего любезиаго автора и сто подражателей. Кому вверить 
типографическую часть, какъ не Фирмсну Дндоту? Попьзя литеры вылиты и 
русск1я и иностранныя. Рисунки для украп1еп1я каичдой книги нарисованы 
изящнЬйшимн художниками Парижа, и лучш1е граверы сей столицы выр-Ьзади 
н отпечатали оные. 

« Начало первой части знакомить Европу съ пзображен1емъ и чертами на- 
шего добраго н милаго баспописц.'и Издатель почитаетъ д^лгомъ принести 

ему сей знакъ уважен1я и дружбы. 
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на Ф1)анц):511;имь ллыкЬ, .1емонте*) п «редшмовю, на ита^Гшн- 
скомъ, Са.1ЬФИ. Г>росивъ бЬглыи 11:ц\|;|дь на истор1ю нашей 
мовсспости и на пстор11о нашего тыка, Лемонтс нерсход1Ггъ къ 
баспяз1ъ Крылова, открывшпмъ, по его словамъ, блестянмй пе- 
рюдъ русской словесности. Басни Крылова, говорить Лемон- 
тс, до снхъпоръ самыя сове1иненн'Ыпи1я пронлвсден1я изъ всего, 
чЬмъ обладаеп> 11овс1;1н Парнассгь. Пи одпнъ народъ не нмЬеп» 
баснописца, который стоялъ бы выше Крылова въ оригиналь- 
ности и въ пзобрЬген1и. Почти всЬ сю;кеты нрннадле;катъ ев1у. 
Разсказъ его отличается тонкостш, п1)осгосердеч1еА1Ъ и нравдо- 
подоб1езгь, усЬянъ нодробносгямя л;ивыми и остроумными. Съ 
необьнчновеннымъ искусствоз1Ъ упот1)ебляегь онъ вгЬстньш краски 
и его кисть, ПСТП1П10 русская, какъ въ зеркал Ь, рисуегь особли- 
вый облпкъ народа. Изобр1;тсн1е въ басняхъ Крылова вооб1це 
исполнено ума; онъ рЬдко играегь своими уроками, его нраво- 
учс1Ш1 просты и тверды и иногда нохо;ки на эпнгразшу или на 
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«Каждая басня русская напечатана прежде нностранных-ь. Пускай инозех- 
11Ы, кои нспыта1и нею твердость н силу русскаго меча, уанаюп*, что сеД народъ, 
благочестивый н преданный отечеству и 1(арю, не дншенъ также н изящныхъ 
дарован1Й, что онъ имЪегь свонхъ поэтовт», споихъ нсторнкопъ, спопхъ уче- 
пых7>, что н съ сей стороны он 1> заслужнваетъ не иенЬс уважси1я и почтен1я, 
какъ со стороны славы и поб-Ьдъ, грсхящнхъ въ честь его во всей вселенной. 
Пускай, читая подражан1Я басней вашнхъ, почувствуютъ они желан1е пони- 
мать оныя п въ нац1она.1Ьиохъ язмк'Ь. 

<г Уже они знакомы сдЪлалнсь съ пашпмъ почтеннымъ исторнкомъ съ без- 
гмертнымъ Карамзинымъ, который сннскалъ себ-Ь славу необыкновенную 
и въ отечеств']^ и въ ЕпронЪ издаи1е11ъ Отечественной Истори!. Пускай 
узваютъ они теперь», что есть въ Росс1и п баснописцы, достойные вниманая и 
хвалы. 

«Пускай прнм-Ьръ сей возбудить въ соотечествснникахъ нашпхъ желанае 
оному посл-Ьдовать н сообп^ить инозсм1^мъ наши сокровища въ словесности 
в'Ьрнымъ и чистымъ переводояъ. 

к Кому же иосл1> всего мною сказаннаго сд-Ьлать ириношен1е сего творенЫ, 
естли не самому автору? И такъ примите оное, люоезяый другъ, какъ знакъ 
пр1лзнв и уважен1я къ талантамъ вашимъ, и желан1я, чтобы оно нЬкоторыхъ 
образомъ возбудило музу пашу къ вовымъ трудамъ ». 

') Это введсн1е .Темонте переведено, съ подстрочными укаэатями н-Кко- 
торыхъ его ошибокъ, въ СынЪ Отеч., 1825, ч. СП, стр. 67 -* 87 и 173 — 189; 

» 

разборъ его пом-Ьщснъ въ Москов. Телегр., 1825, ч. V, Ле 17, стр. 40—46. Оно 
было почти все перенечатано въ В1Ы1ои1д4ие ип1УСГ5еие 41с Сенеге, 1826| 1. 29| 
стр. 374. 
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с-а'111])у, составипоц^хю оруалс добродетели. Его слоп», котораго 
со1;(*рт(М1С1иа лапш чувсгиуи»гь руссгло, соодшшстъ въ себе два 
рода Красин»!, недоступной псрсводчпкамъ: съ одной стороны онъ 
обплусп. словалн! лву конодра;кагельнымп, съ другой — онъ искус- 
но нзилскаогъ нзъ нростонароднаго ялыка выражсн1Я особенный 
и нео;кндапнын , который сами собою возбу;кдаютъ множество 
ноннпй, мувствован1Й и воспомннан1Й , драгоценныхъ соотечс- 
ственннкамъ поэта. 

Такой относительно вЬрный взгла\ъ .1 ем опте на достоин- 
ства багенъ Крылова, но всему вГ.рояпю образовавшшся подъ 
в.иян]емъ нантхъ соотечоственнт.'овъ, живинехъ въ то время въ 
Парни;!;, дол;кень быль нмЬть свою долю вл1Я1ня при обсу;аден1и 
въ Франц}'зско11 литературЬ явнв1нагося н:цан1я Орлова, заклю- 
чавтаго въ себ1; нерело;кен1Я басенъ Крылова или точнее ска- 
зать нодра;кан1я пмъ. Такъ крнгнкъ Ксуне еисусIорсч^^^ис Е. 
1'еро (Е. Пегеаи) \ приводя 1и ех^епзо мн1;н1е Л смойте о до- 
стои][ств1; басенъ Крылова, огдаехъ полную нохва.1у нашему со- 
отечественнику и въ н'1;когорыхъ с.|учаяхъ даже ставить Кры- 
лова выше ЛаФонтена, какъ напр. въ нравоучешяхъ; но въ 
тоже время находить, что у Французскаго баснописца бол-Бе прав- 
догюдоб1я д'Ьйств1я п ЧТО ВЪ ОГО басняхъ не встречается ничего 
лодобнаго тому нанрим1>ръ, 'ггобы щ}*ка вм-^ст^^ съ котомъ пошла 
на Л0В.1Ю мышей. БолЬе же всего г. Геро пападаетъ, стоя впро- 
чемъ на весьма шаткомъ основан1и, занереводъ басенъ: «Демья- 
нова уха», аСвиньл и Гребень», въкоторыхъ поегомнктю слпш- 
комъ ярко выстунаю'гь местный краски п картины п которыя ни- 
когда не получать нрава грааданства въ Францз'зской литсрат}'- 
Р'Ь, та1гь какъ нужный Франц}'зск1Й языкъ не можетъ быть въ 
этомъ с-1уча Ь послушнымъ оруд1емъ для переводчика. 

Столь же одобрительно отозвался о басняхъ Крылова не- 
известный крипна» ДоигпаГа (1ез ОеЪа1$^). Басни Крылова — 
говорить критикъ — отличаются здравымъ смысломъ и умомъ; 
01гЬ вс^ изобрЬтены самимъ авторомъ, а не представляютъ но* 
выхъ видоизм'1шеиш Бидная, Эзопа и Федра. Естественность, 
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>) Ветис сосус1оре(^^^ие, 1. 2С, 1826, р. 717 — 736. 

') Доиша! Лез РеЬаи ди 10 Ма! 1825. Псрсводъ этой статьи пох^^щенъ въ 
Московскихъ В1ЬаохостяхЪ| 1825, Ле 45, стр. 1616 — 1619. 
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изяишаи 11|)остота и осгроудпо рассыпаны вь ипхъ и^едрою 
рукою; г.1уб01ая мысли, скрываюпиягя въ пихь подъ преле* 
СТ1Ю и простотою подробиосто!!, вмЬстЬ съ худо;ксствснност1ю 
созда1пя, составляютъ ихъ отличителыюс достоинство. За этою 
похвалою слЬдуегь и упрскъ Крылову, справедливости ко- 
гораго нельзя отрицать и которьп*} у;ке былъ высказанъ Л с* 
монтс. Изв'Ьстно, что дЪйствующ1Я лица въ ЛнологЬ долашы 
говорить и разсуицать согласно съ своею природою и предно* 
лагаез1ыз1ъ въ пихъ характеромъ; всЬ ихъ рЬчп, движеи1я и хЬй- 
СТВ1Я должны ИМЕТЬ относительную вероятность, а 1ме;кду гЬмъ 
басни Крылова иногда гр1;1пагь въ этозеъ огношен1п и дону- 
скаюгь очевидный несообразности. Въ подтвер?к^хсн10 этого кри- 
тикъ обращаетъ вниманхе на невозмоишость, чтобы «одна;кды Ле- 
бедь, Ракъ, да 1Ц}^ка везти съ по1иажеи возъ взялись)» п гово- 
рить, ^гго именно вслЬдств1е этой невозмолаюсти Французск1Й 
переводчнкъ замЬпнлъ возъ тел Ьжкои, а игалшнск1и — лодкой. 

Этими статьями и этимь нерсводомъ установилось, такъ ска- 
зать, въ французской литературЬ мн'1;н1е о нашемъ б.аснонисц'Ь, 
съ течен1емъ времени несколько изменявшееся въ своихъ частио- 
стяхъ, вел Ьдств1е бозиикиовен1я новыхъ взглядовъ на теор1ю и 
искусство словесносги, всл'1>дств1е появлеп1я новыхъ идей и тре- 
бован1Й. Что касается насъ, то мы не можемъ не ноисал'бть о 
томъ, что бас1Н1 Крылова въ этихъ переложен1яхь утратили мно- 
гое, что составляегь ихъ прелесть и красоту. Переселенная подъ 
чужое небо, поэтическая муза Крылова совершенно утратила 
оригинальную внешнюю одежд)' и только сохранила прелесть сю- 
жета и новость н1^которыхь его подробностей, обил1е которыхъ 
и поразило Фрапцузскихъ критиковъ. Въ подкр Бплен1е справедли- 
вости этого сожа.гЬн1Я, я позволяю указать па некоторые нра- 
воучительные выводы, совершенно изм'енивш1е свой смыслъ подъ 
перомъ фрапцузскихъ писателей. Такъ напр. зак.1ючительные три 
стиха въ баснБ «Слонъ и Моська»: 

Пускай же говорятъ собаки: 
€<А& Моська! знать, она сильна, 
Что даетъ на Слона Ь 

переданы такъ: 
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* 

Гоиг Гд1гс СГ01ГС 81 ьа \а1саг, 
1.0111 (Ь| <1:и|;^ог 1с 1;и:1|е 11Ы|Ис, айа^ие теше; 
Ье Ьгяус \а 1о1до11г.ч, |Гёсои1ап1 цие Пюппсиг. 
Л-1-Л 1ог1 ни пи.^ои? с'еь! ни аи1гс ргоЫете. 
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Такь 11р;1Иоучо1по оаспи «Триткинъ КаФтапъи въ переводе 
прпнзмо по.пггпчосн!!! отНлокъ: 

Такнмъ же обра.'шмь, ипдалъ я, иногда 

Иные господа, 
г^аиуташии д1к1а, 1>хг 11с»11]к18ляютъ: 
Посмотришь: иь Тр*1ШК1111031ь кафтапк щеголлють! 

/^1с11(1ие он ге.ч(гс1111е аи {^гс Ли тад1ь1га1, 
8|п\'ап1 1е Ье.'^о'т, 1е спрпсе, 
(||'асс аи.ч а(1го|1$ С18саих с1о по^ Ьошшс» <1'^11а(, 
Ма1п(с с11аг1о гс^ьсшЫс а ГЬаЫ1 Ле Лоспг^зо. 

Такь 17 с'гпховъ басни «]Му:;ыкаптыл превратшись въ 76 у 
«|»ра111|}'лска1 о иодралштсм;], въ которыхъ и ел Ьда 1г1л*ъ нравоуче- 
1ПИ этой баснп. 

Въ 1828 го,1у Ипполптъ Масклс папсчаталъ въ Москве 
псрсводъ басспъ Крылова но 110Л11031у ихъ пзданпо*), вышед- 
шему въ 1823 Г0.1}', за исключешез1ъ басепъ, заимствованныхъ 
илъ ^Тафоитеиа, впроче1МЪ не всЬхъ'). Оставленныя изъ спхъ 
иослЬдппхъ доллгны были слулшть иагллднымъ удостов'Ёрен1емъ 
своеобразно!! разработки русс1;11мъ бас!!оиис11емъ пред.метовЪ; ко- 
торые уже !!аходнлпсь подъ перомъ представителя Французской 
басни. Задачею своего труда Маек л е ноставнлъ передать баснп 
И Кр1|1лова !;а1;ъ молшо блнлчо къ подл!1!!!!пку , н усн^лъ выпол- 

1Н1гь ее довольно удачно, дока:)авъ тЬмъ^ что шнрокш произволъ, 
!1родостав.1яемь!11 нодражан1яиъ, обра1цается всегда въ ущербъ 
писателя и в!«1годенъ только ,мя подражателей. 

Т'Ьмъ ЛгО Мае к л е, въ декабре 1831 г.,былъ напсчатанъ въ 
]\[арселн псрсводъ восьмой кппгп басенъ Крылова, вышедшей 



^) УаЫоз Ле М. 3. Кгу1о(. ТгаЛикез Ла 11а$$е, Л*аргез ГсЛ1110п сотр1ё1е Ле 
1825. Гаг 111рро1у(е Ма$с1е1. Мозсои Ле Г1трг!тспе Л^Лирт$1е Зешеп, втрп- 
шеиг Ле ГЛсаЛепие Хшрег. МеЛ.-СЬ1П1Г^са1е. 1828. 8^. У и 270 стр. Разборъ 
перевода Маскле помЪщенъ въ Дамскомъ /Курши^^, 1828, ч. 21, Ле 6» стр. 
313 — 323. 

') Вс^^xъ басснъ переведено МасЕле 14Ь 
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ъъ съЬтъ въ 1830 годз**). Бъ посвягнтелыюмь письме москов- 
скому Обществу любителей словесности, при 1;огороз1Ъ ]\[аск.1с 
препроводилъ ътоть новый нереводъ, дополиивииц его 11рел;111Йу 
онъ межд}' иро'ишъ заявилъ, что за границей, всл1иств1е раснро- 
стран11вше11ся славы Крылова, многими высказано ;келаи1е нм1;ть 
полный и дословный переводъ его басенъ и что исполненный пмъ, 
НС смотря на вс'Ь его недостатки, нр1Н1Я'п> во «1>ранц1и съ одоб1>е- 
Н1емъ, потому только, что близко ПОДХОДИТ!» 1;ъ подлиннику. 

и дЬйствительно Французская критика отозвалась о нереводЬ 
Маскле благос1и10нно не только потому, что его стпхъ оказался 
нзлщнымъ, но и П0Т031У, что этотъ изяпиплй стихъ посвян(енъ на 
передачу лучшаго лнтературнаго намяппнса Росс1и, памятника, 
который она прич]1слила къ оассическимъ. 

Черезъ девять хЬтъ поел Ь появлеи1я въ переводе Маскле семи 
кнпгъ басенъ Крылова, ^оип1а1 (1о§ БеЬа(§ пашель нужнымъ 
сказать несколько словь об7з этомъ перевод Ь-).Вь этомъ занозда- 
ломъ отзывЬ пензв1;стпьш критикъ сообщилъ несколько своихъ 
мыслей объ ]1стор1н нашего языка и словесности, предметахъ со- 
вершенно ему чуждыхъ. 

Посл'Ь похвалы переводу Маскле за его из)!щность^ критик7> 
встунаеп, въ облаегь пстор1И русской литературы и увТ;рястъ 
своихъ читателей, что на басни Крылова у;ке ел Ьд^егь смотр Ьть 
какъ на памятникъ прошедпкя! о, папоминаюи;1Й по языку эпоху, 
предшествовавшую Пушкину, и что если онЬ еще не позабыты 
Россхею — то это лучшая 1юхвала ихъ достоннствамъ. 

Для полоиаггельнаго опред'Ь1еп1я значен1Я басенъ Крылова, 
эгихъ пебольшнхъ сочипсепй, наивныхъ и легкихъ, пере1юлнен- 
пыхъ народными поговорками н выражен1ями площадными п пно- 
сказательнымн, которыми такъ пзобплусп» русск1Й языкъ, но 
которьш впрочемъ ни мало не вредить литературному пзян<еству 



») ШиНете Н\те Осз ГаЫсз (1с М. 3. Кгу1оГ, ргЛПе раг Гдо1сиг сп 1830, ее 
1га<1и11 раг М. 111рро1у1е МазскЧ, япс1сп Соп$сП1ег с1с Соиг аа вепгкв Ае 8. М. 
ГЕтрегеиг с1с В|1$51е е1 МстЬге Ьопога1гс йе 1а 8оо1е1е НИогаигв гиззе Де 
Мозсоа, роиг Га1ге 8и1!е а 1а ГгаЛисИоп йсз 8ер1 ргсмисгз Нтгс» Ш18е аи }опг к 
Мозсои СП 1828, МагзеШе, 1)есешЬге 1331. 8^. 48 стр. Заключасгь въ себЬ 21 

басню. 

2) Лопгпа! Дез 1>еЪа18 Да 15 Лп!!! 1837, р. 3 — 4. 
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I произведен!!!, нужно, !1о м1|Ьн1Ю двтора, разъяснить начало рз'С- 

! ска! о языка. За спмъ кр!1Т11къ 11ус!чается въ Филолог11ческ1Я соо- 

' бражс!1!я, част1> 1;оторыхъ нельзя 1!е 1!р!1вести какъ образецъ без- 

; 1;еремо111!а10 о6раи(еи!Я во 'Ьра1Щ1!1 съ наукою но от!10шен1Ю къ 

!!амъ. Въ э!10ху нр11зва1!1я въ Госспо варяго-русскпхъ князей — 
|'овор11гь Фра!н^\*зск111 кр!т!кь — русск!Й языь*ъ быль совершенно 
] восточн!>!!1; !1а !!емъ лежалъ яв!1Ы11 отнечатокъ Лз1и — е1Ч> род!1- 

I !11л; В7> !!емъ слы!!!ал11сь слова 1!ерс!1дск1я , осетинск1я, курдск1я 

!1 вс'Ьхъ {)0дсгве!!ных1» гь !!пм!1 кавказскпхъ нар']^ч1!1* Въ то вре- 

М!1, !ч0! да составлялась славянская азбука Кприлломъ и Меоо- 

Д!емь, Славя!1е у;ко !!е бь!ли болЬс варварами. Тонкости грече- 

I ска! о яз1лка !! !10лем!!ческ10 С11ор1л, проник!1увш1е съ за!1ада, 

ут!Ч1о;к1!ли восточную неподвижность въ славянскомъ языкЬ. 
вел 1;дств1с чего 0!!ъ сд^1ался досту!!ень разнымъ ил1ян1ямъ, слЬ- 
дь! котор|>1хь сохра!1Я!отся 1! доссл'Ь. Шгь было усвооно множе- 
ство татарскихъ словъ; Польша ввела въ эллинское наследство, 
завещанное русс!;имъ Кнрнлломъ и Меоод1емъ, элементъ нре- 
краснаго латн!1скаго языка, и вскорЬ въ Россхи образовалось три 
языка: древн1Й славянск111, на которомъ она возносила свои мо- 
литв!>1 !гь Богу, въ велн1;олТ;т1ы.\ъ храмахъ В1!зант1йск011 архи- 
те!ггурь!; русс1а!1, языкъ дЬловои и суда, употроблявш111Ся Пер- 
С!а1!ами, Татарами н всЬми иное гранЕ^ами, и б к/торусскш — смЬсь 
словъ славя!1СК!1хъ, нольскихъ 1! лат1шскихъ; на этомъ последнемъ 
] !!!1са!1ы вс1; богословскхя сочи!1е1!1я, служ1шш1л 110соб1емъ въ уче- 

ныхъ С!!орахъ богослововь обЬихъ церквей. 

Поел Ь все!Ч) Э1'01 о, !;а1П> !1е сказать вмЬстЬ съ !1а!иимъ Д*- 
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Избав!!, Богъ, и насъ отъ этакихъ судей. 



Чорез'ь четверть столЫя 1!ослЬ труда Маскле, явился въ 
Париж!; !1овы!1 !1ереводь избранныхъ басенъ КрЕллова и новая 
0!|Ь!1ка ихъ художестве!!1!аго досто1ШСтва*). 



»^ М Кгу1оГГ ои 1с 1а РопЫис 1Ч1$$»о. 8.ч У1С о1 зоз ГаЫсз. Раг А1Ггсч1 Вои- 

^еаик. Раг13 1852. Г2^\ 107 стр. Стропи разборъ этого сочиион1я 110м1;щенъ въ 
С. Потер. Вкл. 1В52, Л; 270, и пь С|4нЪ Отеч., 1852, кн. 10, отд. УП, стр. 1—18, 
въ статье, иодъ :1;имав1о>1ь: «Влглядь Фраш^улгкихъ критиковъ на басни 

I Крылова». 
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АльФредъ Бужо, преподаватель Францз'зскаго языка въ 
учебыыхъ заведен1яхъ Петербурга, паппс^иъ соч1П1еи1е: Жпзпь н 
басни Крылова, русскаго ЛаФоитеиа. Къ этому сочииенню онъ 
прпсоедпиилъ 20 переведепиыхъ изъ пего басеиъ, иапоол-Ье орн« 
ппшльпыхъ, ц елЬдовательпо представ.1явпп!хъ папбол1и> трудно* 
егей для перевода. Изъ нихъ 17-ть переведены самндгь Бужо, 
одна Мнханломъ /Керебцовымъ п двЬ граФомъ 1Ссавье-де- 
Местромъ — гЬ самыь^ который по>1Ьи|.сны вь АпНю1о§1с 
ги§8е. 

Переводъ Бужо доволыю вЬренъ и нзян^енъ — два трудно 
совмЬстимыя качества при передач!; поэтнческнхъ П1юизведен1й 
съ одного языка па другой. Что к'асается в-имида автора на на- 
шего баснописца, то о пемъ мы ска;кемь нЬсколмю словъ. 

Сознавая невозможность нолнаго сравпен1я .1аФонтена съ 
Крыловымъ, нотому что на щюпзвёден1яхь каждаго изъ нихъ 
лежнгь особенная печать, отражается лнчньп! н народньп! харак- 
теръ, Бюжо по отиошеп11о художественной разработки сюжета 
басни ставить Фрапц^мскаго баснописца выше нашего; но, не 
смотря на это, признаеть за Крыло вымъ но отношен1ю къ рус- 
ской баспЬ тоже значеи1е и тЬже заслуги, как1я уже давно 
признаны за ЛаФОнтеномъ Французами и всЬми образованными 
народами. Умъ глубок1и и наблюдательньп'}, проаовЬдникъ прав- 
ственности чистой и возвышенной, сроднивш1Йся сь пародомъ и 
усвоивш1и его Д}'хь до самыхъ тончаншихъ изгпбовъ, худож1Ц!КЪ 
смклый и самобытный, Крыловъ займехъ ночетную страницу 
въ исторхи развит1я аполога, не смотря на подмЬчеипый г. Бужо 
педостатокъ въ его басняхъ — любовь къ подробпостямъ и оии- 
сан1ямь — и на то, что его басня им Ьегь бол Ье характеръ сатиры. 
Французск1е журналы отозвались съ похвалою о книги Бужо, 
а одинъ изъ нихъ *) да;ке поблагодарилъ автора за ознакомлен1е 
Франц1И съ новымь дотол Ь неизвЬстнымъ писа гелемъ, который 
достоинъ занять почетное мЬстр межд}' знаменитост;/мц русскаго 
литературнаго мгра, каковы: Карамзипъ, Пушкинъ и Го- 
голь. Тотъ же журналь, справедливо замЬтивъ, что въ басняхъ 
Крылова гораздо бол*е проглядываетъ сатиры чЬмъ у ЛаФО 
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96 л. о. БЫЧКОВА, 



) тепа \\ что от. смЬло бнчустъ всЬ пороки и всЬ смБшиыя сто- 

^ роиы своихъ соотсчестиспппковъ, съ насм'Ьшкою, сквозь которз'ю 

\ прогллдывасп. оскорбленное нац1оиальное чувство, указываетъ 

\| на неуместность двухт* стпховъ въ басиЬ ссВорона н Курица»: 

^ (^иаиЛ 1с 1Ггап(А1$э поигсаи Уап(1а1е, 

\ \ ЗЕсаа^а ио1гс сархЫе, 

I :т.м1;чан внрочсмъ, тго гораздо нр1;тгЬе встречать у поэтовъ 

I излнннюе чувсгво народности, чЬмъ рабское поклонснес кню- 

земпому. 

1>1»1ходъ въсо^Ь'гь Полного Собран1Я сочиненш Крылова по- 
слуисплъ ноподомъ II далъ Л1атер1алъ С еиъ- Жульену составить 
статью, которую онъ позгЬстнлъ въ Кегие Дез Беих Мопйев, 
нодъ паглав1емъ: ^а ИИсгаиие еп Киззхе. Ь-ап ЛпДгееуИсЬ 
Кг|1о1Г'). Уьазавъ на господство въ повЬпшей русской лптературЬ 
^ \ I сатирическаго 11аправлеи1и н охарактерпзовавъ русскихъ басно- 

\{ писцевь, предшествовавшпхъ Крылову, Сень-Жульенъ гово- 

рп1ъ, ЧТО ВЪ нроизведенхяхъ постЬдпяго заключаются тЬ самыя 

достоинства и качества, отсутств1С которыхъ зазгЬтно у Дмит- 

I р 1 е в а. именно поэтическое о.\з'шев.1еи1е и самобытность, прогляды- 

^ •ваюи^ая да5кс въ заимстсован1;1л1.. 1]ъ баспяхъ же, созданныхъ 

самимъ Крыловымъ, предмегь обставляется живою панорамою 
г современ1юсти, связывается, такъ сказать, съ жизи1ю; въ подоб- 

: пыхъ произведеи1яхъ отражаются всецкю правы, образъ мыслей, 

^ предразсудки, характеръ, обычаи, языкъ русскаго парода; а 

лица дГ.йствующ1я, будь то крестьянппъ, дворяпииъ, чиновнпкъ, 
худоииннгь или вельмо;ка, двигаются по сцепЬ какъ ;кивые. 

Ставя высоко нашего баснописца какъ художника, Сенъ- 
Лгульенъ огдаеп> ему полную справедливость и за вЬрность 
м Ьстныхъ красокъ, которыми паписаны басни, и за чисто рзхсий 
склпдъ дЬпствующихъ въ пихъ лицъ и за возможность посред- 
ствомъ ихъ нозиакомитьс)! со всЬп1 сослов1ями русскаго парода. 
Не смотря па вЬрпость этого отзыва о достоинствахъ п зна- 
I чоши басонъ Крылова, статья Сепъ-/Кульена тЬмъ не ые- 

п1;е наполнена многими оппюочпыми и невЬриымп выводами, и 



*) Коупе Лея Ропх МоиЛоя. !. XV, 1-е ЯоркшЬго, Гап8,1852., ра^;. 8бС— 890. 
(.^оь ^той сгатьЬ см. иь СыиЬ Оточ., 1852. кн. 10, отд. VII, стр. 1 — 13. 
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ме;1;д}' прочимъ о полптическомъ характере цктаго доволыю об* 
шнрнаго разряда басенъ. 

Действительно политика находила себЬ иногда дост}Ч1Ъ въ кар* 
тинную галерею Крылова^ какъ нанри.\|Ъръ: ньбасн! «Волкъ на 
нсарн^», въ которой нредставленъ Ианолсонъ въ Росс1и, въ баснЬ 
((Обозъ», написанной въ оправдшнс медлитсльныхъ дЬйствей Куту- 
зова, въ басн1& ((1Д}'ка п Котък)^ поводомъ къ сочинен1ю которой 
послужила медлительность адмирала Чичагова, вслЬдствхе кото* 
ро11 Нанолеонъ зюгъ неренравиться чсрезъ Березину, п въ др.; 
но басенъ, нмЪвшнхъ политическую цк1ь, не слншкомъ зшого, 
ъсЬ онЬ написаны съ большою осторожностью, п даже одна изъ 
пнхъ «Пестрьы Овцы» увидала св'1^тъ нослЬ сзюрти Крылова. 

Въ 18С7 году вышелъ въ Парнж'Ь нереводъ басенъ Кры* 
лова, исполненный Шар.1емъ ПарФетоз1ъ ^). Въ предпсловщ 
переводчика паходится меи;,1у прочимъ любопытное заяв.1ен1е, со* 
вершенно противорЬчащее всему тому, что до снхъ поръ было 
говорено о Крылов! въ Французской лнтературЬ, именно, что 
опъ не пользуется во Франщн изв-Ьстностью. Свое заяв.1ен1е не- 
реводчикъ подтвср;кдаетъ ссылкою на Сенъ-Маркъ }Кпрар* 
депа, который въ свосмъ сочинен1и о ЛаФОнтен'1^ и баснопис* 
цахъ ПН разу не упомян}мъ о Крылов*!'). Но такого рода умол* 
чап1е пмЬетъ ли какое либо значеше? /Кнрарденъ зюгъ не 
знать н могъ не желать знать о Крылов!; но что пронзведешя 
нашего баснописца известны Французской образованной иублш%! 
и что она оц!1пиа пхъ по достоинству, это подтверлцаютъ и 
многочислепныя статьи о Крылов! въ лучшихъ Франц}зскихъ 
журиа.1ахъ и газетахъ и н!сколько переводовъ его басенъ '). Въ 



М РаЫсз (1е Кг11оГ СгаЛикез еп легз Ггап{а13 раг СЬаНсз РагГа!!. Рапву 
1807. 12®. ХЫЦ^ и 288 стр. 

2) Вотъ П0ДЛ1ШНЫЯ сюва ПарФСта:«Ье роё1е ги5$е Лоп1 поив рге$ео(оп8 
Гоетте аи риЪНс Ггапда18 пЧз! ро111( |ргёсе(1ё й'апе гепоттёо ^и^ а!! гепДа 
сЬег поиз $оп пот Гат1Иег. ип йе поз р1|1з ёпипеиСз с^Ш^ие8 (М. 8а1п1-Маге 
01гаг(1ш: 1а ГопШпе еЬ 1е$ РаЬии8^е8) а ра, сеИе аппёе теше, йапз ип оиуга|^е 
ой §с ге(гоите (ои1е зоп Еп^ёшеизе е! зоИЛе ёгисНиоп, !а1ге ипе 1оп|гае гстае 
(1ез <аЪиИз1е8 Ггап^ааз е( с(гап|^ег5| запз С11ег ипе 8еи1е Го18 1е пот Де КгИоС». 

3) Крох^ повременныхъ издавН}, весьма хвопе Французсме оисатедв со- 
общали своимъ соотечественникахъ св'Ьд'Ьвея о Крыдов^^, сопровождая ихъ 
сужден1яхи о достоивств^^ его басенъ то довольво правидьвыми, то крайне 

Сборяжкъ II Отд. И. А. Н. 7 
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98 А. о. БЫЧКОВА, 

этомъ же 111)сдпслов111 МЫ иашлп любопыгиый Фактъ, говорящш о 
желап!!! французской публики знакомиться съ нашими писателями. 
Въ МаргЬ 18 67 года нро4>ессоръ парпжскаго университета 
Тальбо первый нрочелъ въ ШартрЬ публптаую лекц1ю о Кры- 
лов Ь п спои в1>шоды и наблюден1я подкрГшлялъ «ггешемъ отрыв- 
ковъ п.гь его басенъ въ неревод-Ь Пар<1>ета. 

Что касается оцЬнки произведен1ЙКрыловау сделанной П ар- 
Фетомъ, то ее еще можно назвать довольно удовлетворитель- 
ною; внрочемъ нельзя не замЬтить въ ней неосновательности сл'Ь- 
дуюн^аго м'Ьста: «Соотечественники Крылова — говорить его 
нереводчикъ — едииоглас1Ю присвоили ему прозвао1е русскаго Ла- 
Фонтена. Это прозван1е можетъ показаться наа1Ъ, Францз замъ, че- 
столюбивымъ стремлен1емъ ; но безъ всякаго сом1гЬшя поклонш1Ки 
русскаго поэта не хогГ.ли этимъ установить совершепнаго равен- 
ства между Крылов ымъ и наипшънеподражаемызгь Лафонте- 
номъ. Они только хотЬли этимъ выразить его несозп11;нное лре- 



односторонтши и ложнызси. Такъ Нё^шп Лс Сисг1е, въ своей статьЪ: Соир 
Л'осЦ 8ПГ 1а Ииега1иге гиззе (стр. 27 — 28), пом-Ьщсиной ихъ въ видЪ преди- 
0Д0В1П къ «Ьсз уе1Исе8 гиз$е$»(Рап8у 1827. 12^), сборнику сдЪланныхъ имъпе- 
реводовь съ русскаго языка разныхъ сочипенгй въ прозЬ и въ стихахъ, гово* 
^ рнтъ о нашсхъ баснописдЪ сл-Ьдующее: «М. КгНоГ! е8( реа1-е1ге <1е (оиз 1ез 

I ГаЬиИ$1ез сЧгап^сгз сс1и1 ди! зоиНеп! 1с т1спх 1а сошрагшзоп аусс ио(ге Ьа Роп- 

^ Ыпе : 1ои!сГо13у поиз п*ё1аЫ1гопз раз си1гс сез Лспх ёспуа1П8 пп Лс сез рагаИе- 

1ез 01зсих, ^и^ пе ргопусп! пев, с( (1ов1 1а сопсЫзюВу ргёуас й'ауапсе, е$( ргез- 
<]ие 1ои]оигз с11с1ёе раг Гашоаг-ргорге па110па1. Ма18 ее ^ие поаз*]^иуопз аШг- 
тсг запз сгавп^с <1'ё1гс Лётепиз, с'сз1 ^ие М. Кг11о!Т ^ош^ Лапз за ра^пе (1'апе 
4 гёри1а11оп с^а1е йссНе ^ие ЬаКопЫве а рагв11 поаз. Се ^ае 1ез Киззсз аЛт!- 

^ ГСП! Лапз 1оиг ГаЬиИз^е, с^з1 ГЬсигсизе 1ПУеп(]оп Ле зе$ зц|с(«, ^и^ р^оз^ис (оаз 

1111 аррагИсввси^ еп ргорге; с^5( 1е сЬагтс Лс за паггаНоп 1оиг & (опг §гауе, 
р1а1$аи1е е1 зоиуеи1поЫс е1ё1суёе ^и8^^Гаи знЫешс; с*ез1 Гё1ов]1ап1о рсгГес110П 
Лс за Усг§Шса110п, ой И ргоЛ]«;ие сп зе ^о^^ап^ 1оиз 1ез 1ге80гз Ле ГЬагтогие 1т1- 
1а(1Уе. Ма1з се ^т зиНои! гсвЛ сс1 ёсг1уа1и сЬег й зез соп1ра1по(с39 с^ез! куёгкб 
Лез €ои1еигз 1оса1сз Лапз зез 1аЫеаих оа 1ез шоепгз шззез ^о^^^ гергёзопСёсз 
аусс ппе гаге НЛеИ^ё ; с^е§1 ГЬеигеих стхЛо! ^^Г^1 Га!! Ле той рпз Лапз 1е 1ап- 
§а§е 1с р1из У1|]§а1ге Ли репр1е с1 ^иЧ1 еппоЫ|( раг 1е 1ошг роёНдае дгГН за!! 
1еиг Лоппег. Л'оНй Ле сез Ъеап1ёз дае 1ез с1гаи^сгз пе реиуеп! 8еп1]г с1 арргёс1ег 
^пе (а1Ыстеп1, е( ^иЧ1 сз1 шроззШе Лс !а1ге раззег Лапз апс 1гаЛис110П)|. Че- 
резъ 15 л']&тъ посл'Ь этой оц^ки Крылова, одинъ изънногихъ Франц}'зск11хъ 
5 оутешествевипковъ по Росс1п, считающнхъ долгохъ под^^шты^я съ публикою 

« своими поечатл-ктяхи, А. Ферр1е (Ьа Визз1е. ВгихеПез, 1844), нашелъ нуж- 

ныхъ ска )ать о Крылов-Ь сл-Ьдующее: «.Кгае1оГ( з^ез! Л1з11прт6 Лапз Гаро1о- 
^ Я^е раг 1а раге(ё Ла 81у1е р1и(61 ^ие раг 1е8 Лопв Ла ^ёше е! Ле Пта^шаИоп»* 
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восходство надъ всЬш нзвЬстиызш русскими ппсатслямн въ той 
области, въ которой ЛаФоитсиъ остается бсаъ сопернпковъ» *). 

Въ настоящее врезш почти полоаштелмю можно сказать, что 
Крыловъ у;ко пр1обрЬлъ право гражлаиства въ лнтерат}'рЪ 
французской, наравне съ ген1альным11 писателями другихъ наро- 
довъ; этому опъ обязань хорошимъ пероводамъ своихъ произве- 
ден1Й, которые вьипли въ свЬч*ъ въ носл1;днее время и появ.1еи1я 
когорыхъ для славы Крылова жслалъ видЬть граФЪ А. до Сенъ- 
При еще въ 1823 Г0;\)^^). 

ГраФЪ Орловъ, подаривш1Й Франщи псреводъбасспъКры- 



^) Подобно Бауръ-Лорм1а11у, и ПарФСтъ аащищастъ Вольтера отъ 
строгаго приговора, ироизиссениаго иадъ ипаи* Мегерою въ мрачномъ жи* 
лти!^ т-Ьнсй и къ спосиу переводу басни «Сочинитель и РазбоГтикъ» прнсо- 
единлстъ сд-Ьдующее прим'Ьчан1с: «Хоиз пс поив гепЛопз ро1и1 ьо1Ыа1ге8 Ле 
соие У1о1с11ке (11а(г1Ье соп(ге ипе йс поз д1о1ге$ 1е8 р1из сс1а1ап(сз. Хоиз ашопз 
а сго1ге ^I^е, та1<^ге зсз еггсигз, Гарб1ге (1е 1а 1о1ёгаисе шнусгбеИе, ГагЛеп! 
ргото1еиг с1е 1ап1 (1е геГоппез з! иСПез с1 з! Ьи111а1пе8, 1е Лоуоие ЛёГепзеиг Де 
1ап1 ЛЧппосеШЗу 1гои\'ега то1пз Де зёуег1(е (1еуап1 зоп уга! }\1^е диЧ1 п'еп 1гоиуо 
1С1 дсуап( 1е М1иоз Ле 1а (аЫе». 

2) ГраФЪ А. де Сеиъ-Прн, въирсдислов1п къ переведснноП нуъ «Модной 
Лавк-Ь» Крылова, зам-Ьтиль о немъ сл1;дуюи^ее : «И 8*е§1 Га1(, сотгас ГаЬнИз1е9 
ипе 11пшепзо гери(а(1ои еп Киззхс ; еПе зега11 запз (1ои1с <1ё^й соп&гшёе раг 1оа( 
1е тои11е 11иега1ге, з! (1с Ьоипсз 1га(1исиоиз ауа1еп(; Га11 рлззсг 1с8 ГаЫез Ле М. 
Кг11о1' (1апз 1сз (111Гегеи1ез 1аи<^иез (1с ГЕигорс (С11сГз-(1'оеиуге (1ез (Ьда^гез 
«1гаи«?сгз, ХУШ Иуг., р. 321). 

Кром'Ь иривсдеиныхъ выше, мм нм-Ьемъ еи^с переводъ на ФранцузскШ 
языкь 12-тп басснъ Крылова. псиолненныП г-/ксю Мордвмиовою: РаЫеа 
(1е Кгу1оГ 1га(1ш1 с1и гиззе раг М-шс Р. (1с Мог(1у1,иоП'. 8(. РсигзЬоиг^} 
1852. 8^. 19 нснум. стр. Переводъ этоть не нмЬстъ большихъ достопнствъ. 
Князь Эммануплъ Голицы и ъ въ своемъ: Ье соп(еиг гиззе, ГаЫез с! 1с^епДе8. 
ХонУсПс счНИоп аи§теп1бе (Гипе ио(1се Ь]од^ар11^^ис зиг 1сз рппс1раих ГаЬи]|81е8 
гиззез. (Раг1з, 1д4С. 12^. ХЬУШ н 262 стр.) иом-Ьстнлъ сд'к1анныГ| нмъ пере* 
водъ довольно бол ьшаго числа басснъ Крылова. Переводъ этотъ не отли- 
чается пи особенною в-Ьрност110, нн особенною художествснноспю. П'Ькото- 
рыя басни переданы чрезвычайно далеко отъ иод.1инннка« съ значительными 
нзмЪнснвями н вставказ1н, какъ напр. «Демьянова ухам (Ье ро1 йе Ыегге). Изъ 
преднаювхя къ этому нзданхю мы узяаемъ, что первое нзданхе «Разскащика» 
нм^^10 главною ц'^зью познакомить Фраш^зовъ съ т1;мп произведешями на« 
шего баснописца, который оставались пмъ неизв'Ьстнымп: «Ьогздие поаз вшез 
рага1(ге еп 1842 1е реШ оиугаде ^ис уок!, поиз аУ10пз роиг рг]пс1ра1 оЪ^е^ 
с1е Га1ге соппаИге аи раЬИс Ггап(а1з, сеПсз дез ГаЫез с1е КгПобГдш пе ?оп1 
ро1П( рагИе «1и гесие11 риЬИё а Раг1з еп 1825 раг 1е Сот(е Ог1оГ&. Ко второму 
тому Ьез рое1ез гиззез 1га11ш1з еп уегз Ггапда1з раг 1е ргшсе Ё1ш1 Ые818сЬег8к1 
(Рапз, 1846) присоедпнены (стр. 875 — 879) двЪ басни Крылова: «Дерево», 
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100 л. е. БЫЧКОВА^ 

лова, обогатилъ ими же нталЕянскую литературу, которая до того 
времени ничего не знала о иашемъ баснописце. Прозаическое 
11ерело;кен1е басенъ Крылова на Ф1)анц>'зск1и языкъ было рас* 
1 нред1*лено между 30-ю 11тал1инскими литераторами , въ числЬ ко- 

1 торыхъ находились писатели, пользовавш1еся заслуженною лите- 

I ратурною извЬстпостью, какъ напр. Монти, Пнндемонте, Мед- 

] занотте, Рпччи, Анджелони, Буттураи Лампреди. Подра- 

жан1)1 итал1янск1л отличаются особенною говорливостью; несораз- 
М'Г>р1Юсть ихъ съ подлинникомъ удивительна: такъ 4 1 стлхъ басни 
«Орел'ь и Кро гь» обратились въ итал1янс1;омъ нереложенхи въ 1 70 
строкь. Осооепность 1юдра;кан1и составляеть еще правильная о 
симметрическая ве1)сиФикац1я; зпюпя басни переданы терцетами, 
^ дру11я четверостиш1)1ми, большая часть шестис пшпями, нЬкоторыя 

октавами, одна далее въ ФормЬ сонета. 
I Хотя итал1янская литература вообще богата апологами, тЬмъ 

по менЬе въ глазахъ СальФИ, наннсавшаго всту1Глен1е къ пта- 
Л1янскимъ переложешямь, басни Крылова составляютъ для нея 
нр1обр1;гон1е, и пригомъ весьма цЬнное. Совершенно новые сю- 
/кеты , не смотря на м1ю;кество ихъ у древнпхъ и новыхъ басно- 
писцевъ, простота разсказа и из.1о;кен1я, о.1^'шевленная мЬстнымп 
чертами, валеность и изян^ество нравоучсн1я, которое Крыловъ 
никогда не опускаетъ, суть таия досто1П1Ства, который, по ми-Ь- 
Н1ю Саль ФИ, стамптъ нашего баснописца въ рядь порвостенен- 
ныхъ. 

Уиомяпутыя перелол;ен1я басенъ Крылова па птал1япскШ 
языкъ были, въ п1.сколы;о псправ.1енпомъ вндЬ, черезъ два года 
послЬ выхода въ свЬп» сборника 1Т[)аФа Орлова, изданы отдЬ.1ь- 
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вь трсподЪ Александра Суме (§оиа1е(), и «Осслъ и Солопей», въ перевод'!^ 
Дешаиа (Ыт11е Ве§сЬатр$). ПослЬдння басня въ этомъ же псревод-Ь была 
еще ранЬе, именно въ 1829 году, напечатана въ Ье Гиге1. ^ои^на1 <1е Ии^га- 
1иге с1 (1е8 и1ей1ге8, Л? 36. Въ Мегспге Ли XIX $1ес1е, 1824 года (Рапз, 1. Л'П, 

г р. 280) помЬшснъ нероподъ Ноде (ХаиЛе() баснн Крылова: «Фортуна и Нп- 

» щШ » ((аЫс 1тиее Ли Ви§<»е), беаъ показашя кто вапнсалъ орнгнналъ. Ь>я 

тетрадь Доигпа! Лез Оатез е! Ле$ МоЛез 1825 года была украшена переводохъ 

( басни «Мартышка и Очки», откуда ее иереоечаталъ Доигпа! Ле 81. Рё(ег8- 

Ъоиг$, 1825 (Ле 50). Въ это& же газете, въ томъ же году (Лс 65), былъ еще по* 

* м'Ьщенъ переводъ трехъ басенъ: «РучеО», «Собачья Дружба» и «Мартышка и 

Очки в. Ыаконецъ басня «Листы и Корди», въ перевод'^ г-жи Це.1естпны 

/ В1енъ (Мев), была напечатана вь КАнвое Ггап^аие, 1825, 1. 2, р. 481. 

1Г; • 
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ною книгою ^). П.ть нея же былъ нзвлеченъ и напечатанъ особою 
брошюрою псрсводъ, исполненный Лнгон1ел1Ъ Целари^). КровгЬ 
этпхъ двухъ нерепечатокъ, на итал1янскомъ язык1; болЬс не вы- 
ходило ПН одного переиода басенъ Крылова. 

Персвод1>1 отдЬлы1ыхъ басенъ 1грылова па п Смешан языкъ 
пача.п1 появляться въ двадцатыхъ годахъ, н сколы;о намъ нзвЪспю 
первоначально только въ Росс1и. Кстествепно, что въ это время 
критика касалась только точности и изящества перевода; о художс- 
ственномъ значеп1н пронзведенш Крылова не могло быть н р'Ьчи, 
1акь какъ вонросъ этогь унасъ уже дав1ю считался р1ипеннымъ. 

Еще въ 1823 году Карлъ «Грпдрнхъ фонъ деръ Боргъ, по- 
мЬстивш!!! въ свосмъ сборннк'Ь, носяпюмъ заглавхе: Рое11§сЬе 
Ег2ен5П1§5е Дег Киззсп, переводъ 10 басенъ Крылова'), зам'Ь- 
гнлъ, что они отличаются самобытностью изобр1;ген1я, просто- 
тою и правдивост1ю картинъ, остроумхемъ п нравильпьшЪу чисто 
русскимъ языкомъ* Этому приговору, принад.1ежащему человеку, 
знакомому съ Росс1ей, совершенно противорЬчитъ ми'Еи1е о бас- 
няхъ Крылова, высказанное человЬкомъ, не знавшиз1Ъ ип слова 
по русски (Лег ке1п Киззх^сЬ уег51е111), Въ Гетгингенскихъ уче- 
ныхъ извЬст1яхъ 1825 года^) былъ пом-Ьщенъ небольшой раз- 



1) Гауо1с Киззс (1с1 КгИоГГ, 11П11<а1с 1а уег$1 ИлИаи! Ла Vа^^ СЬ1ап88!т1 
АпЮп акипе ЛеПс ^иа1^ пус(11ис е соггсие Ла^П аи(ог1 тсЛезш! е ргесеДа1е 
(1а ипа ргеГагюпс 11аПапа Л! К. 8аШ. Реги§1а, 1827. 8^. 252 стр. 

2) Гсауок Киззс Лс! Кг11оН\ 1т1(а1с 111 Л>г^1 КаПап! Да А111оп1о Сс$аг1. 8* 
]. е1а. 8^. 1С стр. Цезари исреложнлъ въ итальяисюе стихи сл'Ьдующ1я басни: 
«Синица», ссКоиь и Всадникъ», «•Любопытный», «Гребень», «Волкъ на псарне н 
(сСобачья дружба». Къ брошюр-Ь приложено обра1цси1е къ читателю ;въээохъ 
обращсн1и мы нашли пЪсколько словъ о басняхъ Крылова: «1Тпа гассоНа йг 
ШНе ]е ГаУо1е (1с1 Кг11о(Г, сЬс риб (Пгз! П Ьа РопЫпе ЛеПа Ки$81а, е рег 1а 
поУ1(а ДеЧио! зиЬЫсИ!, е рег Гог1$1паУ(1\ Лс^зио! реа;>1ег1, е рег 1а У1УасШ 
(1е'8ио1 со1оп, 11П1(а(е 1а уегз! ИаИап! Да с1а$51С1 зспИоп У1Уеп11, тЫе 1а 1асе 
диезГаппо 1п Региб1а Да! 11р1 Д1 Ва<1ие1. РготоЮге Ш дие$и (а Н се1еЬегпто 
Соп(е Ог]о(Г...» Въ конц-Ь обращен1я сказано: «1пУ1(а1о ГАЬЬаее Сезаг! а 
ргсвДег раг1е 1п дие&1а 1оДсуо1е 1тргеза, $сг1$зе 1а 1га(1иг10пе ДсИе ее! (аУо1е 
скс ога 51 пргоДисово 5срага(е'Да11а гассоНа, опДе арра^аге 1е Ьгате Д! со1ого 
сЬе Гаппо 1е50го ДеПе ореге Д! ^иез^'^пз^$^е Уегопеве». 

^) Боргъ перевелъ слЬдующ1Я басни: «Разборчивая Нев1^та»»«М^&шокъ»у 
«Лисица и Сурокъ», «Щука и Котъ», «Крестьянинъ и Лисица», «Прохож1е 
и Собаки», «Лебедь, Щука и Ракъ», «Гуси», «Слонъ и Мосыса»/ «Котъ н 
Поваръ». 

*) Сои1Вв13сЬе |^е1еЬг1е Ап2е1веп, 1826, 150 8Ц стр. 1493— в. €•.. НкЬ! 
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боръ перевода басепъ Крылова, издаипаго граФомъ Орло- 
» вымъ. Рецепзснтъ, между прочнзгь, за^гЬтшъ, что ц-Ькоторыл 

басни Крылова, хотя о достопнств* ихъ п трудно судить по под- 
ра;каи1;1мъ, ие прсдставляютъ ни особеинаго изящества, 1т осо- 
беннаго ума. 

Еще бол'Ье стропн прнговоръ басиямъ Крылова явился въ 
1842 году, въ КсрегЮпиш (1ег §е8атт(е11 (1еи15сЬеп ^ 1(:егаи1г. 
Въ этомъ гбду «1>ердииа1иъ Торнси нансчаталъ переводъ всего 
Крылова, посвяп1еш1ЫЙ нмъ бывшему министру народнаго про- 
св'1ицсн1я гра«1»у Уварову *). Критпкъ, разбирая этотъ переводъ, 
нодъ вл1Я!11Смъ непр1язненнаго чувства къ Р0СС1И, господство- 
вавша1*о тогда въ Гсрман1и, враацебио отнесся къ нашему бас- 
нописцу и прямо сказалъ, что его басни не стоило переводить па 
н 1;мецк1Й языкъ, и вогь па какомъ основан1ц : правоучеп!)! басепъ 
большею частью очень трив1альиы, вымыселъ бЬдепъ, слабъ, 
слишкомъ прозаиченъ и часто вовсе не соотвЬтствуетъ харак- 
теру басни; изложен1е лшнецо вкуса п не имЬегь пи гращи, кото- 
рая присуща ЛаФоитепу, ни эпиграмматической С/катости, ко- 
\ торая такъ нравится у Эзона, Федра и Лессинга-). Ыа сколь- 

I ко справедливъ этотъ р-Ьзк!!! прнговоръ, предоставляется судить 

^ каждому, знакомому съ Крыловымъ. 
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йЪегаП ]$1; (11е$е Ег6пс1и11д Ьезопйега Шп пай ве\%\\о1\. . . ». Псрсоодъ этой 
рецснз111 пом-Ьщеиъ въ Москов. Телегр., 1826, ч. Х, Лв 16, стр. 345 — 348. 

^) 1\1^ап Кгу1о^'з ГаЬе1п {о асЫ ВйсЬега. Аиз Дет Ви«}$1§скс11 гоп Рег- 
|| д1папс1 Тогпеу. МК дет В1ип1$$е йез БкЫегз. М1(аи и. Ьеврг!";, 1842. 8^. XX 

и 308 стр. 

^) Ссг$с1огГз Керсг1огш1п Лег ^е8а]1Ш11е11 йеи1зсЬеа ЬИегаШг, Вс1. XXXIII, 
1842, стр. 883—4: «8о $еЬг апсЬ Лаз 1п1еге8зе ап дег ги581$сЬсп Ыеега1иг ^е- 
гесЬ1Ге1Ч1$1 егзсЪевп^, Д1езе РаЪе111 ЬйИсп 91е1сЬ^оЫ пкЫ уегЛ1Сп(, {пЧ Оеи1- 
всЪе аЪег8е12г га 1гегс1еп. Ые ЪеаЬзЕсЬи^еп ЬеЬгсп 81пй пкЫ паг гит дгбзз^еп 
ТЬе11 зеЬг 1пт1а1, БопЛегп аисЬ Д1е Егвпйап^ Лег Е]пк1е1<1и11в агт, таК ипЛ 
аНга ргоза18сЬ, ^а шсЫ зеИеа Леп СЬагак^ег Лег РаЬс1 в^и1г уег1аз8епЛ; Л1е 
вргасЬе дезсЬтаскЬз оаЛ Ьге!!, оЬпе ^еIIе гЬе1оп8сЬе вга21е, ▼екЬе ипз ап Ьа- 
{опЫпе, оЛег ]епе ер1^гаттаЦзсЬе Кипе, Л1е ипз ап Аезор, РЬйЛгиз ипЛ Ьез- 
81ПК ^еШи. 8е1Ъз( зсЬоп Ьекапп1е АезорхзсЬе РаЬе1п ▼егЛеп ипз 1п Л1е8ег ЛУе18е 
д тег8сЫесЫег1 тогдейкЬг!. Вага тпгЛ Лае СгезсЬтаск1о81|^ке11 Лег Ваг81е11ипд 

посЬ тегтеЬг! ЛпгсЬ е1пе еЪеп во ^евсЬтаскХозе 11еЪег8е(гип8. Ез 181 тОя^ИсЬ, 
Лазз Лег УегГаззег ЛагсЬ е1П етГаЬпшртгекЬез ЬеЬеп Сек^епЬеН ЬаНе, Ье! 
СйсЬи^ег ипЛ еЛ1ег Се51пппп|^ зкЬ 8е1Ь81йпЛ]|^ 1^е111Г1ззе ЬеЬепзтах1теп ипЛ ХУеИ- 
апзкЬСеп ги ЬИЛеп; аЪег е1пеп зеЬг шв^ЫскИсЬеп бгШ Ша^ сг, шЛет ег Л1е 
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Впрочсмъ ВЪ нЬмсцкой литсратурй вскорй посд* этого по- 
явился болЬе в'Ьриый и бол-Ьс достойпып взглядъ на Крылова. 
«ГлавиЬйшсе преимущество русскаго баснописца предъ друга- 
мн — гакъ говорплъ одинъ п.ть нЪлецкнхъ нпсатсюй въ 1843 
годз' — заключается въ неисчернаемомъ богатствЬ М1ра его со- 
зерцан1Й, равно какъ н въ выбор!; нредметовъ для свонхъ про- 
изведои1Й. Въ его твореп1яхъ зазгЬтны ц нзумителы1ая нроннца- 
телыюсть, н глубокое здравомысл1е. Благодаря этнз1Ъ качсствамъ, 
въ его басняхъ иЬтъ ни ненравшыюй картины, нн рЬзкаго срав- 
нен1Яу нп натянутаго нримЬненш. Одннлгь аювомъ Крыловъ — 
ВЫС0К1Й художник-ь въ Г011 области Н0Э31И, гд'Ь главную роль игра- 
етъ наблюдательность плн наставлен1е» ^). 

Одинъ изъ нереводовъ, явившихся въ носл^^дпее время, именно 
переводъ 10 басенъ, сделанный г. Мннцлофомъ^), былъ нред- 
принятъ съ тою Ц'к1ью, чтобы наглядно опровергнуть высказап- 
НЫ11 парадоксъ, будто нЬмеций лзыкъ недостаточно гпбокъ и 
ясенъ, чтобы переводить Крылова стихами. Попытка увенчалась 
нолнымъ усн^хозхъ. Впрочемъ сл1;дуе1"ь зам'Ьтнть, что и прежде 



Гогт Лег ЕаЪе111 Гиг Шге МкШсНип^ ег?гаЫ1е». Въ чертахъ Крылова, судя 
по его портрету, приложенному къ переводу, критикъ нашедъ сходство съ 
Лютеромъ. » 

1) 016 $сЬош1ч§8еи$с1|аГ(Ис11е Ь1(ега1иг <1ег Биззеп. Уоп С. *№. 1Уо1Г9оЬ11. 
Ье1р21д, 1843.8^ 1-ег БД., стр. 92—98. «Оег Ьаар15йсЬИсЬ81е Уогги^ Кгй1о1г'8 
уог апдегеп РаЪсЫасЬсеш 18( $е1п ипсг5сЬбрП1сЬег 11е1сЬ1ит, ап Ве1гасЬ(ш1|е11 
БО^оЫ а! 5 1п дег ДУаЫ уоп Се[;еп81апс1еп, ап сИе ег Бе1пе Вс1гасЬ1цпд кпйрА. 
1п 5е1пет ВеоЬасЫеп 1$1 е1пе 8сЬагГс, сПе 1п Уепгипйегапв 8еШ; &о $1сЬег Ы 
8еше Ьо21к, зо кгаГ(-опс1 тагкуоП аПез, ^ягаз ег еш Ма1 ЛшгсЬДасЬЦ дазз шав П16 
еш $сЬ1е1епЛе9 В11(1, ше е1пеп зсЬ^гаикепДев Уег^1е1сЬ, ше е1пе ЬегЬе12вхо(епе 
АпмгепЛипд хп зехпеп ГаЬе1п шгаЬгпСтт!, ипс1 ▼Аге 81е аисЬ посЬ 80 пса ивё 
опв111еП. Зейе зехпег РаЬе]п 1з1 ал 81сЬ е1П зо уоИзУкиШ^ез, с1шгсЬ2е1йЬг1е8 Мб1В« 
1егЫ1с1, 1еЬп1; 31сЬ зо йЬегаиз зеНеп ап е1пе апЛеге, ипА ЛаЬв! 151 уов 1Г((еп|1 
е1пег ЛУ1ес1егЬо1ип§; 80 ^еп]^ е1пе Зрит, йазз шап 81сЬ пшг 1гипйегв тозз, шге 
йет а1(е Мапп 81сЬ п1сЬ( епсШсЬ е1пта1 аиззсЬгехЬй. 11аЛ АосЬ 1Г1гй ег {випег 
1геЯеп(1ег, {ттег оп^шеПег, 1ттег 11е(ег, ^е теЬг ег 8сЬге1Ы». 

Столь же высоко оц-Ьнидъ басив Крылова Фрцдрихъ Отто, надавшД 
въ 1837 году ЬеЬгЬисЬ <1ег гизз18сЬеп 1л(ега1аг. См. стр. 197. 

') Ве1(гй^е гаг ЕеппЫзз <1ег роеИвсЬев ип<1 1П88еп8сЬаШ1сЬеп Ы1еп1аг 
Воз81апс18, УОП К. М1П21оГГ. ВегНв, 1854. 8<>. ХП и 204 стр. Г. Минцлофъ 
перевелъ слЪдуюиця басни: «Квартетъ», «Тришкииъ каФтанъ», «ДемьиновА 
уха», «Любопытный», «Музыканты», «Обозъ», «Крестьяиииъ иРаботнижъ», 
«Котъ и Поваръ», «Троеженецъ», «Ве^ииожа и Фиюсофъ». 
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104 А. о. БЫЧКОВА, 

этого 31Ы уже пм^ли ы^аюлько довольно удачныхъ персводовъ 
басенъ Крылова ^1а иЬюцкш языкъ. 

Зд1сь же кстати уиомниуть еще о другой попытке , пмеино о 
иерело;кс1П11 басенъ Крылова на музыку. Г. Рубннштейнъ 
иа!1иса.1ъ музыку на сл{;дующ1Я 5 басенъ, въ н^мецкомъ переводе 
Снрато: «Оседъ н Соловей», «Квартегь», «Парнасъ», «Оредъ 
и Кукушка», «Муравей и Стрекоза»*). 

Благодаря новымъ хорошнмъ нсреводамъ басенъ Крылова, 
какъ напр. Абеля ^), и бол1>е обннфному знакомству съ про* 
нзведен1ямн нашей словесностп, въ настоящее время и въ нкмец- 
К011 лптературЪ установился надлежаний взглядъ на нашего бас- 
нописца и эстетическая оценка его нроизведен1Й ул^е болЬе не 
расходится съ здравымъ смысюмъ '). 

Въ Р0СС1ЙСК0Й Лнтолопи, пздагпюй Джономъ Боурннгомъ, 
находится сдЕланный нмъ нереводъ на англ1Йск1Й языкъ двухъ 
басенъ Крылова: «Оселъ и Соловей» и «Лебедь, 1Ц}'капРакъ», 
пзъ которыхъ первая дана была переводчику въ рукописи самимъ 
баснописцемъ. Въ введенхп Боурингъ 1гЬсколькими сювами оха- 
рактеризовалъ произведен1я каииаго поэта, который нашли м^- 
сто въ Антолопи, и о басняхъ Крылова замЬт1иъ, что они обра- 
щаютъ на себя впиман1е остроумхемъ и самостоятельност1ю ^). 



^)Гй11(РаЪе1а уоа КгИоН ааз Лет Кп5$1зс11еп а1>ег8с(г(; уоп В. 8рга1о, 
№г е1пс Зт^зитшс т\1 С1аУ1сгЬез1с1(ип^ сотрои1г1 уоп АШоп КиЫи$(с1П. Ор. 
С4. Ье]р7лд. рт. 4Р. 27 стр. 

^) РгоЪе С1пег 11еЪег8е12ипз топ 1мгаи Кгу1о(Г$ ги$з1$сЬеп ГаЬс1а. ВегИп, 
1856. ОСъ этохъ переводе сх. Московск1я Ведомости 1857, .Де 5, стр. 22, и 
С.-Петсрбургск]я В-Ьдомости 1856, Л: 281, стр. 1592. Абель иерепелъ 10 басенъ: 
«Музыканты», «Лягушка н Волы», «Оракулъ», «ВасЕиекъи, «Чпжъ и Ежъ», 
«Мартышка и Очкии, «Червонецъ», «Квартстъ», «Лебедь, Щука и Ракъ». 

3) Укажехъ зд'Ьсь еще на сл-Ьдую1Ц1е нЪмецк1С переподы басенъ Крыло- 
ва: анонимный 106 басенъ (РаЬе1п топ Кгу1о1г, 1геа аЪег$е1г( аиз (1ет Визз!- 
БсЬеп 1ПЗ ВеиисЬе топ е1аег 1>еи1зсЬсп. 8(. Ре1ег^Ьоиг^ 1863. 8^. 6 ненух. и 257 
стр.), ФрюауФа двухъ басенъ: «Гуси» н «Оселъ и Соловей» (ОесНсЫе уег$сЬ1е- 
йепеп га§91$сЬе11 01сЫет пасЬ^еЫЫеС уоп Вг ДоЬапп ЬаД^!^ ЛУ1Ше1т РгйаиГ. 
8(. Рс1ег§Ъагв (1818). 8^ и Вальда также двухъ басенъ: «Оселъ и Соловей» и 
«Ларчикъ» (Ап1Ьо1о$1е гаа81зсЬег 01сЪ(ег те1п8сЬ 1пз Оеи(зсЬе аЪегзеи1 уоп 
А. ЛУа1а. Оаезза 1860. 9^ 

^) Этотъ Боурингъ въ введеши, между прочихЪ| сообщаетъ св-Ьд-Ь- 
В1е о тохъ, что Крыловъ занимался переводомъ Геродота. (Росс1йска11 
Антолог1я. 8рес1тепз оС (Ье Вц881ап рое1з: 1пшз1а1еД Ьу 1о1ш Во1ггш(| Р. Ь. 8. 
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По поводу выхода въ свЬтъ издаппаго гра<1юмъ Орловымъ 
перевода басснъ Крылова па Французскш и ита^тьяншй язы- 
ки, въ одномъ аигл1йскозгь журнал Ь была помЬи^еиа рецеиз1Я 
па это ]1здап1е, авторъ которо!*!, осудпвъ мыс.1ь переводить пп* 
сателя ц-Ьлымъ обществомъ лптераторовъ, и пригомъ не знаю- 
щихъ того языка, на которомъ ппсалъ переводимый пми авторъ, 
указалъ въ сгЬдующемъ краткомъ очеркЬ п причины, почему 
Крыловъ представ.1ялъ трудности для переводчиковъ, и пЪкото- 
рыя характер11СТ11ческ1я черты его музы : « Крылова изъ вс^xъ 
поэтовъ русскихъ переводить наигруд1гЬс, потому что онъ сеть 
самый оригина.1Ьный ; въ его аптитезахъ, р-Ьзкой и краткой са- 
тир'Ь, соли еппграмматической , разнообразномъ стихос.южен1П 
заключаются так1я красоты, коихъ певозмо/кно передать бу кваль« 
пою прозою. 01гь взллъ за образецъ ЛаФ01Ггеиа, и хотя не рав- 
няется съ своимъ образцемъ въ чистосердеч1и и шутливости, но 
изб'Ьгаетъ его нескромной грубости н Муза его возвышается 
часто до высокаго тона правственпаго чувствах» ^), 

Изъ переводовъ басенъ Крылова на скандинавск1е языки 
мнЪ изв'&стенъ только датск1и, исполненный Александромъ Кар- 
ловнчемъ. На шведсшй языкъ, по доставленнымъ мн Ь св'Ьд1;н1ямъ, 
басни Крылова не переведены, не смотря на то, что этотъ 
языкъ служить языкомъ Л1ггературнымъ въ Финлянд1и, образо- 
вапнымь людямъ которо11 РУССК1Й языкъ не совершо1пю чуждъ. 
За то на лзыкъ С'Ьверпо-чудск1Й (па онежское и оятское его на- 
рЬч1я) сд-ктанъ, при пособ1И грамотныхъ мЬстныхъ жителей, про- 
Фессоромъ гельсингФорскаго у1П1верситета Альквистомъ (АЫ- 
^и^§1) опытъ перевода нЕсколькнхъ басенъ нашего баснописца^. 

Полныхъ переводовъ басенъ ГСрылова на с.1авянск1е языки. 



ЛУКЬ ргеИт1пагу гетагкз ап<1 ЫодгарЬ1са1 поисез, ЬопЛоп, 12^, 11м1иа два из* 
дан1я, оба вышедш1я въ 1821 году. 

^) Московск1Й В-Ьстникъ, 1827, Ле 7, Апр']^лЬу стр. 305. ЗдЪсь же приведены 
лерсведенныя на англШсшП языкъ три басни Крылова: «Левъ иВолкълу 
«Туча», аПловецъ и Море». Въ 182С году Соуядерсъ переведъ четыре басни 
Крылова: ссСобачья дружба», «Демьянова уха»|сЛюбопытный(ТЬе ХаСшгаИз!)», 
«Сочинитель и Разбо&никъ» (Рое11са1 1гап$1аиоп$ &от 1Ье Ка8Б1ап корта^е. 
Ву ЛУ1Н1аш Невгу ЗаипЛегз. ЬопЛоп 1826. 8^ 

^) Ас1а Б0С1е1а113 зсвепИагшп Геппкае (Ап1ескшо|^аг 1 ХогД^ТзсЬиШзкап, 
стр. 58^61), «* У1. Не1з1Пв&>г81ае, 1861. 4^. 
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I за 11скл1очсн1емъ перевода на подьскш, не имеется; внрочемъ, при 

блпжайшемъ знакомстве Славянъ съ нашнзхъ языколгь п нрн го- 
сподствующемъ въ настоящее время стрез1леп1и къ его изучен1ю, 
] переводы эти не замедлять явпт1>ся. Уже н теперь въ Чех1п де- 

сять басепъ Крылова, нереведенныя прозою па чешск!!! языкъ 
1 Кол ар /КОМ ъ, объясненный н растолкованныя из1ъ, служатъ по- 

) соб1емь Д.1Я начппающпхъ изучать руссмп языкъ ^). Безъ всякаго 

I сомнЬ111я Крыловъ составить столь же любимое чтеихе у Сла- 

I вянь, какъ и у насъ, и красот1л его разсказа будуть имъ бол1&е 

т поп)1тны ч 1>мъ инозсмцамъ. Мнопе польсше писатели неоднократ- 

\ но трудились надъ передачею басепъ Крылова-). Полный пе- 

4 чатный нерсводь ихъ на польск1Й языкъ нринадлелсить Флортану 

Яловицкому^) и отличается неоспоримыми достоинствами; боль- 
шая часть оасеиъ передана худо;кественно п притомъ дословно 
вЬрпо. Псрсводъ Глинскаго,начавшшвыходигьвъ1860году^), 
такисе имЬеть худо/ксственпое досто1Н1ство . Переводчик ь, самъ 
по:ггь, в ь неоолыпомъ предисловхи, предносла1нюмъ своему труду, 
замЬтилъ что Крыловъ занимаеть такое же мЬсто въ русской 
литературе, какое Красицк1Й въ польской, а ЛаФОнтенъ въ 
французской ^). 

Крылова переводили не та1ько па европейск1е языки, но и 
на восточные. Въ 1803 году О. Кельзи перевель на арабскш 
языкъ 10 басепъ Крылова, а въ 18С6 году Гавр. В. Лйвад- 
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^) Десятеро б&сенъ Н. А. Крылова. Съ чешскимъ перепбдомъ, объяснё- 

и1сиъ и съ разговорами. Оеза^сго Ъй]ск I. О. Кгу1оуа. 8 ссзкуш ргек1а(1ет, 

^ ууЫаЛет а $ Г02т1иуат1. Рго гасаИеспПсу у гизкет с(еп1 иргауП I. Ко1&г. V 

Ргаге 1868. Ш. 30 стр. 

^) ГраФЪ Макс11311и1анъ Фредро остав1иъ послЪ себя ао.1ныА переводъ 
Крылова. См. С'Ьверн. Пче.1а, 1845, Ле 58, стр. 229. 

^) Ва^к! I. Кгу1олуа\г Л21е\У1^С1а кзЕ^^асЬ Нотасгопе г Воззу1зк1е§^о. ЛУПпо, 
1851. 8^. 323 и 7 нснуи. стр. Довольно обстоятельный разборъ этого перевода 
пох-Ьщень В1> /Курв. Мин. Пар. Проев., 1852, т. 75, отд. У1, стр. 204 — 209. 

-*) Ва^к^ Кгу1о1га. РггеЬху} А. 3. СПйзкЬ Росхе! рЕёпгзгу. ЛУНоо, 1860. 
1 <^ 4 ненум., II, 101 и 2 ненух. стр. 

^) Мы еще нашли полражанае баснянъ Крылова: «Слонъ на воеводстн-Ь», 
«Кошка и Соловей», «Котъ и Поваръ», въ слЬдующехъ нздаши: В|дк1 1 ро* 
1Г1а$(к1 V иа^1ас1о1гаша Кгу1о11га 1 КгазкЫс^о 8кге§111 РоЬегегву. 2е8гу1 1. 
ЛУагвга^'а, 1865. 4^, и въ соч1шен1яхъ Литинскаго переводъ трехъ басенъ 
Крылова: «Сюнъ на поеводств'Ь», «Конь и Оселъ» и «Любопытный» (Разша 
Г02пе 1г1сг$2еш 1 ргог) ТаД. К. Ь. Т. 5. ЛУ ЛУЛпве 1817. 12^ 
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жсанъ переда.1ъ на армяишп языкъ 91 басню Крылова и па- 
псчаталъ свой переводъ въ Оеодос1П '). ^ 

Ган'Ьс этого было сд'к1а110 два сврсйскихъ перевода басепъ 
Крылова: одинъ на древне еврепск1Й языкъ Рейхсрсономъ^), 
другой па сврейско-нЬмецк1Й Кацеиеленбогеиомъ^). Рейхер- 
сопъ перевслъ всЬ басни Крылова и его трудъ составлясгь ка- 
питальное пр1обр 1;теп1е еврейской литературы. Ботъ что говорить 
компетентный суды! объ эгомъ неревод'Ь: «Переводчикь сдЬлалъ 
все, что можно было сделать: онъ нередалъ прекрасными и лег- 
кими стихами содержа1пе каждой басни, нр1гдерживаясь очень близ- 
ко къ ]10длипнпку тамъ, гдЬ дозволялъ ему духъ и строси1С р1;чя 
язьп;а, имъ избраннаго. Бъ нЬкоторыхъ басняхъ нереводчикъ до- 
нустилъ неважный, но очень благоразумныя пзм'1;нен1я, доказы- 
ва10Щ1я его отличпьп! вкусъ и 311ан1е публики, для которой нере- 
водъ его предназначенъ. Такъ, нанрим1фъ, ссПарнасъ» нереиме- 
новалъ онъ въ «Гору Мор1Я)), и изгнанные боги Грещи у него за- 
м']^нсны изгнанными левитами, которые н1;вали на этой гор1^ во 
время существован1я храма. Эта зам-Ьна — удачна и исполнена 
такта. Мпопя изъ басепъ вышли въ переводЬ превосходны; 1гь 
этой категор1и относятся басни: «Оракулъ«, «Собачья дружба», 
«Бочка», «Откупщикъ и Сапожнпкъ», «Левъ состар'&вш1Йсях» и 
много другихъ. За то есть и н 1>сколько посредствепныхъ нерево- 
довъ, и даже довольно слабыхъ, какъ напр. «Слонъ п Моська», 
«Котъ и Поваръ», «Квартетъ», «Зеркало я Обезьяна» п еще 
дв-Ь — три, въ которыхъ нереводчикъ очевидно никакимъ обра- 
зомъ не могъ совладать съ трудностями нодлпнника, отличаю- 
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^) Русско-арабсюс общественные разговоры, составленные въ пользу сту- 

дентовъ восточнаго Факультета при Санктиетербургскохъ университете О. 

Ксльзи (изъ Алепо),..... съ ириложен1енъ опыта перевода басень И. А. Крыло- 
ва наарабсшй языкъ. Спб. 1863. З^'. Переведены сл1;дующ1я басни: «Ворона ■ 
Лисица »9 ссДубъ и Трость», «Лягушка и Волъ», «Разборчивая нев-Ьста», «Про* 
хож1е и Собаки», «Заяцъ на ловл!^», «М^шонъ», «Лань и Дсрвишъ»| «Фор* 
туна и Ниицй», «Вельможа». 

2) Тикунъ Мешалимъ или басни И. А. Крылова въ девяти кяигахъ. Пе* 
реведенныя на еврейсшй языкъ М. Д.РеВхерсояоз1ъ. Вшьно, 1860. 129. 
XVI, 394 и 2 иенум. стр. 

^) Мишле-мусаръ, т. е. басни нравоучительный, переведенный изъ Кры* 
лова на евре&ско-н'Ьа1ецк1й языкъ С. Каценелеябогеномъ. ВяльнО| 1861. 
12^. VIII и 48 стр. ВсЬхъ басенъ переведено 22. 
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1цагося въ этпхъ басняхъ особсинымъ юмороз1Ъ языка, пли худо- 
жсстве11иы.мъ оче1)тан1емъ въдвухъ словахъ русскпхъ иравовъ»^). 

^ Почти за четверть столЬт1Я псредъ снмъ, въ этой же зал-Ь, 

одииъ пзъ самыхъ л^аркпхъ почитателей Крылова, издавшШ 
собра111е соч1111е111Й нашего зпазюиитаго баснописца и иаипсавш1Й 
лучшую его о10граФ1ю, заявляя объ утратЬ, постигшей и Лкаде- 
]М1ю и отечествеииую словесность въ лицЬ Ивана Андреевича, ска- 

I залъ, между прочпмъ, слТ;д}'ющее: 

«Крыловъ для другпхъ наши всегда останется какъ самый 
вЬрный и точный представитель того, что есть орпгинальнаго, 
любопьггнаго и выразнтельнаго въ русскомъ д}'х{;, въ русскпхъ 
нравахъ, въ русскомъ соображснш и дЬятельности мысли. 

«Въ творчсскомъ, св'Ьтломъ п д{;ятелы1031ъ ум!; Крылова воз- 
никали, принимали образы и полную жизнь ген1яльныя открове- 
и1я, в'Ьчныя истины, уроки мудрости, зав'Ьты онытовъ, идеалы 
худ оишической красоты. Ихъ приняли миллхоны людей въ т1;хъ 
в'Ьчно неизм^нныхъ Формахъ, съ тЪш многозначительными вы- 
ра;кен1ями, как1Я созидаются только природою и генхями)». 

1>ъ зтихъ словахъ разгадка того обаятельнаго в.11ян1я, кото- 

' рое оказываютъ нроизведешя Крылова не только на каждаго 

^ русскаго, но и на иностранца, едва познакомившагося съ нашимъ 

языкомъ, едва вошедшаго въ сонрикосновен1е съ нашею жизнью; 
отсюда становятся понятны и узк1е взшяды на Крылова, выска- 
зывавш1есл П1югда въ ипостранныхъ лнтсратурахъ , и то безу- 

I словнос Н0КЛ0НСП1И нереводчиковъ, когда они, посвятивъ годы на 

изучен1е Крылова, нередаютъ своимъ соотечествепникамъ его 
вЬчно юныя, глубоко-паставительныя нропзведен1Я. 

Будемъ надЬяться, что недалеко то время, когда нашъ языкъ 
и наша литература сделаются предметомъ изучен1я въ Запад1юп 
ЕвронЬ; съ этимъ вмЬстЬ утвердится и слава Крылова наосно- 
ванш незыблезюмъ и его художественное значенхе безусловно бу- 
дегь признано всБмн. 
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*) См. Раэсв{^тъ, органъ русс. Евреевъ, годъ 1860-— 61,Лг 80, стр. 625—626. 
Мы еще им^еиъ: опы1ъ перевода ({асенъ Крылова иа древне-евре&сшй 
языкъ въ составлснномъ А. I. Мандельштахохъ ЕЬга1$сЬс$ Е1етеп1агЬисЬ, 
напечатанномъ въ Вильни, въ 1849 году, и иодражавхе В'Ькоторымъ басяямъ 
Крылова въсочиненш Лейбы Ошеровича Гордона, носящехъ заглаЫе: Мп- 
^ шле 1егуда, т. е. 1удебск1я басин (Вольно, 1859. 12^. 
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Ссмьдесятъ шесть лЬтъ тому назадъ, въ ФсвралЪ 1792 г., 
подписчики крыловскаго ;к} риала Зритель прочли въ исмъ сл'Ё- 
д}'1оиия строки: «Что есть достоииаго чсловЬка? Что можстъ 
онъ пронзвестп не подверженное разрушен1ю вЬковъ? Его слово, 
его .мысли, вотъ одно творен1е, дающее цЬпу человеку п изба- 
а1>пощее его отъ совершеннаго разрушеп1я ; вотъ одно пронзве- 
деп1е, которое борется съ в'1;казп1, . . . торжеству етъ надъ ннма 
и всегда прсбываетъ столь же ново и сильно, какъ и въ ту мп- 
нугу, когда ролцено оное человЬколпэ... Слово, подобно безсзюрт- 
ному .хз'ху? пмЬетъ даръ, не раздй1яясь, во многпхъ м^стахъ 
пребывать въ одно время. Единый мудрецъ, торжествуя надъ 
смерт1ю, нохннхаетъ право говорить съ нозднЬишимъ свопмъ по- 
томствомъ» *). 

Такъ говор1иъ Крыловъ двадцати-четырехъ л-Ьтъ отъ роду. 
И кто бол-Ье его онравда.1Ъ собою смыстъ этпхъ строкъ? Служс- 
Н1е мысли и слову было задачею всей его тихой и скромпои жизни; 



^) Читано было па литературнохъ вечере, устроеняохъ 3-го Февраля 1868 г. 
отъ Общества лля пособ1я нуждающимся днтераторахъ и ученыяЪ| и потохъ 
напечатано въ В^кстникп Европы. 
^) Зритель, ч. I, стр. 77. 
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лмп одними достпгъ опъ блсстящаго м'Ьста въ пстор!» русскаго 
проси Г.1Ц01ПИ. Своими баснями, паппсаннымп уже въ позднемъ 
возрасгЬ, затмплъ онъ всЬ 11рсж1пс своп труды, и это подало его 
б1017)аФу ^) поводъ остроумно зам4тить, что Крыловъ родился 
для пасъ только въ соре > л'Ьтъ. Такъ могъ говорить его совре- 
мснпикъ; но потомство дол;1;но принять во в1П1мап1е п преж1пя его 
произведо1пя. Па бас1Н1 его пол1>зя смотр'1;ть, какъ па что-то от- 
дельно -стоящее въ его литературной деятельности; можно ли 
проднолояшть , чтобы писатель, прославившЫся во второй поло- 
вин!; своего поприи1.а превосход1илми создашями, по писавшш 
почти съ дЬтства, пе произвелъ въ .15'чш1е годы жизни ничего 
зам Глатсльнаго? Предположить это о Крылове гЬмъ трудиГиз, 
что его родомъ, собственно говоря, всегда была сатира; опъ 
В7э разное время м1;иялъ только ея Форму. Сначала у пего яв- 
ляется сатирическая аллегор1я ъъ проз-Ь, потомъ опъ избираетъ 
I своим ь оруд1емъ комед1ю; паконецъ, переходить къ баснБ. Не 

естественно ли, что меж^;}' всЬми его сочппешями должна быть 
тЛсиая связь? ДЬиствительно, басни Крылова тысячам* нитей 
примыкаю'гь къ болЬе раннимъ его трз^амъ, и только въ этпхъ 
поел Ьдиихъ можно найти разгадку того, ч1;мъ онъ сдЬлался позд- 
нЬе, — только С7э помоищо другихъ его сатирическихъ сочииешй 
можно вполне объяснить значенхе 1^го, какъ баснописца. 

Сатирическое свое поприще пачалъ онъ тамъ л;е, гд-Ь и кон- 
чилъ его, т. е. въ Петербург^;. ЗдЬсь иииъ опъ уже шесть лЬтъ, 
когда похор01И1лъ свою мать, вдову. Ему было тогда не бо.гЬс 
двадцати лЬгь. Онъ р1ипился оставить службу, въ которой ему 
совсЬмъ пе везло, п посвятить себя журнальному Д'Ьлу. Въ Пе- 
тербурН; 0Д1П1М1» пзъ самыхъ предпр1имчивыхъ литераторовъ былъ 
тамбозсьчй дш)ри1ин1ъ, канитанъ Ив. Герас. Рахмаппновъ, со- 
дсржавпий типографию п печатавнпй въ ней свое еженедЪьное 
издайте Утрснше часы. Опъ извЬстеиъ несколькими переводамп, 
ме;кду прочимъ пзъ Вольтера, издалъ переведенное пмъ жесочи- 
I » ^ пен1е акад- Миллера о русскомъ дворянствЬ, п бьиъ, по свидЬ- 

Гч^ 1> тельству совремепниковъ , че-юв-екъ з*мный, трудолюбивый, но 
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угрюмый п упрямый '). Съ нпмъ какъ-то сблизился Крыловъ и, 



*)Плстнсву,въ пзв^^стноП статьЪ его: «Жпгшь п соч1шев1я И. А. К р ы л о в а ». 
^'^ *) Жнхаревъ, въ Днсвник-Ь чиновника: Отеч. Зап. 1855, т. С1, стр. 138. 
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можстъ быть , участвова*1ъ даже въ его ж} риатЬ. Но въ конц-Ь 
1788г., буд}1Ц1Й басноппсецъ, ув.1счео11ЫЙ, вероятно, прнм-Ьрозгь 
Рахманинова, плп, можстъ быть, еще бол-Ьс усггЬхомъ Нови- 
кова, рЬшплся самъ издавать с^тгирнчсскш жур11а.1ъ. Вспомнлмъ, 
то сатирическое иаправлен1е у нас!» особенно оживилось при Ека- 
терине И, чт5, конечкю, было сл1;дств1ез1Ъ обн^аго возбуждешя 
умстве!П10н яшзни, вызваннаго лнберальнымъ духомъ новаго цар* 
ствован1я н харакгеромъ авторской д1;ятельности сазюн ген1аль- 
ной императрицы. Горячая нора нашей журнальной сатиры про* 
должалась, правда, только пять лЬтъ (1769 — 1774 г.); въ те- 
чен1е этого времени ро;кда-1ись и умира.н1, одно за другимъ, изда- 
П1Я этого рода, между которыми перломъ, по справедливости, 
считается Живописецъ Новикова. Но эти яв.1ен1я, какъ ни было 
они эФемер1нл, бросили на почву пашей литературы сЬмя, кото- 
рое никогда не вымирало вполн'Ь, и во все продолжен1е ХУПХ-го 
стол'Ьт1я повторялись отъ времени до времесп! подобньш же из- 
дан1я. Бажп-Ьишнмъ нзъ нихъ былъ Собсоьдникб княгини Даш- 
ковой, въ состав-Б котораго значительное згЬсто заняли сатири- 
ческ1я Были гь небылицы царственной сотрудницы. На театр'Ь 
вс1^хъ блистательнее служплъ тому ;ке направлен1ю Фопъ-Вн- 
зинъ. По въ журнальной литературе, въ поатЬдпее десятилетЕв 
парствовшня Екатерины, задремавшую сатиру снова разбудилъ 
Крыловъ. По практическому и насмешливому свойству его ума 
намъ попятно, почему такая заслуга принадлежнгь именно ему, 
и те.мъ попятн 1;о , что бу^у'чи тогда двадцати-летпимъ молодымъ 
человТ>1:ом7>, онъ, вероятно, п не под^малъ о томъ совегЬ, съ 
которымъ Новиковъ, прпстз'пая къ издашю Жгмописца^ обра- 
тился къ самому ссбЬ: «Требую отъ тебя, чтобы тывъ сей дорогЬ 
никогда не разлучался съ тою прекрасною жепн^глюю, 
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кото- 



рая называется Остороэктосшы^ ^). Впрочелгь, можетъ быть,Кры- 
лову казалось, что онъ пс1юлнплъ всЬ требован1я благоразум1Я, 
спрятавшись въ свосмъ журналЬ за невидимыхъ гномовъ л силь- 
Фовъ, которые его перомъ нип^тъ пзъ преисподней письма о 
Плутоне, Прозерпине, о ихъ любимцахъ и министрахъ. 

Такая Форма сатиры не была новостью. При появ.1еп1и у 



*) Живописецг^ листъ 2: « Дпторъ къ самому ссб-Ь». Стр. 12 (язл. 1864). 
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пасъ псрвыхъ сатиричсскихъ журналовъ, ровно за 20 л-Ьтъ пе- 
рсдъ гЬмъ, Осдоръ Эмпиъ пздавалъ Адскую Понту ^ гии пере- 
писку тромонтаго бжа сг криоымь , которые , въ свою очередь, 
очевидно вели свой родъ отъ Лесажева Ье ШаЫе ВоШих. Но 
почему даровитьп! Крыловъ взялъ за образецъ именно этотъ 
;курналъ, пронзведсн1е очень посредственнаго писателя? Кажется, 
имъ болЬе руководило случайное обстоятельство, нежели обду- 
манн1»н1 выборъ. Въ то самое время Адская Понта вышла 2-мъ 
издан 1емъ '): попавши въ руки Крылова, она могла показаться 
ему счастливой разгадкой недоум1Ь1пя, какую Форму избрать 
для задуманнаго пздан1я. Въ концЬ 1788 г., прочли въ Петер- 
бургскихь В^ьдомостяхъ^ что въ книжной лавк-Ь Миллера, въ Лу- 
говой Милл10Н1ЮЙ, раздаются безденежно подробный печатный 
обьявле]пя о вновь нредпринятомъ ежем^сячномъ издаши : Понта 
Духоаъ^ или уненая, нравственная и критинеская переписка араб- 
екаю философа Маликульмулька сь водяными ^ воздугаными и 
9годземными Духами^). ДЬйствительно, съсл^дующаго года Кры- 
ловъ сталъ ежемЕсяч1Ю издавать по книжк^Р> этого журнала, ко- 
тор1>1Й, впрочсмъ, какъ и ВС!! друпе тогдашнхе сборники этого 
рода, только но своему 1юр10днческому появлснио п можетъ за- 
слу;к1шать такое назван1е. Въ содержан1н ничего свойственнаго 
;курналу не было, кромй развЬ повторявшихся довольно часто 
выходокъ протпвъ того или другого совремепнаго сочинен1я или 
автора. 

Въ конц1; извГ.щеп1я, прило;ке1Н1аго къ 1-й кнпжкЬ сборника, 
Кр!>1ловъ извиняется, что она вьппла не въ ерокъ. «Слухъ-де 
посится — говорить онъ — что н Ькоторые изъ издателе!! соби- 



^) Въ 1788 г., на ижд. Я. В. (Петра Богдановича) , подъ несколько пзм-Ьнсн- 
пммъ заглао1Смъ: Адская почта, или кц1Ж1}ъизъ ада съ письмами, О. Эмпнъ 
ужо умсръ въ 1770 г. Съ сыномъ его, Ник. Сед., Крыловъ быль въ пр1ятель- 
скпхъ отношен1яхъ. 

*) Спб. В9ьдом. 1788 г. М- 95-Г| (28-го нояб.), Лг 97-й (5-го дек.) и Лг 100 (15-го 
дек.). Тутъ сказано было, что объявлен1я раздаются «съ подробнымъ объяс- 
нен1е11ъ о предмет!» и расположен!!! вновь выходящаго мздав1Я1», и проч., «на 
которое началась пын!; въ той лавк% подписка и будетъ продолжаться по Фее* 
раль мЪсяцъ будуп^аго 1789 г.» Къ сожа.11^тю, самое объявлете это не сохра- 
нилось. Оно въ измЪпепномъ впд-Ь перепечатано при иервоП кннжк!» Почты Ду' 
ховг; при 2-мъ же издаши этого сборника, въ 1802 г., значительно укорочено 
п искажено. 
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раютъ по подпискамъ деньги и прячется съ ними, не издавая 
об^щанаыхъ кипгъ, или когда п выдаютъ, то въ тсчсше нздав1я 
прерываютъ оныя, пи мало пс страп1асл справедливаго порица- 
Н1Я публики;... а потому-де 01гь, издатель сихъ листовъ,... паче 
тЁмъ, что по об^щаи^ю своему не выдалъ перваго сего м'Ьсяца 
(т. е. первой книжки) къ 1-му числу января и очень мо;кетъ быть 
подозрителснъ; то въ олравдате себя ув^флетъ, что опъ... не 
на корыстолюб1и основалъ свое предпр1ят1е, но къ удовольсгв1ю, 
а если можно, и къ пользе своихъ соотечествепниковъ. Неиспол- 
неше же об^щашя случилось по непривычному еп^е его искусству 
въ Гадательной НаукЬ, отъ чего не моп^ онъ пред)'знать посл'Ь- 
довавшихъ обстоятельствъ, нам'Ьреп110 его воспрепятствовавшихъ; 
но впредь об']^щается въ исход-Ь ка;кдаго м'Ьсяца во все течен1е 
года выдавать нздаи]я сего по одной книи;к1;, переплетенной въ 
бумажку». 

Если Почта Духовъ Крылова съ внЬпнгей стороны отзыва- 
лась подражшпемъ, то. спрашивается, не было ли того же и въ 
содержан1и? Важпо и любопытно онредЪлшъ внутреннее отно- 
шеи1е ея къ прежнимъ сатирпческнмъ журналамъ. Сравнивая съ 
пимн Почту Духово , мы паходимъ . что она часто преследовала 
гЬ же недостатки, на которые они нападали, напр., Фрапц}'зское 
воспитап1е, пустот}- и мотовство щеголей, или, какъ ихъ тогда 
называли, с<петиметровъ», сп^сь п невежество дворянъ, взяточ- 
ничество и казнокрадство . порочность судей , произволъ и т. п. 
Но, вм^сгЬ съ гЬмъ, нельзя пе заметить, что тогда какъ преяш1е 
журналы, выставляя главнымъ образомъ бытовую сторону об- 
щества, ограничивались оппсапхемъ существовавшихъ золъ, Кры- 
ло въ заг.1ядывалъ въ ихъ причины, обнажалъ нравственныя яз- 
вы, изъ которыхъ они проистекали. У него сатира глубже, рЬзче 
и разнообразнее. Она обнимаетъ все слои общества, все сосло- 
В1Я , и потому пр1П1имаетъ характеръ вполне общественный. Къ 
эгому надобно прибавить и то, что .зависитъ собственно отъ та- 
ланта писателя: Кознцк1Й, Новиковъ,Эминъидр.былитолько 
умными наблюдателями, Крыловъ является уже возникающимъ 
художннкомъ. Въ немъ уже впденъ эпическш разсказчикъ, часто 
облекаюпцй мысль въ выпуклый или яркш образъ. Почта Ду« 
хоп представляетъ намъ пеструю картину света, въ которой 

Сборшжъ П Огд. и. А. Я. 8 
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сцена бсзпрсстапно згЬнястся, м иередъ нами проходятъ вс;Ь стра- 
сти, вс'1; темный и сзI^>IIПIЫя слабости человечества. 

Во «Всту1менш»къ7/о»шт/1[ул:о(?оКрыловъ разсказываегь, 
будто оиъ, однажды, въ ненастный оссннш день, возвращался 
разсорженный отъ его нревосходитслглгва г. Пустолоба, 1гь ко- 
торому восемь мЬсяцевъ ходнлъ но одному дЬлу п которьп! въ 
1 1 5-й р;1зъ очень утгпво просилъ его пожаловать завтра (черта 
нравовъ, которую вообще любнп» выста1иять наша старинная 
сатира). Тугь является вдруп. волиюбнпкъ, ученый и зпатаый 
Маликульмулькъ; онъ беретъ автора къ себЬ въ секретари, нре- 
кращаеть нолуразва.1ньн11ися домь въ богатые хоромы и даритъ 
их'ь новому своему знакомя}' , но вмЬсН; объявляетъ, что только 
самъ жилецъ будегь наслаждаться пхъ 1плнп10стыо; всЬмъ же 
10сгямъ его эти комнаты будить ка:игться такими же, какъбыли, 
т. е. пустыми сараями. «Оставь, друп» мой, д}'мать людей», го- 
ворить волшебникъ, «что ты б'[>де1гь, и наслаждайся своимъ бо- 
гатствомъ: пспннюе состоян1е человека не по гоз1у называется 
богагымъ или бЬднымъ, шип» друпс о томь думаю1"ь, но по 
тому, какъ онъ самъ себя почигасп>». Лвторъ, поразд}'мавъ, 
соглсхсился съ этимъ мп'Ьшемъ. «Птакъ», говорить онъ, «и р-Ь- 
ппмся осгаться въ томъ домЬ: пусть люди буд}'тъ меня почитать 
беднымъ; что мпЬ до того за ну;кда! Довольно, если я для себя 
кажусь богаты.мь». ЗдЬсь у;кс выра:п1лась супцюсть практиче- 
ской «1»илосоФ1и Крылова, реалпззгь его ;кптейской .мудрости, ко- 
торому оиъ навсегда осга.1ся в^ренъ. 

Мы не посл'Ьдуемъ заКрыловымъ въ письмахъ повидимыхъ 
корреспондентовъ ^Га.1икульмулы:а; по извлечемъ изь пихъ. въ 
сокращеппомъ видЬ, !г1;сколько характерпстпческпхъ разс1са.ювъ, 
которые позпакомя'п» пжп. со взглядами молодаго писателя на 
русское общество. Увидимъ при згомь, что притча уже тогда 
была любимой Формой сати]>ы Крылова. Но мы не дол;к11ы за- 
бывать, что его сатира относится ш» давнопрошедшев1у времени: 
если она не всегда применима 1л> настоящему, тЬмъ лз-чше для 
насъ, потомковъ сатирика. Его современники, находя въ ней лич- 
ные намеки, могли оскорб.1яться ею: для насъ она затратила эту 
сторону своей язвнта1Ьносп. 
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Богатый купсцъ Плугоркгь ') угощаетъ 1]<а своихъ имени- 
нахъ ьольможу, трехъ прпдворныхъ и иЬсколысихъ началыгаковъ 
города. За роскотпьшъ обЬдомъ всльмо;ка выхвамсть любовь 
1П> отечеству, суды1 ставить выше всего честь, купсцъ хва.1итъ 
безьорыспс; вс1; ;кс согласны въ томъ, что :;ако11Ы слншкомъ 
строго па1;а:)ыва1огь ;и шутоисгво и что надобно смягчить ихъ 
жес юкость. Бе.1Ьмо;ка обГлпаегъ подать голост» объ упичтои;енп1 
ув1>мныхъ и см(!рт1п»1х ь пак;1:и1Н1Й, которым ь подвергаются плуты 
и грабители , ла ч ю мпог1е пл ь гостей , а особлпво судья Тихо- 
крадов'ь и самъ хо:пп!нъ^1лутор1;:)ъ, очень его благодарягъ. Г1о- 
гомъ р1;чь заходить о хо:п1пс1;охь сьпгЬ и выбор!; ему рода служ- 
бы. 1игл(ды11 плъ гостей предлагаепь вывести его въ люди въ 
гомъ званш, ьт» которому сам]« принадлежигь. «Друп1М0Й11, ска- 
:1а.гь прндворньп!, «оставь :)то на мое попсчеп1е: плъ друлсбы къ. 
теб'Ь я не совЬщусь занимать у тебя деньги и быть должиымь, 
а потому ты не можеп1ь сомневаться въ учаспп, ь*акое я прини- 
маю въ судьбЬ твоего сьп1а. Д1;ло только вь гомъ, чгобъ ты 
да.1 ь мн-Ь въ РУ1П1 20 т., который бзду1Ъ упог1к*блеиы въ его 
пользу: я 1юзг1>н(>' его имя въ списокъ отборнаго военнаго кор- 
пуса, сдЬлаю его дворя1П1номь п пото.мъ пристрою его ко двору... 
Сколько же та1;04» гостопн1е блисгагелыю, ты самъ зто :шаешь, 
п надобно только пдНпь 1\1аза, чгобъ видЬть пасъ во всемъ на- 
шемъ вслпкол'Ьгнп , па усоверппчпе 1согораго 1юртные, брильян- 
тики и др, худо;кнпкп и(топ1аюгъ все свое пскусство, чтобы 
тЬмь гю1;азагь цЬну 1ьа!пихь достоинствь и дарован1Й. Вогатыя 
оде;кды, сшитый по посл1;дне.му вкусу, прическа, пристойная са- 
новитость, ваиаюсгь и уклончивость, соразмГрпыя времени, м-Ьсту 
и сп'чаю, возвьппеп1о и пони;кеп1е голоса, походка, пр1емы п 
гЬлодвиже1пя отличаюгь нась въ наппьхъ заслугахъ п составля- 
югь нап1у слу;кбу. Граматы предковъ нашихъ явно всЬмъ дока- 
зывают ь, что кровь, текупшя въ иаип1хъ жилахъ, издавна пре- 
нсполнена была усерд1емъ къ пользЬ отечества; а наши ливреи 
и экипажи нело;кио свпдЬтельствують о важности нашихъ чиновъ 
въ государств-Ь. Правда, тго философы почитаютъ иась муче- 



Почта Духоп^ ч I, стр, 107 (письмо 11). Представляя зд*сь сокращенно 
содержан1е в-Ькоторыхъ писемъ, удерживаю языкъ аоддияннка толысо въ той 
м%р-Ь, въ какой это соедивяно съ моей цЬльго. 
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пикамПу одиакожъ это нссправеллико; ла то и Л1ы пхъ счнтаемъ 
без} миами, которые пустою г1;ныо услааааютъ горестную п бед- 
ную сною жиапь. Итаьъ, другъ любе:шып, что тебЬ стоип>20т.? 
Не сущая л» это бсздЬлка пъ сравнен!!! съ т 1;мъ счаст1емъ твоего 
сына, 1чоторое я сильн1лп!1пмъ спопмъ предстагсльствомъ обЬ!цаю 
ему доставит!., а знакомые мои, та!1цме11стеръ , актеръ, портной 
и париь'махеръ , въ короткое врем:! лособягь мн* сделать пзъ 
твоего сына блистательную особу въ бол1>1!!ом'ь св1;т1;!» Въ свою 
очеред!. дру1'0Й 1'ост!>, драгу нск!!*! 1;ап!!та!!ь Рубакннъ, сов-Ьтуетъ 

ПлуТОрЬзу 3^1 писать С!>Н!а въ ВОеН!!у!0 службу. По 01^0 МНЬН1Ю, 

это !1срв1;Гн!1ес въ св1;тЬ сосгоя1!1е: во(?11!1ому человеку нЬтъ ни- 
чего !1е 1юз!юлснна1ю ; ему !1ужецъ болыне лобъ, нежели мозгъ, 
а и!!Огда болыне нужны ноги , не;келц руки. ЗатБмъ въ разго- 
воръ вм Ь!нивае ТС)! суд1>я Т|1х01чрадовъ и, ул1>1баясь, возражаетъ 
Рубакину: «Я мо1у 1;орот1СО сказать, что службе моей обязанъ я 
3!1ат1н>1мъ доходомъ, состоящимъ пзъ 10 т.; вступая же въ нее, 
!1е 1!м1лъ я ни Полунин!; итакъ, одно это довольно могло бы дока- 
зать, что !!сро гораздо !юлез!1Ье и1!!агп... Стагскхй челов1;къ им'Ь- 
егь е!це то преиму 1!;ество . что , !!е подвергая себя в1!дпмой онас- 
!!Ости, 1иЯ1юй подвсргается вои!1ъ, можетъ ежеднев!10 обогащать 
себя и нрпсвоивать вещ1! съ собстве!!!!а1'о соглас!)! пхъ хозяевъ, 
которые за немалое еще удовольсгв1е себЬ !10ставляютъ служить 
ими и почига!отъ за отмЬ|!!!ую къ !!имъ благоскло1Н10сть, если отъ 
нихъ та!\1)! вещ!! !1р1!1!1!мае!пь. Сверхъ го1'о, стагск1Й челов-Ькъ 
молсетъ производить торгь своими р1;!иен1ями точ1ю та1гь же, какъ 
и куне!1Ъ, съ тою только разннце!0, что одииъ продаегь своя то- 
вар1|! 1!0 извктнымъ цЬнамь на аршя!!!>! или на Фунт1л, а другой 
изм Ьрясгь !1родажчюе правосуд10 собстве1!нымь своимъ разм^ромъ 
и продаегь ех^о, сообразуясь съ обстоятельствами. Если вь! ска- 
паете, что все это 1!е позволе!!0 за1;оиами, то, но 1:райнеп м^р1^, 

должны признаться, что въ СвЬгЬ ОбЫК!!ОВеН1)1 столь же С1!ЛЬНЬ!, 

какъ и самые за1Ю1!Ь!1>. Наконецъ, р-Ьчь заводитъ находянийся 
тутъ же въ числ-Ь гостей худо^кншгь Трл'долюбовъ. «Любезный 
Плутор'Ьзъ», говор!!тъ онъ хозяину, «если ты хочешь доставить 
сы!!у своему счаст1е какимъ-!шбудь художествомъ, то пли по!пли 
его для работы въ чуж1е крап, пли не вели ему ни за что нри- 
низ1аться, потому что зд'Ь!ии!е жители своихъ художниковъ и ихъ 
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работу т за что почитаютъ, а уважаютъ одно привозимое изъ- 
за моря». — «Н-Ьтъ, милостивые государи», сказа«1ъ хозяшгь, «я 
свое состоян1е всЬмъ прочпмъ предпочитаю, п оставлю навсегда 
въ пемъ своего сьпга. Правда, я пс дворяпипъ, по депыи все ми^ 
замЬняюгь!» Я увпдЬлъ, закмючаотъ еатирикъ, что оиъ говорить 
правд}-; потому что, процвЪтаи въ пзбьгагЬ, ;киве'1Л> онъ какъ 
малепыхпй царекъ! 

Мы видЬли, что однпъ пзъ гистей выразилъ глубокое ире- 
зрГлпе къ ФилосоФамъ, т. с. къ людямъ мысли и слова. Какъ^ 
впосл1цств1и , въ свопхъ баспяхъ, такъ уже и въ прозаической 
сатир!;, Крыло въ является горячпмъ поборпикомь просв^щеиЫ. 
Но хотя опъ и часто съ ироп1ей отзывается о пезавидгюмъ поло- 
жен1И писателя въ тогдашпемъ обществ'^, о пеува;кеп1и дворянъ, 
воеппыхъ и вельможъ къ умегвеппому труд)', одпакожъ не на- 
добно думать , чтобъ опъ оставл;иъ въ покоК тогь классъ людей, 
къ когороз1у самъ припадлежа.1ъ, т. е. 1П1шуп1^1о братью вообще, 
разум^ш и литераторовъ п учепыхъ. Еслибъ, говорить онъ, ав- 
торы, вм'Ьсто пзсл ЬдовапАЯ различпыхъ состояп1Й, захотк1и вник- 
нуть только въ состо)ппе учепыхъ и философовъ, то и тогда 
могли бы приметить, какъ далеко простирается слабость челов^- 
ческаго ра.зума ^). Опъ жа.г1;еть, что больптая часть учепыхъ 
руководствуются болЬе тщеслав1смъ и славолюбхемъ , нежели ис- 
креппнмъ желан1емъ распространять добро и истину. Особенно 
же упрекаетъ онъ пхъ въ томъ, что каисдьп! старается превоз- 
носить до псбос7> ту пауку, которою самъ занимается, н желалъ 
бы при прославлоп1и ея помрачить всЬ друг1я н<яукп. Ученые 
думаютъ, продолжаеть опъ, что если люди будутъ болЬе з'ва;кать 
ту пауку, съ которой опп себя отличили, то чрезъ то и къ нимъ. 

• 

самимъ будутъ имЬть больше ночтенхя; Филосо«1>ъ ув-Ьренъ, что 
чЬмъ бо.гЬе ФПЛ0С0Ф1Я будет ь въ почегЬ, и онъ болЪе будетъ 
уважаемь. Исторпк^ь, стихотворецъ и риторъ ташя же им^к»тъ 
мысли. Одпакожъ, въ зак.1ючеи1е, Крыловъ просить снясхож- 
дешя къ учепымъ, потому что соревноваше, которое они одивъ 
противъ другаго чувствуютъ, поощряетъ ихъ производить мнопя 
прекрасн1йш1Я творешя. А притомъ, прибавляеть онъ, надобно 



*) я. д. ч. II, аисьхо 40. 
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сказать и то, что не вс1; ученые люди любовь къ слав!; п страшюе 
;келан1е, что(?ь о пихъ съ похва^юю говори-ш, простпраютъ до 
1фа11Пост11. Хоти соворшоппая правда, что всЬ ;кажд}'тъ безсморпя, 
одпакоигь не всЬ 1;ъ досг1!и;ен1ю его употребляюгъ одннаше спо- 
собы, и по ис'Ь иселаюгь его ьтинть за одпиакую {(Тэну. 

В'ь соиро.мс ппой ему литератур!; Крыловъ не разъклепмптъ 
насмГ.Ш1:ои) г1;хъ м1П1мыхъ сочинителей, которые, въ сущности, 
не что иное, кп1П» плох1е переводчики \). Описывая сцену въ 
кни;кной лаик!;, крпгиь'ь, нослЬ ухода дЬпствующихъ лпцъ, спра- 
Н1ивасгь книгопродавца, которьн*! жаловался на худой сбыть сво- 
его •гива})а: «<Огчег(> ;ке зд1;сь мало хороннкхъ кншт»?» — лОггого, 
сударк, огвЬчать тотъ, что здЬсь м1Южество авторовъ за!Н1- 
маютсп не тЬг1>, чтобъ *гго-нибудь написать, но чтобы что-ни- 
будь натчапшшь и поснЬшить всенародно объявить, что они 
невЬжи. Страс1Ь кь стихотворству здЬсь сильн-Ьс нежели въ дру- 
гих ь мГ.стахъ, но страсти къ пспнгЬ и къ красотамъ очень зшло 
въ сочини геляхъ: 01того-го зд1>сь нЬтъ хорошпхъ книгъ, но мно- 
;кестио лав01гь лавалепо бреднями худыхъ сгихотворцевъ!» 

1^[е;1Vу^' своими собратьями-писателями Крыловъ бичуетъ не 
только безд«1рныхъ одописцевъ и вообще лрнстрастныхъ Л1»сге- 
цовъ^ скрывакицихъ пороки своихъ едпнозещевъ, но и тЬхъ. но 
его словамь, гнусныхъ сатириковъ, которые браня1"ь свое оте- 
чество безь всякой другой причины, к1)ом^^ жела1ня показать 
остроту своего пера*"). То же патр10тическое чувство, которое вы- 
разилось въ этихъ словахъ, застаанио Крылова пресл1довать 
съ особен1юю настойчивостью то легкомыспе, съ какимъ русское 
общество, прельстясь обманчивымъ лоскомъ Фраиц}'зскаго обра- 
зован1я, надол! о отдалось въ ру1;н запад1ю-европепскпхъ выход- 
цевъ. изв1'«стно, какое значснхс Франц}'зы пр1обрк!и у насъ тогда 
въ общежипи, въ воснитан1ц п въ тор1Ч)в^^^. Эта сторона рус- 
скихъ нравовъ сд клалась одною изъ любпмыхъ темъ Крылова 
во вс^хъ его сатпрпческихъ сочинен1яхъ. Къ »юдиымъ лавкамъ, 
часто служнвшимъ протонами порчи нравовъ и всякаго обмана, 
возвраща.1ся онъ часто и, наконецъ» посеятилъ этому предмету 
известную комедаю. Пос^^дств^я Фравцузскаго восниташя вы- 

^ ) л. Д.| ч. П, письмо 80. 
*) Я. Д., ч, I, п. •. 
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ставлены 1131ъ въ коз1сд1и Урокь дочтмъу а ноздц^с и въ и^ко* 
торыхъ изъ лз-чшихъ его басеиъ. П1ют11въ этого зла иапра* 
влеиы так;ке зпюгш мЬста Почты Дцховь. Фрашц'зы, по егч> за- 
згЬчан1Ю *), удивляются просв^п^еииоз!}' вкусу туземцевъ, но см*- 
югся имъ въ глаза и сбираюгъ съ иихъ деньги; они принудили 
зд1ипнихъ жителей, но объяв.1яя имъ воины и не имЬл никакпхъ 
къ тому правъ, платить себЬ сголь тянгкую подать, какой нссби^ 
ралъ Римъ съ своихъ подвласт1п>1хъ народовь во время корысто- 
[ют$1№{и1шихъ своихъ прав!пелей. Это политическое покорен1е ту- 
^ земцевъ Французами, пишегь Крьиовъ, такъ хитро произве- 
дено въ действо, что я пе могу этого ра:юбратъ подробно. Об- 
разчикомъ ихъ нахальства и болтовш! выставленъ парикмахеръ % 
«Едва успЬлъ онъ взять въ руки гребенку, какъ заговорилъ о 
политике. Онъ перебиралъ правительства ра:и1ыхъ шяродовъ, д-Ь- 
лалъ заключеп1Я, дава«1Ъ рЬшеп1Я о съ такою же легкост1ю вер- 
гЬлъ государствами, какъ пудреною костью. Вся 31ннистер]я бьиа 
ему открыта; и когда дГло доходило до утвер;кден1я какихъ-ни- 
будь изъ его р'Ьшенш, тогда этогь пе:шсгЬпчцвый челов'Ькъ, ни- 
мало не красная, говорилъ, что съ такимъ и такимъ его мнй&1еиъ 
согласенъ такой-то министръ, такой-то сенаторъ и такой-то ге- 
нера.1ъ, которымь онъ чешетъ головы. Онъ ув1фялъ о себ( 
безстыднымъ образомъ, что М1юг1е вельможи, производя при немъ 
ежедневно сокровен1гЬйш1я дЬла государства, нередко советуют- 
ся съ нимъ о важн^йшпхъ пунктахъ министер1и и часто д'&лаютъ 
свои р'Ьшен1я по его мн^щязгь.» 

Досгойнымь ученикомъ подобныхъ гос1Юдъ, изъ которыхъ^ 
мног1е попадали въ Росс1ю съ галеръ или изъ-подъ вис&шцы, 
является въ Почт^ь Духаег русскш салонный щеголь граФЪ При- 
прыжкинъ % Этотъ 20-ти л'Ьт1ПИ иов1к:а проводить всю свою 
жизнь въ шалостяхъ, которыми зт^шаетъ своихъ родителей, шЛг 
няетъ жен1цинъ. разоряетъ легков-Ьрныхъ заииодавцевъ и т. д. 
Т^мъ не мен^е, во многихъ знатныхъ домахъ его уважают^ я 
УДИВ.1ЯЮТСЯ его раззну, учености и даровашяиъ; часто ничего 
не значащее приветств1е, сказанное имъ, ночигаютъ за острое 
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») л. д:, ч. П, п. 39. 

') л. Д1, ч. I, п. 9. 

3) Л. Д., ч. I, в. 9 м 17. 
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слово , и если онъ улыбается , то всЬ начинаютъ хохотать во все 
горло, ожидая терпеливо, когда онъ откроетъ причину своей 
улыбки. Съ такими качествами Припрыжкину легко было сде- 
латься жепихомъ богатой нев'Бсты. Онъ отправляется за покуп- 
ками къ свадьбЬ; его сопровождаетъ сатирикъ, который и разска- 
зываетъ объ этой прогулкЬ по Гостиному двору. Одинъ купецъ 
об1>ясняе'гь имъ причину дороговизны, въ которой полагается 
главное достоинство товара: «Его с1ятельство, говорить онъ, 
взд}'малъ жениться: ему необходимо запастись множествомъ ме- 
лочей; деньги на нихъ онъ долженъ взять съ своихъ 400 Д}'шъ 
крестышъ. Бъ одну минуту посылаетъ онъ приказъ: собрать съ 
нихъ къ буд)'1цему год}' 80 т. р. ^Мужики, не надеясь однимъ 
хл'Ьбопапюствомъ достав1ггь своему господину такую сумму, остав- 
лиютъ свои селен1я и бредугь въ города, гд*, обыкновенно, мож- 
но выработать бо.тЬе денегъ: вмЬсто сохи и бороны берз^тъ они 
лопаты и топоры, становятся каменьп^иками, плотншами и раа- 
нощиками, днемъ работаютъ, а по ночамъ, чтобъ лучше собрать 
свой оброкъ, взыскпваютъ его съ прохожихъ . . . Огь такихъ-то 
гостей становится все дорого. Мужики стараются вымещать это 
на ремссленпикахъ, ремесленники на купцахъ, купцы на госпо- 
дахъ, а господа опять принимаются за своихъ крестьянь. Къ 
кон1^ года, крестьяне возв]^ащаются въ свои жилища съ день- 
гами, отдаютъ 80 т. р. господину, а на остальные 10 т. посы- 
лаютъ въ городъ купить себЬ хл^>ба, котораго становился мало 
до будущаго года. Итакъ, города терпя'п> недостатокт>, деревни 
голодъ, граждане дороговизну, а его с1ятельство остается при 
новомодныхъ галантерейныхъ веп^ахъ, п празднуетъ н-Бсколько 
дней великолепно свадьбу съ своею почтенною невестою, кото- 
рая, съ своей стороны, шегольствомъ такую же приносить поль- 
зу государству». 

0т1>1скивая всему м'Ьсто въ движенш общественнаго строя, 
сатирикъ не забываетъ и значешя женщинъ. « Женщины пграютъ 
въ полI^гпк^ не малое лицо : он'Ь движутъ всЪми нружинами ирав- 
леи1й и черезъ нихъ делаются самыя больш1я и малыя д'Ьла. 
Хотя ты съ перваго взгляда и подумаешь, что мущины вс^мъ 
править, а женщины ничего не значатъ, но очень ошибешься и, 
несмотря хорошенько, увидишь, что мупщны не что иное, 
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ходатсяи и правители пхъ д^лъ и псполиптеля ихъ прсдпр1ят1Й ')». 
Эти сюва взяты изъ разговора Плутона съ Прозерпиной. Кали- 
гула — говорить она между ирочпмъ — сд^лалъ свою лошадь се- 
наторомъ, и всЬ римляне оказывали ей наивозможнМшее ува- 
жен1е. Теперь этому см'1^югся, не прнм-Ьчая, что потомки кали- 
гулина копя, не теряя своей знатности, размножаются но св^т)^ 
Можеп> быть, буд}'Ш1С в*ка буд)гь такъ-же смЬяться нынеш- 
нему в{;ку, какъ это'гь пронюдшему. Обыкновенно, такимъ об- 
разомъ новые в{;ка хохочутъ надъ д}рачествамн старыхъ, полу- 
чая оныя отъ нихъ себ-Ь въ наследство; нослЪдн1Й в-Ькъ только 
одннъ можетъ похвалиться, что не будетъ осм-Ьянь. 

Чтобы показать, нйкъ Крыловъ смотр Ьлъ на известный 
стороны нравовъ соврсменнаго ему русскаго общества и въ то же 
время дать нонят1е, какъ онъ разработывалъ одн1& и гЬ же темы 
въ сатире и въ басн'к, приведу изъ Почты Духовь еще одну за- 
мечательную притчу -). Въ судейскую залу толстый купецъ вта- 
щилъ б^&дняка, крича, что тоть укргиъ у него платокъ, и требуя, 
чтобъ его сз'дилп по всей строгости законовъ. Судьи определили 
б'Ьдняка повЬснть. Приговоренный обьясняетъ, что онъ, умирая 
съ голоду, Д'Ьйствителыю укралъ платокъ. Имея в^юждепный та- 
лаптъ въ живописи, онъ усовершенствовался въ чужпхъ краяхъ 
и надеялся найти въ отечестве безбедное содержан1е. Что-жъ 
вышло? с( Мои картины, говорпгь 01гь, хотя всемп были зд^сь 
одобряемы, по пхъ порочили гемъ, ото оне не были апеллесовы, 
рубенсовы, раФаэлевы, пли, по меньшей м1р'е, не были ино- 
стра1пюй работы, и потому никто не хог][н1Ъ нм-еть пхъ въ своихъ 
галлереяхъ. Это меня лишило бодрости, и повергло въ отчаяп1е и 
нищету,.. Итакъ, разсмотрнте теперь, я ли вшювенъ, что по не- 
обходимости прибегиу.1ъ къ пороку, пли вы, гнушающхеся талан- 
тами своихъ соотечествепниковъ?» Между судьями завязался 
споръ. Вдругъ отворились двери залы и вошелъ богато-одетый 
госнодинъ; все судьи передъ пимъ встали и просши его с^сть. 
Этотъ богачъ, узнавъ предзютъ спора, далъ вьнсупъ за живо- 
писца и преддожилъ ему размалевать наркетъ въ своей прихожей. 
Живописца вьшустили, и этотъ р'едк1Й художникъ, который могъ 



») я. д., ч. II, п. 34. 
*) Я. Д., ч. I, п. 12. 
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бы сдЬлать честь своему отечеству, долсидался своего избавителя, 
чгобъ идти ла ипмъ рисовать холс'11> для обтирашя поп^ ньяныхъ 
служи имей. — «Кто ото, спросплъ С[т1рпкъ у одного изъ стояв- 

— кто :>то та!П> 1цед))о выкупилъ живописца л пе- 
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редь 1г1;мъ судьи такь благоговЬюч-ъ?» — Этоодииъ преступ!П1КЬ, 
о гвЬчлл'ь сд|у гогь на ухо, которьп! судится въ похп1цеп1и и гра- 
бптельствГ., и вогь уже лЬгь двадцать, какъ ото д 1;л о тянется... 
Па исм'о д<ии.'сено, что оиъ иокра^тъ млъ государственной казны 
нГ.(ч;олььч) .м!!лл10повъ, и разграбилъ ц1;лую врученную ему об- 
ласть. — «Пронадш1н же онь человГл.ъ, С1;азалъ сатирпк'ь, — 
010, конечно. у;ке замучаюгь исесточанпшми казнями». — «На- 
против ь того, быль отвЬгь: онъ у;1;е оправдался нередъ право- 
су Д1емъ, и :>го ему стоитъ одного миллиона, а чтобъ оправдаться 
въ глазахь парода, онъ дЬлаегь таьчс вьпсупы, какимъ освобо- 
ждепъ ;|;ивоп11С(*цъ, и взносить па содер;кан1е сиротъ не малыя 
оуммы денегь. и чрелъ то въ мысляхь нЬкоторыхъ люден почи- 
тается ч(Ч!П1Ымъ. сострадательнымъ и нравымъ челов'Ько.мъ... 
Но я вил;у, продол;калъ онъ, что вы недавно нргЬхалп на нашъ 
островъ; но;кивите-тьо у иасъ по-долЬ. такъ и увидите всего по- 
бол'Ь.» 

Кто не узнасть въ этой пр1ггч'Ь почти то ;ке содержаше, 
какъ въ баснЬ о Бороненк']^, который, по примБрлу ор.9а, хогк1Ъ 
украсть лучпьаго барана въ стад!;, по запутался когтями въ его 
шерсти — 

И коичиль иодиигь т'Ьмъ, что самъ попадъ въ полонъ; — 

ИЗЪ 4010 баснописо11ъ выводить такое зак.1ючен1е: 

Нередко у людей то жъ самое бываегь, 

Коль 11е.1Б1& плутъ 
Большому пл^ту подражастъ: 
Что сходить съ рукъ ворамъ, за то ворашскъ бьютъ. . 

Но сатприкъ осв'Ьщаетъ свою мысль еще болЬе общимъ вы- 
водомъ, обнаруживающимъ любопытный, хотя и не радостный 
взглядъ Крылова надухъ всего тогдашняго общества. Это ясно 
язь продолжен1я 1фиведеннаго разговора въ судейской па.1ат& 
Пос'Ьтитель суда удив.1ядся тому, что вид-Ьдъ. Новый знакоиедъ 
его, объяснивъ, что только грубое воровство запрещено зако- 
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номъ и подвергасгъ наказание, разсказалъ ему слышанное отъ 
дЬда: « Пристраст1е къ нлгговству есть природное свойство зд-Ьш- 
ипхъ ;1;цгелсй, и .мои земляки уже давно имъ нромыныпиггъ. Въ 
старину, оно было во всей своей силЬ; но какъ просв'Ь1цен1е ий« 
чало умио;катьсн, то наши нромьннленшнхИ приняли на себя раз- 
ный пм1жа: нервостатс11ные сделались тщшшналш п закоиии- 
ками^ д\Т11е куптми^ а третьи рсмесинниками и поселянами! 
но, порсмЬияя зван1Я, лапели не поремкнили своихъ склонностей, 
и плутовство никогда столько не владычествовало надъ ними, какъ 
послЬ сей перемены, такъ что на1;онецъ оно превратилось въ со- 
вершсниьп! грабеи;ъ, ьюторому однакожъ даны самые честные 
виды; одно только старое воровство зап1)е1цено, а внртчемъ, 1сто 
ч'кмь бол-Ье крадетъ, гЬмъ онъ ночтеннЬо. Опасно лишь тому, 
кто въ семъ хранить умеренность: украденное яблоь'о можетъ 
стоить головы, а милл10ны золота принесутъ уважен1е». 

Эгогъ взглядъ не внолн!; измГлшлся у Крылова и въ сга- 
росги. Доказательство тому мо;кно видЬть въ небольшой его 
басн^ Купсцъ (1830 г.), для которой вьпнюанный сейчасъ раз- 
говорхможегь служить лучшиз1ъ комментар1емъ. Вогь эта басня 
или, в'ЁрнЬе, поэтическая притча: 

Иодн-ка, братъ Андрей! 
Куда ты тахъ заа&.1ъ? Поди сюда скор1к 

Да подипуйся дяд!»! 
ТоргуА но-моему, такъ будешь ве въ наклад!, — 
Такъ въ лавк'Ь говорвлъ племяннику кунецъ: 

Ты знаешь польскаго сукна конецъ, 
Который у меня такъ долго за.1е2алсЯэ 
8ат!мъ что онъ и сгаръ н подмочснъ и гянлъ. 
В1>дь это я сукно за аигл1&ское сбылъ! 
Вотъ, видишь, сей лишь часъ взялъ за него сотняжку: 

Богъ олушва послалъ. 
— Все это, дядя, такъ, алемянннкъ отв^>Iалъ: 
Да въ олухи-то, я не знаю, кто нопалъ; 
Бглядись-ко: ты а±дь взядъ фальшивую бумажку. — 

Обмавутъ, обману дъ купедъ! въ томъ дива н'Ьтъ; 

Но если кто на св1тъ 

Повыше давокъ взгляпетъ, — 
Увндитъ, что и тамъ на ту же стать идетъ, 
Почти у всЪхъ въ ум^ одияъ разсчегь: 
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Кого кто лучше ароведегь 
II кто кого хитрей обяанетъ. 
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Такимъ оГфа:юмъ, сатир<я Крылова часто развпвае1*ь съ 
Г)0.1ьтсю полнотою и ясностью гЬ же мысли, которыя мы позд- 
1гЬе встрЬчаемъ въ его баспяхъ. Иногда въ посгЬднихъ попа- 
даются обра:зы пли черты, уже знакомые намъ нзъ его сатири- 
ческпхъ С0ЧИНСН1Й. Такъ въ Ночтл Духоеъ \ и въ «Мысляхъ 
ФПлосоФа по мод1;» ') мы находнмъ нервообразъ « Слона и Моськи ». 
11редстав-!яя въ см1ипномъ вид-Ь блистательпаго молодаго чело- 
века, который пптнгъ падъ ва/кяыми пстипами, не понимая ихъ, 
Крыловъ говорить: «При всей мелкости своего ума, онъ тогда 
такъ милъ, какъ болонская собачка, которая бросается на дра- 
гу нскаго рослаго капитана и хочетъ ра:юрвать его, межд)' 'гЬмъ 
какъ онь равнод}чпно курить трубку, не занимаясь ея гиЬвомъ. 
11акъ мила и забавна смйюсть этой собачонки, такъ точно за- 
бавна см'кюсть вашего ума, когда ОЕфызается она на вени!, пе- 
редъ коими онъ менБе, неа;ели болонская собачка псредъ дра- 
17нскимъ капитаномъ». Идея басни, сравниваю1цей мгыткь^ на- 
полненный червонцами, съ откупщиками или игроками, разбога- 
г'Ьвшими съ грЬхомъ пополамъ, высказана первоначально въ сл^Ь- 
дуюн^емь размьпплеши Ночи \. «Мнопе поселяне, оставляя нивы, 
ста.1и 1юдъ покровнгельствомъ моимъ собирать съ проЬзжихъ об- 
рокъ, а погомъ переселялись совеЬмъ въ города, и тамъ, воруя 
сперва въ присутств1п моемь, пакопецъ, подъ назваихемъ откуп- 
щиковь и подрядчиковъ, сгалн безопасно уже воровать и днезгь, 
не ломьпшяя пи о серп1, ни о хтв^п. Первое начертанхе басни о 
}усяхь^ хвсгтяпгихся тЬмъ, что предки ихъ спасти Римъ, встр-Ь- 
чается въ ел Ьдзчоп1,ихъ строкахъ Почты Духоеъ *) : « ДПицанинъ 
добродЬтельпыи и честный ь'рестьянинъ д.1я меня во сто разъ 
драгоц1>нн'Ье дворянина, счисмющаго въ своемъ род1^ до 30 дво- 
ряпскихъ кол1;нъ, по не им1>ющаго никакихъ достоинствъ, кром-Ь 
того счастья, что родился отъ благородныхъ родителей, которые 



«) Ч. I, п. 9. 

') Зритель^ ч. II» стр. 288. 
') Зритель^ ч. I, стр. 149. 
*) Л, Д., ч. П, ш 37. 
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также, мо;Бегь быть, не болке его прпнеаш полиы своему оте* 
честву, только умножая чпсло безплодныхъ вЬтвей своего родо- 
словпаго дерева». 

Бъ нрнмйръ 6бра:ювъ, повторяющихся въ сатире и въ бас- 
няхъ Крылова, можно также прпвестп обезьяну, крнвляю|ц}'юся 
лередъ зерка.10мъ ^). Тема басни Вельможа^ направленной, такъ 
какъ и МН0Г1Я нзъ нреж1П!хъ его басенъ, противъ ,^рныхъ судей 
и пхъ секретарей, часто занпмаетъ его уже въ Почпиь Духоп. 
Одно ц^эое пнсьзю ') посвящено пзображен1Ю прпм^рнаго судья 
н такого ;ке со1;регаря. ^1ы виднмъ, какъ рано возникли въ д^игЬ 
Крылова и каш» долго носились въ ней мног1е изъ гЬхъ идей я 
обра:ювъ, ьоторымъ онъ далъ окончательное развит1о въ послЪд* 
и1Й 11ер1одъ своей деятельности; молено сказать, что некоторые 
изъ нихъ онъ воснитывалъ въ себЬ съ тЬхъ поръ, какъ помпвлъ 
себя. Оттого, для многихъ его басенъ мы напрасно стали бы 
искать источника въ совремснныхъ событ1Яхъ и лицахъ; происхо- 
;кден1е ихъ часто объясняется гораздо проще: малЬйш1Й поводъ, 
ничго;к11ый случай пробуяиалъ въ его душ-Б давно устоявппеся 
БЪ ней иаблюден1я и выводы, которые творческая Фа1ггаз1я его 
легко одЪвала въ новые образы. Во гь ч^мъ объясняются та естс* 
ственпость и зр^^юсть. которыя такъ изумляютъ насъ въ вы- 
мысле и Формй басс1гь Крылова. — Въ Почпиь Духоаъ и другнхъ 
сатирнческихъ сочинсн1яхъ его какь-бы предчувствуется уже 
буд}*щш баснописецъ; 01гь проглядываегь и въ любимой Формй 
крыловскаго разсказа, часто принимающаго характерь то сказкИ| 
го притчи. Таковъ, напр., весь его разсказъ: Ночи; такова м 
Босточиая новЪсть Каибь^ гд'Ь мастерски обрисованы отиошен1Я 
раболЬпнаго дивана и народа къ своему калиФу; въ этой сказке 
уже вс'гр'Ьчается и басепька, — первый опьггь Крылова въ 
этомъ род-Ь: П0Л0Т1Ю, па которомъ написана картина, вздумало 
приписывать себ* ея усп-Ьхъ: паукъ говорить ему: — Ты на- 
прасно гордишься; еслибъ не а1дума.10сь ставному художнику но- 
крыть тебя блестящими крас1;ами, то ты давно бы истл кло, бывъ 
у1Ютреблепо на обтирку посуды. — Въ Мысляосо философа по 
мод)ь неисправимость людей на перекоръ сатир-Ь сравниваегся съ 
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унорсгвомъ сгараго осла, который съ гер1гЬн1емъ С1ушастъ по- 
11укан1я 11 брань своего хозяина, 31шщ что это одинъ пустой зв}тп>, 
II 11родо.1л;ас'п* свой путь по прежнему тпхнмъ пкагомъ, оставляя 
хозяина въ паде;кд'Ь, что онъ когда нибудь его уговорипэ. Но 
всего :;азг1>чаг(мьнЬе, какъ отдавленное предзнаменовап1е перехода 
Крылова къ басн!;, сл1;,;уюп;1я строки одной изъ послЬднихъ 
страгпнгь Почты Духовъ ^): «Иравоучптельпыя правила должны 
состоять не въ пьппныхъ и высокопарныхъ выражен1яхъ, а 
чтоб'ь въ короткихъ словахъ изъяснена была самая истина. Люди 
час'го впадаюгь въ пороки и заблужден1я не отъ того, чтобъ не 
знали главн1;йип1хъ правилъ, по которымъ должны они распо- 
лагать свои поступ1П1, ПО огь ТОГО, *гго они ихъ позабываю!^, а 
для сего-то и надлежало бы поставлять въ число благотворите- 
ле11 рода чсловЬческаго того, кто главнГл'птя правила доброди- 
тельи1>1хь поступковъ пре;^1агаетъ въ коропагчъ выражен1ЯХ7), 
дабы они глубже внечатл'Ьвались въ памятп». 

Призван1е изучать человеческое сердце и пружины оби^е- 
ствс'нной ;кизпи Крыловъ соз11<г1ъ въ себБ чрезвычайно рано. 
На св1;гь смогр1>лъ онъ как^ь на обширное учипш^е, открытое 
для всЬхъ ;келаюпм1хь научиться; ему казалось, что заблуи;ден1я, 
замЬчаемьп! нами въ другихъ, могугь с.1у;кить намъ лучшими 
уроказп!, и что изобра;кеп1е ихъ достойно пера мыслителя, же- 
лаюпии о употребигь съ пользою свои дарован1Я '). Но не одпк 
врожденный способности помогли юнош'Ь-Крылову стать твер- 
дою ногой на понрипю писателя. Известно, что полученное пмъ 
школьное образоиап1е было чрезвычайно скудно: ме;кду гЬмъ са- 
тира его показывает» въ немъ большую н«ачита1П1ость; ему зна- 
комы произведен1я лучшихъ умовъ древпяго и новаго М1ра. Из- 
вЬстно также, что умная мать рано внушила Крылову охоту къ 
чген1ю и самод1^ятельносги, и опъ мало но ма.1у ознакомился со 
многими великими писателями. Всматриваясь вообще въ деятель- 
ность ианн1хъ литерат}'риыхъ знаменитостей прошлаго в1и;а, мы 
зам1>чаемъ, что большая часть изъ иихъ ночерпнзми главное свое 
обр«1зован1е изъ того же источника — изъ чтешя. Велик1е писа- 
тели — во'гъ та школа, въ которой преимуп^ественпо образова- 



1)4. и, а. 49. 

*) II. Д., ч. П, и. 28. 
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лись Сумароковъ, Дсржавниъ, фонъ-Впзпиъ, Карамзинъ 
и еще въ не столь далекое врем)! Пушкииъ. II мы долигиы со- 
знаться, что этогь важтлй олементь образоваЕпя значптельно 
ос,1аб1х1ъ въ нашу, бол Ье суеглпвую эпоху, когда нрнле;киое чге- 
и1е га:ють, лихорадочное учаспе в-ь общсственнон жнзнн ц нала- 
гаемая д}'хоз1Ъ вЬка обязанность с.тднть за ваьмо^ уносягь такъ 
много времени. Кго, кромЬ велнкихъ ннсателен, могь развить въ 
сьпгЬ бЬдиаго армеискаго оФицера, въ ма.юнькомъ пров1нниаль* 
иомъ Ч1Н10вник'1>, г1; благородные и вьи!0К1е помыслы, сь кото- 
рыми онъ уже на 22 году жизни яаьчется настав1Н1Комь обще- 
ственной нравственности и (*мЬло обранцются ко всЬмъ сосло- 

В1ЯМЪ? 

Но однЬ книП| не могли доставить ему того глубокаго знан1я 
св'Ьта, какое мы замечаем ь у;ке в ь юнонюскихь грудах ь его. Въ 
Почпиь Духовъ есть мЬсто, раскрывающее намъ, кажется, черту 
б10гра<к>1и само1'о автора и вмЬстЬ тайну его ранняго знакозгства 
сь наукою жизн!1 и сердца человЬческаго. — Одниъ изъ нодзем- 
ныхъ жителей, но име1Н1.3ор ь, взд>*ма.1ъ узнать изъ книгь нравы 
и обычаи оннсываемаго имь государства; но у писателей этой 
страны онъ не нашель ист1И1ы и ногому рГинился не въ каби- 
негЬ свое.мъ судить о духЬ 1'огударства, а вмГлнаться въ обще- 
ство; чтобь получить обо иссмъ вЬрноо нонят1е, онъ выбра.1Ъ 
себЬ въ проводники одного молодаго и знатнаго новЬсу, съ кото- 
рымъ МОП» пм-йть входъ во мнопе дома. ЧеловЬкъ, В1>1бранный 
Зоромъ для его ц1;ли, ость уже знакомый памь граФъ При- 
прыжкинъ, который и посвящаеп» его въ тайны большаго 
св'Ьта. Изъ этого мЬста мгл мо:кем7» сь вЬрояпемъ за1и1ючигь. 
что самъ Крыловъ, такъ хорошо 1Ю1П1мавп11Й. какую уашт 
Припрыжкины могу'1*ъ оказывать ннсателю, не гнушался зна* 
комства сь подобными господами. По, 1ЮС'1'>п1ая свЬп», Кры- 
ловъ, подобно Карамзину. поним[1.гь так;ке, что писато.1ь дол- 
женъ заглядывать въ обп1ест1ю. а жить въ кабинет!; '). Некото- 
рое отчуииенхе огъ людей считаль онъ благотворньшъ въ ка;к- 
домъ зван1и. «Пусть осуждаютъ, сколько хотятъ — писалъ 



^) Слова Карамзина въ статьЬ: «Огъ чего въ Россш мало авторскихъ та- 
лантовъА. Вшстн. Европы, 1802, ч. 4, «^ 14, стр. 120 — 128. 
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онъ ^) — грубость и странные по мн^шю н^которыхъ людей по- 
ступки мизаптроповъ; я буд}' всегда утверждать, что почти не- 
возможно быть совершенно честнымъ человЬкомъ, не бывъ н^^- 
сколько пмъ подобнымъ. Если бы при дворахъ государей находи- 
лось некоторое число мизантроповь, то какое счаст1е посл-Ьдо- 
вало бы тогда для всего народа! Каждый государь, внимая гласу 
нхъ, познавалъ бы тотчасъ истину... Министры, судьи, вельмо- 
;ки, одннмъ словомъ, вс^ т^, коимъ вв1рено благосостоянге на- 
родное, трепетали бы при единомъ названш мизантропа... «Ничто, 
сказали бы они, не можетъ остановить сего ужаснаго провоз- 
в1;сгника истины. Скоро гласъ его ра.здастся повсюду и, достиг- 
ну въ пресгола, изв-Ьстить государя о вс^xъ тайныхъ нашихъ 
д'к|ахъ». 

Почти ту же 1ему развиваетъ Крыловъ въ другомъ м^сгЬ, 
разсматривая , кто истинно честный челов'Ькъ въ каждо1»гь со- 
словш -). «Великая разность — говорить онъ — ме;кду честнымъ 
человЬкомъ, почитающимся таковымъ отъ философовъ, и между 
честнымъ челов'Ькомъ, такъ называемымъ въ обществ'Ь . . . По- 
С.1 Ьдн1и часто не что иное, какъ хитрый обманщикъ . . . или чело- 
в'Ыгь, когорый, хотя не д-кшетъ никому зла, однакожъ и о бла- 
год^^ян1и никакого не им-Ьетъ лопечен1я . . • Истинно-честному че- 
лов1;ку на,гле;китъ быть лолезнымъ обществу во всЬхъ м'Ьстахъ 
и во всякомъ случать, когда только онъ въ состояи1и оказать лю- 
дямъ ка1;ое благод']&ян1е1». Потомъ сатприкъ переходить къ от- 
дельным ь состоян1ямъ и говорить, папрнм., о судь'Ь: «Въ обще- 
стве называется честнымъ челов'Ькомъ тотъ судья, который, не 
уважая 1П1чьихъ просьбъ, д-ктаетъ скорое р'&шенхе д'Ьламъ, не 
входя ни ма.10 въ подробное нхъ ра.1смотр1^н1е»; по мн'Ьшю фи- 
лософовъ, этого мало: «Судья хотя бы бьыъ праводу^шенъ и без- 
пристрастенъ, но производства судебныхъ д^лъ совс^мъ незнаю- 
Ш1и, въ глазахъ Фплосо«1»а тогда та1ько можетъ назваться чест- 
^ нымъ челов'Ькомъ, когда безпристраст1е его заставить почув- 

ствовать, сколько онъ долженъ опасаться всякаго обмана, чтобъ 
по незнан1ю не сделать неправеднаго рЪшешя, и побуд1ггь его 
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отказаться отъ своей должности. Ежелп бы всЬ судьп захотЬш 
заслужить пстгашое назваи1е честпаго человека, то сколько бы 
присутствениыхъ м^стъ оставалось порожними! И если бы для 
занят1я сихъ м-^сть допускались только люди совершенно достой* 
ные, то число искателей гораздо бы поуменьшилось». 

Не смотря наталантъ, выказанный Крыловы мъ въ Почтяь 
Духовъ^ издан1е это не па1^ло успеха. Судя по припечатаннымъ 
при немъ иыенамъ подппсчпковъ, оно расходилось только въ числи 
80 экземпляровъ. Это и не удивительно: вюлодой издатель не 
им'клъ еще никакой изв-Ьстности, а охотниковъ даже и на книп1| 
которыхъ авторы успЪлн прхобр-Ьсти громкое имя, было не много. 
О равнодуш1и публики къ литератур-Ь часто говорится въ Почш'л 
Духовь\ напр. въ одномъ м-ЬстЬ ^) зам^чено, что въ большомъ 
св^гЬ почитается нев-Ьжествомъ не знать по назван1ямъ вновь 
выходящпхъ сочпнен1н пли не знать именъ современныхъ писа- 
телей; но читать пхъ пропзвсден1Я считается потерею времени, а 
им1^ть знакомство съ авторами — унижен1емъ; ибо въ такихъ слу* 
чаяхъ сравниваются они съ ремесленниками, которые, однакожь, 
несравненно бол1>е вынгрываютъ въ своей жизни, нежели ученые. 
Если Почта Духовъ и не достигла своей нравоучительной ц^Бли, 
не оставила плодотворнаго сл-Ьда ни въ общественной жизни, ей 
въ литерат}1)'1^9 ^^ ^^ ^^^ им^^т великое образователыюе значе- 
Н1е для самого автора: она была школой его наблюдательности ж 
сатирическаго таланта, важною для его будущей литературной 
деятельности. 

Недостатокъ подписчиковъ на Почту Духовг^ вйроятнО| я 
былъ причиною того, что это издан1е не дожило даже до конца 
года; оно прекратилось 8-ою, августовскою книжкой, и въ томъ 
же году уже продава^юсь какъ книга по 1 р. 80 к. за два то- 
мика, тогда какъ годовая цЬна при подписке бьиа прежде объ- 
явлена въ 5 р. ^). Но какъ ни мало читался журналъ Крылова, 
изъ разпыхъ его м-Ьсгь мож1Ю заключить, что стрелы его са- 
тиры не пропадали даромъ, что были люди, которые принимали 
ихъ на свой счетъ и обвиняли его въ личностяхъ. Что Крыловъ, 



>) я. д., ч. I, п. 9. 

1) Спб. Впдом. 1789, окт. 2, .% 79. 
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одиакожъ, не муЛлъ серьёзиыхъ иеорхятностеи за Почту Духоп^ 
доказывается тЬмъ, что онъ черезъ 2 года выступихь опять са- 
гприкомъ въ журнал-Ь Зритель^ и подписывая свои статьп под- 
иымъ свонмъ нменемъ, сталъ нпогда высказывать еще бод-Ье 
рЪзкЬ! истины, пежели прежде. Д^ло въ тодгь, что при возвы- 
шеппостн псповЪдусмой пмъ морали, при чпстогЬ своихъ поли- 
тическихъ воззр'Ьн!!!, своихъ лонят1Й о грааданскош» долг1&, 
Крыловъ и не могъ, безъ несправедливости, подвергнуться го- 
нен1ю. СвпдЪтельствомъ, что Почта Духоп не осталась незам^- 
ченною въ нашей литерат}ф'Ь, служить то, что въ пачал-Ь ны- 
н'1;шняго стол'Ьт1я, въ 1802 г., она была, съ позволешя цензз'ры, 
перепечатана вторымъ издан1емъ, безъ всякихъ сокращен1й. Ме- 
н1;е счастлнвъ былъ этотъ сатирпческ1Й сборннкъ въ 40-хъ го- 
дахъ, когда въ такъ-называемое «Полное собраи1е сочпнен1Й 
Крылова», издшнюе вскоре послЬ его смерти, вошла далеко не 
^ся Почта Духовъ^ даже не вся та часть ея, которая въ этомъ 
издан1и признана несомненно принадлежащею перу Крылова. 
Это тЬмъ неожнданн'Ьеу что еще незадолго до того вполнЬ без- 
укоризненное направлен1е всЬхъ сочинеи1Й Крылова было тор- 
жественно засвид-Бтельствовано тогдашнимъ миниегромъ парод- 
наго иросв'Ьщен1я, граФолъ С. С. Уваровымъ '). Но изв^&стно, 
въ какихъ неблагопр1ятныхъ обстоятельствахъ находилась, въ 
40-хъ годахъ, наша литература. Тогда почти повторилось то от- 
ношен1е ея къ цензуре, которое Крыловъ въ 1824 г. сравнилъ 
съ положсп1емъ соловья подъ лапами кошки, въ басн-Ь, пояснен- 
ной нравоучешемъ: 

Худия п']кспи соловью 
Въ когтяхъ у кошки. 

Еще недавно на нашей памяти совершилась въ этомъ отно- 
шен1и перем'Ьна. Въ Почт^ь Духоаъ ^) есть разсказъ о вст}'плети 



*) На об-ЬдЪ 2 Февраля 1838 года, хинистръу прелюживъ тостъ за здоровье 
Крылова, сказадъ между прочимъ: «Да 6у деть его литературное поарище, 
всегда народное по своему духу, всегда чистое въ нравственномъ своемъ на* 
правлен111, прим1>ромъ для во^астаюищхъ талавтовъ, поо1црен1емъ для со* 
временниковъу радостнымъ восооминан1смъ потомству» (Плетнев!»! «Жизнь и 
сочиновж И. А. Крылова».) 

<) Я. Д., ч. II, п. 46. 
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на престолъ, въ какомъ-то восточномъ царств-Ь, молодаго госу* 
даря, который, въ числЬ привЬтствующнхъ его про этомъ случае, 
допускаетъ къ себЬ также писателя и, выслушавъ его правдивую 
р^чь, обращается къ прочимъ лицамъ съ словами: Этотъ че.10-> 
в^ькъ кажтгся ммь не такь безумень и злобенЪу какь еы мнть о 
немъ говорили ; я беру ею подъ мое покроеительстео и прика-^ 
зыоаю^ чпюбъ никто не дсрзалъ дрыгать ему нг$ м<иЫшаго 
оскорбленгя ^). Не перенося!^ ли пасъ этн слова лЬтъ за 12 
назадЪ; когда русская литература нашла могуи;ествецнаго двига- 
теля въ самомъ Монарх Ь, даровавшемъ ей впосл-Ьдствхи первый 
законъ объ ограничен1И цензуры? Высочанш1Й указъ С-го апреля 
18С5 года, знаменательно подписанный въ день всенароднаго 
торжества въ память русскаго писателя, составляетъ важную 
эпоху въ пстор1ц пашей литерат}фы. Не свидЬтельствуетъ лп все 
ея прошлое, что она наиболее процвЬтала всяшй разъ, когда 
сюву предоставлялась законная доля свободы , и что если въ ли* 
тератур1^ случались нрпскорбныя уклонен1я отъ здравыхъ началъ, 
то это бывало , по большей части, слЬдствхемъ бол'Ьзпеннаго раз- 
дражеп1Я долго подавленной мысли? Бъ светлый пер10дъ цар- 
ствовашя Екатерины II явились вдр}т> даровитые писатели 
съ благородно-см Ь.10ю рЬчью ; проводя въ обн^ество новыя либо- 
ральньш идеи, они содействовали правительству въ его велико* 
д} шныхъ стремлен1яхъ Къ числу такихъ людей принадлежалъ я 
Крыловъ. Подобное оживлеше литературы произошло, по той 
же причине, въ пвяалЬ царствован1я Александра I, и, наконецъ, 
въ наше время коренныхъ преобразован1Й, когда русск1Й писатель 
получилъ некоторое право голоса въ обсуждеи1и ва;кн'Ьйшихъ об* 
щественныхъ вопросовъ, и тЫъ пр1обр'Ьлъ такое значенхе, какого 
онъ никогда еще не имЬлъ. Прилично вспомнить о тозгь нынЪ, 
при праздноваши памяти человека, который почти 80 л^тъ тому 
назадъ оц-Ьнилъ призванхе русскаго писателя. — Помянемъ Кры- 
лова и желан1емъ, чтобы въ этомъ зваши, какъ и во всякомъ 
другомъ, по его иде^, кал^ый былъ достоинъ имени чеетнаго 
человека не только въ глазахъ общества, но и въ мн1н1и стро- 
гаго мыслителя. Такимъ истинно честнымъ челов^комъ былъ 



») я. д., ч. II, п. 45. 
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самъ Крыловъ. — Ьоздадпмъ же должную честь не одной слав- 
ной старостн его, когда онъ во всемъ блеске проявилъ свой та- 
лантъ нодъ безонас]илмъ покровозгь басни, — воздадпмъ честь п 
его забытой юпостп, когда онъ слНкло вышелъ въ путь съ бпчехмъ 
сатиры въ рукахъ, еще не помышляя о томъ комаре, который 
хотклъ предостеречь пастуха оть змш€^ но былъ раздавлбнъ его 
рукой, п тЬмъ навелъ баснопксца на такое размышлен1е : 

Коль слабый сильпояу, хоть движимый добромъ, 
Открыть глаза иа правду повуснтся, 
Того 1г жди, что то же съ пимъ случится, 
Что съ комаромъ. 
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Прилпьчанге. Въ иревосходпой стать'Ь покойнаго П. А. Плетнева, 
которою пачивается нздаи1С 1847 года (стр. XXII), сказано: «Въ ны- 
н^шиеяъ собрап1п сочинеавй Крылова напечатаны всЪ статьи, привад- 
лсжащ1я собствепно его перу и пон'Ьщеипыя пмъ въ тогдапшемъ его 
журнад'Ья. СравневЕС этого нздаи1Я съ полною Почтою Духоег показы- 
ваетъ, что изъ соста1ияюп1ихъ се 48-ни писснъ въ собрап1е сочииев1& 
Крылова вошло только 18, т. е. ос много бол'Ье одной трети, и именно 
одни тЪ письма, который означепы пу^^Я9^УкV^ Зора^ Буриетона и В%ьстодава, 
Да и изъ писемъ Зора пропущено одно (12-е), — откуда заимствована 
мною притча о суд'Ь падъ жпвоппсцемъ н богачемъ. Выходитъ, что всЬ 
остальныя письма, отм'Ьчепныя въ Лочянь Духовъ именами Дальновпда, 
Св'Ьтовида, Астарота, Выспренара, Эмпедокла, Бореида и самого Малп- 
кульмулька, по нн1^и1Ю издателей 1847 г., писаны не Крыловымъ, а 
другими лицами. Преданве считаетъ сотрудниками его въ этомъ журнал-Ь 
Рахманинова н Ник. Эмии;а '). Рахманинову принадлежала типо- 
граф1Я, въ которой печаталась Почта Духоеъ^ что и означено, на обороте 
заглавнаго листа ея, вспзелемъ его имени И. Р., выставлепнызгь, такъ 
же точно на журпа.1'Ь Утреите Часы. Плетиевъ говорить, что Крыловъ 
соединился съ Рахманниовымъ, «чтобы на общемъ иждпвешн содер- 
жать типограф1Ю и печатать въ пей свой журналъ», п потомъ, черезъ 
несколько строкъ, называетъ пхъ ажурналпстани, которые явились въ 
публику съ Почтою Духоеъп. Бол^Ье онъ ничего не сообщаетъ объ учаспп 
въ этомъ журнале Рахманинова который повпдпмому, одинъ зани- 
мался матер1альЕОЮ частью издани. Что касается до Н. Эми в а, то 
Ллетневъ вовсе не упонннаетъ о его сотрудничестве въЛочяиь Духовг, 



') МнЪн1е наше о возможностн участ1я въ этомъ журнал^^ Радищева си* 
выше, стр. 39. 
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и иисль о тонъ есть, вероятно, лишь всдораз]гмЪи1е, возникшее ш 
сн-Ьшени Ы. Эниыа съ отцонъ его, лз.^'Иаишикъ Лдсхум Ятту. Дах1е, 
б10графъ Крылова, отзываясь съ величаВшсю похвалою о его сатире 
зам1чаетъ, что оиъ ипабросшъ иа 1!ДК1Я свпц 1|;1о6рахен1я покрываю 
писсмъ Зора^ Буриетома п Влетодава, которыя, по слоиаиъ того хо кри- 
тика, "С0стаа1яв>тъ одну картмиу». Читая Почту Лухол, пельзя пе ирк< 
знать, что И вс11 ея нисьла еоставляюпп одку картину^ въ сотороО трудяо 
отличить участ1е развыхъ авторовъ: исзд^; одни и г1> хб прюмы, одкнъ 
языЕЪ, одииъ взглядъ иа У1ръ и общество, частое иовтореа!е Нгь же 
оСразовъ и лыслеО, словоыъ, обигая связь н виутрснисе единство со«вр- 
жан1я. Трудно представить ссб^, чтобъ так1я сатиричес1:1я ипськахоглк 
быть ппсапи п^сколькнмн лицани; но если н предиолохнть это, тослра* 
шииастся: гдЪ же явные нризиакн, но которииъ кохво Сыло отд^яп 
письма Крылова отъ остальиыхъ? Бслибъ оыъ самъ, нрн жнзии,указап 
иа свою долю труда, то, в1роятио, издатели пе упустши бы опереться 
на такое важное свидетельство. Но такъ какъ пЪтъ ни такихъ прнзва- 
Бовъ, ии такого свидетельства, а нсхду т^иъ изв^стш, что Крыловъ 
П1>изиавалъ Почту Дутол за своП трудъ, и во всякоиъ случае былг глав- 
пы>1ъ ея рсдакторолъ , то приходится включить всю ее въ составъ его 
соЧ1шеи1|1. Къ впутреининъ доказатсльстваиъ едппства ся происхождснЫ 
арнсоедиалются еще следуюиия ии1ши1Я, чрезвычайво вахаыя, на моВ 
нзглядъ, указаи1я. Въ изв1ицеи1И объ изданш Почты Духоп, Бриловъ 
иазываетъ себя секретарем учеиаго Малнкульиулька, решившимся выда- 
вать пероннску этого волшебника съ развили дд-хаин, и прибавляетъ, что 
такъ какъ онъ саиъ но имеетъ достаточиыхъ средствъ для иапечатани 
сихъ писемъ (ибо-де м*сто секретаря у учеиаго человека очень беапрн- 
бильпо), то и просвтъ публику иоднисываться па этотъ сбори1иЕЪ. Извя- 
ияясь нотолъ въ иесвоевреиевиоиъ выходе первой книжки, инвхый се- 
кретарь Малнкульмулька заявлясгь себя «пздателемъ снхъ лпстовъ», из- 
дап1е же пхъ иазываетъ «своиаъ иреднр1ЯТ1е)1ъ», и ссылается ва свою 
«цснривычность», или другими словами, пеопытность. Вь такомъ же точно 
смысле написано общее «Вступлеп1е» къ ипсьмамъ, въ которомъ опять 
идетъ речь объ одномъ секретаре, т. е. одпомъ авторе или, по крайней 
ыере, редакторе ниселъ Почти Духот. Съ этимъ согласно и свидетель- 
ство Быстрова, который, со словъ Крылова, говорить, что Рахна* 
ниновъ, бывъ его товарцщемъ по издан1Ю Яочпт Духов*, Ама» ему ««- 
тери<ли. (См Яч. 1845, Лё 203). 

те шгсьма Почты Духоп,ко1ория переиечатавывъчПолномъсобран!» 
соч. Крылова», отмечены тамъ подъ-рядъ цифрами I, II, III и т. д., какъ 
будто бы между ними по было никакпхъ пропусковъ. Не безиолеэно бу- 
дехъ отметить здесь, какое место они занпмаюгь въ расположешн пер- 
воначальваго 11здаи1я крыловскаго сборника (римская цифра озвачаегь^ 
порядовъ иисемъ въ издавш 1847 г., а арабская, заключенная въ скоб- 
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кахъ, — порядоБЪ ихъ въ самомъ журиал!;): Т (1), II (3), III (6), IV (9). 
V (11). VI (14), VII (16), VIII (17), IX (21), X (23), XI (26), XII (30), 
XIII (34), XIV (36), XV (39), XVI (42). XVII (44), XVIII (46). 0ста.1ьныя 
30 ниссмъ 11СЕ.1ючепи изъ 11здап1я 1847 г, *)• 

Лииь также, что язывъ Крылова въ прозапческоА частп изданЕя 
1847 г. зиачптслыю иодповлспъ, на что въ первыП разъ было указано 
^ъ статье моей: «Карамзипъ въ нстор1н русскаго лптературиаго языка» 
(^К^фм. Мин. Нар. Просвмг^. 1867 Г., апрель, ч. СXXXIV). Кром^ того, 
нельзя но пожал'Ьтц что вообще издап1е это ппсколько не удовлетворяетъ 
Еритическимъ требоватпямг; такъ напр., при баспяхъ не только не пока- 
зано ностспснное умпожсн1е числа пхъ по пздашямъ, но не означено 
даже разд'Ьлен1е пхъ на 9 кпнгъ по пос.1^днему, при жпзнн Крылова, 
въ 1843 г. напечатанному пздан1ю пхъ. Очень желательно, чтобы лпца, 
которыми надолго прюбрЬтепо псключптельное право пздап1я сочпнен1& 
нашего народнаго писателя, серьезно взв'Ьсплн важность своей отв'Ьт* 
ственности, въ этомъ случае, передъ обществомъ. 



: I. 



1) Бол^ полное указан1е но этому предмету см. выше, на стр. 45—47, въ 
прилоокенги къ другой статьЪ моей. 
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свазанное преосвященнымъ Мавархемъ, арх!е1шсво- 

помъ харьковокимъ и ахтырсвимъ, ординарнымъ 

авадемивомъ Императорской Академш Наувъ^). 



И глагола амъ притчами много. 

Мате. 13, 3. 

Это слова о Томъ, Кого назвалъ иыпЬ св. старецъ Спмеонъ 
Сегьтомь во откровенге языкомь (Лук. 2, 32), слова о нашемъ 
Спасител']^, который, проповедуя свое божественное ученЕе для 
просв'1^щен1я людей, часто-часто употреблялъ прптчу. 

Но эти же самыя слова невольно првпоиинаются намъ, сыны 
Росс1и, и при имени челов']^ка, котораго собрались мы нын^ по- 
мянуть торжественно въ своихъ молитвахъ къ нашему Спасите- 
лю, — челов-^ка, который ровно сто л^тъ тому назадъ, вм'&стЬ 
съ быт1емъ и разнообразными способностями, получилъ отъ Бога 
велик1Й даръ говорить притчами, и дМствительно говорилъ намъ 
притчами много- и зав-Бщалъ намъ въ своихъ притчахъ безц^н- 
ное сокровище. 

Какъ онъ говорилъ? Языкъ баснописца Крылова — чисто- 
руссюй языкъ, но вьфаботшшый имъ самимъ и запечатл1нный 
силою его необыкновеннаго таланта. Это не р^чь исключительно 
нашего простаго народа, съ ея иногда грубыми словами, а еще 
чаще грубыми выражешями; не рйчь исключительно и нашего 
образованнаго общества, съ ея нер1дко вовсе нерусскими слова* 



1) Произнесено бьио въ церЕви Харьковскаго университета. 
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МИ II оборотами, съ ея часто искусствениымъ строемъ, сложив- 
шимся подъ вд1яи1ем'ь иноземнаго слова. Н'Ьтъ, это такой языкъ, 
въ которомъ чудно слились п первая р-Ьчь и последняя, и соедини- 
лось все, что только есть лучшаго въ той и другой. Крыловъ 
взялъ нашъ простонародный говоръ во всей его первобытной 
простот-Ь и естественности, но сь его силою, зЛткост1ю и выра- 
зигельност1ю, очистилъ его отъ всего днкаго и грубаго и сд'Ь- 
лалъ его из)пцнымъ, художественнымъ чрезъ искусное сочетанхе 
съ р-Гипю образованнаго общества; взялъ и нашу образованную, 
литературную рЬчь, освободилъ ее отъ всего искусственнаго и 
чужеземнаго, обрусилъ ее чрезъ а11ян1е съ простонародною рЬчью 
и обогатилъ множествомъ коренныхъ русскихъ словъ и оборотовъ, 
под.мЪчениыхъ въ устахъ простаго народа. И вышелъ языкъ — 
1\рыловск1п языкъ, какого прение въ Руси но бывало; языкъ 
и 1 лубоко-нростонародный и высоко-образованный. Вышла р'1^чь 
— русская во всЬхъ отношен1яхъ, словно вылившаяся прямо изъ 
русской д}'ши и сердца; р1;чь, равно понятная и равно прхятная 
всЪмъ Русскпмъ, книжнымъ и пекнижнымъ, взрослымъ и дЪтямъ, 
людямъ высшаго круга и самымъ послЬднимъ поселянамъ; р^чь 
такая, что подъ-часъ ее читаешь, не начитаешься, слушаешь, не 
наслушаешься. Крыловъ зав-Ьщалъ намъ въ своихъ басняхъ 
сокровище истпнно-рз'сскаго слова. 

Что онъ говорилъ? Говорилъ то, что можетъ говорить чело- 
в1жъ самаго здраваго смысла, практическ1Й мудрецъ и, въ осо* 
бенности, мудрецъ русск1и. Не нроводплъ онъ никогда какихъ- 
либо идей ложныхъ, вредныхъ, противныхъ нравственности, хотя 
подъ покровомъ басни это было бы легко, по крайней м'Ьр1&, не 
невозможно. Нанротпвъ, всегда провозглашалъ идеи истины, до- 
бра и порядка; нещадно пресл-Ьдовалъ порокъ и неправду вовс^хъ 
ихъ видахъ, и вообще стремился не разрушать, а созидать, не 
колебать, а }пгверждать. Онъ съ уб'Ьжден1емъ отстаивалъ вс]^ 
основы нашего отечественнаго бьгга: нашей св. в-Бры, нашего 
государственнаго строя, пашихъ общественныхъ и семейныхъ 
отношен1Й. Глубоко всматривался въ русскую жизнь, чутко при- 
слушивался къ ея потребностямъ и пользовался даже частными 
случаями, чтобы вЪрнЬе направлять свою р^чь къ ц^ли и прино- 
сить бол^е пользы своимъ согражданамъ. Любилъ онъ иногда 
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брать у иростаго народа уроки мудрости, добытой веками о вы* 
разившейся въего пословицахъипоговоркахъ; а еще чаще изре* 
калъ саль так1е же уроки, которые потомъ переходили въ жвзиь 
и стаиовилнсь новыми пословицами и поговорками. Крыловъ за* 
в'Бща.тъ намъ въ свовхъ басняхъ сокровище истинно-русской на- 
родной мудрости. 

Ио самое главное отличителыюе свойство нашего мудреца* 
баснописца было именно то, что онъ говорилъ намъ баснями, и 
баснями русскими. Он'Б*то придавали его мыслямъ и словамъ осо* 
бснную привлекательность и силу. Баснь, мастерски составлен* 
пая, какъ ум^лъ составлять ее Крыловъ, невольно возбунцаетъ 
наше внимаше, и равно влсчетъ къ себЬ^и дитя, и юношу, и 
старца, и вс^хъ занимаетъ, веБхъ услаждаетъ, всЪхъ учить, не* 
приметно, но м'1тко и неотразимо. Мысли самыя возвыше1шыя, 
правила самыя мудрыя, наставлешя самьш нолезньш часто ка- 
жутся намъ безжизпсншвши, скучными, и безслЬдно проносятся 
мимо нашей души; но, будучи олицетворены въ искусной басн1&, 
являются предъ нами живыми, чарующими, и производить въ ду* 
ш-Ь неизгладимое впечатл-Ьнхе. По самому характеру басни, Кры* 
ловъ выводилъ въсвоихъ басняхъ и заставлялъ действовать лю* 
дей, зверей, птицъ, домашнихъ животныхъ, растеи1я и разные 
неодушевленные предметы. По эти люди — наши русск1е люди; 
эти зв^ри, почти всЬ — наши зв'Бри; эти птицы — наши птицы; 
эти домашн1я животньш, растен1я и друпе предметы — все наши, 
наши и наши. Въ этомъ сказочномъ М1ре мы чувствуемъ себя 
какъ-бы у себя дома; везд-Б встр-Ьчаемъ знакомое, родное; везд'Ь 
вндимъ и осязаемъ русскую обстановку, русск1е обычаи, русск1Й 
духъ, русскую природу. Крыловъ зав'Ёщалъ намъ въ свопхъ 
басняхъ сокровище истинно-русской жизни. 

Брат1е-соотечественники ! Договаривать ли, чт5 еще зав^- 
щалъ намъ нашъ безсмертный баснописецъ? Онъ зав-Ьщалъ намъ 
быть Русскими вполне, какимъ былъ самъ до глубины своего су- 
щества; онъ зав'Бщалъ намъ любовь, искреннюю, безграничную 
любовь ко всему отечественному : къ нашему родному слову, къ 
нашей родной стране и ко всймъ кореннымъ началамъ нашей на- 
родной жизни. Безъ такой любви онъ могъ, конечно, сделаться 
великимъ баснописцезгь по своему таланту; но никогда не сд'Ь- 
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лался бы басиохшсцсмъ всецело русскимъ, никогда не собралъ 
бы для насъ, НС оставнлъ бы намъ такпхъ сокровпщъ, как1я 
оставнлъ. Да воодушсвляетъ же эта святая любовь и вс'бхъ насъ 
ВЪ нашнхъ стрсмлсп1яхъ п трз^дахъ на жизпепномъ пути и да по- 
можетъ онъ ка/кдому пзъ насъ прпнесть дорогой отчизне ту долю 
ПОЛЬЗЫ; какую мы въ состоян1н прпнесть по роду и М'1^Р'1 снлъ и 
талантовъ, дароваппыхъ намъ отъ Бога. 

Къ вамъ особенно, юное покол'Ьн1е роднаго края, къ вамъ 
простирается завЬтъ человека, котораго вы не безъ основан1я 
прозвали своимъ дЬд^нжой. По его баснялгь вы начали изучать 
русское слово, въ его басняхъ встретили первые уроки русской 
в1удростп, изъ его басенъ незамЬт1ю начали напитываться рус- 
скимъ духомъ. О, не останавливайтесь же на этихъ первыхъ уро- 
кахъ, продолжайте утверждать н возрап^ать въ себБ бол'Ье и 
болЫ столь естестве1пюе всЫъ чувство любви къ отечеству. 
Русскими создалъ насъ Боп»; въ Россхи, а не въ иной стршг]^, 
судилъ намъ родиться, и далъ намъ русское слово, русскую душу: 
нашъ долгъ исполнить эту волю о насъ Творца, не изменять на- 
шей природе, нашему призван1ю. Развивайте ваши молодыя силы 
и способности, воспитывайте и укр-Бпляйте ихъ во всемъ пстия- 
номъ, доброзгь и прекрас1юмъ: обогащайте себя всякими разно- 
родными познан1ями, откуда бы они ни приходили; старайтесь 
усвоить себ^ вс'Ь плоды обще*европейскаго, обще-челов^ческаго 
образован1Я. Но зачЬмъ? Зат1;мъ, — помните, — затймъ, чтобы 
все это добро, вами пр1обр'Бтенное, прпнесть въ жертву ей — 
вашей родной матери, Росс1И. Аминь. 
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Д'ЬЙСТВУЮЩМ ЛШи: 



Г-нъ Всиышкинъ. 
Г-жа УжниА, жена его. 
Г-жа Пре двстАу дочь ихъ. 
Г-нъ Ми дон ъ, любовникъ ея. 
Г-нъ Флтюквъу жснихъ Прелссты. 
Даша, горничная Прслесты. 
ВавькА| слуга Фатюева. 
ПотАпъ, кросплнинъ. 
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ПРЕДВАИГГЕЛЬПЛЯ ЗАИФТМ Г. КЕПЕВИЧА. 



Предлагаемая зд^сь пьеса Крылова считалась его бюграФа- 
ми иотеряиыою, вмЬсгЬ съ некоторыми другими произведен1ями 
безпечиаго басиоиисца. Въ 1861 году Библгаграфическгя Записки 
объявили (стр. 673), что эта иьеса находится въ библютекЬ Але« 
ксандрие1скаго театра. По этому указаиш я обратился къ служа- 
щему при театральной дирекц1и П. С. Оедорову съ нросьбою 
справиться, справедливо ли заявлен1е Библгаграфическихб Затяг 
сокъ. Такъ какъ эту комед1ю самъ авторъ и его насл-Ьдники почи- 
тали погибшею, и такъ какъ всл'Ьдств1е того она не составляетъ 
теперь ничьей собственности, то П. С. Оедоровъ нашелъ воз-* 
можнымъ доставить мкЪ коп1ю съ нея, за что поставляю своею 
обязанностью принести ему дуи]евиую благодарность. 

Комед1я Крылова Пироп написана, вероятно, въ 1802 году 
и была представлена на сцен-Ь три раза, какъ видно изъ надписи, 
сделанной на рукописи : «<въ первый разъ представлена въ Петер- 
б}ргЬ 26 1ЮЛЯ 1802 г., потомъ въ Москве, въ пользу Сандунова, 
1 804 года 2 5 января, и за тЬмъ 1 тля 1805 года снова въ Петер- 
бургЁ.о'^Ее нельзя причислить къ разряду такихъ художественныхъ 
пропзведен1Й, который могутъ почитаться украшен1емъ и обогаще- 
Н1емъ литературы, подобно его Почпиъ Духоеъ ибаснямъ; она,мо- 
жетъ быть, не возбудить интереса въ читателЬ, пщущемъ непо- 
средствернаго удовольств1Я и развлечен1я; — но историкъ лиге- 



"^ Покойный Лобановъ въ бюграФШ Крылова (стр. 16) говорить, что 
эту комед!ю играли также въ дом^^ Оленина. Содержая1с пьесы, въ саныхъ 
общихъ чертахъ, онъ оередаетъ довольно в^рно и считаетъ возиожвыиъ, 
что она со врехевехъ отыщется. 
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144 прЕДвлрптЕЛыия зам1^тка. 



ратуры иайдстъ въ ней двояк1Й интсресъ. Во первыхъ, она свид'Ь- 
тсльствустъ о весьма зам^тномъ новоротЬ въ литературномъ на- 
правлеп!!! Крылова: какъ известно, онъ началъ свою деятель- 
ность безусловнымъ подражап1емъ Франц}'зскимъ драматическпмъ 
иисателямъ; здесь же онъ въ лнц-Ь Уяшмы осмеиваетъ резуль- 
татъ такого подражап1я, пропзведшаго ультра-сентнменталпзмъ, 
который, пр10бретя господство въ литературе, по необходимости 
от1)азилсл п въ обп^естве. Во вторыхъ, она даетъ понять, какъ 
трудно даже такому самостоятельному таланту, какъ Крыловъ, 
отделаться отъ литературныхъ предан1Й п какъ Форма литера- 
* турнаго произведен1я, порабощенная этими предашями, можетъ 

I ^ противоречить его основной идее. 

Должно однакожъ заметить, что комед1Я не лишена драмати- 
чсскаго движен1я и заключаетъ въ себе два комичесше мотива, 
которыми не лренебрегъ даже Гоголь, развившш ихъ, конечно, 
съ гораздо большею силою и пскусствомъ. Эти два мотива — 
чтен1е письма Фатюева и слЬдующш за нимъ разговоръ Вспыш- 
кина съ Ванькою (IX явл.). 

Къ числу достоинствъ коз1ед1ц Пироп должно отнести то, что 
языкъ ея повсюду вполне соответствуетъ характеру и положе- 
на действуюп^пхъ лицъ, кроме разве того небольшаго отрывка, 
где слуги характеризуютъ своихъ господъ. 



октябрь 1868 г. 
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п п р о г ъ. 



|;омБД1Я. 



ЯВЛЕН1Е I. 
Ванька вхол11тЪ| неся въ галФстк!; Пирогъ, потомъ Мужика. 

ВАНЬКА. 

Тфу пропасть, вс^ руки обломило! — Версты четыре отъ 
города тащплъ на себБ ц^лый возъ; да еще гуда ли пришелъ? 
Кажется, туда. — На четвертой версгЬ по большой дороге впра* 
во противъ сельца князя В-Бпецкаго. А не худо бы спросить у 
кого. . . Ба ! да вонъ мужикъ рубить дрова. Допытаюсь у него 
хорошенько. Эй, мужичокъ! мужичокъ! 



МУЖИКЪ. 



Што-сте, боляринъ? 



Чья это деревня? 



ВАНЬКА. 



МУЖИКЪ. 

Што-мылъ? Чья деревня -то? Барская. 



ВАНЬКА. 



Да какого барина? 



МУЖИКЪ. 

Какого-мылъ барина-то? Князя Б'1иецкаго. 

ВАНЬКА. 

Такъ точно. — В^^дь это м'Ьсто называется бслрыбныс пруды? 

Сборвшъ II Отд. И. А. Н. 10 
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14С пигопэ, комедш Крылова 



МУЖПКЪ. 

Бсзрыбпыс пруды, мылъ? Это-сте. 

ВАНЬКА. 

Пс пргЬигалн ли сюд^я господа: двое мупип1Ъ да три жен- 
щциы? 

МУЖПКЪ. 

По пргЬз;калп-лп-мылъ? Давно бродятъ по лЬсу. 

ВАПЬКА. 

Да подойди сюда , скажи М1гЬ толковитЬе. 

! ' : МУЖПКЪ. 

Толковпг1;с-мылъ? — Проищи, болярииъ, мпЬ исколи. 

ВАНЬКА. 

Ушслъ. Экая дсрсвсищииа ! Однако яув^Ьрспъ, чтоотыскалъ 

М'ЬСТО. БарПИЪ мой очень будетЪ ДОВОЛеиЪ (развязываешь пироп). Ну, 

да будущему паи1ез1у тестю, теии!пьк'Ь н дочкЪ ужъ будсть падъ 
ч'Ьмъ позабавиться. — Экой ппропь! Какъ городъ. Завтракъ бу- 
дсть — хоть 1^'да. Нечего грЬха таить , я и самъ люблю такое 
гулянье, гдЬ бы нонить, да поЪсть. И для того-то всегда люби- 
»1ая моя прогулка но об/корному рьнп^у. Ну, да пирогъ! 1Сабы да 
не страшно, такъ бы норазвЬдался съ нимъ слегка, а то, право, 
досадно. Госнодамъ будеп> около него масляиица, а мп*, стоя за 
ними, ве.1ик1Й ностъ. Л л;е сильно проглода.1Ся. Ну, ну, право, 
таь'ъ на меня и смотрить! 



яатЕнге п. 

Д^АША п Ванька. 
ДАША. 

Ба! Иваиъ, ты .1д4сь? Что ты тутъ д-ктешь? 

ВАНЬКА^ 

Здорово, Дашенька! Да вотъ припесъ пирогъ твопмъ госпо* 
дамъ. Шдь ты знаешь, баринъ яюй зва.1ъ вашихъ сюда на зав* 
тракъ. 



ВЪ ОДИОМ'Ь Д1Л1СТВ111, яи.1ЕтЁ и. 



ДЛША. 
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Иу да! мы за тЬмъ и пыЬхали. Господа давно )'лсъ гуляють. 



ВАНЬКА. 



Да ьто съ вазга? 



ДАША. 



Старые господа, барыишя и 61;Д1Н»И1 ЛГнлонь, который не 
можстъ отъ насъ отстать, хогя потор>1лъ всю наде:к,т}' и;с11птг>ся 
на барышн']^. 

ВАНЬКА. 

Кз'да ему лапами! ]Мы п не такпхъ соперппковъ съ рукъ 
сжпва.1п. Ш;ть! да посмотрптка, Дапюпыса, какопъ нпрогъ, — 
прямо ;ке1П1ховск1П. 



ДАША. 



То правда: какъ городъ. 



вАнька. 

Пу, такъ бы п взллъ его прнсчупомъ. Право бы влялъ, Да- 
шенька, какъ бы не боялся, что баринъ подосп'Ьетъ съ сикурсомъ. 

ДАША. 

Какой 11р]ятиый запахъ! какая корка! 

ВАНЬКА. 

Лхъ! я ужъ давно въ него всматриваюсь. Я ужъ, Дашень- 
ка, три Д1Ш Ьлъ, право, одинъ хл'Ьбъ. У вюего барнна такая при^ 
вычка, что какъ онъ изволить покушать, то д^маетъ, что весь 
св'Ьтъ сыть. И вотъ ужъ м Ьсяца два не получалъ я моихъ сто- 
ловыхъ. 

ДАША. 

Б'Ьднепьшй! — Да пе можемъ ли мы, Иванъ, пирожка то не- 
множко отв'Ьдать? В^дь господа то еп^е часа два ходить будутъ. 

ВАНЬКА. 

Хорошо-бы, Дашенька^ да 

ДАША. 

Да что жъ? Небось, совесть не велптъ? . . 
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148 ПНРОГЪ, К0МЕД1Я КРЫЛОВА 

ВАНЬКА. 

То ы'Ьтъ! — СоБ'кть бы м1гЬ позвошла, да спина запре- 
щастъ. Она у меня щекотливее всякой совести. 

ДАША. 

Положись на меня. Мы же вить не жаднмся ; вынемъ по ку- 
сочку да и полно. 

ВАНЬКА. 

Да, да! Только какъ мы прорЬху-то заклеимъ? 

ДАША. 

Молчи , ея и не увидятъ. 

ВАНЬКА. 

Посмотрнмъ твонхъ плутней. 

ДАША. 

Д^лай ТОЛЬКО , что я велю. — Сложи вчетверо салФетки к^. 



ВАНЬКА. 

Ну. 

I ; ДАША. 

Положи пхъ на тарелку. 



ВАНЬКА. 

Ну. 

ДАША. 

Н'Ьтъ , это еще жестко. Подложи еще салФетки дв*. 

ВАНЬКА. 

Ну. 

% 

ДАША. 

Опрокинь теперь на нихъ пирогъ вверхъ дномъ. 

ВАНЬКА. 

Ну! 

ДАША. 

Выр1жъ же маленькую дырочку на дн'Б. 

ВАНЬКА. 

Ну, ну, ну! 
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ДАША. 

Ну, теперь II вынимай оттоль что иоиадется. 

ВАНЬКА. 

л, а! догада.1ся! Да ты бЬсъ на выдумки! Я и самъ пс ирд- 
махъ, а мн'Ь бы ввБкъ этого въ голову не прпшло. Подсядемъ 
и;е мы къ ппрожку-то чпннехонько. 

(Садятся и начинають мсть.^ 
ДАША. 

Ну, впдншь ли, что этого никто не узнаеть? 

ВАНЬКА. 

Ни во сто л'Ьтъ! — Скушай же эту ножку. 

ДАША. 

Такъ во рту н таеп ! Признайся , что госнодамъ не житье, 
а рай. 

ВАНЬКА. 

Да, особлпво когда у нихъ так1е верные слуги. Ну, да пи- 
рогъ ! Кабы можно, такъ бы сквозь зшленькую эту дырочку я 
самъ туда в.1^зъ. 

ДАША. 

Да, да, а у;къ въ иез1ъ скоро будетъ большой нросторъ. 

ВАНЬКА. 

Ничего , ничего. В^дь можно сказать, что начинка отъ доро- 
ги ос^ла. — Только, Даша, знаешь что? 

ь 

ДАША. 

Ну, ЧТО? — Какое вкусное крьиышко! 

ВАНЬКА. 

я сколько впдалъ, что господа какъ сядутъ кушать, такъ 
они Д'&ю или не д^ло, только все говор ятъ, а мы съ тобой такъ 
напустились на иирогъ, что и поговорить некогда* 

ДАША. 

Ну, щг» да говори, я готова слушать. Ахъ1 Это головка. 
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ВАНЬКА. 

1И;тъ, миЬ въ плсячу разъ 11р1НТ1г1;о, К01;1а ты 1 сверишь. 
У тсбл тако11 хоро1И011Ь1лн голосокъ. Поговори Г1;а ты чго пи- 
будь, Гсякъ и мпЬ будегь вссслЬс, да и 1111ро1у-та ие такъ будетъ 
накладно. Смотритка, мнЪ цЪлая птичка попалась. 

ДАША. 

Да гд'Ь ;къ твой барпиъ? 

ВАНЬКА. 

1Съ завтраьу сюда будетъ. Ну скалл а;с, Дашенька, когда 
твои барыш1Н1 выдсгь за моего барина? — Да съЬсть вопэ эту 
ножку. 

ДАША. 

Мн'Ьбы очень НС хогЬлось, чтобъ эта свадьба сдЬлалась; бЬд- 
нал барышня любнгь Мплона, а нрн томъ ;ке, меж;^}' нами ска- 
зать, барпиъ твой вЬдь очень нлохъ. И ума въ иемъ, меньше, 
меньше 

БАНЬКА. 

Пу, меньше чЬмъ осталось пачшшп въ этомъ ппрогЬ. Я со- 
гласенъ, Данюнька; да что памъ въ барскомъ умЬ? — ЧПмъ 
господа глун'Ье, гЬмъ слугамъ прпбыльнЬе. Это моя пословица — 
кушай ;ке, куша11 на здоровье. 

ДАША. 

То нечего грЬха таить, а мопхъ господъ, вьаиючая барыш- 
ню, изъ десяти дз'раковъ не выкинешь: сгар1нл> бГипснъ, всныль- 
чивъ н вЬтрепъ, какъ нитнадцат1«Т;1 нШ мальчпкъ; старунша 
притворная скромснща, которая сошла съ ума на романахъ и на 
П'Ьсенкахъ; въ людяхъ она ангел ь, а дома огь пся никому покоя 
н'Ьтъ. Да иЬп1 лп у тебя ложкп? 



ВАНЬКА. 

[ 1^къ пЬт ь? со мною четыре прибора. Посуди-ка, душенька, 

к . что я, какъ оселъ, все это на ссбЪ таици1>. 



ДАША. 

Видишь лп каково хорошо нмЬть добраго товарища. Теперь 
31 >! грузъ ноноламь разделали. 
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ВАНЬКА. 

Ну, брач-ь, Дата, да вь ипрогЬ-то хоть садъ сади. Частс- 

хонько. Что это мы 11адЪ.!а.111? 

ДАША. 

У;къ я II саз1а заметила, да что д^1ать. 

ВАНЬКА. 

Эн, эй, Г>1цы! Вогь какь мы съ тобоИ заговорились. Иу не 
дипювать М1г1; налокъ. Боли твоя, Даша, я ска;ку, что и ты тутъ 
а;о виновата. 

ДАША. 

Куды уменъ! РазвГ; сппиЬ твоей будстъ легче, коло мой 
по1дочпн1>1 достанутся? Лучию носчарайся какъ нибудь вывер* 
нуться. 

ВАНЬКА. 

Вывернуться, вывернуться! Да развЬ туда сЬна набить, что- 
лн? О проклятая ;кадность! ^1^'ракъ я, что тебя поа1ушадъ. Да- 
ша, ты меня, какъ Евва Адама, соблазнила. 

ДАША. 

Ну, да кто впноватъ? вЬдь ты хогкгь съЬсть одну ножку, 
а вмЬсто того ;кралъ за десятерыхъ. 

ВАНЬКА. 

Ну, не знаю , Даша, однако ;къ, у кого больше костей. Ули- 
ка -то передъ тобою. 

ДАША. 

Ботъ еще! ты -бы свопхъ то оглодковъ больше на мою сто- 
рону откладг>1валъ. Да что н говорить: съ дуракомъ сшшись, 
такъ самъ дуракъ будешь. Лучше уйти. 

(Уходитл.) 
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ЯВЛЕШБ III. 



ВАНЬКА. 
(Оди^п.) 

Исблаголарпан! — Сама а;с меня уговорила; — для нея я 
СЧ1И11Ы своей не послушался, а послЪ меня же разбранила да п 
была такова. О свЬгь! О женщины! — Вотъ корми людей по- 
рогами, ты ;къ будешь у пихъ въ дл)акахъ! — Ну, хорошъ 
я! Пиро;кокъ-то выпотрошилъ порядочно н сердце слышитъ, что 
моей сншЛ не миновать отеческпхъ ув'1щан1Й. — Однако , что 
Д'Ьлать? — Скор'Ьй, скор'Ьй ноставпмъ нпрогъ, какъ будто ни въ 
I ^ чемъ не бывало! — Л тамъ, что будетъ, то будетъ. Еслибъ мн-Ь 

удалось его отселЪ вылшть н нротл'рнть назадъ въ городъ, то бъ 
еще какъ нибудь б^^ху моишо было поправить. Хоть бы ужъ та 
отрада, что бы я ц'Ьлый день не битьп! ходплъ. — А къ вечеру, 
такъ и быть! Пусть поколотятъ. КрЬпче усну. 

I !; (Устанаеливаетъ пироп.) 



^ , ЯШ1ЕН1Е IV. 

»^ ' Ванька и Фатюевъ. 



ФАТЮЕВЪ. 
.; ^ • (За театромъ.) 

Джеке! проводи немножко лошадей. Прекрасный карикль! 
Лишь женюсь, заплачу каретнику. .... Ванька! здкь ли они? 



ВАНЬКА. 

(Вг пйлавину есгушиваяеь.) 

Ц^лсшснекъ, сударь! 

I ^ ФАТЮЕВЪ. 



Дуракъ! Я спрашиваю о Всш>1шкппыхъ. 



1 ВАНЬКА. 

(Хочепп идти.) 

] \ Слушаю, сударь! 

ФАТЮЕВЪ. 

Ты ИЛЬ пьянъ, иль сочиняешь! Я тебя спрашиваю, скотина, 
зд'Ьсь ли Всньшшпны? 
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БАНЬКА. 

Впиоватъ! Зд'1^Ь| сударь! . . Какъ бы его спровадить! 

ФАТЮБВЪ. 

Вндкш ли они? 

ВАНЬКА. 

^1то? — Пнро!^, сударь? — ПЬтъ, я еп1о нмъ не показы- 
валъ. 

ФАТЮЕВЪ. 

Все врешь ! Бид'к1и ли они , какъ я Ъха.1Ъ въ кариклЪ? Во 
всемъ город'Ь такого нЪтъ. 

ВАНЬКА. 

Што, сударь, я боюсь, что онъ не допеченъ. 

ФАТЮЕВЪ. 

Мой карпкль, скотпна! 

ВАНЬКА. 

НЕтъ, сударь, ппрогъ! Что-то очень тяже.1ъ. Досадно, сел 
завтракъ не удасться, а особливо когда вы тзть будете само. 



Какъ это Аюжно! 
онъ легокъ какъ перо. 



ФАТЮЕВЪ. 
П0Ка;кптК0 ЫН-Ь его (беретг пироп.) 

ВАНЬКА. 



Да 



Что вы, сударь, изволили сказать объ карикл^? 



ФАТЮЕВЪ. 



Что эдакого во всемъ 1ород'Б иЬтъ. Дай -ко ножпкъ, я взрежу. 



ВАНЬКА. 



Ну, сударь, хорошъ карикль. Да и парочка не худа: карт* 
на, сз'дарь, какъ вы ^дете. 



ФАТЮЕВЪ. 



Я думаю! — Ножикъ, — я взрЪжу немножко. 



ВАНЬКА. 



На гуляньн такъ съ васъ глазъ не спускають. 
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ФАТЮЕВЪ. 

Ха, Хс1, ха! Да видЬл! они, какь я сюда Ьха^гь? Кой чортъ, 
ипрогь лсгокъ, какъ перо. 

.; ) ВАНЬКА. 

III го, сударь, если бъ вы проЬхги1и норедъ ними. Вонт? они 
тамъ ходить около нрудовъ. 

; ' ' . ФАТЮЕВЪ. 

Л что ты ^тз'маешь? Пусть они полюбуются. /^;кокей, ка- 
рпкль! Да кто съ ними? 

ВАНЬКА. 

Съипмн, сударь? Да вамъ это все равно. Г1роЬз;кайтесь-ка... 
Умъ растерялъ Какъ мнЬ быть? Какъ его спровадить? 



? 



ФЛТЮКВЪ. 

Конечно, все равно. Я только по люблю, коли есть кто ни- 
будь, кому я доласеиъ. 

ВАНЬКА. 

Славно, голубчикъ! Самъ въ ротъ влЬзъ. — Съ шшп, су- 
дарь, Грубиппнъ. 

ФАТЮЕВЪ. 

Какъ Грубиннпъ? Чоргь его возьми! Его -то мнЬ меньше 
всЬхъ впдЬть хочется. Опь мучптъ меня, какъ демонъ, пзъ 2000 
рублей, которые должепъ я ему по картамъ. 

ВАНЬКА. 

Да, сударь! Онъ пемно;кко грубоватъ. И въ послЬдн1Й разъ, 
как1> опь нргЬлсалъ къ вамъ за деньгами п я ему опсазалъ, то 
онъ мн'1; далъ такую оплеуху. . , А у меня съ нимъ, кажется, и 
счетовъ пЬгь. Да вел Ьлъ вамъ сказать 

ФАТЮЕВЪ. 

Помню, помню. . . Да какъ его чортъ прпнесъ? 

ВАПЬКА. 

Они зд'Ьсь встр^тшшсь. 

ФАТЮЕВЪ. 

Вотъ-те и завтракъ къ черту! Ванька, я лучше у^ду? 
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илиькл. 
с}дарь. Ксшйь вы знали 1:аио11 [цкк^тсиый ии- 

•1>ЛТ10ЕЬЪ. 

.■0)1 пииори и сь 1|лро1'омъ! )1 ни {^ь чего не хочу 
> ГрубиЕхтыль, а иси5.11шо при иихъ 

влнькл. 
ко, сударь, ц|. 1;;»р1".'ль, да и съ Иогомь. Погод;! 

ФЛТЮЕВЪ. 

;с )1 11.1В1111Юсь? — Э! 110С'шГ|! МиЬ нрпима пзряд- 

'. ипЪ БСС ТВСрДНЛЪ, ЧГО за МОПН С11ЛТа1№ГЬ 1(Ш1И(11у 

го подо;к1\ш сп1рп1;а, члойъ мена наъ рукъ по вы- 

влпькл. 
Знаю, сударь, хотя у к[Н1а;ны Сиа<м1Д1гиои этого и въ головЬ 
не бывало. 

ФАТЮЕВТ». 

Все равно! Я опг11и1у, что будто с11о минуту [1р11сыла.1ъ за 
мно11 но атому сватовству моН дндн н что л ^.(у решительно от- 
казать. 

ВЛИЬКА. 

Прекрасно! 

ФЛТЮЕВЪ. 

Па1'Н11сь же — ■ ты будешь мггЬ вместо инсьменнлго ето.1а. 

, ВАНЬКА. 

о , СС1Н бъ МОП спина только тЬмъ отд '^>.Iалась. (Фатюеп ааду- 
миватся.) Что жь ВЫ НС ипшитс, сударь? 

ФЛТЮЕВЪ. 



влпькд. 



г *!' 



} АХ-: 



Послушай — да посмотрпгка, пс у*халъ т Грубошить. ': У^Л, 



Шть, сударь, пЬтъ! — Я с.1ышалъ, накъ опо его увма 2 

остаться завтракать сь ишга. }: \ У^\^ \ 
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ФАТЮЕВЪ. 

(Сшукнуеъ по спинш.) 

\ Чортъ бы его взшъ! 

,: \ ВАНЬКА. 

1 ■ 

о сударь! 

' ФАТЮЕВЪ. 

Виноват ||! Эготъ Грубинпнъ меня вовсе разстронлъ. 

ВАНЬКА. 

» 

Пптнте, сздарь, нпшнтс; а то они могутъ сюда вернуться, 
и тогда уа;ъ поздно. 

ФАТЮЕВЪ. 

Хочется лпгЬ, чтобъ н письмо пз1Ъ порасцвЬтнть. — Да! да! 
прекрасная мысль! 

ВАНЬКА. 

Скор'Ьс, сударь, я упаду. 

ФАТЮЕВЪ. 

Кончилъ! — Прекрасно! Я доволенъ, Ванька! Если бъ ты 
М01пь чувствовать, какое у ме1ш пламенное воображеше. 

I ВАНЬКА. 

I Лхъ, сударь, вся спина моя горнтъ. — Да поезжайте, вонъ, 

кажется, это она. 

ФАТЮЕВЪ. 

■ 

ГдЬ?гд'Ь? 

ВАНЬКА. 

Вонъ ме;кд}' деревьевъ мслькаютъ — вотъ въ томъ .тЬсу. И 
Грубншгаъ — вонъ подъ елямо. 

ФАТЮЕВЪ. 

и Грубининъ! Прощай. — Отдай записочку п пзвпни меня... 
Чтобъ чортъ взялъ этого Грубннпна! — Разскажп мн^ оослй, 
довольны лп они будутъ пирогомъ и записочкою. 
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ВАНЬКА. 
(Одыкь.) 

Уфъ! насилу сжнлъ его съ рукъ; отъ сердца немножко ото< 
шло. Теперь, пока время есть, прид}'мать нельзя ль хотя вполо- 
вину б'Ьды поправить. 



ч» ' 



Ц 



.1 



Яа1ЕН1Е VI. 
УжпХА, ПРЕЛЕСТАу МилонЪ| Даша л Ванька. 

УЖиМА. 

Боже мой! я чувствую ваше снугаданхе. Ничего н'&гь мз'чи- 
тельн'Бе, какъ несчастная любовь; но это не отъ меня завнснтъ. 

НРЕЛЕСТА. 

Матушка! убедите вашими просьбами батюшку. 

милонъ. 
Сделайте наше благополуч1е. 

УЖИМА. 

Ахъ, Боже мой! Бы знаете мою чувствительность; я тер- 
заюсь, глядя на препятств1я, который судьба полагаетъ взаимной 
вашей нежности. Но мужъ мой совс&мъ другихъ ссЕтшентовь: 
съ нимъ способу н^тъ сладить. 

ВАНЬКА. 

Барпнъ приказалъ поклониться, прпслалъ пирогъ и при томъ 
письмецо. 

УЖИМА. 

Какъ онъ милъ! Милонъ, не правда ли, что у насъ будетъ 
сентиментальный завтракъ, подъ л^скомъ у ручейка. — Ахъ, 
еслибъ нужный соловей украсилъ его своею гармошею! 

ВАНЬКА. 

Не прикажете ли , сударыня , сбегать на село къ прикащику 
— можетъ быть, у него есть въ кхЬткЬ; то бъ мы повысили на 
дерево. 
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милонъ. 

(Особо.) 

Въ такихъ лГ/гахъ п такое легкомыслю! Это несносно! (еп.) 
По скажите, сударыня, уже лп вы съ равнод}ЧН1Смъ будете с*мо- 
трЬть на наше несчаст1С. 

УЖИМА. 

Лх1>, Пожс мой! Я затерзаюсь, глядя на ваши страдан1Я. 

ПРЕЛ ЕСТ А. 

и такъ я суждсна быть несчастливою. 

милонъ. 
ГТрон;айте же, сударыня. 

ПРЕЛЕСТА. 

Милонъ, ты оставляешь вюня? 



ДАША. 



}Калко гляд'1;ть на нихъ. 



УЖПМА. 

Лхъ, н'Ьтъ, НС уходите, не уходите сударь, останьтесь съ 
нами; послЬ завтрака лил сядемъ гдЬ нибудь въ тЬнп разв'Ьсистыя 
ивы, и я сною въ утТ.ш, п1е вамъ любимую мою нЬсенку: «Я 
нтичкоп быть желаю». . . Да1на! Да здкь ли мои пЬсни? 

ДАША. 

1Г1;тъ, сударьнш, я не знала 



УЖПМА. 

Это ужасно! ты знаешь, *гго я безъ ппхъ, какъ безъ Д}*и1п; 
какая ТТЛ вЬтренная. 

ДАША. 

Вы наградите то голосомъ. сз'дарыпя, чего не упомните въ 
словахъ. 

УЖИНА. 

Это правда, что мой органъ съ 1г1;котораго времени сталъ 
чувствительнЬе и м)1гче , однако тцюнту внередъ быть памятлпв-Ье. 



въ одномъ дъиствш, и&ппсе уи. 



ПРЕЛЕСТА< 
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я страдаю! 



мплонъ. 



Я въ отчаяи1а1 



ужиз1л. 

И я терзаюсь съ вами; выслушайте; теперь очень къ стати 
будсп> эта пЬсснка: мы исЪ въ прекрпспомъ расположен!!! для 
сентимепталыюн музыкп. 

(Пачинаетъ пять.) 

Я птпчкоП бить желаю, 
Ве:1дЬ чтобы л-Ьт 



ЯВЛЕП1Е VII. 
Вспышкинъ II гЬжо. 

ВСПЫШКИНЪ. 
(Говорить за кулисами.) 

Иу слышпшь-лн, чтобъ гамъ дожидались и чтобы все было 
ГОТОВО — это прекрасно вз^^умапо. 



УЖИМЛ. 



Что такое яшзнь вюя? 



вспышкпнъ. 

Такъ, такъ! Это будетъ бсзподобно. — 
поговорить съ тобою. 

УЖПМА. 

Боже мой ! какъ это слово дерстъ з^шп ! 
отъ пего, душа моя. 



ЛСепа! мнЬ надобно 



Отвыкнешь ла ты 



вспышкипъ. 

Вотъ въ пору хватилась! Кажется, улл» тридцать лЪпэуКакъ 
это слово ты отъ меня слышишь, и мп'Ь трудно па старост отъ 
пего отвыкать. 

^ УЖПМА. 

Если тридцать лТ;тъ кто дк1алъ дзрачество, похва.1ьно на 
тридцать лервомъ его оставить. 
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1С0 ППРОГЪ, К031ЕДШ КРЫЛОВА 

вспышкинъ. 
Ну, иу , добро ! Что за безделицу сердиться ! Послушай же, 
Маланья Сысосвна! 



: ;\\ УЖИМА. 



Ли, какое варварство! — Да зовпте меня просто Малашей, 
сударь. — Посмотрите, я вамъ во всЬхъ романахъ покажу. 

вспышкинъ. 

Да вЪдь мы съ тобою не романъ! Оставь же пзхтяки-то; 
мп-Ь надобпо тсбЬ д1;ло сказать. Прелсста и ты Милонъ, прогу- 
ляйтесь съ полмппуточкп с'ь Дашей п приходите скорЬе назадъ. 



\ ' ,/ь (Птну.) Ба! и ты зд'Ьсь? 



ВАНЬКА. 

Сарниъ, сударь, приказал ь свидетельствовать вамъ свое по- 
чтеи1е и прпслалъ пирогъ. 

вспышкинъ. 

о, я ему этогь пирогъ заплачу доброю монетою; онъ не бу- 
детъ о немъ сожалЬть. Пройдись, дружокъ, и ты за дочерью. 

ВАИЬКЛ. 

Вотъ письмецо. 

вспышкинъ. 

Хорошо , хороню , содержанхе угадать не мудрено ; только мн* 
теперь прочесть его некогда; ужо послЬ ц ты ст> ними воротись. 



ЯВ.1ЕШЕ VIII. 
Вспышкинъ и Ужина. 



вспышкинъ. 

Послушай-ко »1еня: в-Ьдь надобно признаться, что Фатюевъ 
всЬ м'Ьры прилагаетъ паз1ъ зтодить, и онъ давно стоить счастья, 
которое мы ему обещали, т. е., что-бъ выдать за него нашу 
дочь. Да что ты наморщшась? 
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УЖИНА. 

Это ужасно, сударь, что вся моя страсть и всЬ моя ласки не 
могутъ васъ прпвесть къ тому, чтобы вы 1гЬжн^е со мною обхо- 
дились. Ёслибъ вы знали, какъ я чувствительна! 

вспышкинъ. 

Тфу, пропасть! да что же я теб-Ь сд'&1алъ? Я, кажется, я1 
руки ни ноги теб-Ь не переломплъ. 

УЖНМА. 

Ахъ! Это бы мнЪ сноси^е бьио, нежели грубый ваши обхо* 
ждешя. 

вспышкннъ. 

Грубыя! грубыя! Кажется, памъ пора перестать чиниться. <^ '^ 

В'Ьдь ты ужъ чуть не бабушка. ! ( 

УЖИМА. 

Сносно ли это! Вы это можете, сударь, свои годы, а мои. . . ' ^ 

вспышкинъ. 

Ну и у твоихъ итогъ будетъ изрдденъ — тридцать л^тъ какъ 
ты за мною. 

УЖИМА. 

Ахъ ! я вышла за васъ еще ребенкомъ — д-Ьвочкою 

вспышкинъ. 

Ну, не стыдно ли тсб!; такъ лгать, жена. Изъ д'Ьвочекъ тогда 
ты давно вышла. ТебЁ же и тогда было за двадцать. 

УЖНМА. 

Ахъ! какое ругательство! Спирту, спирту! я умру съ досады! 

вспышкинъ. 

Ну|^ну, миръ, ангелъ мой! что за безделицу умирать? Мн&, 
право , надобно Д'Ьло теб'Ь говорить. 

УЖИМА. 

Д-кю, д^ло, сударь? А я такъ думала, сударь, что, щл^кхялг 
ши сюда за городъ , мы будрмъ наслаждаться пр1ятнынъ возду* 

Сборвжп П Отд. И. А. И. 11 
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хомъ; что мы гд-Ь ппбудь сядемъ у ручейка; что вы станете це- 
ловать МОП руки , а я буду отвечать на вашп н^жиоста умильны- 
ми взорами. 

вспышкипъ. 

(Передразнивая.) 

Умильными взоралпг. — Экан тсб Ь на старости въ голову дичь 
лЬзстъ! А это все твои романы. Я давно зналъ,что ты когда ни- 
будь съ ума отъ нихъ сойдешь. 

УЖИМА. 

Еслибъ вы бол'Ьс ихъ чпта.1п, то бы чувствительнее обходи- 
лись съ вашею Малашею. Вы бы научились любить. 

вснышкинъ. 
Въ мои л^та этому разучиваются. 

УЖИМА. 

Ахъ! прекрасная Елена 70-тп лЬтъ была похищена Пари- 
сомъ. 

вспышкипъ. 

Да оставпмъ ли мы весь этогь вздоръ? Я съ часъ сбираюсь 
говорить теб'Ь объ дкгЬ, а ты съ своими сладостями не даешь 
мне слова вызюлвпть. 

УЖИМА. 

Говорите, сударь! вы знаете, что я слова ваши ставлю за- 
кономъ. 

вспышкинъ. 

Ну, въ добрый часъ. Слушай же, что я вздумалъ: видишь 
ли ты вонъ эту церковь? 

^ УЖИМА. 

Въ тЬни пальмовыхъ и 1;нпарпсныхъ деревъ. 

вспышкинъ. 

петь, н-Ьтъ, нросто у березовой рощи. . . да что до этого за 
нужда ? — А воть въ чемъ дкю : я приготови ль та>1ъ попа, и 
какъ <1'атюевъ прхедетъ , то мы тотчасъ его обвенчаемъ. 
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У жим Л. 

вспышкииъ. 
I узшан ! !Мы съ ниш. вчера б11.1псь, кто 
)л1;е 3 дружнг!.. Онъ миЬ присьмастъ па 
лачу ему дочерью. Притомъ же сказать, 

I д1ки)мъ: я не люблю тБхъ пышныхъ 
;ъ пЬскатько диен ско.1Ько дснсгъ илдср- 
годъ не пиправпшься; и такъ видпшь-ди, 
Г1> иольшпхъ издсржекъ. Ну, скажи те- 
па это? 

ужиыА. 
[Ък ромаипчсская, л иаЬ нравится; да 
г!;, праю, жалокъ. 

Бснышкииъ. 
.мнан голова, и знаешь, что въ 1юма1г]& 
|:1ка НС бываегь. Л то кому жъ бы было 

II наполнять л Ьса и долины пмоиемъ своей 
■.останется ЗЛиону, тЬмъ бол^с, что опъ 

играть се не дорого стоить. 

УЖНМА. 
1011 аНГСЛЪ, будь В0.1Я твоя;толычО Мило- 

дерл;ать. Я очень люблю утЬшать иесча- 
ы сганемъ читать съ ннмъ вм^ЬстЬ элепн, 
а, звЬады и блестящая слеза. . . Ахъ! я 
ннмъ зачувствуемся ! 

вснышкннъ. 
ено. Да вонъ н они подходягь. Эй, дочь! 
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ЯВЛЕШЕ IX. 
ЛгЕЛЕСТАу Милонъу ДлшА, Ванька и т1Ьже. 

ВСПЫШКПНЪ. 

Подитстко, подите, ребятушки! Теперь то мы плотно прибе- 
ремся къ пироиску. Признаюсь, что меня голодъ очень разби- 
раетъ. . . Ба! это что? 

ВАНЬКА. 

Да я, сударь, вьшросилъ у нрикаии1ка этой деревеньки пзъ 
барскаго дома столъ н стулья для в<ясъ. 

ужимл. 

Лхъ, Боже мой! все испорчено: я д)мала, что мы просто на 
лужку. 

вспышкпнъ. 

Мн'Ь гораздо пр1Ятн'Ье !;сть, сидя за столомъ на стз'Л'Ь, неже- 
ли по-турецки на полу и сло;ка калачикомъ ноги. 

у;кимА. 

По крайней м-Ьр-Ь, нель:$я-ли столъ поставить возл'Б какого 
нибудь дерева, у чистаго источника. 

вспышкинъ. 
Пустое, пустое, мы и зд1;сь поТцимъ. — Ставь скорее. 

(Ванька ставить.) 

ДАША. 
(Тихо Вамькп.) 

Сборы велики, каковъ то вкусст> будетъ завтракъ. 

ВАНЬКА. 

Ужъ не говори, Дашенька, сердце у меня такт» ходенемъ и 
ходить. 

вспышкпнъ. 

Ну, да пирогъ! • — Прслеспчпка , мой св-Ьтъ! Ты у меня 
всегда была послушная дочь, такъ вЬрно не отка;Бешь ты за 
этотъ прекрасный пирогъ заплатить такою монетою, какую я у 
тебя потребую. 
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нплоиъ. 



УЖП31А. 

ств11тс.1Ы1а! Она вен въ меня. — Прс.1естушка, 
тобою лн '1мо1)1анъ? 

вснышкинъ. 
це объ этомъ 110С11; мпрога; а теперь я голодсвъ, 
В-Ьдь вы 11ргС\а.111 сюда въ карсгБ, а я на ста- 
:сл н-Ьшкол1ъ, за то и ннрогъ ннЪ покажется вку- 
, тЬмъ вамъ. Пу.иу, садитесь же! Пу ннрогъ! Д^ 
ь? 

ВАНЬКА. 

4*р11поио, сударь, Фраппузъ. 

вснышкпнъ. 

Знаю, знаю! О, да ппрогомъ шутить нечего! Ножнкъ скор^й, 
скор-Ьи. . . Какъ хорошо имЬть услуяинваго пр1яте.1л ! За то я 
мы, Прелсстушка, докпжсмъ, «гго мы уы'Ьемъ '|увствовать и на- 
граждать услуги. 

УЖНМА. 

Лхъ! умЬть чувствовать — р'[:дк!й даръ чувствательныхъ 
сердецъ. 

вснышкинъ. 

Полно, Мнлонъ, грустить. — 11с норть нашего пирога, ты 
намъ будешь всегда пр1ятелед1ъ. ЧеловЬкъ ты честный и хоро- 
шш ; по согласишься , что дочери моей ты не пара. У тебя ничего 
иЬтъ. Одиакожъ иодчи. А1ы д Ьло 1юнравамъ. У меня есть на при- 
.и1т1; илеллишща , д-Ьвушка хорошая , душъ дв{;сти нрпдаяаго. Я 
даю С.10В0 тебя на ней жешггь. 

яилооъ. 

Ахъ! кто можетъ заи^ипть ааЬ Прелесту? 

вснышкинъ. 
Ну, яу, неужели ты думаешь, что всЬ девушка выходять за 
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мужъ, а му щииы лсснятся по своему выбору? Пзхтос, мой другъ! 
На двести паръ трохъ такпх'ь не выберешь. В-Ьдь ты знаешь 
пословпкз': любовью сыть не будешь. . . Да оставь это и разъ- 
Ьдпмъ весело пап1ъ ппрогъ. . . Пу , паточплъ же я иожпкъ ! Какъ 
бритва. 

УЖПМА. 

Какое каменное сердце! — Лхъ, это отъ того, что онъ не 
чпталъ ни эклоп», нн иднлш. 



вспышкинъ. 

(Взрл.'швем пирагъ.) 

Иванъ! ннро!^ в Брно съ куропатками. 



ДЗ'маю, сударь. 
съ ч-Ьмъ онъ былъ? 



ВАНЬКА. 

(Тихо Дапм.) Даша, у тсбя вкусъ тон^е, 



ДАША. 
(Тихо Ванып^.) 

И мы нхъ за простыхъ куръ съ-Бли. 

вспышкинъ. 

(Сним€т корку.) 
Что за дьявольщина ! Я ДЗ'МаЮ, я 0СЛ1^ПЪ! (Роетт, въ пирот.) 

Кой чортъ! }Кена! порядптка ты! 

у жим А. 

Ахъ, какое варварство! /Кена! все жена! Да куда, сударь? 

вспышкинъ. 
Вотъ прекрасно! Да въ пнрогъ-то, дурища. 

УЖИМА. 

(Захлядыеаетъ еь ппрогъ,) 

Ахъ! да въ немъ пусто, какъ въ ТроФон1езой пещере, Пре- 
лестушка! — Посзютрпка, жизнь моя. 

ПРЕЛЕСТА. 
(Заиглдываеть еь пироп.) 

Этоть завтракъ не испортить обЬ^^я. 
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Н'Ьтъ, чортъ меия возьми, если это ш}*тка, такъ она самая 
глупая! Мплоиъ, погдядпка сюда. 

мплонъ. 
Фатюевъ мастеръ угощать, 

всиышкинъ. 
Ванька 

ВАНЬКА. 

Ну, проналъ я! . . Чего изволите, сударь? 

вспышкпнъ. 
^ Что это значить? 

ВАНЬКА. 

А ЧТО, сударь? 

всиышкинъ. 



Да помядитко въ ппрогъ. 



ДАША. 

Ахъ, да оьъ пустешенекъ! 

ВАНЬКА. 

Смотри, какая диковинка! 

вспышкпнъ. 
Да съ ума что ^ь сошелъ твой баринъ? Вьшаншъ насъ за 
городъ сь тЬмъ, чтобъ морить съ голоду. Мы Д1Я этого прокм- 
таго пирога дома не завтракали. 

УЖИМА. 

Это самая глупая насм-Ьшка. Я ему шшогда не прощу этого. 

всиышкинъ. 
Чоргь меня В03Ы1Н! Да я радъ съ шмъ за это подраться. 
Такь глупо поступать съ наречешашъ свошгь тесте». 

УЖИМА.- 

Этого посхушса Ш1 въ какомъ роман* не отыщешь. 
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вспышкинъ. 

Бсзподобный завтракъ! — Хорошо, хорошо! Мы распла- 
тимся. — Молчи же, онъ повеса промятый! Когда уже къ л*- 
тамъ НС им1Ьстъ почтен1Я . . . 

УЖИМА. 

Такъ поступать съ дамами! — 

вспышкинъ. 
Не растолкуемъ ли мы эту глупую шутку пзъ его письма. 
Да ты пссъ этотъ пирогъ? 

ВАНЬКА. 

я. сударь, и берсгъ его, какъ глазъ! — 

вспышкинъ. 

Подайко письмо. — Что это? Не подписано, не запечатано! 
Груб1япъ! (развертыватъ) И карапдашомъ! Хорошо, зятюшка! 
Когда еще въ жепихахъ пе паблюдаетъ ко мн* почтен1я ... Да 
гд'Ь жъ начало? 

ВАНЬКА. 

Ту'гь, сударь! 

вспышкинъ. 

а Извините, что я пе могу» • . . Видано ли это? Эдакъ можно 
начинать къ своему портному, или сапожнику: «Извините, что я 
не могу»!.. Гд'Ьжъ «милостивый гос^-дарь», и.ш «милостивый го- 
сударь мой?» ужъ бы хоть: «государь мой!» изволилъ поставить. 
«Извините, что я пе могу!» Какъ это гл}410 сказано! Како 
глупый сюгъ! — Читай, жена. Чего онъ пе можетъ? 

УЖИМА. 



. . . 



«Извините, что я не могу разъесть съ Вами — пирога» 
Разъесть пирога! — Как1Я пизшя выра;кешя! «Божусь, чтомн^ 
н^когда». Вы, я думаю, помните, что моя родня сильно присту-* 
паетъ ко мпЬ, чтобъ я женился на княжне СнаФидиной. Нако- 
нецъ дядя мой въ С1Ю минуту присылалъ за мной по этоз1у сва- 
товству, — и я лечу окончить это д'Ьло, а какимъ образомъ? — 
Пирогъ сей вамъ скажетъ это за меня. 



II'' 
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вспышкинъ. 
о да, это отказъ и самый дуращсШ! — * 

УЖКМА. 

Читайте сударь сами ; у меня силъ пЬть читать таш глу- 
пости. Груб1янъ! 

вспышкинъ. 

«Да, мой пирогъ вамъ скажетъ, что сердце мое также полно 
любовью къ Прелест)^, какъ оиъ полопъ иачиикою». Дерзкш! 

ПРЕЛЕСТА. 

Теперь, батюшка, вы понимаете его мысли; онъ женится на 
княжн']^ СнаФидпной! Покрайией мЪр']^ 31Ы не стоимъ такихъ на- 
см1шекъ. 

вспышкинъ. 

Дерзк1ц! — «Кушайте его на здоровье, есть ч-Ьмъ полако- 
миться ! Я самъ его заказыва1ъ и старался, чтобъ онъ былъ такъ 
богатъ хорошею начинкою, какъ богатъ улюмъ нареченний ной 
тестюшка». . . Негодяй! — На, читай, жена! — моей силы не 
стало. 

УЖИМА. 

Какъ богатъ умомъ. 

вспышкинъ. 
Ну, уже это слышали ! чнгай дал^е. 

УЖИМА. 

«Вы увидите въ этой начиикЬ столько же хорошихъ вещей^ 
сколько есть добрыхъ и любезныхъ качествъ въ наречеииой моей 
тещпиьк-Ь» . . . ^\^ъ, варваръ! Даша! дочитай письмо! Егобы 

совс1^мъ не надо было брать въ благородньга руки. 

« 

ДАША. 

«Словомъ, МОЙ пирогъ будетъ вамъ переводчикомъ моихъ 
чувствъ. — Прощайте, желаю ПраюсгЬ всякаго счаст1я, а я ей 

не ЖеНИХЪ». — Уже это и МН']& СТа.10 досадно {разры&аетъ пысьмо 
въ к.%очки) ВОТЬ Жб СМу! 
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вспышкпиъ. 
ДЬло, Дашся! Опъ стоить этого! {тихо Ужимп). Послушай, 
асепа. . • 



' • .]< ' ВЛПЬКА. 



По ужъ то это было написано? 



. , ^. ДАША. 

} I ': Молчи, я отъ себя прибавила. 



ВАНЬКА. 

ТьФу, ты пропасть! не успЬла въ секретари попасть, какъ 
уж1> и сплутовала. 
; ;♦^*' * милонъ. 

Пеаыхапная и глупая дерзость! 



' '^ 1 вспышкпнъ. 



. ] I 5 (Вамькп). 

] I, : Поди сюда, безд^лышь^ь! 

. ! ) ВАНЬКА. 



• м 



^ 1 { ; . посторэннш. 



Помилуйте, сударь! В1;дь вы видите, что я въ этомъ Д'Ьлй 



М.1 ^ • ДАША. 

(Ванькп тихоу 

Скажи скор^л!, что баринъ твой ;кег«(1лся на княгине СнаФИ- 
диной. 

<и ВАНЬКА. 

{тихо ей). 

Да, чтобы еп^е болЬе над'кЕать бЬдъ! 



вспышкпнъ. 
Я теб-Ё говорю: поди сюда! 

ДАША. 
• {Ванькл тихо). 

Они поссорятся и ввЬкъ не свидятся, а это тебя избавить 
отъ обьясиен1я о пирогЬ. 



1,, • V вспышкипь. 

Скажи, баринъ твой женится на Снафидвной? 
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ВЛИЬКА. 

Да, сударь. 

всоышкпнъ. 

Такъ онъ нарочно заказалъ этотъ ппрогъ, чтобы памъ от* 
казать? 

ВАНЬКА. 

Ахъ ! да сударь. 

вснышкпнъ. 
Скажи же ему, что онъ дуракъ! 

ВАНЬКА. 

Дуракъ, сударь. 

ВСНЫШКПНЪ. 
Мерзавецъ! 

ВАНЬКА. 

Мерзавецъ, сударь. 

вспышкипъ. 
Безд'&льнпкъ! 

ВАНЬКА. 

Безд^дьнчкъ, сударь. 

вснышкпнъ. 

И что дочь моя никогда не будетъ пм-Бть недостатка въ же« 
нихахъ. 

ВАНЬКА. 

Слышу, сударь. 

ВСНЫШКПНЪ. 

Да чтобъ онъ никогда не показывалъ мн^ гадкой своей рожи. 

ВАНЬКА. 

Очень слышу, сударь, {особо) То-то памъ и на руку ! Остается 
только налгать барину, такъ и б^гп въ воду. 

вснышкпнъ. 

Бешенство меня беретъ. — Да полно , я знаю , какъ ему 
отомстить. О это прекрасно! Я сей же часъ докажу ему, какъ 
мало мы объ нез1ъ думаемъ. — Такъ ты согласна жена? 

УЖНМА. 

Съ Богомъ! — 
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ЯВЛКШЕ X. 

Фатюевъ и Т-ЬЖЕ. 
ФЛТЮЕВЪ. 

Ха, ха, ха! ну что? каковъ мой пнрогъ? Я иадЬюсь, что вы 
меня извшште. 

вспышкинъ. 

Послушай, негодяй! я тебГ; совЬтую впередъ показаться м1гЬ 
на глаза, если не хочешь, чтобъ я тебЬ обрубилъ уши. 



ФАТЮЕВЪ. 



Уши? — Вы шутите. 



вспышкинъ. 
Дочь, и ты ]\[плонъ, ступайте сейчасъ за мною. 

(уходятъ). 



ФАТЮЕВЪ. 



1то ЭТО значить? 



ПРЕЛЕСТА. 



Я бы советовала вазп» учитг>ся бол1&е различать людей. 

(уходишь). 
ФАТЮЕВЪ. • 

Да помилуйте! ^1илонъ, скажи ты. 

милонъ. 

Я вамъ не совЬтую требовать дальнихъ объяснеп1Й, или вы 
дорого за нихъ заплатите. 

(уходитг). 
ФАТЮЕВЪ. 

Да ОНИ вс'Ь переб1^силнсь ! Скажите, сударыня .... 

у жим А. 

Боже МОЙ! Не говорите мпЬ! — Отъ вась М1г1; спазмы сде- 
лаются. У меня такая слабость въ нервахъ. 

(уходить). 
ФАТЮЕВЪ. 

Да Я Д}\маю9 что я съ ума сойду. — Даша, скажи хоть ты. 
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ДАША. 

Что мнЪ вамъ сказать? Вы велпк!» груб1янъ, вотъи все т}*ть. 

(уходит»). 



ЛВЛЕШЁ XI. 
ФлтюЕвъ II Бань к 

ФАТЮЕВЪ. 



Банька ! 



ВАНЬКА. 



Чего ПЗВ0.1ПТС, сударь? 



Внд^лъ лп ТЫ все? 
Все, сударь, впд-^ёъ. 



И с.1ышалъ? 



ФАТЮБВЪ. 



ВАНЬКА. 



ФАТЮЕВЪ. 



ВАНЬКА. 

И слышалъ, сударь. 

ФАТЮЕВЪ. 

Каково теб^ это покажется? 

ВАНька. 
Какъ вамъ, сударь. 

ФАТЮЕВЪ. 

Какъ ътЬу какъ мн^!... я хочу быть повйшенъ, если я 
что ппбудь т}тъ понимаю. — 

ВАНЬКА. 

и я бы на вашез1Ъ 31'Ьст1& не понялъ. 

ФАТЮЕВЪ. 

Да разв^ пирогъ дуренъ былъ? 

ВАНЬКА. 

Какъ д}'ренЪ| сз^дарь ; я безъ лести могу вамъ сказать, что 
опрогъ бьиъ самой нмянпнной. 
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ФАТЮЕВЪ. 

Да что-исс? разв'Ь пмъ ис понравился? Говори, безд'Блыткъ. 

ВАНЬКА. 

11с поправился, сударь! Какъ ис поправился? ВБдь вы само 
плволите вид'Ьть. — 

ФАТЮЕВЪ. 

Да. Пачппки ппчсго пс осталось. 

ВАНЬКА. 

Дочиста выЬдсно, сударь, 

ФАТЮЕВЪ. 

СвЬки ЛИ были куропаткл? 

ВАНЬКА. 

Какъ св1;жи-ли сударь? Только что по летали. За то-то ни 

КОСТОЧКП НС оста.10сь. 

ФАТЮЕВЪ. 

Это правда. Я попять не могу. Да иокрайпсй лЬр*, что го- 
ворили, какъ ^лн пирогъ? 

ВАНЬКА. 

'Г>ли сударь, да похваливали. Л впрочемъ пе до разговоровъ 
было, рпролхокъ выиростапъ скорёшенько. — 

ФАТЮЕВЪ. 

Кака}1 странная безтолковщина ! Такъ пирогомъ были до- 
вольны? 

ВАНЬКА. 

я присяшуть, сударь, готовъ за тЬхъ, кои его -Ьли, что 
ОНИ всЬ пальчики обсосали. 

ФАТЮЕВЪ. 

Покрайпеи м ЬрЬ скалш же зпгЬ, бездЬльникъ, отчего все это, 
началось. Или я отъ тебя толку добьюсь, или косгп живой въ 
тебЬ пе оставлю. — ВЬдь ты тутъ бьыъ? ^? 

ВАНЬКА. 

Тутъ сударь. Да что зшЬ вамъ сказать? Я также мало по- 
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рялъ, какъ вы. Вес что я зпаю, такъ это то, что пирогь былъ 
очсиь хорошъ. 

ФАТЮЕВЪ. 

Да 1]|1Сьмо ты отдалъ-.1н? 

ВАНЬКА. 

л, а, письмо! Вотъ, сударь, теперь п вспомпнлъ! отъ него 
то и с!>1ръ-боръ загоргЬлся. 

ФАТЮЕВЪ. 

Да оно написано такъ, что они дол;кны были росстаять отъ 

В0СМ1ЩеН1Я. 

ВАНЬКА. 

и я такъ дуз1алъ. — Только как-ь старикъ ста.1Ъ его чи- 
тать, такъ ъсЬ они наперекорь начали васъ честить. Одинъ го- 
ворплъ, что вы негодяй; другой что вы глунецъ; трет1Й что вы 
6езл1.1ьннь*ъ; да я и не вспомню какими именами они васъ че- 
стили. 

ФАТЮЕВЪ. 

втаться нельзя; я отъ гнюьма больше ждалъ усн'Ьховъ, не- 
жели огь пирога. Но нойд}^ и се11 ;ке часъ объяснюсь съ стари- 
комъ. 

ВАНЬКА. 

и, сударь! нлюньте на него. 1^акъ вамъ хочется съ б1;ше* 
ными связываться. 

ФАТЮЕВЪ. 

Чоргь ихъ возьми; но мнЬ не хочется потер/пь Прелесты, 
а еще .мснЬе ея нриданаго. 

ВАНЬКА. 

Х^азв-Ь ВЫ не видите, какъ они васъ нодчивали — Киньте ихъ, 
сударь; вы знаете, сколько красавиц ь но васъ вздыхаютъ. Бамъ 
стоить только взглянут^ на ту, которой вы счаст1е захотите сде- 
лать. 

ФАТЮЕВЪ. 

Это все правда; 1Ю Прелеста пригожа и такъ богата, что я 
едва въ нее не влюб.1енъ; а нун;е всего меня бЬсптъ эта непо- 
нятность. 
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ВАНЬКА. 

Да иотъ II они лодходятъ. Собрать поскорей приборы! Пой< 
дсмъ-то, сударь; вы свое д1>ло сд^>лали; а если завтракъ не пО' 
правилен, такъ это, право, не ваша вина. 

{уходитъу 



ЯВЛЕШЕ XII. 
Фатюевъ, Вспышкин^! УжииАу Прелеста, Милонъ и Даша. 

ВСНЫШКПНЪ. 

Да, да, пусть опъ увпдитъ, какъ весела ты съ нпмъ раз- 
стаешься. 

милонъ. 

Какое неолицанное благополуч1е ! Прелеста! Такъ наконецъ 
ты ыоп\ Лхъ! сударь, вы душу тЛ возвращаете. 

ПРЕЛЕСТА. 

Могла ли я думать объ этомъ, п тогда, какъ погибель наша 
была такъ близка. 

вспышкииъ. 

Ну, ну, кто старое вспомянетъ, тому глазъ вонъ. Будьте 
счастливы и любите другъ друга. Я радъ, что вышло по посло- 
впцЪ: ворона съ м'Ьста, а соколъ на м^сто; а я лучше хочу им^ть 
зятя недостаточпаго, но умпаго н чсстнаго челов1Ька, нежели бо- 
гатаго д}'рака и негодяя. А! г. Фатюевъ! вы еще здйсь? 
Простите меня, что я давича съ вами погорячился. 

ФАТЮЕВЪ. 

Белд'кшца! Такъ вы больше не гн'Ьваетесь? 

ВСНЫШКПНЪ. 

ПЬтъ, н1;тъ, п не должно бы было; да вспыльчивость моя 
тому причиною. 

ФАТЮЕВЪ. 

я в-Ьдь зналЪ| что мн^ стоить только съ вами увидаться, 
чтобы у насъ сд'к1алась мировая. 
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вспышкипъ. 

Худой мпръ л}*чтс доброй бранп. Я же теперь въ большой 
радостп. 

ФАТЮЕВЪ. 

я радъ прыгать съ вазт ! Вы знаете, что это вюя слабость 
быть всегда весслу. II Прелеста болыие па мепи пе сердится. 

ПРЕЛЕСТА. 

ИЬтъ, иЪтъ, я вес вамъ прощаю. 

ФЛТЮЕВЪ. 

Какое доброе сердце! А Мнлонъ? 

мплонъ. 
Я пе хочу од!тнъ продолжать ссору, когда всЬ ее кончають. 

ФАТЮЕВЪ. 

Прекрасио, прекрасно! — А вы, моя прелестная Мелан1Я? 

УЖИМА. 

Ахъ! Я не въ состоян1и долго злиться: у меня сердце такое 
мягкое. 

ФАТЮЕВЪ. 

Стало, все пдетъ хорошо. {Дамп) А тЫ| Даша? 

ДАША. 

Простите меня, сударь. 

ФАТЮЕВЪ. 

Такъ никто на меня не золь. Это очень слг1Бшио, чтобъ такъ 
ум^ть ЕсЬхъ утешить. Ха! ха! ха! 

вспышкинъ. 
Чрезвычайно забавно! Ха! ха! ха! 

ФАТЮЕВЪ. 

По чести, это была см^шная ссора. Ха! ха! ха! 

ВСПЫШК1НЪ. 

Животики надорвешь, ха! ха! ха! КСогда же ваша свадьба? 

Оборшт II 0?л. Н. А. Е. 12 
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V I. 



'. м ;■ Изъ крайности въ другую, ха! ха! ха! 1^гда вамъ угодно. 
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вспышкинъ. 
Это совсршсиио отъ васъ завпснть. 



ФАТЮЕВЪ. 



\ ' По мп!;, чЬмъ скорЬс, т1;м'Ь лучше; 'пакъ л» вы дз'масто, моя 

мплаи П^юлеста? Ха! ха! ха! 

» 1 • ПРЕЛЕСТА, 



1 * 

\ 1 ; *! л ПС отнимаю 0'п> васъ воли. 

' ^ ,Г ФАТЮЕВЪ. 



Ка1сь вы милы! ха! ха! ха! 



1 1 ''^ V 

I.! 1 ^ вспышкииъ. 

]• I • '■ 

\[\1 ; Стало, кпялика СпаФпдппа не долго будстъ въ иер'1&шпмости 



« I . / о своей участи? Ха! ха! ха! 

\':\^ I;' 



Л ^1 ФАТЮЕВЪ. 

1 м7 



л съ нею коичплъ мастерски, такъ "гго меня можно поздра' 
ввть. 

,^]| '[/ вспышкипъ. 

^ I :: [■' Поздравляю, поздравляю. 

милонъ. 
И я васъ поздравляю. 



ПРЕЛЕСТА. 



и.. 

!«'>'; и я также. 

: ! ■ !>; УЖИМ1. 

И я отъ всего моего сердца. 



; ; I ■, О, а есть съ ч^мъ! это д'Бло было труднее, нежела вы ду- 



ФАТЮЕВЪ. 



мастс. Ха! ха! ха! 



(.'. : ВСПЫШКЦВЪ. 



; I ,,■ Поздравьте же п меня. 



иь одиомъ дьиствиц яикшЕ хи. 179 

ФЛТЮЕВЪ. 

Со вс'Ьмъ, съ ч-Ьмъ угодно. 

вспышкплъ. 
Съ зятсмъ, только съ зятсмъ. 

ФЛТЮЕВЪ. 

Самос милое полдравлсию. 

вспышкинъ. 
^1слов4къ достойный. 

ФЛТЮЕВЪ. 

Не хвастаясь сказать, въ иемъ много хорои1дго. 

вспышкинъ. 
Да развЬ вы знаете? 

ФАТЮЕВЪ. 

См1;шиои вопросъ: знаю лп я себя? 

вспышкпнъ. 

(Уназытя на ЛСюом!). 

Вы меня НС нонялп. Ботъ мой зять. 

ФАТЮВВЪ. 

Какъ? Что это значить? 

вспышкинъ. 

То, 'гго мы теперь нзъ церкви, и они обвенчаны. Таь'ъ 1фо- 
1ну нхъ поздравить. 

ФАТЮЕВЪ. 

Вы П1утите1 

вспышкинъ. 

о нЪтъ! — Это совс^мъ не шутка. 

ФАТЮЕВЪ. 

Какъ! Какъ! Такъ вы переменили свое слово? 

вспышкинъ. 

Такъ какъ вы свое. — Да за что же такой гн-Ьвъ? разв^& вы 
не решились съ княжною СнаФидиион? 
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180 ППРО!^, К0)1ЕД1Я кгьиовА 

ФЛТЮЕВЪ. 

Сатана бы ее взяла исъвами! я совсЬмъ не понимаю вашохъ 

шутокъ. 

вснышкииъ. 

Послушай , «Ратюевъ : если сд Ьасмъ д}рачсства, то надобно 
но крайней мЬрЬ пхъ помнить. Пе ты ли, выманпвъ нас1> сюда 
прогуливаться, прислаль намь пустой 1Нф01"ь? 

ФЛТЮЕВЪ. 

Какъ! я? 

вспышкпнъ. 

Да. . . постой л;е! Пе ты ли прислалъ намъ пустой пирогъ а 
въ письмЬ своемъ срав11е1пями съ пирогомъ очень ясно д1;ладъ 
огказъ панюй дочери и при томъ очень г.1упо шутидъ надъ ними? 

ФЛТЮЕВЪ. 

Извините, мои сравнен1Я были безподобны, для того, что на- 
чинка была нрекрасна. 

вспышкпнъ. 

Вотъ хорошо ! Да вс Ь вид Ьш зд-Ьсь, что онъ былъ такъ яз'стъ, 
такъ пусть, какъ твоя — безмозглая голова, которая смЬетъ шу- 
тить падъ людьми почтеннЬе себя. Подкю кончено. — Дочь моя 
за-му;кемъ. Ты видишь, что опа послЬ твоего отказа не долго 
засид'к1ась въ дЪвкахъ. 

ФЛТЮЕВЪ. 

1^акое бЬшенство! — Какое отчаян1е! Это ужасно! Ванька, 
Ванька! 



ЯВ.1ЕШБ XIII. 

ТЪЖЪ II ВаПЬКА. 

ВЛНЬКЛ. 
(Въ сторону). 

Уфъ! Приходить моя очередь. 

ФЛТЮЕВЪ. 

Сказывай, безд^льншгь, это твои одутии? 

ВЛНЬКЛ. 

Виповатъ, сударь, вотъ опа мсоя соблазнша. 
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вен ы тки II ъ. 
К«акъ, негодная! — Что это значить? 

ДЛИ! А. 

Виновата, сударь! Дышоль лсадпостн мена 1юиуга.1Ъ. 

ВАНЬКА. 

]Мы разъели пнрогъ. 

В(ПЫ1НКННЪ. 

Это пустое: онъ былъ не взрЬзанъ. 

ДАША. 

Ахъ! мы снизу корку 11рорЬ:1ад|1. 

ФАТЮЕВЪ. 

Видите лн, что л нравъ, и что и Ф>:ц11лъ отказать кшикн-Ь 

СнаФндпной. 

вснышкниъ. 

По не ты ли на копцТ; нрпбавилъ, что ты дочери моей не 
женпхъ? 

ФАТЮЕВЪ. 

Какое бкшснство! Ничего не бывало! Да подайте письмо. 

вснышкпнъ. 
Даша! 

ДАША. 

Ахъ, сударь! Посл'Ьдп1Я слова я прибавила, чтобъ больше 
васъ поссорить, и для того тотчас ь 113орва.1а письмо. 

вснышкпнъ. 
Какъ, безд'Ьльница! 

милонъ. 

Неужели вы будете раска;1ваться? 

вспышкипъ. 
Н4тъ, нЬгь! Обойми меня, мой друп>, я тебя всегда зпалъ 
за достойпаго человека. А ты, господинъ <1>ат1оевъ, ионпй па свое 
несчаспе. 

ФАТЮЕВЪ. 

Б^ДIIые мои заимодавцы! Только что было собрался имъ 
уплатить. 
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182 ИПГОГЬ, НОМЕДП! ьгыловл 

ДАША. 

Иваи'ь! Иваиъ! приход» опять съ ипрогомъ. 

ВАПЬКА. 

Добрая Даиы ! Это миЬ наука, чтобъ прсдъ вашей сестрой 
} те!! не ралв'Ьшивать. 

вспышкпиъ. 
На! Это прпкащпкъ .иЬш1шго села. 



Л15ЛЕ111Е ИОСЛТ.ДПЕЕ. 
Т-пл^к и Иотлиъ. 

вспышкпиъ. 
Здорово ! л мы у васъ въ церкви свадьбу скрутили. Гд-Ь же 
твоя барыпя? 

ПОТАИЪ. 

Она, сударь, все впдЬла и все зиаеть. 11ри1;азала васъ по- 
:цравигь съ молодыми и просить, нельзя ли пыпЬпппй день отпразд- 
новать вм'ЬсгЬ: в'Ьдь пынЬ, сударь, ся имспипы. 

вспышкипъ. 
Сердечно радь и поздравляю. Проведемт> же, дЬту шки , .1д1хь 
пьпгЬпипй день. — Это старинная моя пр1птельпица. — Госпо- 
дипъ Фатюевъ, досаду въ сторону; останьтесь съ назп1. 

ПОТАПЪ. 

Л у пась уисе для нея и пляски и пЬспи приготовлены; д{;вкц 
всЬ, какъ маковъ цвЬгь, выря;ке11Ы. В1;дь этонамъ.пчппйпразд- 
1П1къ въ го,\}'| боярин ь, для того, что она, голубушка паша, 
всегда его съ нами н1)оводп'гь. Мы бьыо, нратца, хогЬли п ко- 
медь сломать; и Васька лакей педЬли съ три по нсчатпой кппгЬ 
съ нами би.1ся, да нпкакъ провальная па ладъ пейдегь. 

вспышкпнъ. 
Пу, такъ мы ее за васъ сыграли ... Да вопъ п оно пдутъ. 
Давайте веселиться! 



/гъ 



л Б Н Т Я И. 



К0МЁД1Я въ стлхлхъ. 
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Л1;птулъ усталости но зпасгъ, 
Лежать и почь п дспь; 
Но ничего НС нрозЪваетъ, 
Зат'1;мъ что ротъ разинуть л'Ьпь. 

(Иадиись на аптографЬ Крылова, сд-клаинаи рукою А. II. Оленина.) 
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иРЕДВЛРПТЕ-ИЛЛЯ :М1ГВТКЛ. 



о комед111 Крылова, которая здЬсь 11азв«111а Л^ьнтяй^ у 
Лобанова сохранилось С11;,\}'101цсс пзвЬспс: « Ивапъ ЛпдресвЕПЪ, 
еще прежде Модной Лавки ^ панисалъ три д1;йствЬ1 комсд111 т 
проз^ы Л^ьнивый. Онъ Ч11та.1ъ ее въ домЬ графа Чернышева. 
Замечательно, ^гго герон комед1И еню не являлся въ нродолжеше 
первыхъ трехъ дЬйств!]!, н неизвестно, вь 1;огоромъ дЬиствп! 
вывелъ бы его сочинитель. Чген1е это11 комед1и принесло велп- 
чайшее удовольсгв1е слушателя.мъ, н авторъ был ь осынанъ похва- 
лами; но мы не услышамъ ни одного сюва изъ этого нронзведс* 
Н1я; оно погибло невозвратно. Лвторъ, ухо^гя изъ дома граФа, 
забылъ нзмаранныя свои тетради въ прихо/кей и, подражая герою 
своей комедш, пли, лучше сказать, будучи образцомъ ему, долго 
не требовалъ ея; а когда нотребовалъ, то узналъ, что служители 
того доз1а, видя ва.1яющ1яся въ прихожей измаршпиля бумаги, 
издержали ихъ, до послЬдняго листа, на обертку св'Ьчей». 

Ошибочно ли последнее ноказаше , пли у Крылова былъеще 
другой списокъ комед1и Л)ьнтяй^ только авго1>аФЪ ея сохра- 
шися въ бумагахъ Л. Н. Оленина (ум. въ 1843 г.)- Покойный 
Алексей Николаевичъ зав^&щалъ всЬ своп бумаги зятю своему 
Грпгор1Ю Нпканоровичу Оленину, но смерти котораго он* пере- 
шли по насл^Ьдству къ вдовЬ его, Варвар Ь ЛлсксЬевн-Ь (дочери 
Л.1екс'Бя Николаевича Оленина), и къ дочери его, Александр* 
Григорьевне, въ замужствЬ С то я но в с кой. Узнавъ, «гго Ака- 
демш Наукъ предпо.1агаетъ издать сборпикъ статей о Крылов**, 
Николай Ивановичъ Стояповск1Й, сьсоглас1я своей тещи и сво- 
ей супруги, препроводилъ рукопись Лгьншяя въ Академ1Ю, при 
ппсьм* къ Я. К. Гроту, съ предоставлешемъ Отд-ЬленЕЮ русска-. 
го языка и словеспости права напечатать ее въ своемъ дздапш. 

Рукопись эта состоитъ изъ 1 3 полулистовъ синей бумаги III 
ГоИо; написана относительно весьма разборчиво рукою самого |^{;1[ 
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автора, гыюмиогпмк помарками в'М1ача.г1р'). Бъпсп сохранилось 
почти вес первое д'Гл1Ств1с 1! о'грывокъ втораго. Былолн написано 
третье, о когором'ь говорить Лобановъ, пспзв'1;стпо ; судя по 
])укогп1си, мо;|;по даисс съ некоторою достоверное пю сказать /гго 
и втораго К])ыловъ не довел7> до конца. 

О времени сочинепн! комедн! Л)ьнтпн можно только догады- 
ваться но ел Гау1они1М'ь данным!»: 1) бумага подлинной рукописи 
носить па себТ; водиныс :н1а1;и 1800 года; 2) Лобановъ свидЬ- 
тольствустъ, что эту пьесу 1Н!салъ Крыловт» преице Модной 
мтт; 3) почеркъ, какимъ она пчеапа, пс противорЬчигь этому 
пока:1ап1Ю. 

^Гго касается до свидетельства Лобанова, что комед1я была 
паписанавъпро.г1;,тоили ему и:»г1;пила память, или онъ смЬшалъ 
Лпьюшш съ другою 1;омед1е1о, огь которой ничего не сохрагныось 
1;ромГ> вос110минан1я: «Гл1(.е къ литературпымъ, невозвратнымъ 
утратамтэ », говорип» Л об ан о вт», « надобно причислить двЬ сцены пзъ 
комед1и въстихахъ, которую (помнится, въ 1820 г., или ещспиЬ- 
скольконоз;ке)задумал7> онъ писать. 11а:шан1я комед1и не помню, да 
едва ли она им1>ла налван1е; но эти двЬ сцены читалъ мнЪ Иванъ 
Лндреевичъ. . . Въ посл1;дств1И времени я проснлъ у него этпхъ 
отрывковъ, по онъ отвЬчалъ: «пс знаю, куда они дЬлпсь; ужънс 
Фенюша ли ихъ прибрала». 

Относительно содер;ка1пя комед1И, характеровъ и пхъ развп- 
Т1я по сохрани внюмуся отрывку нельзя сдЬлать даже предположен 
И1Я. Однако главное Д'1>йствуюн1,ес лицо, Л'Ьпт}^1ъ, уже доста- 
точно выясняется въ ]юрвомъ дЬйствш: это честный, добрый, 
дюжеть бьпь, да;ке и образованный, по до безобраз1я л1;нивый 
челов{;1а>, для котораго ле;кап1е и спанье составляютъ высшее 
благо и пасла;1ие1п'е въ ;кизпи. Для пихъ оп ъ жертвуетъ вс'Ь1ъ : 
связями, обществепнымъ ноложенхемъ и даже состояп1емъ п пс- 
вЬстою. Л'Ьнтлмъ, по крайней згЬрЬ какимъ онъ представ.1яется 
въ первоз1ъ д!>йств1и, во м1Югомъ па1юмипаетъ Облоамова, несли* 
бы авторъ довелъ свое ироизведеп1с до конца, то, по всей вероят- 
ности, и дальнейшая судьба его героя по многпмъ бы отличалась 
отъ судьбы Обломова. 



. *) Зачеркнутый въ рукописи слова и ц^и^я строки приводятся нами подъ 
строкою. Цифры иа поляхъ взяты изъ оодлипноП рукописи: каждая пара 
стиховъ считается за едини1|у. 
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Д-Б11СТи1Е 11ЁГВ0В. 
ЛВ.1Ё111Б I. 

Л11ДГКЙ. 

(За иисмениымъ сшоломь). 
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«Любелный батюшка! по вашему совТ;ту» 

(Ну, лгать, такт» лгать смЬлЬн) — «встаю )1 до ралсвЬту 

И цЬлый бо'ЛхШ день хлопогь зд'Бсь тьму терплю». . • 

(Л тутъ бы паппсать: иль Ьмъ, иль пью, иль сплю) (^.11^ 

с<Всс 1зжу по судамъ». . . (да, 'Ьдп1иь ужъ съ псдЬлю ... ( 

Съ постели па дивапъ, съ дивапа па постелю). ^ I 

с< Теперь-то "" па мою пельзя пенять вамъ лБпь: 

«Я по уши въ Д'Ьлахъ» — (въ халат I; ц1к1ый день). | 

(псречытиеаетъ) 

Все , ка;ке гея ^. Ну вотъ и грамотка готова. . . [ 

Ба, ба! да про прхЬздъ иевЬеты я ни слова, ") 

Л этого пикакъ не мол;но упзхтить! 

Вогь ту'гь-то падобио весь умъ употребить, • Ррг 

Чтобъ было н'Ьжно все, и кстати бы^ и 1гь мЬсту. 

Ну вотъ какъ будто бъ самъ я бы л ь влюбеи ь в ь Прелесту. 

«Вчерась къ восторгу». . . вздоръ! — «Мой умъ»... иТ;гь: «серд- 
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») . . . ужъ (мчеркнуто). [ 

^) Довольно I кажется ($ач.). 
Ну все ли? — все (зач,). 

") ПостоА же, пов'Ьжн'Ь21 прибавлю что-нибудь: - > ' 

мВчерась къ восторгу»... вздоръ!.. «всчоръ нвЪ въ н^жву грудь»... ';. ^ 

Н1&тъ, что-то все не такъ... нЬтъ^ и то не тавъ.. Г 

Тфу, пропас1ь1 не клеится... (мчд^.). [ 
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ЛТЛ1ТЯЙ, К0МЕ,11Я КРЫЛОВА* 



Т*1»у, Пропасть! ничего мпЬ въ голову иейдеть! 

Хотя бы подъ перо мпЬ страстный '') вздохъ попался. 

Ип мыслп и въ письлН» ^). . . куда жъ мои удгь д1>вался! . . 

О, да! . . . п'Ьтъ, пЬтъ! не то, . . Ей, ей, не знай, какъ быть! 

О лГлпюгь! за тебя нрннмо мнЬ п любпть. 

Такъ просто лп> напин1у: «Вчерась, какъ я об-Ьдслъ, 

«Съ своею дочерью Сумбуръ сюда пргЬхалъ». . . ■) 

/Кнветъ! — Теперь ужъ все. — Ну, сколько я надулъ? 

Изволь лишь подчеркнуть, нослупншшсыпъ, Л*нтулъ. 

Да, в'Лрпо, и того опъ въ мЬсяг^ъ 1Ю сбсрстся. 

Что визку — за него п подписать придется. . . 



10. 



лилкЕИБ п. 

Андрей и Даша. 
ДАША. 

Андрей! куда учтивъ твой барннъ въ женпхахъ! 

Нсужлп до того зарыть у;къ опъ въ д'1лахъ, 

^1то некогда ему зайти па часъ къ пев-Ьст*? 

Ну, право, это льзя снести од!ЮЙ ПрелссгЬ. 

Ужъ вотъ мы сутки зд'Ьсь О — опъ годъ не впд'к|ъ насъ 

А у;къ, смотритко ты, совсЬмъ по кажетъ глазъ. . . 



АНДРЕИ. 



1Шъ громко ты кричишь! 



Да я НС Д.1Я себя. . . 



ДАРЬЯ. 

Ме1ш ты не осудишь. 

АНДРЕЙ. 
ДЛРЬЯ. 

Что жъ? 



*) ...кстати, (эачержп.). 

^) Ну, словомъу ничего.. ($ач.). 

") Идетъ... вуу все не то... хе, хе... (мч.). 

О Х^ва ввалились мы.. ($ач.). 
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АНДРЕЙ. 

Барина разбудишь. 

ДАША- 1;р,. 

ли, ты? Иеуж.111 оиъ не встйлъ7 [ИХ 

АНДРЕЙ. 
ДАША. 

Да что жь? 

АНДРЕЙ. 

Опять започивалъ. 

ДАША. 

, ЗДЕСЬ спокойно пожнвастъ. ') 
ъ? 

АНДРЕЙ. 

Снить. 

ДАША. 

А днсмъ-то? 

АНДРЕЙ. 

Почоваетъ. м. 

ДАША. 

ъ нашъ будеть очень радъ! 

гЬ иайтп сбирался кдадъ. 

: съ нуждой и съ трудами, 

I прнвыкъ оиъ съ пЪ1ухани; 

лей вовсе нЬтъ: 

сь онъ какъ будто въ строй од^тъ 

дъ, иль осмотреть работу, 

гадь да брызнеть на охоту, 

!нь въ двнжень'Ь такъ, какъ ртуть; 

:о снать — ■ съ шшъ некогда з^внутъ, 

покою ваиъ достался, 

иь овъ (эач.). 



I 
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^ . Такъ это оттого , что до св-Ьту умчался 

' ^ ; ' ' Старикт» пашъ со двора. . . . 

) \'\ АНДРЕИ. 

( 2^ ; Сказать да пс солгать, 

! ! ' Такал ;к11зпь совсЪ1ъ намъ, Даша, не на стать: 

.1, ]\Гой лЬпт1()П> рад7» из;к11ть в^къ ц1>льп1 на днва1гЬ, 

I ;. * , И ра.ть въ го,1}' едва бываегь опъ въ каФтанЬ. 

I I г Халагь да туфлп — вотъ и весь его нарядъ 

?.!^ ; Ну, коль на то попмо, такъ вамъ я очень радъ: 

* ' 1 Пуст!» ваигь старшчъ его подъ лапу поприкрючптъ, 

1 1 \У ;• Лвось огь лЬпи опъ его и ноотучитъ; зо. 

Л го иЬдь страм7> сказать, да грЬхъ и утаоть, 
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Л чай, онъ, право, здЬсь совсЬмъ забылъ ходить. 

ДАША. 

Что опъ лТишвенекъ, п прелце то В1ы знала; 
Да только удали такой ужъ въ немъ не ждали. 



(|1 АНДРЕЙ. 



О, это все ль еще! послушай, старый другъ: 
Теперь напомню я тебЪ, пока досугъ, 
Что намъ В'Ьдь слЬдъ одпнъ къ в'Ьпцу за господа]1ш; 
Таю. то, что я сказалъ, пусть тутъ замретъ меигь навш: 
а барина люблю, н къ пользЬ лишь его 
!^| [^ Хочу не потаить отъ Даши ничего, 

• ; '? Чтобъ слада заод1Ю*), намъ всЬ нодвесть уловки. 

Спасти его въ бЬдЬ, пль въ случае размолвки — 

Ч * А что не сдобровать ему, то вижу я.... 

■' ! »^ 

,г ({ ДАША. 

Вздоръ! нанп1 старик;! изд-Ьтства в'1&дь друзья, 
]! !| Да разв-Ь твой чудакъ, здЪсь живши, напроказплъ? 

;|1|| АНДРЕЙ. 

; ; I \ Куда проказить намъ? съ дивана онъ не слазплъ. 

Да это все таки отъ бЬдъ насъ не снасетъ. 



*) Чтобъ об1цсД СИЛОЮ (эач.) 
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ДАША. 

Ну, знаю! В1;дь загЬмъ и стали мы у васъ, 

Чтобъ иосл Ь тяжбы въ ел Ьдъ и свадьбЬ быть тотчасъ. 



ДАША. 

о, б']^диа барышня! Да ч^^мъ онъ болеиъ? 



АНДРЕИ. 

ЛЬ1Ы0\ 
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ДАША. 

Я тутъ НС вижу пхъ. 

АНДРЕЙ. 

Послушан иапередъ: 
Старпкъ, поелавъ сюда ЛЪнтула за д^^амп, 
И денсп> н вещей, всего отправплъ съ нами. 4о. 

Хоть правъ к свягь сю въ паслЬдствГ; братиемъ сноръ, 
Да знаешь, по судамъ вЬдь деньги так-ъ, каьт* соръ; 
Л дЬло таково, что домъ нашъ на вюль стансть, 

Коль на сздЬ его С01юрнпкъ псрегянстъ; .. ;^ 

Такъ онъ, нрои^аяся, одно сынку тверднлъ, ( -Л- 

Чтобъ бол'Ь Ьзднлъ онъ, да болЬ бы дарилъ, 
Да чтобъ н самъ пскалъ онредЬлнтьси къ мЬсту, 
Коль хочетъ сберсчц имЬнье п невесту. 
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АНДРЕИ. 

Да то-то вндпшь: вы въ степныхъ запропастились; . [^1; 

Л мы съ Лентулушкон едва сюда ввалшпсь, 
Кдкъ онъ, нашедшн зд1;сь н волю н п^юсторъ, 
Изъ комнаты шага не д'к1ьшаль съ тЬхъ поръ. 

ДАША. 

Конечно, боленъ онъ. 

АНДРЕЙ. 

Да, очень, къ сожаленью. ; 



г 






Да, боленъ на новалъ! Что я вн говорилъ, 

Ничто не помогло. — Газъ по сту въ день тверднлъ: I 

Помилуйте, сударь, пристойно ль въ ваши л-Ьта { 
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ЛЫ1ТЯЙ, К0МЕД1Я КРЫЛОВА. 



Бъ ха.тгЬ, въ колпак Ь поскпмиться отъ св^та? 

ОдГ.пьтссь, с1Л;:ц11тс по д-Ьлу вы хоть разъ; 

Исулчли батюшка лежать отправплъ васъ? 

Ну если, вес узпав'ь, лпшитсл опъ терпенья, 

Иль потеряете оп> лЬпн вы им1;пьс.... 

Иу что жъ ты ,'у\маеип>, какой отвЬтъ дастъ онъ? 



Сберстся Ьхать? 



ДАША. 
АПДРЕЙ. 

1П/п>! зЬвпсп*, да вышлсп» вонь, 



ДАША. 

Ну, то-то будстъ мужъ! 

АНДРЕЙ. 

о, любить лежсбочпть! 
За то ПН въ чемъ другомъ нельзя его порочить: 
Не золъ, не сварливъ онъ, отдать посл'^>дпе радъ 
И, еслибы не лЬпь, въ му/кьяхъ онъ былъ бы кладъ, 
ПривЬтливъ и учтивъ, прнтомъ и не невЬжа; 

Радъ сд Ьлать все добро, да только бы лишь лежа 

Но чу! старикъ! бЬги къ ПрелестЬ ты своей! 

ДАША. 

Да что ;къ я си скажу? 

АНДРЕЙ. 

Солги, что хочешь, ей; 
Лин1ь только ПС поссорь ее ты правдой съ нами. 
С'Ьги /КС ! онъ ндетъ. . . 

ДАША. 

БЪды мн^^ съ чудаками! 



явлЕШБ иь 

Андрей и Сумвуръ. 

СУМБУРЪ. 
(За театрожь.) 

Ну, смучплъ! такъ вели жъ другпхъ впрячи скорей! 
ВЬдь не прокиснуть же мнЬ здЬсь для лошадей. 



50. 



/ 



(Особо.) 

У насъ такъ с^рыи день толкуется ко сну. 



АНДРЕИ. 

Охъ, тяжко будсгь намъ! 



СУМБУРЪ. 

Да спнтъ лп опъ хоть оочь? 






Д1>ИСТВ1Е 1у НВЛЕи1Е III. 193 1Ь 

^ (I? 

( г 



я Ьду вмпгь... Да слышь, чтобы топасъ поспало — 

Ну вотъ люблю, чтобъ все всрг1иось, да кппкю — 60. 

Да чтобъ ос'Ьд.1а11ъ былъ скорЬй мой неугоиъ; 

Лишь ворочусь, тотчасъ по'Ь,\)' я верхомъ... 

Андрей! что барпнъ твой — вогь день-то сГ;ровагый, 

Иу, самый нолевой — теперь бы съ нерехватой, |[УГ 

Да стрЬлку дай лишь мнЪ, такъ чорга я сомну... |г $; 



I 






(1 
АНДРЕЙ. ([-7\) 






] 



СУМБУРЪ. 

Что жъ Л'Ьнтулъ? — ась? я чай, онъ здЬсь зах.10потался? 

По знатнымъ, по судамъ, но снравнамъ затаскался? : ' \Т 

Что Д'Ьлать? — Ей, спроси, могу ль я вндЬть дочь? 
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АНДРЕЙ. . ! Д, 

Ахъ, опъ въ делать, сударь, ей, ей, здоровье тратпть. '"' 

(Особо.) 

Бываетъ часто то, что полдня опъ прихватить, 

(Ем^.) 

Что ц']&лую онъ ночь пропишетъ на нролетъ. 



у* 
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СУМБУРЪ. 

Мн-Ь это не мило! И этотъ жизни родъ | \): 



и худъ, и нездоровъ! Молчи! какъ свадьбу сладимъ, I (^ ^ 



'.* .» 
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Мы по ночамъ писать его совсБлгь отвадимъ. 

Писать всю ночь! Да я какъ молодъ то бывалъ, 

Ни книги, ни пера, ни стула не знавалъ; | ^' 

За то и жпвъ, и св^жъ: что всталъ, то въ городъ, въ поле ' р^^ 

Верхомъ, пйшкомъ, въ саняхъ, на дрожкахъ... Ньга^ божЬ 70. , '• '^ 1^ 



I. * 
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Ужъ этой силы н^тъ; однако не сижу 

И нын*! Ц'к1ый день иль '1^я^, иль хоядг; ['р';^; 

А то сид'Ьть всю ночь! — в-Ьдь онъ себя погубить. | Щ{^ 

Сборжт П 0|я. ■• Д. Я. 13 
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Л1;11ТЯИ| К0МЕД1Я КРЫЛОВА. 



АНДРЕЙ. 

То грЬхъ сказать, сударь, С11д*ть и опъ не любить.. 



Вотъ иаз! ь бы полежать. . . 



(Особо) 



СУМБУРЪ. 

Какъ онъ по кости мн-Ь! 
Смотри жъ, какъ зажчпемъ мы въ папюн сторонЬ! 
Мы с;ь ппмъ за чудо слыть въ у'1щ'Ь будсз1Ъ двое; 

■ 

Да М1>1, ну, сльппишь ли, обЬдать стаиемъ стоя. 



Попался ЛЬпт}гь мой! 



АНДРЕИ. 

(Особо). 



СУМБУРЪ. 

Что, что ворчишь ты, брать? 

АНДРЕЙ. 

О! лсизии опъ такой, ка1П> райской, будеть радъ! 

СУМБУРЪ. 

Посмотрпмъ, кто пзъ насъ кого съ ппмъ перетяпеть, 
Кто болыпе выходи1*ъ, съЬстъ меньше, рапЪ встапстъ.. 
Да, кстати любить ли охот}' опъ съ р}'жьсмъ? 
Боть тугъ-то походить!.. О, съ ппмъ мы зажпвемъ 
Въ бо.10тахъ да въ поллхъ ! . . . Я радъ таскатг^ся сутки. 

АНДРЕЙ. 

(Особо). 

Лхтп! НС по шерсти совсБмъ памъ эти шутки! 

СУМБУРЪ. 

Я чай| вы думали, что я пзъ дряхляковъ? 
Небось I я не пзъ тйхъ кисельныхъ стариковъ, 
Которые всегда па крес.1ахъ только пр'1ютЪу 
То дремлють, то ворчать, то па ле;капк1^ грЬють 
Замерзлы косточки, въ годъ екажутъ разъ словцо ^ 
Да л'Етомъ вьшолзуть изредка па крыльцо. 
Со мной, какъ съ вюлодымъ^ не скоро встретишь скуки; 
Лишь только не люби СIи^ть, поджавши руки. 



во. 
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АНДРЕЙ. 

О! барпнъ мой, сударь, какъ рт^тъ... 

СУНБУРЪ. 

Да гд1; жъ опъ санъ? 
Небось, чай, до св'Ь1у ^-мчался по дЪламъ? 
Люблю, люблю за то, что врсзш опъ пс тратптъ. 

}Ка.1ь только, коль меня обГ.дать кто захватить, 7*11 

Такъ ПС увижусь сь иимъ я ц{;.1ьи1 депь опять. [ 

Вчера я вочеромъ зашслъ было, апъ, глядь. 
Его п н'1тъ. 

АОДРЕЙ. 

Да мы усп'кш лишь убраться 
За шпрмы, чтобъ тсб-Ь въ халатЬ пс казаться. -4 



г 

г 
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СУНБУРЪ. 

Постой же, дай хоть мп^Ь бума;кки лоскутокъ. I 

* 

АНДРЕЙ. », 

Извоите — . ( 

СУМБУРЪ. 

О п'Ётъ, п1;тъ! и иалъ, п коротокъ! 
Мн^ написать къ нему од'1л'1^ очень нужно. 
Я бъ самъ ему сказалъ, да, право, недосужно 
Его мн'Б ждать. Постой, я самъ къ нему войду. 
Бумагу на стол']^ я, в'Ьрно, таиъ найду. 
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АНДРЕЙ. 

Къ нему, сударь? б^ды! 

СУМБУРЪ. 

Да, да, ну что за чудо? | |^р 

В'Бдь я по'гга ужъ свой. 

АНДРЕЙ. 

Да я тотчасъ... Охъ, худо! 






СУМБУРЪ. 96. .' < 
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Н'Ьтъ, 1г]^тъ, я самъ пойду! Ну, право, какъ я радъ! 

Да мы поставимъ съ номъ все на военный ладъ. 1 1^/1 \ 
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196 ЛЫГГЯН) К0МЕД1Я КРЫЛОВА. 

Ручаюсь, что прпдсмъ другъ другу мы по нраву: 
Какъ будто въ лагсрЬ /кпть стапсмъ по уставу.... 



Н |''' , Исси чсрпплышц)'. (Отворяя дверь) Ба! ЭТО КТО храпптъ? 



АНДРЕИ. 

Кто ЭТО? Такъ, сударь. 

СУМБУРЪ. 

Какъ такъ? кто это С1П1тъ? 

АНДРЕЙ. 

Кто спить, сударь? 



г ! СУМБУРЪ. 



Да, да! 

АНДРЕЙ. 

|'|^у^;, 11у,что то бз'дстъ съ нами! 

!^ 1^1 Да вы изволите вЬдь, чаю, впдЬть сами. 

'^\'^ СУМБУРЪ. 

^ Твой баринъ. . . 

Ы; V; АНДРЕЙ. 

Онъ, сударь. 



СУМБУРЪ. 



.г 

'!| Каь^, это спить ЛЬнтулъ? 



АНДРЕИ. 



I ; ;> Да вонъ, изволите ль вы этотъ видеть стулъ? 

,!;!'г СУМБУРЪ. 

Что мн'Ь до стула, п.1утъ! Какъ! спать объ эту пору? 
Л ты, бсзд'Ьлып1къ, мп'Ь налгалъ такую гору! 



АНДРЕИ. 

Взгляните жъ вы на стулъ 



I 1^4 

4 ;г! *♦ СУМБУРЪ. 

« , Ли. Поди жъ, мошснникъ, прочь ! 



Такъ тйкъ-то оиъ у васъ трудптся день и ночь! 



1| \\'%\ АНДРЕЙ. 



Да стулъ, сударь... 
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Чтобъ ты сквозь зсшю ировадился 
И съ стуломъ! 

АНДРЕЙ. 



СУМБУРЪ. 

Какъ? 

АНДРЕЙ; 

Такъ, сударь. Улсъ часъ я битый вамъ твержу; 
Л если кипу я бумап» вамъ покажу. 
Что въ ночь онъ пспнсалъ, па этомъ сидя стулЬ, 
Такъ вы и нехотя вздохнете о Л-Гштул^ 100. 

СУМБУРЪ. 

И точно. . . 



Да, сударь, на почту цЬлый возъ 
Его руки бумагъ я до св'Ьту отнссъ; 
Л посл'Ь на двор-Ь чуть-чуть лишь заб-ЬлЬло, 
Какъ барпнъ, подхватя, ей, ей, съ полпуда дЬло, 
Пустился по судьямъ — ну , право , ка1сь Шсг1ьной , 
И, выбившись нзъ сплъ, нргЬхалъ онъ домой 
И тутъ было опять принялся за бумагу; 
Да я у;къ нечего, пустился па отвагу: 
Просплъ, молилъ, кричсолъ — ну, Д'^Iалъ все, что могъ, 
Чтобъ онъ, б1&днлжечка, хотя на часъ прилегъ, 
И то ужъ голова путемъ его схватила. 
Такъ онъ, когда ужъ боль совсЬмъ его свалила, 
Разд'к1ся, ринулся — п камнемъ спить теперь. 



СУМБУРЪ. 



Не лжешь ты? 



АНДРЕЙ. 

я, сударь! 



СУМБУРЪ. 
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\ на немъ всю ночь онъ протрудился. 'ш'., 
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198 ЛЫ1ТЯЙ, К0МРД1Я ьтыловл. 

АНДРЕЙ. 
(Особо.) 

Спокойный сонъ! ура! Одну бЬду мы сжиди. 

(Сумбур;/). 

Бумагами, сударь, совсЬгь его вскру;шии. 

*!* *< СУМБУРЪ. 

Коль правда это вес, такъ жпзьь его плоха. 

АПДРЕЙ. 

Пу, что мпЬ лгать? возьму ль я па душу грЬха? 

СУМБУРЪ. 

Бопэ я в'1;дь говорплъ и радъ божиться снова, 

Что эдакая лспзьь врсд1га и нездорова: по. 

Писать, читать, сидЬть и портить лишь глаза! 

АНДРЕЙ. 

(Особо). 

Ну, кагкстся, теперь совс']^з1ъ прошла 1фоза. 

СУМБУРЪ. 

Когда бъ проклятое скорей намь кончать дЬло, 
Другою бы статьей у пасъ все закип-кю. 
Досадно только дыБ, что оьъ раздавшись легъ. 

АНДРЕЙ. 

Да легъ ли бъ опь, сударь, когда бъ незанемогъ? 

СУМБУРЪ. 

Ш>дпяжка! Такъ ска;ки лп., чтобъ тише зд^сь ходили 
И чтобъ нечаянно его не разбудили. 
Проклятый Д'к1а! писать такъ глз^по ночь, 
Чтобъ голову вскрулшть и посл1; занемочь. 
Скажи жъ, какъ встанетъ онъ, что яздЬсь дожчдался 
И чтобъ у дочери со мной онъ повида.1ся. 
Писать, читать! — Добро! прпдетъ и та пора, 
Что книги полетятъ у пасъ долой съ двора. 

АПДРЕЙ. 

Ура, Андрей! спи, ыой ленивый господиоъ! 
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яа1ЕШЕ IV. ' ' 



Андреи п Правдонъ. 



А МЫ не ждалп васъ. 



ПРАВДОНЪ. 

Андрей! здо^ювъ лн сьшъ? 

АНДРЕЙ. 



АНДРЕИ. 

Немножко боденъ. 



АНДРЕИ. 

Онъ былЪу сударь I да тамъ то справка , то отсрочки... 

ПРАВДОНЪ. 

А пнсемъ отчего я не впдалъ ни строчки? 

АНДРЕЙ. 

Ка1П>? онъ ппса.1Ъ, сударь! 

ПРАВДОНЪ. 

Пнсалъ! — твоей рукой. 
По счетамь знаю и довольно почеркъ твой; 
Меня своей р> кои онъ мох^ь бы удостоить. 






АНДРЕИ. 
{Увидя входящаи> Лра^даша). ^[^ 

Уфъ! вотъ-те новый гость! -1 
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ПРАВДОНЪ. 

ГдЬ сьнгь? р 
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Теперь заснулъ. . 

ПРАВДОНЪ. ^1:;? 

Я нмь уасасно каш» доволенъ! и^!; 

Что хЬлалъ здЬсь онъ годъ? По д1к1у ни пшга. , 7^|| 

Я св'Ьдалъ все! Была ль въ судЪ его нога? 120. 
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АНДРЕЙ. 
(особо). '\^^\ 

Ну, ЭТОГО трз'ДН'Ьй мн'Ь будетъ успокоить. 

(Ему). 

Да, правда, что когда бывалъ овъ нездоровЪ| 
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И я, сударь, пнсалъ — съ его лишь только словъ 
И то, что сказтлнать оиъ самъ лишь ми!; пзволнлъ; 
И пыи'Т; было къ вамъ письмо я изготовплъ 
И вотъ иа почту иссть xо^^^ъ его сейчасъ, 
Да вы иечаяиио обрадовали насъ. 



1' ?/*; . ПРАВДОИЪ. 



О, ес1н правда вес, что мпГ; о исмъ писали. . • 



АНДРЕИ. 

(особо)* 

Пу! — коль писали все, такъ в1;рпо мы пропали! 

\1 V (Ему). 

, ^ • Пов1;рьтс , барипъ мой трудится безъ уйму. 

;';у|/ ПРАВДОИЪ. 

1Согда ты въ письмахъ лгалъ, то и тебя пройму! 



АНДРЕИ. 

Ай-ай 1 

ПРАВДОИЪ. 

|| '^^^ Поди же ты, да сведай осторожно, 

^ * ^ М|г1; можно ли войти. 



\ ■* 

|''Г , АНДРЕЙ. 

/ 'I Я чаю, сударь, можно. 

Г] г (5 НРАВДОНЪ. 

;;\.' ПЬтъ, пЬтъ, коль болепъ онъ, такъ не встревожь его. 



' ? АНДРЕЙ. 



'. ' Хотя бъ каФтапъ-то згпЬ напялить па него. 130. 

1 ■:. ^ 



1^11 ЯВЛЕШЕ V. 



НРАВДОНЪ. 
) :, (Одинъ.) 

Я Г.1уН0 посту ПИЛЪ, — И буду самъ ВИНОЮ, 

Когда потеряно пм1;пье будетъ мною. 

Въ какой несчастпьп'} часъ, въ какой я черный день, 



ЯВЛБШБ VI. 
Прапдонъ 11 Подмастерье. 



ПРАВДОПЪ. 

Къ кому ТЫ прптащилъ, мой друп>, такую гору? 



*) ... уменъ (904.). 
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Зпавъ всю Л'1;11тулову безпечмость, сопноспэ, лЬнь, 
По ваи;иоГ1 толь ти;кб1; ходить его отправплъ. 
Чсгожъ и ждать? онъ все и кпнулъ, н оставпхь. 

{Подходя кь пнсьмемному столмсуУ. { 

Ба! тьма пакстовъ. Зпать, почтовый иьигЬ день; 

Какъ это персмогъ хоть разъ свою оиъ л Ьиь? 

Посмотрпмъ-ко , къ кому. Когда бъ въ такш ^^ты. . • ^ 

Ба, ба! да это все мои къ нему иакеты. 

Прекрасно ! гдЪ жъ другой такой лЪинвецъ 

Не только отвечать на письма, ихъ прочесть ^Г;; 

Онъ въ годъ пе могъ. Смотри, печати не помяты, 'б; I 

Ну, точно, будто бы теперь лишь съ почты взяты. .^а 

Терп-Ьпья бол-Ь н'Ьтъ! Добро, ты лЪнтюгъ мой! 

Или я тресну самъ, иль слажу я съ тобой. 
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ПОДМАСТЕРЬВ. 
(Неся яа себп подушку.) 

Ну, штука! — слышь, съ нея такъ воть бы в^къ не с.1азплъ. 

А у;къ подъ ней бЬды — кто это напроказилъ? 

И выдумалъ диванъ , — ну знать , что былъ чудакъ *) ; 

А что ни говори , да бьиъ онъ не дуракъ — 140* 

И видно, что пришить онъ дЬю зналъ къ безделью. 

Когда умненько такъ сплотплъ онъ стулъ съ постелью. 

Вотъ то-то вещь! — прошу т)тъ правду узнавать: 

Сидишь, такъ это ст}мъ; не то, такъ вмнгъ кровать. 

См']&шно, какъ вздумаешь — а право, съ понаровкой, 

Такъ это у бояръ, муФобель саз1ый ловюй. 

Ужъ то-то вотъ на немъ ни л-Бтъ, слышь, ни нрим^тъ. / 

Какъ хочешь мни его, л ихъ всталъ, п слЬду нЪтъ. 
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ЛШТЯИ, К0МЕД1Я КРЫЛОВА. 



ПОДМАСТЕРЬЕ. 

Къ Л'Ьптулу. — Только знать, мы, барииъ, зд'Бсь не въ пору. 

НРАВДОИЪ. 

А что жъ? 

ПОДМАСТЕРЬЕ. 

Да у людей обЛдъ ужъ на двор-Ь, 
Л здЬсь, чай, СПЯТЬ еще, какт» будто на зарЬ. 
О, барпнъ зд'Ьсь, какъ хапъ, соплив!!, увальчпвъ, чудснъ 
И солнцу до пего у;каспо доступъ трудепъ. 
Поспать охотнпкъ опъ, охотншгь полежать 
И почки на вожжахъ ум1;е1*ь прпдср^кать. 

ПРАВДОПЪ. 

Прекрасно I мой сыпокъ! 

ПОДМАСТЕРЬЕ. 

Опъ ПС жнвстъ — ликуетъ: 
Т>стъ сладко, мягко спить, о д1у1'Ь вь усь не д)'еть, 
И'Ьть будней у пего — а все шабашны дна, 
И въ круглый бож1Й годь лишь праздники одни; *) 
Пу, прямо у себя живеть султань султапомъ: 
Иаскуч11ла кровать, такъ шлеть воть за дивапомь. 150. 

Проказнпкь! — матушкинь опъ видно быль сынокь. 

ПРАВДОНЪ. 

Добро же слажу я съ тобою, мой дружокъ! 

ПОДМАСТЕРЬЕ. 

На вздоры, правда, опъ ужъ денегь не потратить: 

Л чтобь понЬжиться, посл1;дпее заплатить; 

Па пышность, на нарядь такъ крЪпокь нашь старикь, 

Л радь каФтань отдать за добрый пуховпкъ. 

Ну, столько у д'1;тей не найдешь ты пгрушекь, 

Какъ у него перпнь, матрасовь п подушекъ. 

ПРАВДОНЪ. 

Не радос1ь это все, мой другъ, его отцу *) 



*) Этотъ стнхъ быдъ зачеркнуть, но возстановдсвъ снова. 
^) Не радость ты , моВ другъ, скаэааъ его отцу (мч.). 



ПОДМАСТЕРЬЕ. 

Да кто, сударь, отец> такому молодцу? 

ПРЛВДПНЪ. 

Къ пссчастьЮ| я. 

ПОДМАСТЕРЬЕ. 



ЯВЛЕШЕ VII. 

ПРАВДОНЪу БуГЦаП 11 ПОДМАСТЕЕ'ЬВ. 

БУРПАЙ. 
(вблмя)ш 

Да гд'Ь жъ онъ? п-Ьмы, чтоль? хоть бы сказалъ кто слово! 

ПРАВДОНЪ. 

Ба, ба, Бурнай! 

БУРНАЙ. 

Правдопъ, старинный другь, здорово! 
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Какъ вы! — прошу, сударь, 1Ц)ощспья, ^^^1; 



Что вамъ я наболта 1ъ все такъ бсзъ размьпплсиья. 

БЬдь впрочсмъ вашъ сыиокъ боярп'гь прсчестной: 

Пе дол;кс1гь никому, не замути.1Ъ водой; 

Хоть иногда во С1гЬ онъ лчшн1Й часъ загубить , ' 1, 1 

Да кто же пзъ господъ понЪж^ггься не любить? 
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ПРАВДОНЪ. 

г 

НЪтъ, ненростптельно ! Такое мотовство. . . 

ПОДМАСТЕРЬЕ. 

и, да во всев1ъ^ сударь, свое есть н^егольство. . . 

В'Ьдь городъ здЬсь большой: кто хвастаетъ ка<1>таномъ, . ^Щ^ 

Кто цугомь, кто столомъ, — а вашъ сынокъ днваномъ. 1б0. 

В'Ьдь перечтешь ли всЬ причуды у боярь? 

У барьшь такъ и нашъ въ большомъ ходу товарь. 

Мой мастеръ за него, какъ с^но, деньги косить: 

Иная, право, въ годь дивана три износить. 

Да заболтался я, разсчесться бъ мн'Ь скорей. 

Не знаете ль, сударь, куда нрона1ъ Андрей? - '^^}, 

. и' 



а: 



7" 



Г; 

м 






' Г" 

\>' 
^* 

^> 

л.' 

к'; 

П. 

I К. 



I 



!'•■ 



Г: 



5'.. 






1 



И'Г 



1 '^ ( '* 
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Откол!;, какъ, давполь? Пу воть ужъ угодплъ! 
Пежданый, ка1п> соколъ, взвился да прцкатилъ. 
И я всчоръ лишь ЗД'1^Ь. . • 

ИРАВДООЪ. 

Вес такъ же живъ и всрченъ. . . 

БУРЦАЙ. 

Лишь толЕЖо старостью кон-гдБ слегка псчерченъ. 

Прошло, бра1*ь, утрсцо, иронюлъ депекъ д.1я насъ 

И къ НОЧИ у меня давно шестой ужъ часъ. 

Бывало, помнишь, В1ы каше непоседы, 

Какъ птаи]кп; а теперь, смотрнтко, мЪти^гь въ дЪды. 

Чннъ ва}К1п>1Й! а когда бъ сыскались мудрецы, 

Чтобы разжаловать опять меня въ отцы, 

Пе охнулъ бы по пемъ. .. Да это что за вздоры? 

Не ты ли тюФяковъ павезъ так1я горы? 170. 

ПОДМАСТЕРЬЕ. 

Н'Ьтъ, ЭТО.... 

ПРАВДОНЪ. 

Ты, мой другъ, поди себ-Ь домой — 
И поел Ь побьшап. Сьп1ъ все заплатить мой. 

ПОДМАСТЕРЬЕ. 

О! тутъ сумн1;нья пЬтъ: опъ въ платеже исправевъ 



АНДРЕЙ. 

Б'Ьгу, сударь! — Дай Богъ исправить имъ его. 



') 



1) Псдостаетъ листа, на которохъ находшось 83 стиха, именно: пары стн« 
1'; . ' ;< ч ховъ отъ 174-й до 219-В включительно. 
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ПРАВДОНЪ. 

МБстъ шесть опъ пропустпхь, гдЬ ъюгъ бы быть полсзеиъ. 
прочти, что ппшутъ ме^. 

(Дпетъ письмо.) 



ПРАВДОНЪ. 

Каковъ? 
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Яа1ЕН1Е IX. 
Прдвдонъ и Бурна!, 

ПРАВДОНЪ. 

О, разсказать тсбБ, мой дрзч'ъ, нельзя всего. 

БУРИАЙ. 

Довольно, я его ужъ НС защптникъ болЬ. 

Добро, какъ сокола, его ыы въ чнстомъ лол-Ь 'р'/| 

Повыиоспд1ъ съ тобой. Снущать я все люблю, 

Но лЪнп не терп'кгь и ньнгЬ не терплю. 
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БУРНАЙ. 

(Читаетъ тихо.) 

Ну, право, онъ любезенъ! 

(Читаешь.) 

а За л'Ьнью пропз'стплъ» — бешусь я за тебя. 

Бешусь за дочь мою , б^тусь п за себя. ^V 

Ну, выдь же только онъ! — Андрей! 
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ЯВЛЕН1Е X. 
Прдвдонъ, Бурндй и Андркй. 

АНДРЕЙ. 

Да, чоргь съ нимъ сладить! 

I 

БУРНАЙ. 

Да въ Фпжмы, что ль, себя чудакъ, твой баринъ, рядить? 
Покажется ли онъ, одЬлся ль онъ, иль н1тъ? 

АНДРЕЙ. __ 

Почти совеЬмъ, сударь, другой чулокъ надеть. 22э ; :' :0 
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БУРНАИ. 



\ I • ', Др>гой чулокъ! лЬипвсцъ! — можно ль статься? 



Да разв'Ь хочстъ онъ иедЪлю одеваться? 

И'Ьтъ, \Лть^ пойдсмъ къ ыему; хоть я тебя люблю, 

Поидсмъ бранить его! ТебБ я пособлю. 

ПРЛВДОПЪ. 

Попдемъ! — Хоть должепъ я лЬппвца пе11ав11д1ть , 
Но сьи1а хочется скорЬй отцу увпдЪть. 

БУРНАЙ. 

Кричи жъ сп1Ы1'1й. 

ПРАВДОПЪ. 

Ты мп'Ь старайся пособить. 
Признаться, я бъ хогЬлъ теперь сердитей быть. 

БУРНАЙ. 

Забулетъ нЬжиться — лишь прпбодрись немножко: 
Диваны полетятъ всЬ къ черту за окошко; *) 
Послитко на жеспгЬ , да 'Ьшь-ко русски щя. 

АНДРЕЙ. 

Попался мой лЬнтяй въ горяч1е клЬщи. 

КОПЕЦЪ ПЕРВАГО Д'Ъ&СТВ1Я. 



ОТРЬ*ВОКЪ ПЗЪ ВТОРЛГО ДФПСТВ1Я. 

ЯВЛЕШЕ Ь 



ПРАВДОНЪ. 

Песносно! но и тутъ я мен-Ь бъ огорчался , 
Когда бъ лишь въ малостяхъ л-Ьнпвыиъ онъ остался; 
По ПО несчастью, вес, что есть на свЪтЬ, онъ 
Охотно радъ отдать за праздность и за оонъ. 
Изъ дУа нашего то видно очень ясно: 



*) Вх'Ьсто этого стиха: Диванъ, пуховики в(Н& къ *1орту за окошко ($ал.). 
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Что Я орпказыва.»! что ип ппсалЪ| — папрасно. 
Уяеь полгода почти рЬшсиъ мой криво спорь , 
А апсллящп до спхъ ис взиесъ оиъ порь. 
Хоть паше отъ того завпсптъ состоянье. 



ЧЕСТНОВЪ. 
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о, я, с}*дарЬ| къ тому употрсбплъ старанье! 

Прошеп1е припесетъ мой стряпч1Й черсзъ часъ; 1^ 

Ужъ съ м Ьсяцъ какъ оно готово, по бсзъ васъ 

Съ Л'Бит>'ломь н того я толку не добился, 

Чтобъ только подписать его онъ потрудился. 

Признаться , важность всю знавъ д^^1а я сего 

И л'Ьнью овладеть отчаявшись его , 

За нужное почелъ, чтобъ вы зд^сь были сами 

И чтобъ принудили вы Л^нтула делами 

Заняться пристальней; прнтомъ же по д'Блаиъ 

Усн^лъ я объяснить того суда судьянъ, 

Куда пзъ нижняго суда они постунять 

И гд]& уже судей дарами не подкунятъ, — 

О вашей нстпн'Б нзвЬстенъ ц:к|ый судъ, 

И чтобъ оправить васъ, лишь только дЬла ждутъ. 

ПРАВДОНЪ. 

Я словъ, сударь, я словъ довольно не вм^ю, 
Чтобъ васъ благодарить. 

ЧЕСТНОВЪ. 

Я васъ увЬрть см-Бю, 
Что д'Ьло зд'кь при васъ нойдетъ другнмъ нутемъ. 
По счастью, съ многими я на суд'Ь знакомь 
И только васъ однпхъ къ тяжбЪ недоставало; 
Но этого еще монмъ желаньямъ мало: 
На л'Ьнь лекарство то, чтобы не празднымъ ясить, 
Такъ нснрем'Ьнно вновь мой должеггь другъ служить. 

НРАВДОНЪ. 

Разъ десять я ппсалъ. 
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4^'? ^ ЧЕСТНОВЪ. 



<Ь^%' 



•1. . . 



! 



• • • 

•• • 

г ^ 






]\1н'Ь это все пзв^стно 
и что со мной сходна мысль ваша, мнЪ то лестно. 
Мой дядя снлснъ здЪсь; я самъ его трудплъ, 
И онъ стара1н>я всЬ къ тому употребнлъ; 
?, 4^,. По съ л'Ьнью нашей мы трп мЬста прогуляли: 

Л вытаниггь не могъ... 

[;;|/* ПРАВДОНЪ. 

1> \" Вы мн-Ь о томъ ппсали. 

!Ьл : ЧЕсеовъ. 

^{'у По къ счастью, норое я мЬсто отыскалъ, 

Л. / : И покровитель мой свое мн-Б слово далъ, 

.*!;; ; Что другу моему его 01гь дастъ конечно; 

И если победить сложенье онъ безпечно, 
То путь откроется и къ честп, и къ чннамъ. 
53 ' Л Все слажено; одна осталась трудность памъ, 

! ;! / *'; И трудность важная. . . 
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ПРАВДОНЪ. 

Да что жъ! 



ЧЕСТНОВЪ. 

Мой другъ лЪнпвый. 
I Съ безпечностью его упрямой, нерадивой, 

Къ министру я н1Н\акъ стащ1ггь его не могъ: 



V,! .; . Онъ у себя зас'Блъ, какъ будто бы безъ ногъ, 

г I I И только д^лаетъ пустыя проволочки : 

;,^. ); То поздно, то онъ слабъ, то дай ему отсрочки. 



'1г 

1 |.|'; Его къ вшнистру саз1Ъ. — Но какъ мн-Ь то исправить? 



Пе разъ его министръ къ себЬ напрасно ждалъ; 

Къ несчастью, дяд'Ь я п нын^ слово даль, 

Чтобъ съ другомъ быть къ нез1у — а онъ везетъ представить 



Вы разв'Ь встз'нптесь? 

ПРАВДОНЪ. 



1' || , ]• О , з^Ьряю васъ. . . 
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ЧЕСТНОВЪ. 

Такъ я бъ по^xалъ съ нпмъ туда, п въ сей же часъ 
Все бъ д^ло конч&юсь. — Я этпмъ, сударь , лыцуся... 

ПРАВДОНЪ. 

и просьбу я п власть употребить божуся. 

ЧЁСтиовъ. 
Оиъ васъ послушаетъ, а я ипкакъ не могъ. . . 



ЯВЛЕН1Е п. 
Правдонъ, Честновъ п Буряай. 

БУРНАЙ. 

ТьФу, пропасть! новую четверку сболъ я съ ногъ! 
Везд'Б перебывалъ, а пидБ по два раза. 
Ну. братсцъ, твой сынокъ великая проказа! 
Куда па покажусь, лпшь жалобы одна: 
Но у твоей, сударь, ни у моей родни 
Онъ рожп но казалъ. Теперь такая брага. . • 
Вся дядьевъ, тетушекъ п бабушекъ ватага 
Всей стаей на него! — Ну, слышь ты, шумъ такой, 
Что чуть лн не глухой уплелся я домой. 
Ворчать, крпчатъ, бранятъ, ругаютъ и поносятъ, 
Ну, только лпшь татьбы на Л'Ьнтула не взносятъ. 
Родясь, не спорпвалъ я столько никогда. 

ПРАВДОНЪ. 

Какого жъ .1учше ждать отъ л'§ности плода? 

БУРНАЙ. 

А п}'ще всЬхъ моя несносная сестрица| 

ГраФиня Седова, столетняя вдовица» 

Грозилась дочери въ наследств! отказать , 

Когда не выбору ея мой будетъ зять. 

Ну, что ты будешь съ ней? Хоть еЪть у ней разсудка, 

Да есть пять тысячъ душъ, а это видь не шутка! 

Сборшп П 01Я. И» А. Н. 14 
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Л'Ьптула твоего со свЬту гоиптъ вовъ 
За тО| что у ноя пи разу не бьиъ онъ. 



ПРАВДОНЪ. 

! Признаться надобно у такое нерадЬнье 

ЯвляеП| къ старости одно лишь непочтенье, 



Г.' ; 

I .; }; : Б'Ьда бы кажется хоть тугь не велика, 



БУРНАИ. 



Да у старухъ вЬдь тотъ гр^шн'Ьй еретика, 

Кто р'^ако йздитъ къ ппмъ, чтобъ съ ними для утЬхп 

\ < 'I Играть или въ лото , иль въ карты на орЬхп. 

'1|\- Однако не крушись: я все ужъ окончалъ — 

,;* ;/ • Поставилъ на своемъ и вскчъ перекричалъ; 

)|',^;: ; А такъ какъ надобно ссстрицз' позабавить, 

^ !' ';, ; То слово далъ вину Лентулову поправить. 

'• :, ^ ^ Старушка ныньчс я^ъ всей родн*!^ даетъ об^&дъ, 

\^к Куда обоихъ васъ черезъ меня зоветъ. 

\\'\\ ' Уасе съ полсотни тазгь бплетовъ разослали, 

И знаешь ли , какъ мы все д-Бло окончалп? 
У пей, какъ у меня, все вмигъ бы, да тотчасъ, 
Чтобъ нын-Ь ввечеру сговору ') быть у насъ. 



ЧЕСТНОВЪ. 

Позвольте съ счаспемъ Л^нтула васъ поздравить. 

ПРАВДОНЪ. 

Мой другъ , я не усп'Ьлъ еще теб* представить : 



*,} } ; Вотъ Честновъ. 

■'1 Л • 

*!^ !Г \ БУРНАЙ. 



Это онъ? Позвольте васъ обнять. 
Я сльппалъ все п радъ короче васъ узнать. 
Чудакъ, вашъ другъ намъ тьму наносить огорченья; 
Но по другЪ такомъ достопнъ онъ почтенья. 
Молчите жъ! не сказавъ Л'Ьнтулу нпчего, 



^ , ]| ; Мы тамъ нечаянно обрадуенъ 



*) ... помодвк1к (жп.). 
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лРАВДоиъ. 

Молчи, п мой чудакъ свое да.1Ъ слово тЛ, 
Что въ пухъ разрядится опъ къ будущей родн'Ь, 
И съ давпшией поры зас^лъ за туалетомъ. 



То можЕЮ памъ дЬтьми похвастать передъ св']&тоз1ъ! 
Ужъ прямо парочка. . . 

ПРАВДОНЪ. 

Когда бъ не эта л^нь, 
То бъ, право, мой Л'Ьнтулъ. . . 

БУРНАЙ. 

Молчи, не въ часъ, такъ въ день. 
Не въ день, такъ въ м^сяцъ мы проказнпкаисправвмъ 
И молодцомъ его ну хоть на смотръ поставимъ* 



( 

а.. 

* 

Г, 



За то, что давнча отъ пасъ ему досталось. 

(Смотря на часы). 

Ба! да и время памъ пе много ужъ осталось! 
Прибраться надобно скорЬи обоимъ памъ, 

Чтобъ деревенщиной не показаться таягь. [&л 

т. 



а' 



^ 



',1. 



пглвдонъ. 'И'; 



Да мы сбирались в^дь и такъ туда обЬдать. г 



БУГНАИ. 

Эхъ!.. мы вЬдь къ СЬдовой сбирались щей отведать, 

Анъ, вышелъ нзъ того сговорпый, званый ппръ; (| 

Такъ надо нонышн-Ьй памъ показаться въ М1ръ. 

Уже и такъ съ утра я разрядилъ Прелесту 

И вывезу се, ну, прямо, какъ невЬсту. 
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ЧЕСТНОВЪ. 

Такъ къ дяд^^ поскачу сейчасъ я пзвинвть ( {^^ 

И друга п себя п д'1ло изъяснить. 



ь 



( 












ПРАВДОНЪ. 

Н-§ть, н^тъ, сударь! успеть онъ долженъ преаце съ вам1, 
А тамъ откушать вы пожалуете съ нами. 
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Л1;НТЯН, К0МЕД1Я КРЬиОВА. 



БУРНАЙ. 

Такъ, такъ, да, попросту! Чиповъ я не люблю. 
Постойте йсь, поб'Ьгу, его потороплю. 

« 

ЧЕСТПОВЪ. 

Позвольте жъ съездить мнЬ пристойнее убраться. 

БУРНАЙ. 

Чтобъ пашпз1Ъ бабушкамъ прелест1г]^и показаться. 

ЧЕСТНОВЪ. 

у дядп дома я п попросту одеть. 

БУРНАЙ. 

Смотри, по взбаламуть старухт» у пасъ, мой свить. 

(уходит».) 



ЯВЛЕШЕ Ш. 
Правдонъ и Честновъ. 

ЧЕСТНОВЬ. 

На празднике такомь не ждалъ нм^ть я честп. . . 

ПРАВДОНЪ. 

Вернитесь же скорей, такъ все поедемь вместе; 
Черезъ минуту нашъ оденется чудакь. 

ЧЕСТНОВЬ. 

Когда позволите, мы расположимь такь: 
Черезъ минуту я за Лентулонь заеду; 
Онъ съездить сь дядею, п кь званому обеду. 
Все дело окончавь, мы сь ннмъ успеемь быть. 

ПРАВДОНЪ. 

Одно лишь только туть не надобно забыть: 

Чтобъ взхесте все^гь отсель отправиться кь граФИне, 



Такь точно. 



ЧЕСТНОВЬ. 
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ЯВЛЕШЕ IV. 
ПгАВдонъ и Буридй. №«Ч 



I 



БУРНАЙ. 2 

Ну, МОП другъ, порад>йся о сын*! 
я зпалъ, что будетъ путь, лишь въ псмъ увпд'Ьлъ страхъ. 

Куда вся лЬнь пошла? Ну, слышь, расчосапъ въ прахъ. | 

Теперь лишь отъ пего пошелъ мусье съ гребсшсой. 






1 
« .» 






ПРАВДОПЪ. 

Мусье!.. 

БУРНАЙ. 

Да, да, Фрапцузъ — сухой, высоюй, тошай. 
Ну, что ш! говори, Фрапцузамъ исполать: 
Не только причесать, ум'Ьютъ растрепать. 
Мы попусту, мой другъ, па ппхъ крпчпз1ъ частенько; 
Ихъ только надобно распределять умненько. 

Учпть дЪтей они у пасъ не мастера, 'р^ 

За то ужъ лучш1е портные, повара 
И парикмахеры. Иной, какъ чудо, гадокъ, — 
А съ пхъ подправкою, какъ выточепный, гладокъ. 
Вотъ давпча Л^птулъ — ну, точно былъ какъ зв*рь. 
Взг.1Янитко на него — какъ писаный теперь, 
А только голова еще одна готова. 
Эй ! позовите дочь — мн* только ей два слова 
Скорее пршсазать. 
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кофейница. 
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Посл-]^ двухъ прсдыдущихъ комед1И Крылова, доставлена ц^^^ 

иамъ II его Кофейница у иътЬ въ первый разъ печатаемая. Лео* |, ).^1 

нпдъ Михайловпчъ Л обановъ, сыпь узюршаго въ 1 846 году ака- 
демика, автора пзв'Ьстпой статы! о Крылове, иашелъ эту оперу 
въ бумагахъ покойиаго ^1пха1иа ЕвстаФызвнча и обязателыю пе- 
редалъ ее мнЬ, вмЬсгЬ съ некоторыми друпвш автографами, для 
напечатаи1я въ академнческомъ пздан1и. Рукопись Кофейниц/ы со- 
ставляеть особую тетрадь въ четверть листа, переписанную начи- 
сто рукой самого Крылова и, очевидно, вскор-Ё посл-Ь сочинен1Я 
пьесы, которое относятъ 1сь 1 783-му 1ии 1784-му году. Почеркъ !Е>;*^ 

этой тетради совершенно сходепъ съ г1мъ, какнмъ писана въ 
1783 г. челобитная Крылова объ опред&1еши его въ с.-петер- 
бургскую казенную палату (см. ниже стр. 328): для удостов^Ьре- ^||| 
Н1Я прилагается снимокъ первыхъ строкъ какъ этого документа, ^ |^Л 
такъ н Кофейницы. 

О времени и м'ЬсгЬ сочпнен1я этого перваго опыта Крылова, 
показшия его б10граФ0въ несколько разнор^чатъ между собой: по 
свидетельству г-жи КарлгоФЪ, статья которой напечатана еще 
при жизни баснописца^), Кры л о въпривезъ Кофейницу съ собою 
въ Петербугъ, когда мать его (въ 1783 г.) пр1ехала туда мо- 
потать о пенс1п; на этомъ основанш п Плетневъ говорить, что , || 

Крыловъ написалъ названную оперу на 15 -мъ году. Лобановъ, 
напротпвъ того, сообщаетъ, что она написана имъ въ Петер- 
бурге, когда е»1у было 1 6-ть л^тъ. Какъ бы ни было, бюгра- 
ФЫ согласны въ томъ, что онъ вскоре после своего пр1езда 
въ Петербургъ отдалъ эту пьесу книгопродавцу БрейткопФу, 
который однакожъ оставилъ ее непзданною, а впоследств1и, 
встретясь съ Крыловымъ на службе въ Императорской Пу- 
бличной бпбл10теке, возвратилъ ему рукопись Кофейницы. Плет- 
невъ прибавляетъ, что Гнедичъ выпросилъ ее у Крылова, ; ^1 

какъ драгоценность, и хранилъ у себя до смерти, завещавъ ее по ^ ^''. 

духовной вместе съ своею библ1отекою Полтавской гп1шад10| гдй ^^ 

>) Въ журв&вЪ Змздочка 1844 г., № 1. , ^"^^ 
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!1РКДВЛ1*!1ТЕЛЬПАЯ ЗАМЁТКА. 



псрсводчшсъ Гомера Пстшлъ свое образова111е. Если это показате 
справедливо, то значить, что у Крылова было двЬ рукописи 
первой его пьесы: можетъ быть, оиъподарплъ Гп-Ьдпчу черповой 
авгог1)аФ1э, а чистый отдалъ М. Е. Лобанову, который поэтому 
п могь помЬсшть въ статьЬ своей о Крылов'Ь извлечете пзъ 
Кофснтщы С1» очеркомъ ея содержаи1Я* 

;Ме;кду рукописпмп, полученными мпоюотъ Л.М.Лобанова, 
слГ.дуюпия относятся также кътрудамъ или б10граФШ Крылова: 

1) Полпьи*} снпсок*ъ п1лто-трагед1п //ог)11{гига, бол-Ье пзв-Ьстиой 
подъ имепс^мъ Трумфъ и папечатанпоп въ 1859 году въ Берлпн'1^. 
Тетрадь эта писана пеизв1;стнымъ почеркомъ, по мЬстами есть по- 
правки руки автора. На заглавпомъ лисгЬ любопытна отмЪтка: «Со- 
чинена въ Казацкомъ, 1гь 1800 г.». (Ср. выше въ «Дополнптель- 
номъ извЬст1и» стр. 37). ВЬрная 1:он1Я съ этой рукописи, съ ва- 
р1янтами, извлеченными г. Кепевпчемъ пзъдрлтпхъ списковъ п 
изъ псчатнаго текста, нередана въ академическую бпбл10теку. 

2) Двустиппе Крылова: 

Полсзсиъ ли друзьямъ о баса!» ссА уро1гъ, 

Не зыаю — а творцу б'Ьдилжк'Ь оиъ пе впроБЪ, 

наннсанпое его рукой наброшюр* графа Д. И. Хвостова: «Н-Ь- 
которыя мысли о сущности басни» (Ср. статью Лобан, стр. 64). 

3) Подли1П1ая записка Лобанова къ Крылову, отъ 31 янв. 
1841 г., сг1;,т^ юп1аго содер;кан1я: «Вотъ ваша бюграФ1я, написан- 
ная Каменскимъ, почтенный Ивапъ Андреевпчъ. Прочитайте ее, 
поправьте пли вымарайте, что заблагоразсудите. Я боленъ п не 
могу къ вамъ сойти *)' Вашъ Лобановъ». 

Изъ этой записки мы почерпаемъ любопытное св'&д'&нЕе, что 

статья Бантышъ-Каменскаго, которая потомъ, разум1^ется 

съ измЬнеп1ями и донолнен1ями, явп.1ась въ Словаре достопамят- 

пыхъ людей (Спб. 1847 г.), была написана почти за четыре года 

до смерти басноппсца. Но опъ возврати.ть ее Лобанову вз1^ст^^ 

съ приведенными строками, написавъ подъ ними карандашемъ: 

Прочедъ. 
Ни поправлять, ни выправлять 
Ни время, пи охоты нЪтъ. 

4) Собствепнорз^ное возражеше Крылова по повод}^ чужнхъ 

стнховъ, напечатапныхъ съ его нменемъ. См. ннже. гж п 

Я. Гроть. 

^) Лобановъ сдужпдъвмЪстЪсъКрыдовыхъ въ Пу($дпчвоВ бпбл10текЪ 
п завималъ также квартиру въ ея доуЬ. 



ЯВЛЕШЕ I. 

Тсатръ прсдставляетъ л'Ьсъ, въ самоП близи дс1>епн11, а а^али также л-Ьса, 

поля II деревни. 



п Д'кю МОЖНО пспортять. 
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КОФЕЙНИЦА. ; ^ 






ДФНСТВШ первое. - ; 
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I 



■ 

г 

1 



. 



ПРПКЛЩПКЪ. 
(Выходить. Съ сердх^а^ъ). 

Чортъ ВОЗЬМИ вс^хъ дЬвокъ въ св-ЬгЬ, 

Отъ которыхъ столько бЪдъ: 1 1^. 

Отъ которыхъ въ зпму, въ л^тй 

Никогда покою и-Бтъ; 

Отъ которынхъ крсстьянамъ, 

Управптеляв1ъ, боярамъ, 

Сювомъ, людяАгь въ св^тЬ всЬгь [ |'| 

Безпокойствъ жпвутъ тьмы темь. ^1 

-Ш 

Да и миЬ досталось отъ иихъ терп^ть за гр'Ьхп мол. . . . Что 

делать. . . . Такп вотъ ума не приложу Петрушка ужъ женптся, 

п пособить неч-Ьмъ.... Э, постой! взошло тЛ на умъ одно д^ло, ' 1!^ 

ч^мъ не токмо свадьбу его съ Анютой разорву, да можетъ быть, • ;;1 

этотъ мошеннпкъ у меня и въ рекруты }тод1ггь.... Однако.... '^ 1, 

Да что же? попытка не шутка, спросъ не б-Бда. ... Да вотъ п онъ 
пдетъ. 

Надо передъ нпмъ притвориться, чтобъ онъ не догадался, а то кМ 
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Яа1ЕН1Е П. 
ПгикАЩикъ 11 Петръ. 

ПРПКАЩиКЪ. 

А! здравствуй, Петрушка. 

ПЕТРЪ. 

Здравствуй, Фролъ Сидоровпчъ. 

ПРПКАЩИКЪ. 

Куда брсдеп1ь такъ раненько? 

ПЕТРЪ. 

Шслъ-было звать тебя къ ссбЪ на свадьбу, да сказали, что 
ты вышелъ въ село Гуртппово: такъ п я пошелъ туда, чтобъ 
тебя оттоль взять къ ссбЬ, а ты мн-Ь зд'1&сь въ глаза попался 

ПРПКАЩИКЪ. 

Такъ свадьба -то твоя приходить таки къ концу? 

ПЕТРЪ. 

Д'Ью все безъ остановки 
Своимъ пдетъ чередомъ, 
II безъ всякой ужъ размолвки 
Зачали вергЬть ппркомъ. 

ПРИКАЩИКЪ. 
(Съ притворною радостгю). 

Такъ ИМ1&Ю честь поздравить 
Съ молодой тебя женой. 
Дай Богъ счастливо отправить 
Вамъ остатокъ пиру свой. 

ПЕТРЪ. 

Я прошу тебя покорно 
Быть на свадебк^^ у насъ. 

ПРПКАЩИКЪ. 

О , конечно я безспорно 
Ту честь сд'Ьлаю для васъ. 
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прикли^нкъ. 



ПЕТРЪ. 



ПЕТРЪ. 

Такъ пнъ пойдемъ же. 



ПРИКАЩПКЪ. 

Долго ль таиъ сцд'Ьлъ? 

ПЕТРЪ. 

Охъ! часу до дв^надцатаго, о уже языкъ прпмололся. Я не 



йь- 



гг» 



иЕТРЪ. ! 1^1 

Да не позабудь, пожалуй. 1;;:, 



ь'1 : 

Буд}* : въ томъ ув11)С11Ъ будь. ' п < 



V: 



И какъ прежде, насъ такъ жа.1уб. | ^|; | 



^ • Г,! 



ПРПКАЩПКЪ. 

Только самъ пасъ не забудь. 

ПРПКАЩПКЪ П ПЕТРЪ. ' 1< ) 



г 1 ■ ' 

ч . 



1^^ 



Мы всЬ будемъ веселиться. • д^- 

!насъ I ' * ' ^^^ 

> пЬсни бУ;;утъ п*ть. я 

васъ I - V 'I 

Скакать, плясать п р1звпться | ^ 

У \ чего тутъ посмотр1&ть • Ч; 

I п мнЬ чего смотреть. * И*5^ 

ПРПКАЩПКЪ. ) ^1;< 

Штъ, теперь мн^^ нельзя, а надо сходнть за одппмъ д&юмъ \\^^ 
къ госпоже. А какъ отъ нея отделаюсь, такъ ужъ прямо првду 
къ вав1ъ, п домой не заходя. 






ПЕТРЪ. 1 ) 



Ну, и то д^ло. 

ПРИКАЩПКЪ. 

Послушай: ты вчерась у барыни сказки сказывалъ. • В^У 



» I: ^/ 






ПЕТРЪ. • I' 

Я... а ЧТО? 



ч;1 






знай, какъ это барьшя такъ долго не засыпаетъ. . . да только, что [ ,у 
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к говорить? ;к11встъ ссбЬ, какъ въ раю, нужды не знаетъ, горя 
ПС в'Ьдастъ. В.гц}масшь-Л11 когда про сонъ, пожилъ бы хоть не- 
дЪьку па ея згЬегЬ. 

ПРИКАЩПКЪ. 

Сегодня КТО будстъ сказывать? 

ПЕТРЪ. 

Сегодня надо было моему сосЬд}^ Пантслейзюну, да барьшя- 
то хогЬла Ьхать въ городъ п тамъ ночевать; такъ ужъ и не бу- 
д} тъ сказывать, 

Ис одни лип1ь только сказкп 

Этнхъ барынь веселятъ; 

Да сказать, такъ вЬдь н таски 

Намь за то не миновать. 

НРНКАЩНКЪ. 
(Пооумавг, особо). 

Ладно... (В7. слухь) Такъ проищи пока; я тотчасъ ворочусь, а 
ты подожди. 

ПЕТРЪ. 

Хорошо. ... да пожалуйста , поскорМ. 



Тотчасъ. . . . 



ПРНКАЩИКЪ. 
(Уходя). 



ЯВЛЕН1Е Ш. 



ПЕТРЪ. 

Л я показ1'Ьстъ спою, да кое-чего съ собою покалякою; да 
что жъ бы мн-Ь снЬть-то? а вотъ что: 

Во всемъ нашемъ околотке 
П-Бтъ прекраснее Анютъ; 
Только все моей красотка 
Лучше в^рно не наЗдутъ. 

Р^звится-ль она бывало, 
Пляшетъ, п-Ьснп-ли поеть, 
Все къ ней лучше вс^хъ пристало 
И все какъ -то къ ней вдеть. 



ЯВЛЕШЕ IV. 
Петгъ II Анюта. 

ПЕТРЪ. 

Лпюта, здорово! 

АНЮТА. 
(Кланяется). 

Что тебя такъ долго не влдать? 



АНЮТА. 

Ну, полно все объодномъ твердить; вБдь это, кажется, стыд- 
но : разъ сказалъ , да и полно. 



1Г 
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Стоить съ нею лишь сойтиться, 

Пошутить, поговорить, 1 

Поплясать и порезвиться, \ 

Чгобъ смертельно полюбить. 

Какая это дЬвка! зпгЬ кажется, во вссз1ъ св1;гЬ ей милее б^.- 

пЬтъ: ну воть '). То-то я съиею пожив}', поцарствую. Ба! да 

вотъ и опа пдетъ. 



( 



I 
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ПЕТРЪ. 

Да какъ вчера я огь васъ вышелъ , такъ все въ суетахъ да ! 1^1 

въ хлопотахъ, то тамъ, то нид-Ь, вездЬ надобенъ. ДЬло свадеб- 
ное: такъ какъ безъ работы? а теперь былошелъ звать Борпсьича 
къ намъ, да онъ мн^ на ту тру самъ попался п сказалъ, чгобъ 

я его зд-Ьсь подо/кдалъ, покам'&стъ онъ воротится Такъ-то, 

Анюта: такъ ты скоро будешь моя жена. Эхъ! кабы зюжно, такъ 
теперь же бы натебЬ обвенчался, да старики -то все пиры да за- 
говоры, то да се; да эдакъ мн-Ь пвв^къ тебя не дождаться будетъ. 



^ 












г- 
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ПЕТРЪ. 

(Вмеъ ее м руку). 

Не стыдись меня , Анюта : ' Ъ 

Я в'1дь здешшй, не чужой; 'ж^^. 

1 

^) Зд'1кь точки поставлены вм-Ьсто четхо-| ио очевидно нев'Ьрно написан- 1' Гу 

наго въ поллинвик^^ слова: точипая. , Ь/| 
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Иль забыла, что Петруша 
Говорить теперь съ тобой? 

АНЮТА. 

Да в'Ьдь я не горожанка ^ 
Чтобъ стыда -то мнЪ не знать; 
Л п тамъ она дворянка 
Ст1>|дъ ум-Ьеть разбирать. 

ПЕТРЪ. 

Пусть хоть надобно стыдиться , 
Только в^дь не жениха; 
Л то ужъ п не годится, 
Что къ нему ты такъ строга. 

АНЮТА. 

Да кого же я стыдиться 
Стану, коль не жеивха? 
Л то дЬвк* не годится, 
Коль она ужъ такъ строга *). 

ПЕТРЪ, 

Эхъ , Анюта ! какъ теб']^ не стыдно? будто впервые со мною 
видишься! кажется, ужъ трепй годъ другъ друга знаез1ъ, а ты 
такъ дичишься. 

АНЮТА. 

Ну, да что ты хочешь говорить? 



11 ПЕТРЪ. 

Г' 



Вотъ что: в'Ьдь сегодня у насъ сберутся. 



|| АНЮТА. 



Вотъ только у тебя п р'1чей-то, что о свадьб'Ь! ну, скоро; на 
что теб*? 

ПЕТРЪ. 

В'Ьдь насъ завтра обв^нчаютъ. 

АНЮТА. 

ТьФу! какой безотвязный! ку^ такъ что жъ? 



I ^) Нмъ словомъ строга яйхоиежаог ялоаов. 

.1 
•4 
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АПЮТА. 

ш? 

ПЕТРЪ. 

л тамъ? 

АНЮТА. 



ла; да в1Р>дь тебя скоро можно узнать, сердишься нлп н^тъ. 



ЯВЛЕЫ1Е У. 

ПрПКДЩИКЪ л ПРВЖЯ1Е. 

ЛРПКАЩПКЪ. 

Здравствуйте, друзья! 

ПЕТРЪ и АНЮТА. 
(Кланяясь.) 

Здравствуй, сударь. 

ПРНКАЩПКЪ. 

Объ челгь сов-Ьтуете? 



сговорчпвъ. 



1-. 



1, 



ПЕТРЪ. \ 



.» 



I 

Обв Ьпчавтп , насъ поведз'тъ домой. | 



1.1 
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(УлыПаясь.) 4 у. 

Л тамъ я, право, скоро тебя выбраню или тотчасъ уйд)\ Пу, 
что-йго хорошаго? все од1Ю, да од1ю; какъ заладилъ, такъ ужъ о 
не отстанетъ. 









ПЕТРЪ. 

Полно, бз'дто н сердится! смотрпткася, притворяться взд>\ма- г!) 



5 



ПЕТРЪ. I 

Да такъ, кое-что калякаезгь. 



1^1 
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ПРПКАЩИКЪ. 

Коля д^вка съ ыолодцоиъ , 
Да въ такомъ л1су густомъ, 

Знать, калякали путеиъ. '^ 

Да не пом^ша.1ъ-лп я вамъ? я онъ и прочь поцд}*: я на это 
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с АНЮТА. 

(Тихо кг Петру.) 



. Сгсажп, что помЬшалъ. 

)., ПЕТРЪ. 

» ., 

(Лнюпт.) 

НГ.тъ, еще будетъ сердиться. 



V I 

♦ • 

{ 

г I 



ПРПКАЩИКЪ. 

Право, пойду. 

ПЕТРЪ. 

П'Ьтъ, Спдоръ *1>роловпчъ: право, мы вЬдь только отъ скукп 
говорили. 

ПРИКАНи1КЪ. 

Ну, такъ ппъ я останусь. 



У ПЕТРЪ. 



Да къ памъ-то чтоже? (Тнхо Анюпт,) Примолви и ты его. 



АНЮТА. 



я. 

4 

г^ (Петру.) 

\л (Хочегпъ уйти.) 

:^ ПРИ к А щи къ. 



Н'Ьтъ, я лучпю уп,1)^: я какъ на огнЬ горю. 



Куда же ты, Лпюта, бежишь? 

АН ЮТА. 

Домой, Спдоръ Фроловичъ: матушка, я чай, и такъ сердится, 
что я такъ долго зашла. 



) ИРИНА щпкъ. 

Б1;дная! вотъ какъ съ нимъ стоить, такъ но объ матушк-Ь, 
ни о батюшке не вспознштъ, а при мн-Ь, такъ п матушка сердить- 
ся будетъ. 

АНЮТА. 

Ну, да изволь: я останусь, да ты скажи ей, что ты мн-Ь ве- 
лк1ъ остаться, коли меня бранить будутъ. 



ПРПКАЩПКЪ. 

Вотъ хорошо: ха, ха, ха! она будетъ въ л^су перебивать то 
съ ткмъ, то съ С'Ьмъ, а я возьми на себя. 
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Ну, такъ прощайте: мнЬ ужъ и теперь быть брапепой. 



ЯВЛЕШЕ VI. 
Анюта и Приклщикъ. 



Что такое барыия ми-Ь ведала сказать? 
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ПРПКЛЩПКЪ. 

Добро, добро: я ужъ скажу па себя. ЖХ 

АНЮТА. 

Да зач1;мъ и;е я тебЬ иадобпа? 

ЛРИКЛЩПКЪ. ^(-5 

Барьп1я приказала тсб Ь сказать. . . (Петру.) Э ! да я а поза- 
былъ теб1^ сказать. 

ПЕТРЪ. л« 

Что такое? 

ПРПКАЩПКЪ. 

В'Ьдь тебя сломя голову ппц^гь, и меня спрашивали мпмохо- 
домъ, ие вида.1Ъ ли я гдЬ тебя, да я въ забытяхъ сказалъ, что 
не знаю. 

ПЕТРЪ. 

Да КТО спрашиваетъ? 






/в'. 
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( 

ПРПКАЩПКЪ. ; 

Свадебные почетные. ( 






5 






Г^ 



ПЕТРЪ. (^'■^? 

Такъ ппъ пойти. . . Прощайте жъ. 

Мп-Ь любовь лишь угЬшенье, - ! :.-| 

А Анюта въ пей веселье; Щ 

С ь ней весь в^къ я буду жпть 
И ее одну любить. 

(Уходить,) 
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АНЮТА. ' 
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ПРПКАЩПКЪ. 

Барьшя?... ничего. .. а я самъ хочу теб* сказать. 
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( АНЮТА. 

(Съ негодовангемъ.) 

^* ^Гго такое? сказывай, пожалуйста, поскорйе. 



ПРИКАЩПКЪ. 

Послушай, Лпюта: ты знаешь, какъ я люблю твою семью. 



;. АНЮТА. 



о Господи! Пу, такъ что жь? 



г ПРИКАЩИКЪ. 

Ты знасн1ь, что я вамъ всегда дЬлалъ льготы, сколько можно 
было. 

АНЮТА. 

Пу да, .1наю. 

ПРИКАНШКЪ. 

Ты знаешь, что я васъ рЬже противъ прочихъ гонялъ на 
работу. 



♦ 

п 

г АНЮТА. 

г* 

^ О Боже мой! ну да, коли я знаю, такъ на что жъ это гово- 

рить? 



ПРИКАЩПКЪ. 

< Пос.1ушай ;ке, ты теперь выходишь за мужъ. 



А АНЮТА. 

|; Такъ что жъ? 



ПРИКАЩПКЪ. 



^ л вотъ что: что этотъ женихъ совс^з1Ъ не подъ стать. 



АНЮТА. 

Кто, Петръ? Петръ? мн4 не подъ стать. 

"^ ПРПКАЩПКЪ. 

И конечно: а я бы теб^ сыска.1ъ жениха въ десять вгЬръ 
лучше его. 

АНЮТА. . 

Ну вотъ, ты знаешь , что я не сама большая, да о кого жъ 
бы ты лучше-то его сыскалъ? 



I: 
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ПРПКЛЩПКЪ. 

Человека стспопнаго, разумнаго, тнхаго, не послЪдцяго гу- 
ляку, у нотораго водятся депсаип!, харчшгь и скотинка, который 
собою НС Д}'рс11ъ н сщс ПС старъ, и который тебя смертельно лю- 
бить. 

АНЮТА. 

(Особо.) 

Ужъ не себя ль онъ эдакь честить? Лхь! прона.1а моя голо- Щ 

вушка. (Прикащнку) Да кто жь бы это такой быль? я, нраво, не 

знаю. 

ПРНКАЩИКЪ. (1 

Эдакая недогадливая! развЪ ты не догадалася, что это я 
самь?... Ну, гепорь разсудн хорошенько, 

Лучше ль быть теб^; крестыншой 
Иль нриканмн1Кои женой: 
ВЬдь прпкащица сь дворянкой 

Поравшются собой. 

» 

Такь-то, Анюта! 

АНЮТА. 

Чтобь я пошла за прцкащнка! да еще за тебя!., да разв*]^ я 
сь у 31а сойду? 

НРИКАЩПКЬ. 

ЗачЬмь же тебЬ прикащнцкая-то жизнь не нравится? ! !] 

Я вь деревнЬ зд-Ьсь живу какь властелинъ 

И вь почтепьи больше нежель господинъ. 

Бсяк1Й зд-Ьсь меня боится, 

Всякъ послушень и страшится: I \] 

Я всегда всЬхь волень бить, | \| 

Какь лишь можеть вь умь прцдтмть. ' }и 






'4 



АН юта. ..к 

Такь это и хорошо, что ты всегда дерешься? 






ИРИНА ЩИКЪ. < ^.к 

'г 

Я сь крестьянь оброкъ сбираю, '; 'к1\ 

Барь своихь пренебрегаю, I ^| 
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1>сс беру, ловлю, хватаю 

И кармашл набиваю, 

Отъ чего сталь так'ь богатъ, 

'^Гго вс>1къ тсстсмъ миЬ быть радъ. 

А II ют А. 

Коль когда ты попадешься 
Въ плутпяхъ эдакихъ свонхъ, 
Такъ и съ рекрутъ пс сорвешься 

У 1ЮМ'ГЛЦИК0ВЪ лнхнхъ. 

прикащнкъ. 

Трудно пдп> поймать такого. 
Мол милость какова: 
У меня всегда готова 
Па увертки голова. 

АПЮТА. 

Хоть одипова узпають, 
Такъ въ за1иеиипкъ патолкаютъ, 
Па конюшне отдерутъ 
И въ солдаты огдад}тъ. 

ПРПКАЩПКЪ. 

Этого -то и не взвидишь, 
Чтобъ когда попался я! 

АНЮТА. 

Авось скоро ты увидишь 
Чунш-дальные края. 

прпкащпкъ. 
Эй, Лнюта, постыдпся. 

АНЮТА. 

^[ц^ не для чего ь'расн'1&ть, 
А ты лучше саш» уймпся. 

ПРПКАЩНКЪ. 

Будешь же о ты жалить. 



I 
I 
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Яа1ЕН1Е VII. 
Прпкащикъ II ИовомодовА. 



ПРПКАЩИКЪ. 

Что такое сд^1алось, сударыня? 

НОВОМОДОВА. 

3'^ меня украли ложкл, 
Не оставили ни крошки: 
Ихъ безъ спросу унесли 
И сл-кды ужъ заросли. 



и 



АНЮТА. ИГНКАЩПКЪ. 

Право, я жалеть не будз', Какъ нн стану, а добудз': 

Что не быть тсбЬ женой: Будешь ты .моей женой. 

Только ввЬкъ не нозабу,;)' РазвЬ *1>1юломъ я не буд}', 

Газсказать поступокъ твой. Иль умъ потеряю свой. 

(Уходитк) 
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ЫОВОМОДОВА. 

о, проклятые лакеи, 

Окаянный хамовъ родъ! 

О, безстыдпые злодЪн, 

Чтобы вс'Ьхъ васъ нобралъ чортъ! 

Вы господъ в1;къ мучить ради ; |;^ 

И отъ васъ всегда досады 

Пьянства, з.1обы, плутовства, 

Смутъ, ссоръ, дракъ п воровства! 

Да развЬ мнЬ не допытаться пзъ васъ виноватаго? Н-Ьтъ, « 

этого-то вв'Ысь не будетъ. 
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ПРИКАЩПКЪ. "К 

Ахъ! какъ это? 

НОВОМОДОВА. 
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пако у мепи найдутся: ни на одной бсст1н жпваго м'Ьста не 

оставлю. 

Ваньку, Ташку, 

Петьку, Да1нку, 

Съ нпмп вмЬстЬ н Парашку 

Я смертельно отдеру 

И пхъ всЬхъ переберу. 



НРПКАНи1КЪ. 

Барьин!! да вЬдь кто-нибудь одннъ внноватъ, а вы вс^хъ 
бпть хотите. 

НОВОМОДОВА. 

Для ТОГО, чтобы друп> за другомъ крЬнче смотрен!, а то 
н4п>, у;ке и пзбалова.1псь, давно не нороты: пмъ каадому надо 
на всякой день бани но три давать, та1чъ п буд}"гъ какъ шелко* 

вые; а то это безделица въ нед-Ьлю вытер1г]&ть дранины дв'Ь 

Господи, Боже мой! посмотришь въ людяхъ: то такъ любо- до- 
рого глядеть, какъ смирны, ка1гь тихи, какъ вежливы, какъ 
чисты на руку, а отчего? опого, что часто бьюгь; а то съ ними 
хоть чуточку ласково обойдись, такъ и 1юсъ под1газ1утъ; 

'у Лишь спусти съ нихъ чуть-ч}^ь глазки, 

Съ ними обойдись добромъ, 

и НС дай въ день дв-Ь-три таски, 
I Такъ и бз'детъ домъ вверхъ Д1юмъ. 

Только я поправлю скоро свою погрешность. 



НРПКАЩПКЪ. 

Боярыня, да иной совсЬмъ не зиаетъ... 

НОВОМОДОВА. 

Драться я не не ум'1&ю^ 
ВсЬхъ ихъ буду порознь драть; 
Рукъ свопхъ пе пожалею 
Виноватаго сыскать. 

ПРИКАЩИКЪ. 

Да иной совсЬгь не знаетЪ| 
Что пропажа есть у насъ. 
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иовомодовА. 



пгиклщпкъ. 
Да другй чЬмъ виноваты? 
Ихъ за что хотите бпть? 

ИОВОМОДОВА. 

ПЬгь ни малой всЬмъ пощады, 
Поколь лолсскъ не найтпть. 
Драться п не не узЛю, 
ВсЬх7> пхъ буду порознь драть; 
Рукъ свонхъ не позкалЪю 
Виноватаго сыск<ать. 

ПРНКАЩНКЪ. 

Говорить ужъ пе ум^ю 
И не знаю, что начать; 
Только право я роб1^ю, 
Чтобъ чего не накачать. 

НОВОМОДОВА. 

Съ жпвыхъ кожи до пять спущу. 

НРНКАЩИКЪ. 

Э, постойте, барьпш: я пашслъ одпнъ способъ, коюгь, мо 
жетъ быть, сып^емъ виноватаго и ваши ложки. 

ИОВОМОДОВА. 

Палки скажутъ мн^, 

У КОГО он*; 

Я сказала, 

Не солгала, 

Что пхъ всЁхъ переберу 

И какъ б'Ьюкъ обдеру. 



I. 



Палка это угадаетъ, 1 

Какъ дастъ вся1;ому сто р«азъ. 



Драться я не не ум-Ею, !;-|Г' 

ВсЬхъ пхъ бу,\}^ Лорознь драть, 1[1?, 

Рукъ свопхъ не пожалЬю 
Виноватаго сыскать. 
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ПРПКАЩИКЪ. 

Да упр;1М1»1Г| воръ хоть радъ умереть, а не сказать. 

ИОВОМОДОВА. 

Палки ска;кутъ М111&, 

У КОГО онЬ; 

Я сказа.1а, 

Не солгала, 

И потоль ПС отойду. 

Поколь ло;кскъ не наид}\ 

ПРИКАНи1КЪ. 

Да мы н безъ пооои сьш^омъ виноватаго. 

ИОВОМОДОВА. 

Палки мнЬ в!фп1,е скажугь, 
Виноватаго дока;к}тъ, 
Ло/кки вьп1угь, отдадутъ 
И монюиииковъ уимутъ. 

ИРИКАЩИКЪ. 

Да какъ вора вы найдете, 
Такъ его вы отдерете, 
1{акъ угодно вамъ; 
Л расправлюсь са»1Ъ. 

новомодова. 

Ну, да что такое, честью что ль ты нравд}' отъпнхъ хочешь 
вывЬдать? такъ этого н вв1;къ не дождаться. 

Правды вв'Ькъ ты не узнаешь, 
. Какъ на просьбу уповаешь: 
I Ради вс^хъ хотя пзстьпъ, 

Нежель правду объявить. 

ПРНКАЩПКЪ. 

Да я пхъ п испрашивать не буду. 



? 



НОВОМОДОВА. 

Да пнъ какъ же ты хочешь, — ужъ это п мн^ пепошгпю. 
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ПРИ к А III и къ. 

Очень хорошо, барыня. 

НОВОМОДОВЛ Н НРНКЛЩНКЪ. 

Она скажстъ бсзъ утайки, 
Кто нзъ нашнхъ ложки взялъ; 
А пзъ праведной ихъ шайки 
Пн одпнъ еще не лгалъ. 

НОВОМОДОВЛ. 

Допытаюсь , нос тара юсь , 
Постараюсь; 
Сломлю голову рублю, 
Да ужъ съ вора я с.1уплю. 

ПРПКАЩИКЪ. 

Ей у.1нать, 

Намъ сказать 
Это ничего не стоить, 
Коли въ плат1; не поспорить. 

НОВОМОДОВЛ и НРИКЛЩИКЪ. 

Они знають, 

Не болтають, 
Тотчасъ правду открывають, 
И лишь взглянуть, тайну вмигъ 
Скаж}ть, ложки кто подстрпгъ. 

НОВОМОДОВЛ. 

То-то дамь отраду сердцу, 
Шельму вора въ гробь прибью. 






ПРИКЛЩПКЪ. 

Вы знаете, какъ хорошо умЬюгь гадать ко<1*еЙ11пцы, кото- 
рыхъпскусство ужъ весь св'Ьть знаеч!^; а до го1ЮД5' не бол-Ье от- 
сель 2-хъ верстъ; та1П> мы за ней сносылаемь Данплку, п она 
вамъ в1>рно скажеть внноватаго. [Ь'-.л, 

НОВОМОДОВЛ. \Ш 

И вЬдомо такъ; такь пошли ;кс за ней сейчась на лошади. I *•; 
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ПРНКАЩНКЪ. 

У;къ II я поддамъ л;е перцу, 
Хотя съ погъ себя собью. 

ПОВОМОДОВА. 

МпЬ не впервой съ 11113111 драться. 

ПРИКАЩПКЪ. 

М|11; не впервой нхъ учить. 

ИОВОМОДОВА. 

Лихо бъ только что додраться. 

ПРИКАЩПКЪ. 

>Гп1; изволь лишь поручить. 

ИОВОМОДОВА и ПРИКАЩПКЪ. 

Пу, теперь пошлемъ Даии.1ку, 
За ко«1»ей11ицей въ посылку; 
Л какъ скажегь вора памъ, 
Прибсремъ его къ рука^чъ. 

КОИЕДЪ ПЕГВАГО Д11&СТВ1Я. 



ДЪЦСТВШ ВТОРОЕ. 

Тоатръ предгтавляетъ садъ; съ^ одной стороны барскШ домъ, изъ которого 
въ садъ крыльцо; на крыльц-Ь стоятъ несколько стульевъ и креселъ. 

ЯВЛЕН1Е I. 
ПгикАЩнкъ и Кофейница ндутъ съ одной стороны. 

ПРПКАЩИКЪ. 

Н^тъ, безъ шутокъ, ты ын^ нада 
Д.1Я нужды для большой. 

КОФЕЙНИЦА. 

я теб^ служить в^къ рада 
И ткюмъ и душой. 
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КОФЕЙНПЦА. 

Н'Ётъ, такъ ужъ туть и самъ чортъ не пособить, не только 
я, гр^шная. 

ПРПКАЩИКЪ. 

Такъ видно, что я хитрее чорта, для того что ужъ половину 
д^ла сд-Ьлалъ. 
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КОФЕПНПЦА. ПРНКАЩИКЪ. 

(Вмлстш,) 

Я теб Ь служить готова , У меня мошна готова , 

И объ этомъ нЬтъ ни слова; Въ платЬ спору нЬть нн слова; 11-г^ 

На меня лишь положись, На меня у;къ положись, ^ 

Только самъ не оплошнсь. Сама только не плошнсь. 



а. .к', 
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КОФЕИННЦА. 

Только воля твоя, Борнсьнчь; а я право не понимаю, чт5 ты 
за дьявольщину городншъ: быть нророкомъ, угадывать прошед- г^^,\ 

шее, настоящ,ее н бу,1^'щее, в1;дь это не моей голов1;; тебЬ надо- 
бенъ либо чортъ, лпбо угоднпкъ. Да скаин! ясняй, что такое? (1; V 



к 
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ПРПКАЩИКЪ. 

А вотъ видишь, что: я ужъ давно лоблю зд^сь одну кЬ- 

вушку, Лнют}', дочь Арт<ямоиову, а оиа также любить Петра, ' Д 

зд'Ьшняго крестьянина, который ее любить же, и они нын-Ь вы- . г. * 

просили у барыни позволен1е обвенчаться ; что имъ и дозволено, • гХ 

а мн'Ь хочется взять Анюту за себя.... ^ П/Я 
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кофейница. 
Горе, прикащикъ. Да ты бы ее просилъ у ея отца и матери. \ 






г 



ПРИКАЩИКЪ. 

Да ужъ это бьио. 

кофейница. 
Да что? 

прикащикъ. 

Они было согласились; да это видела Анюта, сказа.1а имъ, 
что она сама на себя руки подниметь, ежели ее за меня отдад}^тъ, ! 

а д}факи-го и поварили, да мн^ и отказали. 
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кофейница. 
Что ты говорип]ь! да кат» это? 

ПГНКАЩПКЪ. 

Л поть какъ: оарыии моя, когда жпвстъ въ доровн-Ь, то 
всегда берегь кь ссбЬ кросгьшгь п 1{рссгыпюкъ сказки сказы- 
|;пгь иод7> всчерт>; а вчорась у ней сказкп ска:нлвалъ Петръ, а я 
иодъ его ел Г.д'ь и нодтлналъ сегодня нзъ спальни дюжину новыхъ 
с(^реб1)япыхъ ло;кс1;ъ, только право не изъ корыстол1об1я, а для 
того, чтобъ на него нала вина. 

КОФЕЙНИЦА. 

Да тебЬ изъ згого что прибыли? 

НГНКЛН(ИКЪ. 

Какъ что? ты еню всего не знаешь: барыня моя великая 
охотница продавать молодыхъ ребятъ въ рекруты. 

КОФЕЙНИЦА. 

Богь хорошая охота: ну! 

ПРИКЛЩИКЪ. 

И за самую малую бездЬлиц)^ рада отдать лз^^пнаго парня 
изо всей деревни; а какъ Петра удастся мн'Ь нолювить и на пего 
'^ взнести кражу, то это твердо знаю, что ему быть въ рекрзтахъ; 

с а для луч1паго ув1;рен1Я госпож-Ь, и я нрпсов^товалъ уже ей спро- 

I сить у коч'ейпицы виповатаго, и ту'Пэ-го ты покажи свою провор- 

1( ность. Сказавъ его приматы и невестины, да также н'Ьсколько 

[^ прикл1очеп1Й барьнн!, легко ты ее ув'Ьрип1ь, что Петръ укралъ 

ложки. 

КОФЕЙНИЦА. 

О ! такъ я тебя увЬрю, что Анюта будетъ твоя ^). 

НРИКАЩНКЪ. 

Постой же: я разскажу теб-Ь нЬкоторыя ея прпключсн1я. 
Анюту -то и Петра ты д(1всча вцд'&1а. 



^) Въ подгинноА рукописи посд-)^ этого стоить еще слово: жиеты'у такъ 
какъ перед!» нимъ поставлена точка, то надобно д}'матц что авторъ хотЪлъ 
ирпоавнть тутъ еп|.е предложеп1с, но остановился яа первомъ словЪ. Подоб* 
ныя неисправности встр-Ьчаются н въ другихъ м-Ьстс^хъ рукописи, оконча- 
тельно не проиЪренно& Крыловымъ. 
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КОФЁИНИЦА- 

Однако ПС совс'Ьмъ хорошо : нзъ этого и д>'р110С можстъ быть. 



КОФКИИПЦА. 

Надо МНОЙ теб'Ь и1ут11ть 
Надо ноумн-Ье быть, 
В1^дь не дура я какая. 



КОФЕИиПЦА. 

И не здорь таки со мной. 

ПРПКАЩПКЪ. 

Да что жъ ты, ничего но видя, такъ разгорячилась? 



Конечно ошибка, вмЪсто: 

«Какъ Анют1& мужемъ буду». 






КОФЕИННЦА. 

А 11риключсн1Я-то ея я лучню тебя знаю, для того что была 
пов1.ре1Пюй ся сестры, съ которой барыня твоя очень дружна. \ 

НРНКАНи1КЪ. ' ( 

Погь этого II ПС надо лучше. ,' 
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нрпклниичъ. 
Вотъ, будто тебГ; впервой обманывать! ' 
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КОФЕИННЦА. 

Да вЬдь обманъ обману роль, а аа эдакой обманъ я бы н съ 
батю1нки родиаго сгладила за работу. }[\ 

-и 

НРНКАЩПКЪ. 

Да ужъ я те не забуду: 
Какъ женой ЛнютЪ ') буду, 
Такъ хоронпй хлЬбъ добуду; 
Бз'дешь нась благодарить. 
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НРНКАЩНКЪ. 

Что Т1Л, вЪдьма городская? 

Разв1Ь здорю я съ тобой? ? 
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КОФЕЙНПЦА. 

Л ты что меня за дуру патслъ, что сулпшь М1Л заплатить 
тогда, какъ па Лпюг!; будешь жспатъ? п-Ьтъ, а ты не сули жу- 
равля В1| морЬ, дай сиппц}' вь руки, а ясп'Ьй сказать, 

Я тогда за трудъ сбираю, 
Когда д^ио зачинаю. 

НРИКАЩИКЪ. 

Я и отъ того не прочь; 
Лип1ь изволь ты мн-Ь помочь. 

Да *гго теб-!; надобно? инъ мы поторгуемся. 

КОФЕЙНИЦА. 

Да коль я когда счастливо 
Д'Ьломъ этпмъ поверну. 
Дать мн'^э ложекъ шестерню 
Не велико будетъ :й1во. 

НРИКАЩИКЪ. 

Лхъ, любезная кума! 
Пикак-ъ ты сошла съ узш: 
Да я лучню удавлюся, 
Нежоль въ ложкахъ под-кхюся, 
РазвЬ я ума ряхнуся. 

КОФЕЙНИЦА. 

Да пожалуй, не давай 
И меня инъ не замай ; 
Коль упрямъ, такъ инъ пронзай. 

ПРПКАЩПКЪ. 

Я сыщ5% клнМ такъ, друг>-ю, , 
Не такз'ю дорогую; 
[ Л ты подь себ'Ь домой, 

]\[н'Ь не пуженъ разумъ твой. 



^) Пмевио клщ а не коль. 
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ПГИКМЦЦКЪ. 

Не дамъ, конечно по дамъ: шесть серебряпыхъ лои^екъ, вЬдь 
это по шзтка. 

КОФЕНИПЦЛ. 



II таки не дашь? 



Н*тъ! 



ПРПКЛЩИКЪ. 



В1;1)ио? 
В'Ьрно! 



НРИКЛЩИКЪ. 



<? 



КОФЕННПЦА. 

Будешь же п всЬ давать, да не во врезш. 

ПРПКАЩИКЪ. 

Грози богатому, богатьн! денежку дастъ, а мпЬ нешто сде- 
лаешь: съ твонхъ то угрозъ я велпкъ взросъ. 



КОФЕПНПЦА. 

А- а! теперь трусу нраздновать! ну, инъ номпрпзхся: ужъ я 

С^рвт и Отд. и. А« Н. 16 



КОФЕНННЦА. 

По сыскать тебЬ другую, 
Такъ какъ я не дорогую; 
Я пойд}- такн домой, 

Л ты зд1>сь нни1 другой. ?!уК 

Такъ ты мнЬ не да1нь шести ложскъ? [КА- 



ГА ' 
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КОФКНННЦА. <Г\ 



Лучше я Анюту кину, ( 

Нежель дамъ ихъ половину. 

Что пустое калякать? \ 

В'Ькъ тебЬ ихъ не видать. 






г 






Г 



Г 



1 

V-, 

'1| 



н 

\ \ т. 

) 

\ 

*• '. 

17. 






кофейница. 

Хорошо ;къ! Вонъ пдетъ барьпм; я ей сей же часъ про твои 
плутни разскажу. 

прикАщикъ. ; (^ 

Ахъ, кз'мушка! прости Бога ради: согрет1иъ я, окая1Шыи; 

« 

право, не бз'Д}' впередъ съ тобой ссориться. * 
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1;0<М:1П1ИЦЛ, комическая ОПКРЛ КРЫЛОВА. 



111)01ИУ, только вЬдь даромъ и попы грЬховъ пе прои;аютъ; такъ 
п ты, сг>п1ъ духовпьп!, дявап ЗП11& скор'Ьо за мировою. 

ПГПКАЩИКЪ. 

Лхъ! да что такое мп1; тсбЬ дать! у мспп, право, дспсгъ пп 
полуп1кп н-Ьтъ. 

КОФЕППНЦА. 

Ну же, скорГл!! вЬдь вопъ она очень блпзко. 

прнкАщикъ. 
Лхъ! да мп'Ь... вотъ тсбЬ; только, пожалуйста, зюлчп (даетъен 

одн9^ ложку, которую она съ посптикостгю прячсть) п ПОВОрОЖП ВЪ МОЮ 

полы^у. 

КОФЕНИПЦА. 

Это за мировую, а за воро;кбу-то у меня такп пе отойдешь 
бсзъ шести ложскъ. 

ПРИКАЩНКЪ. 

У;ко, право, и гЬ отдамъ; а теперь сама видишь, что некогда. 

КОФЕПППЦА. 

Ну, ипъ хорошо, и я ВЪ своп черсдъ соглашусь. 



ЯВЛЕШЕ II. 
Тт>ЖЕ И НовоходовА. 

ПРПкАЩНКЪ. 

Вотъ, барыня! коФеппица, которая можетъ очень хорошо 
угадывать прошедшее, настоящее п будущее. 

НОВОМОДОВА. 

Пожалуй, мадамъ, угадай зш*, кто у мевя. . . 

КОФЕЙНИЦА. 

О, сударыня ! пожалуйте, пе сказыва1гге причины вашего га- 
данья: искусная коФСЙпица это п безъ спрашпвашя сама узнаетъ; 
только я хочу, чтобъ зд^сь людей не было. 



Не;. 
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НОВОМОДОВА. 

Очсиь хорошо- • . . Борнсьичъ, под» отсель въ покой и пришли 
сюда столъ съ кофссмъ для гаданья. 



ЯСЛЕШЕ III. 
Попомодопл II КофеАпица. 

ПОВОМОДОВА. 

Коли Т1>1 зшЬ угадаешь 
и подробно все узнаешь, 
То ув1рс11а въ тоз1ъ будь, 
Что за трудъ тсб'Ь дадутъ, 

КОФЕЙНИЦА. 

Ужъ не впервой я гадаю. 
Да не лгу лнхъ !П1Когда, 
За что плату получаю 
Нспостыдную всегда, 
И васъ въ евтомъ ув-Ьряю, 
Что не вдолгЬ угадаю. 

ПОВОЗЮДОВА. 

Я жъ тсбГ; за то, мадамъ, 
Д'1и1ый рубль съ полтиной дамъ. 

(Вг ст минуту ириносить Опека столъ съ кофеемь и, посмавивг ею на крь^гь7^0у 
уходить; а Кофейница и Новомодооа еходятъ на крыльт и садятся засшолит. 
Лрикащикг показывается украдкою изъ-за 9шлатъу и еъ то врсмя^ какг кофей- 

ншщ, сказываетъу онь благодарить ее пантомимами). 

КОФЕЙНИЦА. 
(Смотря въ кофе.) 

Какъ ваше и.мя, сударыня? 

ПОВОМОДОВА. 

Да разв^ ты не можешь это )тадать на ко^ю*? да на что же 
теб'Ь его и знать? не по имени ли п по отечеству хочешь ты меня 
звать? 

16* 
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КОФЕЙНиЦА. 

Конечно, сударыня. 

НОВОМОДОВА. 

о, мадамъ! пожалуйте, нсд4-1айте этого дурачества, для того 
что оно нахпс гь русскпмъ обычаезгь п ужасть какъ нехорошо : я 
никогда во Франщп не слыхала, чтобъ тамъ друп> дружку звали 
но пмснп и но отчеству, а всегда зовутъ ма.мзель или мадамъ, а 
это толыю нашп русск1С дзракп это дЬлаютъ, и это бсзмЬрно 
какъ дурно. 

КОФЕЙНИЦА. 

Какъ же вамъ угодно, чтобъ я васъ звала? 

НОВОМОДОВА. 

'М^^ Г^ Пожалуйте, зовптс меня мадемуазель. 

|:^ГЛг КОФЕППИЦА. 

'Д'} Да вГ»дь, сударыня, этпмъ нмснез1ъ звать только можно Д'Ь- 

\/'1\^ впцъ, а я но коФСю угадываю, что вы уже давно вдовою. 

НОВОМОДОВА. 

Да, это правда, что я вдова; однако я множество ньпИшнихъ 
д'Ьвпцъ,. который, что называется, ум'Ьютъ жпть въ большоз1ъ 
свЬтЬ, п вдовъ 1ючитаю заодно, д.1я того что ни д-Ьвпца, ни вдова 
не завпситъ отъ мужней власти, и всякая жпветъ по своей вол-Ь. 

КОФЕЙНИЦА. 

Однако я д}'маю, что д^Ьвпца и вдова совс1Бз1ъ несходно, для 
ТОГО что вдова была уя^е замул;емъ, а д^Ьвнца еще не знаетъ, 
что такое мужъ. 

НОВОМОДОВА. N 

Ха! ха! ха! это было въ адамовы в^ки, жпзнь моя, а не 
нонче: какая под.10Сть дЪвпц^ не знать, что такое мужъ; это 
ужасно какъ М1ио! (С& мькоторою досадою) однако я д}'маю, что вамъ 
не м1Югаго будетъ стоить звать меня мадез1уазелью. 

КОФЕЙНИЦА. 

Очень хорошо, сударыня. . . прикажете ль мн^ все до крохи 
правду сказывать? 
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новомодовл. 
Вес до крошечно. 

КОФКНПНЦА. 

Мадемуазель, вы вышли восмнадцатн л1;тъ заз1ужъ и была 
въ дЬвпцахъ, замуж ез1ъ п вдовою такого же честпаго пове- 
деп1я какъ и пынЬ: понимаете ль, мадемз^азель? 

новомодовл. 
Да, это правда, что я съ семнадцати лЬтъ стала такова же, 
какъ и нын-Ь.... о! ты, мадамъ, великая угадчица. 

КОФЕЙНИЦА. 

Вашъ- мужъ скончался отъ. . . . 

новомодовл. 

Лхъ! пожа.1уи не говори: вБдь здБсь садъ, такъ и подслу* 
шать могутъ; да что ты такъ издалека зачала? 

КОФЕЙИИЦЛ. 

Для ТОГО, что я нсподоволь люблю добираться до настоящаго. 

новомодовл. 
Ну, инъ хорошо; однако не все, что важно, говори, мадамъ. 

КОФЕЙИИЦЛ. 

Вы пм^.1и, мадемуазель, зшого любовниковъ и вс^ они были 
вамп довольны.... ахъ! извините, что я громко сказала. 

новомодовл. 
Ха! ха! ха! это не важно, мадамъ. 

КОФЕЙИИЦЛ. 

Вы Ж1ии очень роскошно, и на васъ не малое число долгуэ 
которые долги об-^щали заплатить ваши любовники. 

новомодовл. 
И это не неправда. 

КОФЕЙИИЦЛ. 

Вы у*хали изъ города, за тЬмъ что&ь отсутств1емъ вапшмъ 
воспламенить одного выгоднаго любовника. 
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2 1С КО'МЛ'ПШЦЛ, К0М11Ч1ХКЛЯ 0!1ЕРА КРЫЛОВА. 

ИОВОМОДОВА. 

Такъ точно: ьак'ь же ты хорошо гадаешь! 

иофеГппща. 

Г>а! у васъ вчерась сдГиаласьпронажа, и пропали точно дв1Ь- 
падцать ссрсбри1плх7> повыхъ ло;кскъ въ вашсп спалыгЬ. 

НОВОМОДОВА. 

Это-то мнЬ п надо, чтобъ я узнала мошенника, кто нхъ у 
мени подтипа.1ъ. 

Скажи мнЬ его приматы — 
Росп>, лицо, станъ, голосъ, .тЬты. 

КОФЕИН и ЦА. 

Л воп> онъ сооой каковы 
Не высокой, чернобровъ, 
Смуглъ и оченно здоровъ, 
Ен^е НС из1э сгариковъ. 

НОВОМОДОВА. 

Так'ъ! так^ь! это точно Петрзчнка. 

КОФЕЙПЛЦА. 

Скоро бздеть онъ венчаться, 
Ужъ па д1;вк'Ь сговорепъ, 
До вЬнца же дол;идаться 
Имъ по бол-Ье двухъ день. 



Точно онъ. 



Такъ. 



НОВОМОДОВА. 
КОФЕНППЦА. 

Д^вка эта не велика, 
Не толста п круглолпка 
И семнадцати ей дЪтъ, 
Я скажу, что в^рно н-Ьгь. 

НОВОМОДОВА. 

. да опиши мн-Ё его прим1Ьты хорошенько, мадамъ. 

КОФЕЙНИЦА. 

Двадцать лЪть ему, не больше; 
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Васъ немного онъ потоньше 
II собой чсрноволосъ, 
и къ лицу умЬрснъ посъ. 

л короче сказать, онъ вчерась у васъ былъ ввечеру, и 
ло;кки въ 12-мъ часу ночью стянулъ со стола. 

новомодовл. 

Ну, теперь пока довольно, 
Вороигнть на коФС полно: 
Знаю, ложки кто унесъ, — 
Это сдЬлалъ Петька бЬсъ. 

КОФЕННПЦА. 

Ну, изрядно ли я лажу 

Въ ко<1»е съ правдою, мамзель? 

новомодовл. 

Ты мнЬ описала края;у 
Чище, нс;кели свирель. 

КОФЕЙНИЦА. 

Ну, теперь, мамзель, прощайте: 
Мн'Ь пора домой ийтить; 
Лишь, прош}', не забывайте 
За труды МН'Ь заплатить. 

новомодовл. 

Штъ, вотъ ты не угадала: 
НынЪ у меня спи ночь; 
Ты, что было, все сказала, 
А ужо мнЬ попророчь. 

КОФЕЙНИЦА. 

Да ежели вамъ угодно, такъ я и теперь могу поворожить. 
Въ про, въ вечеръ, ночью, днемъ 
Я всегда съ однимъ съ умомъ; 
Я всегда равно гадаю — 
И, что бъ ни было, узнаю. 
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248 1:0'мйт1цл, компчгхкля опкра ьтыловл. 

ИОВОМОДОВА. 

Да теперь некогда, для того что ядамъ разд-^зку сей жсчасъ 
съ свопмъ :иод'Г;смъ. Э1Г, вопдп сюда кто-нибудь! (Дявка еходитг) Возь- 
ми СТОЛЪ съ КОФСеМТ» и 1%М11Кт1 пр11Ка1Ц11Ка. (Длвка уносить столь; при- 
кащикг^ поклоннвшись Кофсйниц}Ьу уходить изь»за пплатг; барыня и кофейница 
астаютг со стульсвъ п сходятъ съ крыльца. Туть показывается прикащикь),- 



ЯКЛКШЕ IV. 
ПопомодопА, Пгикдщпкъ и КоФвйницА. 

ИОВОМОДОВА. 

Зиаеи]ь ли, вГць ложии-то нашлись. 

^1адамъ все миЬ угадала, 
У меня кто ложки взялъ, 
И того вточь 01П1сала, 
Кого ты нодозр'Ьвалъ. 

ПРИКАЩИКЪ. 

Что вы говорите? стапос*) ль д1ио? Ну, зшдамъ, подлинно 
ты великая угадчица. 

ИОВОМОДОВА. 

Ну, тепсря спорить буду я всегда, 
^1то вы въ ко<1>е^; не лжете никогда, 

И хоть драться, 
Л поддаться 
Никому не захочу, 
Ни предъ к-Ьмъ не замолчу. 

ПРИКАЩИКЪ. 

Я в^дь скалыва.1ъ вамъ, сколь опЬ умны 
И *1то для того лишь только рождены, 

^1тобъ гадать 

И все знать 
И за то чтобъ деньгп брать. 

ПРПКАЩПКЪ. 



; \\'} Ну, боярыня, теперь пора и до вора добираться. 



*) Такъ пяенно въ рукописи. 
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ИОВОМОДОВА. 
(Подг^ма&ъ). 

Н-Ьтъ, теперь пойдсмъ за столъ, а послЬ об*да я знаю, что 
съ нпмъ д-ктть. 

ПРИКЛЩПКЪ. 

Съ м} /кнкомъ како вамъ д*.1о? 
Коль опъ самъ такъ плоховатъ, 

Должно ИС боясь II €31^.10 

Его въ рекругы отдать. 

ИОВОМОДОВА. 

Я сама то жъ заг1>ва1о; 
Только право какъ, не знаю. 
Ужъ и такъ здЬсь нЬтъ ребятъ, 
А опъ парень таровапч 

ч 

НРИКАЩНКЪ. 

Ныпь дадз'гь триста пль больше, 
А какъ ногоднть подольше, 
Такъ и вполы не дадутъ, 
Только ложкн пропадутъ. 

ИОВОМОДОВА. 

Да и то правда, вЬдь въ жпвотЬ н въ смерти Богъ воленъ: 

ВБдь частенько молодые 
Умнраютъ иногда; 
А хрычи-то, такъ иные 
Жпвутъ сто лЬтъ безъ вреда. 



> 



■» ( г I • 



ИРПКАЩОКЪ. 

Такъ инъ велите жъ ми^ его пр!1звать сюда; а тамъ мы по- 
шлемъ его въ городъ, или и здЬсь припереть покр-Бпче можно. 

НОВОМОДОВА. 

Теперь ужъ некогда , да я и носдЬ об Ьда не отдумаю этого 
каналью отбоярить, 

Разв* я умру случайно, 

Что не дамъ разделка съ шшъ; 
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К0*1»1:П1111ЦЛ, КОМИЧЕСКАЯ ОПЕРЛ КРЫЛОВА. 



Л ТО тгЬ необычайно 
)?^ Упускать канальямъ спмъ. 



\л.7 приклщнкъ. 



-! ;1 Эхъ, барыня! ну, да какъ, можсгь быть, онъ какъ- нибудь 

•'I •: нровГ.дастъ, что мы узналп объ его плутовств-Ь, такъ в^&дь неза- 

^ ^ Г мЬшкасп> п лыжп навострить. 

|.^Ь-|? НОВОМОДОВА. 

\ Л? и: Л что ты .думаешь, вт>дь н это станется такъннъ велп же 



1! ' у '.; (ТО призвать сюда. 



I * *^ ? ; 

[^У*р НРНКЛЩПКЪ. 

^'Л' 1^ (Всходить па крыльцо ^ отворястъ двери и говорить). 

I Г'^; Послу П1ай, поди скажи Петру, который женится, чтобъ онъ 

!}{К!? скорЬп сюда принюлъ: барыня дескать спрашпваетъ, да скор-Ьс 

и.^*^*| С^птворяспп дверь и подходить къ нимь), 

\Л'?е НОВОМОДОВА. 

Пу, теперь то я злод*ю 
За покражу отомщу 
И у;къ разв'Б ошал-Ью, 
Что вину ему спущу: 
Разорву одной минутой 
Его свадьбу со Анютой, 
Въ гробъ о'гь палокъ положу 
И въ солдаты посажу. 

прпкАщикъ. 
Лучше этого не нада, 
Чтобъ ез!}' за то отмстить. 

НОВОМОДОВА. 

Сколько же тому я рада, 

Что ми-Ь въ умъ могло прпдтпть. 

\У\ I НОВОМОДОВА П ПРПКАЩПКЪ. 

) '1;^^ Пусть ДруГП то глядя ВИДЯТЪу 

:; !,^^5 Ско.1ь безчестно воровать, 

Р ; ' Н И порокъ сей пенавпдятъ, 

|! 'Г \ 1 Коль л'Ьнь въ под-Ь побывать. 



ДЫ1СТВ1Е II, ЛВ.1Е111Е IV. 
ИОВОМОДОВА. 

Я вовЬкъ за воровство спу|цать не буду 
И такпхъ ссылать въ солдат1л не забудзч 
Пусть другп то глядя видятъ и $грач. 

ПРИКАЩНКЪ. 

Ыы воротимъ ложнп чорсзъ сей маперъ, 

А другпмъ ворамъ пусть будегь опъ въ 11р1131{;ръ. 

Пусть другп то глядя ВПДПТЪ II $}роч. 

КОФЕЙНИЦА. 

Такпхъ умпыхъ словъ нпгд!; я не слыхала 
И такого наказанья не впда.1а. 
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НОВОМОДОВА. 

Пусть другп то глядя впдягь, 
Сколь безчсстио воровать, 
И норокъ сен взненавпдять, 
Коль л^пь въ пол'Ь побывать. 



НРПКАЩПКЪ. 

Пусть другп то глядя ВПДЯТЪ, 
1^акъ вш1 страшно досажать, 
И порокъ сеп ненавпдятъ, 
Коль л Ьнь въ иолЪ побывать. 



КОФЕПНПЦА. 

То п въ подлипну увпдятъ, 
Сколь опасно воровать, 
И порокъ сей взнепавпдятъ 
Коль л1нь въ пол-Ь побывать. 

НОВОМОДОВА. 

А разв'Ь онъ тсб4 чЪ1ъ досад1иъ? 

НРПКАЩПКЪ. 

Какъ же? Когда онъвазхъ досадплъ, то какой жебз'Д}' прпка- 
щпкъ, колп это мп-Ё будетъ не обидно? 

НОВОМОДОВА. 

Вотъ пря1М0 прпкащикъ.... Да вотъ и за.1етъ нашъ. 







*:**^^ 
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:1^4 ЯВЛЕН1Е V. 

! ,• 5*: Тг,ЖЕ II Петръ. 

};1^^ ПЕТРЪ. 

1 г>. Зач'Ьмъ вы меня изволили спрашивать, боярыня? 

^4!|' НОВОМОДОВА. 

■ ?^?:> А, соколъ! здорово. 

► •!*«.' 

Т\% ПРНКАЩПКЪ. 

I» ?1^ ' ? У га х}ъ , здравствуй , 

I ^^ Г; Благодарствуй , 

^^\\^ Что недорого берешь, 

Г ^1? Какъ Т1Л сказкп ей ноешь. 






НЕТРЪ. 

Я таковъ , 

Что готовъ 
Всегда барьт!; служить 
И во всемъ ей угодить. 

ПРПКЛЩНКЪ. 

Вотъ хороншя услуга, 
Чтобъ пзъ платы уголцать, 
И какъ будто -бы у друга, 
Не снросясь, по вол^^ брать. 

ПЕТРЪ. 

Право, я не понимаю, 
Что теперь ты говоришь. 
Да и объ какой, не знаю, 
]\1н^& заплати ты твердишь. 

ПРИКЛЩПКЪ. 

По пустому ув^ряешь: 

Ты насъ въ томъ побольше знаешь; 

Такъ не для чего таить, 

Л}*чше правду намъ открыть. 
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НОВОМОДОВЛ, ПРПКЛЩПКЪ II .у!^^/ I 

ПЕТРЪ. 1г>^ ■ 

коФвипицА. 






Г^О'5! 



I 



Коли сд^лалъ, не стыдяся, ^1то я сд1иалъ, не стыдяся, 

Такъ ужъ лучше не таяся Что открою по таяся, 

Иамъ вину свою открои И меня теперь какой 

Иль унрямствомъ не удвой. Вс*!; вы клеплете виной? 

НОВОМОДОВА. 

Какъ, пл)ть, разв'Ь не ты у меня вечоръ сказывалъ сказки? 

ПЕТРЪ. 

% 

Да в1^дь это по вашему приказу, барыня. 

НОВОМОДОВА. 

Разв-Ь ты не тогда вышелъ, какъ ужъ я заснула? 

ПЕТРЪ. 

Вы такъ и приказали. 

ПРНКАЩИКЪ. 

Доброй малой! да не по барыниному-ль приказу ты и ложка 
то сблагов'&стплъ? 

НОВОМОДОВА. 

Что, каналья? Ну же, говори скор4й, гд-Ь о\Л у тебя? 

ПЕТРЪ. 

Да как1я ложки? позшлуйте, Бога ради: я ихъ и въ глаза пе 
видалъ. 

НОВОМОДОВА. 

Смотри, пожалуй: ну, не досадно ли это? онъ же виноватъ, 
да онъ же еще и запирается. 

ПЕТРЪ. 

Право, хоть теперь голова долой, ничего не знаю. ; ; «л :|| 

НОВОМОДОВА. Г. 

Дюжина ложекъ, который вчерась при теб-Ь ко мн^ привезла 
пзъ городу? 




• '*.;! 
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ПЕТРЪ. 

Ну, эти я видГкГь: повыя ссрсбряиыя; да в-Бдь мы пошли, 
гакъ оиЬ остались на стол'Ь. 

ИОВОМОДОВА. 

1П;т1>. ТГ.1 пхъ укралъ, безд'к1ьппкъ! 

ПЕТРЪ. 

Что вы, барыня? Да я съ роду не кра.1Ъ. 

Н0В0^М0Д0ВА• 

о , КОЛЬ сталъ ты запнраться , 
Такъ знать, надобно добраться 
До тебя, мой св'1;тъ, путемъ. 
Инъ по на.1ки мы поиысмъ. 

ПЕТРЪ. 

Е|*1 Богу, не бралъ, боярыня. 

НОВОМОДОВА. 

Слышь, скажп, 

Покажи : 
Ложки мн'Ь скор^й отдай 
Иль подъ налочье ступай. 

Порнсьпчъ , возьми его на конюшню ^) п бей до гЬхъ норъ , пока 
ПС отдастъ ложе1чЪ, а тамъ отдадимъ въ рекруты, 

ПЕТРЪ. 

Барыня , пожалейте хотя бЬдпую Анюту. 

ПРПКАЩПКЪ. 

Да отдай ложки и не запирайся; такъ, можетъ, п простить 
барыня. 

ПЕТРЪ. 

Да какп же вы хотите 
Ложки чтобъ я вамъ отдалъ? 



') Падъ эт11»ъ словомъ надписано «и отведши я. 
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Хоть теперя умертвите, • 

Ни одной я 11хъ ис бралъ. 



ПЕТРЪ. 
(Падая еъ ноги боярыкн). 

Не погубите, милосердая боярыня. 

П1М1КЛЩПКЪ. 

Чтожъ, сударыня? 

НОВОМОДОВА. 

НЬтъ, теперь ужъ некогда съ нпмъ возиться; пора об']&датЬу 
а тамъ мы схЬлаемся. 

ПРНКЛЩНКЪ. 

Слышу, сударыня, такъ я пнъ его пота самъ постерегу.... 

Поступать съ нпмъ, какъ л знаю, 
И его не нрог}мяю; 
Буд}^ плотпо такъ стеречь, 
Чтобъ опъ не возмогъ ^течь. 

НОВОМОДОВА. 

А мы пойдемъ об^дать, луша моя; ужъ, чай, л на столъ на* 

крыли слышь ты, 910шепникъ, не запирайся, чтобъ хуже не 

было. 

Не велика въ томъ утЬха 

Запираться безъ ус1г1&ха; 

Лучше правду назхъ скажи. 

Ложки вынь да положа. 

ПРПКАЩПКЪ. 

Разв-Ь хочешь нзъ унрязхства намъ ты лгать? 
Такъ в'Ьдь палки то прпнудятъ же сказать. 



1С г ' 
V 

и.. 



5/ - 



НРИКЛЩПКЪ. 

Такъ вотъ я жъ те взъерепеню; 

Какъ вобью въ кроваву п-Ьну, 

Такъ не стапен1ь больше лгать. 

Будешь правд}* объявлять. [ 






ул. 
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Не велпкся въ томъ лтЬха , 



Запираться безъ усп-Ьха; 
Лз^'пис правду намъ скажи, 
Ложкн вьшь да положп. 

ВСЪ, КРОМЪ ПЕТРА. 

я тсб'Ь сов^тъ даю все объявить 

И сказать: спппа покам-^эстъ пе болптъ. 

Не велика въ томъ }хЬха 

Заппратг>ся безъ зтпЬха; 

Лу ЧП1С правду намъ скажп , 

.Ложки выпь да полонш. 

КОПЕЦЪ ВТОГЛГО Д1&Г1СТВ1Я. 



( 



ДТЛСТШЕ ТРЕТЬЕ. 
Театръ иродстаплястъ комнату г-жи Новоиодовой. 

ЯаТЕН1Б I. 

КОФЕЙППЦА. 
(Одна). 

ИЬтъ па свЬгЬ правды бол4 : 
Вс!; обманами живутъ; 
И по вол-^э пль неволе 
Лпшь того п стерсгзть, 

Чтобы ближпяго ограбить, 
Его мошну проц-Ьдпть, 
На тотъ св-Ьтъ родню отправить 
И тЪ}ъ своп карманъ набить. 

Лихо въ руки бы попало 
Отъ кого что п кому, 
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У него гигь и пропало, 
Тотъ «е Ч11С.1П къ своему. 

« * 

* 

Иной кражсм! пролп.ип.шстъ, 
Пион чсстт>1мъ короиствомъ; 
Только рКгк!» иабииистъ 
Свой 11н;атулъ не плутовствомъ. 

Однако, ьакъ бы то ппбг.мо, ами!; кажется, что пЬтъ лучше 
и безопаснее кофсшпщыной иимпи, для того что иста» боится за 
свои 11Л}Т[||| быть паказаиу; а л, ничего не боясь, набиваю свои 
карданы, II вс'Ь тЬ, конхъ л обманываю, па меня не нрнносягъни 
и;алобъ, ни чслоб1тп; а нередко и довольны мною бываютъ. 



11 



и'г' 
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ЛПЛБН1Е И. 

КоФгияш^л, Иовоиодопл, Иктгъ и Пгпклгцнк'Ь. 

повомодовл. 
Такъ ты ПС отдать мп^ лои;скъ? 

ПКТРЪ. 

Да помилуРгге: когда я пебралъ, такъ что же явамъ отдамъ? 

повомодовл. 
о, такъ хоро1по-жс. . . слупшн, Борпсыпъ: ссйчасъ щшкажп 
его свссть въ городъ и тамъ содержать у меня въ домЬ во всякой 
строгости до продажи въ рекруты. 

ПРИКАЩПКЪ. 

Слышу, сударьнш. . . Да скажи, окапппып, повинись: авось 
барьпш-то и помнлуегь. 

яа1БН1Е 111. 
Т«жк. Лпютл, ФиногЕНъ п Лфгосннья. 



повомодовл. 



Вы зачЪ|ъ? 

Сборвпк II Оп. и. 1- I 






'■>Ч Г» 



... <> :() 
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)■'■ 

''\')Л ' ФППОГЕНЪ. 

;) ,1^ Барыня! я слышалъ, будто ты Петра нашего хочешь въсол- 

даты отдать? 



\1?\}* ПОВОМОДОВА. 

|^^-р Кго! ОГО 11ст()лы;о въ солдаты, по съпсго живаго ко;ку снять 

/Л г' надобно па его плутовство. 

[<[^\*Х ФПНОГЕПЪ Н ЛФРОСПНЬЯ. 

г'ч'ч Помилуй, НС погуби д'Ьвки нашей. 

;?)»/:? ПОВОМОДОВА. 



* I. |] 1ГЬп>, я что однаицы сказала, то ужъ всегда то сделаю; а 

ДОЧЬ ваньа мо;ксгы1другаго ;ксн1!ха сыскать и лучше этого; разв'Ь 



у насъ в'ь дороннЬ только рсбятъ-то что онъ одпнъ? 

ЛФРОСИНЬЯ. 

Да ОНИ друп> другу по М1>1сли, и мы было половину д-Ьт уже 
сдЬлали: 1ЮС-что сготовили къ свадьбЬ; такъ в^&дь теперь пришло 
все кинуть. . . Да за что вы хотите его отдать-то? 

ПОВОМОДОВА. 

Ла го, чтобъ онъ не воров«г1Ъ. 

АН ЮТА, ФПНОГЕПЪ И АФРОСПНЬЯ. 

Онъ вороваль? да я за пего, какъ за себя, побожз*сь. 

ПОВОМОДОВА. 

Да у;къ туть нечего божиться , коли его прилпчилп. 

АНЮТА. 

Разв1; вамъ налгалп; да что онъ такое сворова.1ъ? 

ПОВОМОДОВА. 

Не много: только дюжину новыхъ серебряпыхъ ложекъ. 

АНЮТА. 

Да чего опи стоять? 

НОВОМОДОВА. 

Чего .... со . . . пятьдесятъ рублей. 
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КОФЕИНПЦА. 
(Вг сторону). 

Иомпого ц^пы прибавлено. 

ФНПОГКПЪ, ЛФРОСИНЬЯ II ПЕТРЪ. 

Да, мы ппъ хотя послГ.дксе распродавши п кос-гдЬ запявшо, 
птн деньги теб1; заплатнмъ. 

ПОВОМОДОВА. 

Вотъ-то д'Ьло ппое; однако чтобъ пыпЬ ;1;с деньги были , коли 
хотите, чтобъ она была за пимъ. 

Чтобы !п>пгЬ ;1Я> деньги были 
У меня вс'Ь вточь сполна, 
Колп вс1; то полюбили, 
Чтобъ была за нпмъ она. 

ФППОГЕНЪ и ЛФГОСПНЬЯ. 

Хотя это п НС шутка 
Пятьдссятъ отдать рублей, 
Только эдака погудка 
Для скупыхъ дурна ушей. 

ФННОГЕПЪ и ЛФГОСИНЬЯ. ПЕТРЪ. 

(Вмнспиь), 

А мы нхъ не пожал Ьемъ, Л мы ихъ по ножал^емъ, 

Лпшь его бы возвратить; .1ишь бы мц-Б огъ б-Ьдъ отбыть; 

Работать еще ум'Ьемъ, Работать еще узЛемъ, 

Буде гь съ 1тдп1 ч^мъ намъ жить. Будетъ съ ними ч-Ьмъ пауъ жить. 

ПОВОМОДОВА. 

Ну жъ, скор'Ье, торопитесь 
И съ уплатой возвратитесь; 
А не то прощайтесь съ пимъ, 
Ужъ не будетъ ооъ зюимъ. 

ФПНОГЕНЪ. 

МЬшкать долго мы не будемъ, 
Тотчасъ деньги принесемъ. 



«а? 
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и, НС давъ въ огласку людямъ, 
К'ь памъ пазадъ его возьмемъ* 

(Фнмогенъ, Афросинья^ Петръ и Анюта уходятъ)^ 



Яа1Е111Е IV. 
Иопомодовл, Прпклщнкъ и Кофейница. 

ПГПКАЩПКЪ. 

Парыпя, барыня, барыпя! 1{акъ тоб-!; не стыдно этому плуту 
упускать?.. 

НОВОМОДОВА. 

^|!^ Да вЛдь у;къ и такъ не много въ сей деревне молодыхъ, для 

того — 

Для того что я такъ ст1юго 
Отдаю въ солдаты пхъ; 
Л какъ вдосталь нос1Н11ряю, 
Та1чъ уи;ъ, право, какъ не знаю 
Деревеньк1; сей стоять. 



прнкАии1Къ. 
Бамъ еще пхъ народятъ. 

НОВОМОДОВА. 

Ха, ха, ха, ха! неужто ты дзмасшь, что я и в1;домо такая 
дЗ'ра, чтобъ упустила этотъ случай? а я съ ппмъ хочу сыграть 
одну шутку только, а какую, то тебЬ носл-Ь скажу, для.... 

НРПКАЩПКЪ. 
(Даетъ змать Кофейнить, чтобъ она не шла еонг). 

И теперь мож1Ю. 

КОФЕЙНИЦА. 

Барыня, 1Юзвольтс м1гЬ но сад}' нроходпться. 

НОВОМОДОВА. 

Подп, мадамъ, ежели угодно, да приходи поскорее: мы еще 
кое-что загадаевгь. 

^ .^ (Кофейница уходитъ). 



\ 
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Ла1ЕШЕ V. 
ИовомодовА и Првкдщнкъ. 

игпкло^окъ. 
Что такое вы мпЬ хотКш ска:шть, бо^фыня? 

110В0М0Д0В1. 

А вотъ что : вЬдь п дала слово ого не отдавать въ рекруты за 
иыи Ьшпюю толковииу ; а вместо того возьму па сЬпщ и тутъ уже 
легко можно пригнать какую пнбудь вппу, за которую тотчасъ 
будетъ опъ въ красной тапкЬ; а пятьдсситъ-то рублевъ такн въ 
барышахъ. 

ПРИКЛЩНКЪ. 

Нель;]я лучше; да невесту -то его возьмете же па сЬпо. 

повомодовл. 
Н'Ь'гь, ужъ онъ па пен не л;ен11Т€я. 

нгиклщикъ. 
Бо'гь это ему подлинно страшиЬй громовой стрелы. 

Каь*ъ Анюту 01гь уводить 
За другимъ, ие за собой, 
Такъ авось возпе11ав11Д1ггъ 
Сво11 посту покъ иачатой. 

ПОВОМОДОВА. 

II какъ онъ въ солдатахъ будетъ 
II иот1)етъ свою суму, 
Д}\мы нрежнп иазабудеть 
И приложить умъ къ уму "). 

Ми1Ь печа^ш ужъ не будетъ, 
Будетъ красть онъ» иль забудетъ; 
Такъ себ^ поакалуи крадь, 
Коль не л^пь сквозь строй бежать. 



1) Въ П0ДД11ВВ0Й рукопцси, ПО ошнбк^ надъ сд^Ьдующимъ хуадетомъ 00* 
втореаа вадпвсь: Новоходова. 
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ПРИКЛЩИКЪ. 

*Д^{^ Край;}' съ лихвою воротямъ, 

'^'Л Долги хоть ПС всТ; оплогпмъ. 

?1!? повомодовл. 

^л Да и вновь пхъ забереМъ, 

;:1!:! Коли, Гюгь дастъ, не умремъ, 

*)л ПРИНАЩПНЪ. 

?ч/к Там'ь У/Къ будстъ вата воля 

7^'^ Заплатить и вновь забрать, 

• V ; л л моя въ д Ьлахъ спхъ доля 

\.^^ Потакать иль у;къ молчать. 

\у^'М Кабы М1г1; да за Петрушку 

[^^,/5 Д*'^''" рублпковъ пять сотъ, 

Да потомъ бы н Ванюшку 
Я отправила въ походъ, 
То бъ хорошую лпврею, 
Экинажсвъ , мсбелей , 
Словомъ, все уже загЬю, 
Лишь бы съ ру1;ъ пхъ сбыть скорей. 

лС'УЬ ПРПКЛЩИКЪ. ' 



повомодовл. 



,Иг'^,1 



Да сжелп, барыня, вамъ за нпхъ дадлтъ п ц1^1ую тысячу, 
такъ в^дь п того будспэ мало на ванш замыслы. 

повомодовл. 

Коли этого не стапетъ, 

Я съ ь'рестьянъ оброкъ сбору. 

ПРПКЛЩИКЪ. 

И того в1;дь пе дотяпетъ. 

повомодовл. 
Въ долгъ па вексель заберу. 
Да съ крестьяпъ-то какъ пе стапетъ? 

Разв^ пе изъ чего пмъ мпЪ дать оброку за пять л^тъ впередъ. 



Д1;11СТВ1Е ПЦ ЛВЛЕ111К V П VI. 
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пгпклщпкъ. 

Да вы II такъ въ прошломъ мЛсяцЬ съ нпхъ взяли за четыре 
года впертдъ. 

ПОВОМОДОВА. 

Эдакая диковинка! ну, такь что ;къ? молию н еще взять за 
четыре. 

ПРИКЛЩПКЪ. 

Правда, II е1]1е бы мо;к11о: 
Да ужъ нечего п.мъ дать. 
Знайте вы, что то не .южно: 
Вы изволили все взять. 

ПОВОМОДОВА. 

т 

Какъ воз1).му въ е}К01{Ы руки, 
Такт> дад^'тъ хоть пзъ подъ муки. 

НГИКАЩНКЪ. 

Да они ужъ такъ голы, 
Какъ вотъ точно соколы. 

ПОВОМОДОВА. 

Ну, дау;къ ятамъ подымаю.... да вотъ п оннпдзтъ; какъ же 
д}'ракъ-то радъ! да скоро персе ганотъ радоваться. 



Яа1ЕН1Е VI. 

ФИНОГЕНЪ, АфРОСИНЬЯ, ЛнЮТЛ, ПеТГЪ II ПГЕЖН1Е. 

ФПНОГЕПЪ П ПЕТРЪ. 

(Пргшосятъ по мтик;/ демегъ] потомь, зголожиеъ ихь на $юлъ^ поютъ съ Лфро* 

синVей и Анютой). 

Прпказъ вашъ мы нсполпяемъ, 
Коль на то прншелъ уже рокъ ; 
Деньги тотчасъ отсчптаемъ 
Вами въ положенный срокъ. 

Мы теперь ужъ квоты съ вами. 
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г ^ 2С4 ко.мипнцл, комичкскля опем ьтылов^ 

ПЕТРЪ, 
(Къ Фипонш}/), 

Скоро буду Я ТВОЙ зять. 

ВС!., КГОМЬ 11ГИКЛ1Ц11КЛ II ПОВОМОДОВОИ. 

Г>уде'п> ТИХО мелцу 11«1мп 
II слезъ ПС ;ка «гЬмъ терять. 

ПОВОМОДОВА. 

Подо;ад11те, 
По ходите: 
Не совс'1;.мъ-го квиты мы, 
Хоть ПС будетъ пссть сумы. 

ПЕТРЪ. 

Да за чЬмъ же дЬло стало? 
Что вамъ въ мир!; помЬшало? 
Хоть бы ложки то я взялъ, 
Такъ вТ;дь деньги вамъ отдалъ. 

ПОВОМОДОВА. 

Л ТО зиаю, 
По1П1.маю; 
Только надо же у пять, 
^1тобъ ПС смЬ1ъ вперсдъ ты красть. 

ФППОГКПЪ, ЛФРОСППЬЯ, ЛИЮТА П ПЕТРЪ. 

'"1-'и1 Да что-же вамъ еще надобно? 
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НОВОМОДОВА. 

Хоть не будетъ опъ въ сатдатахъ, 
Да пусть будетъ мой лакей; 
Будетъ жить въ моихъ палатахъ. 
Чтобы былъ впередъ уми^й. 

ФПНОГЕНЪ. 

Да в1;дь опъ не будетъ мопмъ зятемъ : такъ что жъ мн Ь въ 
томъ пальзы? 



^^^] 
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НОВОМОДОВА. 

Та польза , что я такъ хочу . . . Слышите ль? 

ФПНОГЕНЪ. 

Такъ ипъ подай ;кс деньги, барыня. 

ПОВОЗЮДОВА. 

П'Ьтъ, дспьгн-то я такп возьму ли лолски и за то, что не от- 
дамъ его пынЬ въ рекруты. 

НЕТРЪ. 

Позшлуйте , Бога рад» , барыня , что мы вамъ сдЬлалп? 

ИОВОМОДОВА. 

Ну ;ке , больше нп слова. 

НЕТРЪ. 
(Прикащик!^). 

*1>ролъ Борисьичъ, замолви хоть ты за оасъ. 

НРПКЛ1ЦПКЪ. 

Спорить отнюдь я не намЛренъ; 

Ты будь, дружокъ *), 

Ты будь, друлшкъ МОП, въ томъ ув'Ьреиъ, 

Съ госпожею худъ разборъ. 

НОВОМОДОВА. 

Колп въ лакеяхъ будетъ опъ поелушенъ, 
У меня рстпвъ н не лЬнпвъ, 
То II еще усп^етъ быть Анютпнъ; 
Мой пароль доперъ не лжпвъ. 

ПРИКАЩПКЪ. 

Самп совЬ'гь ему вы дайте, 
Какъ жить тамъ и поступать; 
Также п я сов-Ьгь сей, знайте, 
Ему буду же давать. 
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*) Этотъ стихъ ие дописаиъ въ рукописи. 
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ПОВОМОДОВА И ПРПКАЩиКЪ. 

Ис великая кака кручина 

Быть лакссмъ на гЬпяхъ; 

Онъ у;къ вТць по малсч1ы;ои — длбпна, 

Знаеп! сколь вслпкъ сей страхъ. 

ПОВОМОДОВА. 

Поди;ке одЛпь и убери его теперь как^ъ надобно а вы не 

под1Л;з;канте 1;омп1; больпю ни съ1;пкпмп просьбами: ьоли будетъ 
умепъ, та1л> я и въ лакеяхъ его не оставлю. 

ПЕТРЪ. 

(Прнкащикъ уводить Петра ^ кото^^ыа постъ вм}ьст}ь съ Анютой, Фпнонномъ и 

Лфросиньею). 

Ч тобъ СКВОЗЬ землю нрова.1иться 

Тому, ло;ккп кто укралъ 

и кто Бога не боится, 

^1то насъ таь1> въ бЬду вкачалъ. 

(Уходить.) 



Ла11:Н1Е VII. 
ПОВОМОДОВА. 

Врите себ'Ь тамъ, 

Что угодно вамъ; 

Л Петру!ику я уил» не отдамъ. 

И возьму на с1;нп вора, 

Пригоню 1гь нему впну 

II безъ всякаго ужъ спора 

Во солдаты прогоню. 

Л деньги надобны Подлинно, кабы почаще эдак1е винова- 

т1ле .... Да полно , что говорить , я п безъ вины въ солдаты уле- 
таю... лишь бы только деньги понадобилось: за что ни отдамъ, 
да отдамъ. 

Тотъ пом-Бщикъ ужъ худой, 

Коль крестьяне у кого 



Д1*11СТтЕ III, ЯВ.1КтЕ УПК 

Не подъ крГлкою уздой 
II не слушаютъ его. 

Онъ въ обманъ, 

Какъ болвапъ, 
Къ инмъ всегда готовъ попасться, 
И пхъ нрппу-ьденъ боятг^ся. 
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ЯВЛЕП1Е УШ. 

Иовомодоил и Приклщикъ. 



ПОВОМОДОВА. 

Ну. вел'Ьлъ ли ты убрать иоваго ла1;ея? 

пгиклщнкъ. 

Такъ какъ надобно лакею, 
Я его вел1иъ убрать, 
Обуть и одЬть въ ливрею, 
Прпвивъ косу, причесать. 

ПОВОМОДОВА. 

Нып1; жъ, врезш не теряя, 
Искать надобно кунцовъ; 
Т1;мъ п лучЕне что екоряе, 
Л ужъ онъ совс1;мъ готовъ. 

НРПКАЩНКЪ. 

Обь гоЗ|Ъ бу,1^- я стараться, 
Чтобъ продать его скор-Ьп; 
Бы извольте лишь держаться 
Дамской пароли своей. 

НОВОМОДОВА. 

Тлтъ не долго надо ,|}'мать, 
Не о миогомъ размышлять, 
А чтобъ памъ скор1;е сд}И)ть, 
ДолжЕЮ въ городъ поспешать. 
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ПРПКАЩПКЪ II ПОВОМОДОВА. 

Там1| купцовъ сыскать снхъ можно; 
ПоспЬшать скор^^й лишь должно, 
Л ьакъ толы:о нродадимъ, 
Деньги въ лавкп отдадпмъ. 

НОВОМОДОВА. 

Однаколпэ надобно нр1нскагь вину. 

НРНКАЩПКЪ. 

О! въ свтомъ уже на монн нолои;нтссь п надЬйтесь, какъ на 
городскую сгЬну; я самъ въ городъ съ вами поЬду, н на другой 
же день онъ у .меня будспэ внноватъ. 

Это я У5кс свахляю, 
Потружуся околъ пня 
II ужъ въ то.мъ васъ поздравляю; 
Лнин> над1>йтесь на меня. 

НОВОМОДОВА. 

А я пойду но садз^ н сыщ)*, мо;кетъ быть, КоФейнпцу... а 
Петрун1ка пусть сряжается Ьхать въ городъ. А тамъ его уже 
снроваднмъ. 

Крушиться я не стану, 

Мн^э нечего жалЬть: 

Какъ денежкп достану, 
^>1| Другнхъ мо;кно пм'Ьть. 

Все за де1н>гн здЬсь достанешь, 

Чего хочется теб*; 

Иа что мило лишь ни взглянешь, 

СмЬло все бери себЬ. 






Яа1ЕН1Е IX. 
(Барыня 1^ходнтъ въ садъ, а Кофейница нл другнхъ дверей входить въ покой). 

КОФЕЙНИЦА. 

Ну ЧТО , ум'Ью ль Я ворожить иа коФвй? 



ДГЛ1СТВ1Е III, ЛВ.1Е111Е IX. 
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прнклщикъ. 
Ну, подлинно, самъ бы сатана лучше твоего не спроворплъ. 

К0«1»еГ1ППЦА. 

Теперь подавай ложкп аа работ}'. 

ПРНКЛЩИКЪ. 
1И;гь, кума, мы лучше чЬмъ-ппбудь другпмъ расплатимся. 

КОФЕЙППЦЛ. 

Или ложки, НЛП деньги, мн* что ппбудь да- давай! 

ПРНКЛЩИКЪ. 

И.шоль, возьми за пихъ деньгами: много ль же тебЬ надобно? 

КОФЕЙННЦЛ. 

Вотъ то д1ио ннъ др)тое : 
Я за деньги подарю, 
И дорол;с только вдвое 
Съ К} манька за нихъ сдеру. 

ПРНКЛЩИКЪ. 

Да я спрашиваю, много ль теб* за нихъ надобно. 

КОФЕЙНИЦА. 

Сорокъ рублевъ за полдюжины, которыми ты мн* долженъ. 

ПРНКЛЩИКЪ. 

Ухъ . . . Ухъ . . . Ухъ! . . . что ты это, сд}-р"лась, что ли? да 
и дв!;- то дюжины эдакихъ больше не стоять. 

КОФЕЙНИЦА. 

Коли дашь двадцать рублей, та1чъ возьми; а меньше ни за 
по.1ушку не отдамъ. 

ПРНКЛЩИКЪ. 

Тань ННЪ возьми же лучше ложки. 

КОФЕЙНИЦА. 

Вотъ ЭТОГО не надо лучше, подавай же скорее. 
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ПРИКАЩПКЪ. 
(Лыкимая ложки). 
ГЛЛЬ ПЯТЬ ЛОЖСКЪ. 

КОФЕЙНИЦА. 

1И;'П1, и всЬ тесть. 

ПРИКАЩИКЪ. 

Такъ ппъ тому и быть: прп1П1май. Вотъ тобЪ съ рукъ на ру* 
кп: разъ, два, три! Простите, мои л юбсзпыя ложечки; приходить 

паП1а раллука. (Уронястъ дв^ь ложки на столь. Въ ту минуту входить Но- 
оомодовп). 

ш 

аВЛЕШЕ X. 

ПопомодопА, Т1|М1КЛ1Ц11К1,,КоФкГ|1111иА, Петгъ, Анютл, Финогенъ и 

Лфросинья. 

ПОВОМОДОВА. 

Больше пи слова. . . ба! что ла ложкп? 

КОФЕЙНИЦА. 
(Испугавшись). 

М . . оп . . су . . да . . ры . . ня. 

ПОВОМОДОВА. 
(Осматривая ихъ). 

Как'ш прекрасный! ба, ба, ба! да па пихъ мое к.1еиз10. 

КОФЕЙНИЦА. 

Н'Ьтъ, мамзель. . . 

ПОВОМОДОВА. 

Какъ, пЬтъ? я точно ви/ку, и это гЬ, который, я думаю, что 
Петрушка укралъ , а это не его д-Ьло. 

ПЕТРЪ. 

Я вЬдь вамъ сказывалъ, барьпш, что я пхъ не бирыва.1ъ, да 
и въ у>1ъ не всходила эдакая чепуха. 

КОФЕЙНИЦА. 

Мамзель, я право также не знаю. 

ПОВОМОДОВА. 
(Прнкащику). 

Слушай, плутъ: это твое д-кю. 






ДМ1СТВ1Е III, ЯВЛЕ111Е X П XI. 
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ПРНКАЩПК'Ь. 
(Становясь на калшпш). 

Виповатъ! барыня, помплуйте. . 

ново МО ДОН А. 

о. хорошо: тотчасъ позтлую. Лапаю, какъ вашу братью ми- 
ловать. Ты еще годишься въ рекруты н за.иЬшш1ь Петрово м*- 
сто. 

ПРИКЛПЩКЪ. 

Лхъ, не погубите! 

ИОВОМОДОВА. 

А тебя , плутовку , сей же часъ отошлю въ городъ и тамъ ты 
за твое плзтовство будешь потол Ь спдЪть въ тюрь>гЬ , поколе не 
погонять па поселен1е. 

КОФЕЙППЦА. 

Лхъ, мамзель! с;кальтесь. 

НОВОМОДОВА. 

Нечего лштЬть, колп самп внповаты . . . . а ложкп-то у васъ 
не останутся же; сейчасъ подайте пхъ М1Л. 

КОФЕЙНИЦА и ИРПКАЩПКЪ. 

(Подаютъ всдкъ отъ себя ложкн и ^оеорятг емлспт). 

Вотъ извольте. 

НОВОМОДОВА. 
Ну, теперь готовьтесь: (Прикащику) ты въ рекруты , (Кд^кик!»; 

а ты въ тюрьму. Гей, зшлый (Входшт с^у^а^. Возьмп этого плутай 
эту мошепнипу пвелп, чтобъ пхъ па запорти держать до завтреш- 
няго дня ; а завтре я съ ними отправлюсь въ городъ и тамъ они 

за пхъ плутни наказаны бухутъ. (Слуш еыеодитъ пх^икаи^ика и кофей- 
нину). 
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ЯВЛЕШЕ XI.. 

Т1>ЖЕ, КРОХЪ ПрНКАЩиКА Н КОФЕЙНПЦЫ. 

НОВОМОДОВА. 
(Петру). 

Л ТЫ, сердешный Петръ, будь отъ сего времени прикащнкомъ 
и свадьбу твою съ Лшотой я сыграю па свой коштъ за претер- 
п[;ннып тобою страхъ, и деньги также вы у меня возьмете. 
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'|Л ВС1; КЪ ПОВОМОДОВОП. 

Покорно благодарствую, барыня. 

ПОВОМОДОВА. 

Теперь поиымъ тебя чппомъ я дарю 

И сама твоей съ 1П1мъ свадьбы посмотрю. 

ВС'1;, КР0М1; повомодовой. 

Пу, теперь повеселимся, 
.;] Памъ не для пего тулшть; 

Друп> па дружку наглядимся, 
1>удемъ вм 1;сгЬ вЬчпо жить. 

АНЮТА. 

Скоро бу,^}' я прп1;аи(пку женою; 
Веселптеся, друзья мои, со М1юю. 

ВС1;, КР0М1; ПОВОМОДОВОЙ. 

Пу, теперь повеселимся, 
Намъ не для чего тужить; 
Другъ па дру;кку наглядимся, 
Будемъ в'1;ч!ю вмЬстЬ жить. 

ФННОГЕНЪ и АФРОСННЬЯ. 

Теперь оба М1»1 счастливы, да п дочь; 
Будеп! памъ кому на старости помочь. 

ФННОГЕНЪ, АФРОСПНЬЯ, ПЕТРЪ П АНЮТА. 

Ну, теперь повеселимся, V 
Намъ не для чего тз^жить; 
Друп» на дружку наглядимся, 
Будемъ нм-ЬсгЬ вЬчно жить. 

ПОВОМОДОВА. 

Ну, теперя веселитесь, 
>'^^.! Вамъ не для чего тз^жить; 
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Другъ на дружку наглядитесь, 
В.мЬсгЬ будете вы жить. 



КООЕЦЪ. 
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I. 
П Н Р Ъ. 

/7асмл. 

(Эта, зд1;сь въ первый разъ печатаемая баспя Крылова сохранилась въ 
автограф'Ь его между бумагами покойпаго А. Н. Олсиипа н доставлена 
памъ II. И. Стояйопскимъ съ соглас1Я дочери его Варвары АлсЕс^евни 
Олепипой, рукою которой иа автограф!» отм'Ьчсио: «Въ то время кавъ 
бмлапаппсаца Крмловимъ, цензура запретила се печатать»). 

Въ ГОЛОДНЫЙ годъ, чтобы угЬшпть апръ, 

ЗагЬялъ лсвъ богатый пнръ. 
Разос.1апы гонцы и скороходы, 

Зовутъ гостей: 
Зверей 
И малой п большой породы. 
На зовъ со вс^хъ стороиъ стекаются ко льву. 

Какъ отказать такому зву? 
Ппръ д'Ьло доброе и по въ голодны годы. — 
Вотъ приплелись туда жъ сурокъ, лиса и кротъ. 

Да только часомъ опоздали 
И за столомъ гостей застали. 
У кумушкп лисы хлопотъ 
На т)' б4ду случился полонъ ротъ; . 
Сурокъ прохолхися, промылся , 
А кротъ съ дорога сбплся. 

Сборвпъ и Отд. п. А. н. 18 
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* 

Одп*1кожъ на тощакъ никто домой исидеть, 
И , м Ьсто подл1; льва у впдЪвши пустое , 
Вс'1; на него хотятъ продраться трое. 
Послун1апте, друзья! сказалъ пмъ барсъ": 
То м1;сто нн1роко, да только пе про васъ. 

Тут'ь нрпдс'п» слонъ и васъ сойти заставать, 
Иль хул;с : васъ оиъ передавить. 

Итакь, 
1{огда НС хочется домой вамь на тощакъ, 

Такъ оставайтесь у порогу: 
Вы сытп будете, п :)Г0 слава Богу. 
МЬста не ваши впереди: 
Ихъ берегуп» звГ.рямъ лишь ьруннаго покроя; 
Л к го нзъ мелочи не хочсгь куншть стоя, 

Тогь дома у себя спди *). 



II. 

ОБЪЯСПЕШЕ КРЫЛОВА 
ПО ПОВОДУ ПМПШСЛППЫХЪ ЕМУ ЧГ/КПХЪ стпховъ. 

(Обстолтсльстпо, вызваппюс со стороны Крылова это возражен1е,раз- 
сказаио ниже въ бвблюграфичсскомъ указател-Ь г. Ксисвпча, стр. 278 
п 279. — Печатается въ точности съ автографа, доставлеопаго Л. М. Ло- 
банов и мъ; вверху листа иоз1']'>та: «Ч. 9 Ма1я 181 2о). 

Па сихъ динхъ присланы къ Л. С. Шишкову (испзв'1^тио 
к-Ьмъ) стихи отъ 31001 о имени , которые и напечатаны въ типогра- 
Ф1и у Дрсхслера съ моимъ ;ке имеисмъ — вотъ спи. 

Г0СУДАРСТВЕПП031У СЕКРЕТАРЮ А. С. ШИШКОВУ. 

Лпр1ия 13 дня 1812 года. 

Па случаи Бсемилостивьише ио;ка.10ван110п ему для сл'1;дова- 
П1Я за Его ПмиЕРлторскимъ Велпчествозхъ коляскп. 

Шиипчовъ, оставя днесь бесЬды мирный домъ. 

Ты Ьдсшь въ славный пзть въ карегЬ нодъ орломъ. 

*) ТаКъ стнхъ окончательно поправлепъ карандашемъ; сосроа же было: 
«Тотъ раиЪ приходи». 
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Натъ добрый Ц«арь, тебЬ вручая ва;кио дЬло, 
Старается твое хранить , покоить гкю; 
Лишь ето иадобпо, о ткгЬ только р1;чь; 
Неколебимый ,г}'хъ умЬсшь самъ беречь. 

ч /Л Крыловъ. 

По большему надобно быть знатоку, чтобы увидЪть, сколь не* 
лЬпы нбезтолковы С1н стихи; но белъ-толковые стихи у насъ не въ 
Д1пюв11пку, такъ тугь и чрезвычаГшаго ничево нЬгь; а удивитель- 
но то, что сочинитель пхъ не только скргллъ свое имя, но да;ке 
выставплъ чу;кое. Наблюдателю человЬческаго сердца покажется 
конечно ето загадкою; ибо нримЬчено вообн;с, что чемъ глуп'Ье 
творен1е, тЬмъ охогнЬе и нолнЬе сочинитель выставляетъ свое 

• 

имя; а егова здЬсыгБтъ, а вогь ен(о первой нодкидьпнъ на на- 
шемъ Парнасе!;. Я не знаю, почему Автору в:{.1умалось слабость 
своей музы сокрыть нодъчужимъ именемъ, но поставляю долгомъ 
сказать, что лстнховъ сихъ не писалъ, даиуважен1СмоекъА:С: 
Шишкову столь велико, что я бы почелъ непростительнымъ 
вставить имя но«ггс1Н1аго сего человека въ столь нелепые стихи, 
въ коихъ 1юхвала ху;ке брани. И. Крыловъ. 



Ш. 

ПИСЬАЮ КРЫЛОВА 

КЪ ВЛРВЛРЬ ЛЛГЛХЪЕВИ'В ОЛЕИППОЙ. 

(Письмо это било уже иапсчатапо въ статье Лобанова; по тавъ какъ тахъ 
опо подверглось п'Ькоторимъ 11зм411С1пямъ, — отчасти, кажется, потому, что 
ПС вполп-Ь било разобрано, — то ми исрсисчативаемъ его во всеВ точно- 
сти сь автографа, сообщениаго намъ, съсоглас1я г-иш Оле ни ной, II. И. 
СтояиовсЕнмъ). 

Какъ изобразить вамъ люи чувства, любсзнЬншая и почтеп- 
нЬишая Варвара Алексеевна, когда яполучплъ ваше второе пись- 
мо! мою радость, мою благодарность — мой стыдъ! — Ивы еще 
столь добры , что ко мн'Ь пишете п меня бра1ште. — Сказать одиа- 
кожъ правду, я стою и того п друговб. По лЬнн моей, мало бить 
меня — по по чувствамъ моимъ къ вамъ право я засуживаю ва- 
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шсс1П1Схо;1;лс111с; ибо такую им Г.ть привязанность, какъ п къ вамъ, — 
божусь, что можно сдвалн только найти въ собак Ь, а въчслов1'лгЬ 
В1>1 в1>рно со но сьпцстс, Продолжайтс же быть ко мнЬ добры по 
прсииюму, п подсластите тЪгь остагоьпь жизни тово , которьп! хо- 
ти ЛН101Ю нмЬс'П! слабостей и пороковъ, по съув1>рен1емъ ложетъ 
сказать, что неблагодарность никогда не заглядывала въ ево 
сердце. 

Ис смотри на вашъ негодный ревматизмъ, яугЬшаюсь мыс- 
ленно, воображай, какъ вы толс'Н[;ете. Продолжайте съ Богомъ 
и въ доб1)оп час ь — да хорон]снько — такь, чтоб7> сд-Ьлаться орнгина- 
ломъ тово портрета, кото1)ой нЬкогда послали вы къ кузин 1> ва- 
1ней Ел: Пав: Полтарацкой — го -то б.ы я порадовался и не 
ножалЬлъ бы опоро;кп!пь доброй бутылки шампанскаго за ваше 
;иоровье съ бз'д>чл.ими. 

Пам1>ро1пе вапге за1Н1ться музыкою прекрасно. Я всегда 
у твсрицалъ , что увасъ къпей вро;кдоннын таланп> , п сожал1;.1ъ, 
что онъ пронадаегь безъ Д'Ьнств1я. Сколько пр'итныхъ .'^птуп! вы 
ыо;ке'ге доставить и себЬ и всЬмъ 'Лмь, которые васъ любягъ 
(и въ числЬ которыхъ я не 1юслТ;дн1п). Что касается до вашего 
голосу, то я никогда псбылъ прогпвъ — ув1.ренъ даже, что вы мо- 
жете нЬть очсч1ь пр1>тю, лишь бы не погнались за большими 
к})11кливыми ар1ями — гд'Ь часто бол*е шуму нежели чувства — и 
видна одна претен:пя па превосходство! которая всегда воору- 
жае'п> слупьателя на пЬвца, сстьли его не первМппй талаптъ. 

И такъ вамъ пр1ят1ю въ Воронеже (сто я зам ьтилъ по ваше- 
му письму). Любя васъ, и егому очень радь; любя себя, не со- 
ве 1;мъ миЬ ото по сердцу — ибо отним1:етъ надеи;,\}^ скоро васъ 
увид'Ьть; 1Ю какъ бы то пи было, бз'дте только .здоровы и будте 
ш^астливы — и тогда, есгьлибъ « пмЬлъ и волшебной же:^лъ, кото- 
рымь махнувши могъ бы васъ перенести сюда, то 1:акъ л;елон1е 
мое вид Ьть васъ ни велико — даже не ручаюсь, чтобъ я п1>сколько 
разъ не хватался за жезлъ, то.1ько вЬрно бы имъ не махнулъ — п 
не потревоа;илъ вашего щастш — а особливо естьлибы вы дали 
мнк слово, не смотря на мою л^эпь, иногда писать ко ми^. Вы пе 
поварите , какой ето для меияпр1ятпойиодарокъ. — И сколько разъ 
я перечитывалъ ваше письмо. — Яавторъ и сказать ваз1ъ на ушко, 
довольно самолюбивый; но естыибы я зналъ, что .мои стихи пе- 
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речитываютъ столько разъ, то бы я сд'к1алсл С1г{;с11в1с Г: Хво- 
стова, котораго въ 11рочез1ъ никто не чптаетъ. 

Теперь что писать вамъ о Петсрбур!^; — о ссбЬ? Г1стсрбурП| 
патъ похожъ на краса впцу, которая наряжается н:Н;ваетъ. — Что 
до меня, то по отпускъ сего нпсьма я слава Ногу ;кпвъ и здо- 
ровъ — емъ н сплю много , читаю — влдоръ ! пнп1у — ничего , н нахо- 
жу •что сто довольно весело. — Тепе1>ь сбираюсь къ себЬ: въ ваше 
11р1ютпно, — гдЬ ми Л никогда не можеп» быть скучно. ИкъстатЬ: 
естьли л1'>то находится у вась въ Воронеж!; , то нелмя ли сдкмать 
милость отпустить къиамъ ево на 28 днеп? — вы бы очень насъ 
одолжили. — За то, естмн случится вамъ нужда въ холоде», дож- 
дяхъ и слякоти, то присылайте нав'Ьрное къиамъ: мы ради вамъ 
служить сколько угодно: такхето мы зд1;сь добрые! 

Вы сбираетесь въ Москву? Нельзя ли увЬдомить, когда вы 
туда пойдете — я уи;е нЬсколько л1лъ тоже сбираюсь туда и толь- 
ко раздумывалъ, какое время выбрать въ год}'. Зимою— хотя Моск- 
ва и полна, 1Ю меня нужалп снКга и то, что ни садовъ ни гуляньевъ 
не увидишь. — Л Ьтомъ ]Москва пуста — когда же Ьхать? — Но есть- 
либы я васъ тамъ наше.1ъ — то всякое время въ году мнЬ бы показа* 
лось пр1я гно — и божусь {шомко не Фпакъ какь честной челоепкб\ что 
я бы тотчасъ сЬлъ въ дилплсансъ и отправился бы безъ далышхъ 
сборовъ. — Право ! ста мысль пграетъ у ме1ш въ голов-Ь такъ ве- 
село! — такъ пр1ятно! — я вижу, что вы смЬетссь и говорите: 
какой вздоръ! — гд4 ему 'Ьхать! пошевелится ли онъ? съево л-Ьоью 
— сто пустое ! — Не в^фте же ынЬ, пожалуйста не в1рте, товото 
мнЬ и хочется — для тово, чтобъ больше васъ удивить; только 
отпишите, а особливо, гд-Г; вы остановитесь и какъ васъ сыскать? — 
А тамъ увидпмъ. 

Между гЬмъ я буду. — Но не паскучплъ ли ужъ я вамъ? не 
заболтался ли — ? Не пора -ли перестать? — нон-Бтъ, совсЬмъ не 
пора. — Передо мною цЬлая десть б-Ьлой бумаги. Но я мплостпвъ — 
и не хочу довести васъ до зевоты, вить сто ваз1ъ пе здорово , — 
а ваше здоровье д.1я меня дорого — и у в^ренъ , что вы въ етозгь 
не сомнЬваетеся! И такъ кончу — на первой разъ — и естьли по- 
лучу въ отв'Ьтъ, что вы все зюе письмо вытерпели, то щдито 
отъ меня безконечныхъ послан1Й. — Мн^ всегда только первый 
шагъ труденъ, — а тамъ меня не уймете. 
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Будто здоровы п щастлпвы — п продолжайте любить тово, 
которьп! оп> всей души, отъ всего сердца и помышлет'я любить 
васъ (110ппу 80|Ч С]и1та1 у репве) и будетъ любпть пока останет- 
ся въ псмъ сердце п память! — КВ. Прошу етова м1;ста въппсь- 
м1; кром'Ь Грпгорья Нпкапоровпча никому не показывать, а особ- 
ливо гГ.мъ, кто не зпаетъ мопхъ л1;тъ п зюей Фпгуры. 

Прощайте, буди Г>о;кья мплость съ вами. 

Вашъ неизменный И: Крыловъ. 

Григорыо Ипканоровпчу свидетельствую свое почтен1е п низ- 
ко кланяюсь — хотя и воображаю, какъ онъ мучптся отъ ревно- 
сти — и какъ на меня золъ; — но я дз'шевно ево люблю — и 
прошу ево чтобъ онъ ревновать -то ревновалъ — но все бы лю- 
бил ь меня — чево даже нскрешю над Ьюсь и въ чемъ увЬренъ. 
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злмътм о иькоторыхъ блспяхъ Крылова *), 



я. к. ГРОТА. 



Книга г. Гал ахова кончается полньшъ н обстоятсльпьшъ 
разсмотр'Ьнюмъ Крылова. Разд1ияя вообще взглядъ нашей кра- 
тпкн на этого писателя, авторъ входить ме;кду прочимъ въ по- 
дробный разборъ гЬхъ басенъ, за смыслъ которыхъ уже не разъ 
упрекали Крылова, и.\1енно выставляющихъ вредный стороны 
просв'Ьщоп1я, какъ-то: Водолазы^ Огородника и Философь и н^к. 
др. Онъ справедливо приходить къ выводу, что мораль первой 
взъ этихъ басенъ оказывается не вполн1^э состоятельною. Кры- 
ловъ требуетъ въ пей, какъ выражается г. Галаховъ, аучешя 
по силамъ человеку, у1М'Ьреннаго,середиииаго мс/кду нев'Ьжествомъ, 
происходяп^имъ отъ лЬности, и глубокимъ пучиинымъ знан1емъ, 
пли всезнаи1емъ, происходящимъ отъ дерзости ума и ведущпвгь, 
по словамъ пустынника, къ гибели». Г. Кеневпчъ ъътучтЛ» 
знанш указываетъ на увлечен1е ложною идеей пли на вольнодум- 
ство, какъ на ту крайность, которую разум'&лъ бас1юнисецъ; по, 
замЬчаетъ г. Галаховъ, сшскан1е глубочайшихъ истинъ вовсе не 



^) Изъ критической статьи о сочинеши г. Гадахова ИсторЫ русской сми 
еесностиу т. II, ^гервая половина. Статья эта напечатана въ Журнала Мииш» 
аперства Народкаго Просеягценгя за Февраль 1869 года. Заимствуя оттуда 1гЬ- 
сто, относящееся къ предмету иастоящаго тома Сборника^ позволяю се&к наг 
д-1Ьятьсяу что уважаемый авторъ разбираемой книги не посЬтуетъ на меня за 
некоторое съ нимъ разноглас1е въ частностяхъ, которое нисколько не мЪшаетъ 
ннЪ отдавать полную справедливость научному я литературному достоинству 
его обширнаго труда, какъ это и видно изъ ц%лаго разбора моего. 
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противно, а иаобороть свопствеипо природе человека, и потому 
ПС можстъ быть отнесено къложньшъ идеязгь пла ложнызгьувле- 
чс1пнмъ» (стр. 312). Прптомъ совремспппкп Крылова (ставпмъ 
это иыражсн1с вместо сювъг.Галахова: «предкп наши въ пер- 
вую половину царствован1я Александра Ь^) «не до такой степени 
погружались въ знан1Я, чтобы с.т1>довало удерживать пхъ рвеше; 
паи1)отииъ было бы благоразу мн Ье и патр10тпч1гЬе возбуждать въ 
нихъ охоту къ умствсннымъ трудамъ, которымъ очень пемпопе 
посвящали свое время» (талгь-же). Съ этпмъ нельзя не согласить- 
ся точно такъ же, какъ и съ тЬмъ, «гго говорить авторъ въ этомъ 
отнои1еп1и о басн-Ь ^Сочинитель иразбойникъ», которая, по мн^^- 
НПО его, мало примЬ|П1ма къ обп^еству, обезнеченному цензурой 
оть гпбсльныхъ посл'Ьдств!!! вольнодумства въ литератур'Ь. «Раз- 
бивалась ли па в:1ду у баснописца литература с ь безправствен- 
пымъ направлеп1емъ ? гдЬ сочп1П1телп, отрав.1явш1е ядолгь свопхъ 
твореп1Й общество, или философы -наставники, заражавш1еядови- 
тымъучсн1емъ юношество?» (стр. 314). Но мы готовы поспорить 
съ авторомъ, когда опъ находить, что «Крыло въ обходплъ боль- 
шинство явлен1Й, паибол-Ье тяжкихъ, будто пхъ вовсе не существо- 
ваю» (стр. 315). Огь этого упрека защищають Крылова не 
только его басни, въ которыхъ опъ какъ моралпсть и философъ 
каса.1ся всего, что могъ затронуть по характеру времени, а какъ 
художнпкъ не обязанъ былъ касаться того, что не вызывало въ 
лушЬ его искры творчества; — оть прпведепнаго упрека огра- 
}кдаю'гь его и прежн1я сатпричесшя его сочинеи1я, въ которыхъ 
опъ В1>1сказалъ много см'Ь.1аго и рЪзкаго. Намъ кажется что г. 
Галаховъ, попавъ па справедливую точку зр'Ьшя въ отпошенш 
къ пазваннымъ баспямъ, самъ вдался въ п']&которое увлечен1е. 
Если и трудно вполне отрицать мысль, что «Крыл овъ былъ рав- 
подунюнъ къ знан1ю, какъ знан1Ю, независимо оть его практпче- 
скихъ надобностей , который опъ ц-Ьполъ по преимуществу» (стр. 
312), то нельзя однакожъ безусловно принять сл-Ьдующаго за 
тЬмъ .замЪчашя г* Галахова: «тяжелый па подъемъ, овъ и въ 



") Басня Водолазы написапа въ 1813 г.; это уже не первая половина цар- 
ствован1я: да къ тому же подожен1е д^^а не изм^Ьнп^ось и посл^ не только 
при Крылов'Ь, но и по смерти его. 
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другпхъ не одобрялъ качсствъ^протпвопололшыхъ своей собствен- 
ной природ^»... 

Этому явно протнворЬчить, напр., уважен1еу которое Кры- 
ло въ не разъ выражалъ къ трудол1об1ю и дЬятслыюсти. Въ бас- 
н Ь Прудь и р}ька онъ говорить: 

Такъ даропапю бсзъ подьзц свЪту вяпеть, 

Слабая ВСЯК1Й дсоц 
Когда пмъ овлад^сть л'Ьоь 
II оживлять его деятельность не стапетъ. 

Въ ограпичепностп образовашя баснописца г. Галаховъ 
впдптъ причину его недоброжслатслышго отнои1ен1я къ наук*! 
(стр. 313 и 315); но немного выше (стр. 310) представлено 
н-Ьсколько извлечен!!! пзъ басенъ, направлен1н>1хъ нрогнвъ невЪ- 
жесд*ва и ноказывающнхъ сочувств1е къ наукЬ и къ ученымъ; 
мо;кпо бы привести еще н1;сколько другихъ нодобныхъ мЬстъ. Нра- 
воученхе, вытекающее пзъ басни Водолазы во вредъ глубины зпа- 
пш, очевидно, не было цЬлью автора и произошло отъ неудачнаго 
прпмЪнен1я образа пучины къ аюуно греблен11о наукой. Вероятно, 
Крыловъ разум Ьлъ собственно не глубину, а гордость знан1Я, 
которая ведегь къ безв^р11о и къ отрицан1ю всего, что налагаетъ 
на человека спасителышш узы: не даромь онъ назьшаетъ того, 
кто пщетъ морскаго дна на сазюй глубпнЬ, безумцем ъ и дерзкимъ; 
зам'Ьтимъ, что его водолазъ выбралт» м'Ьсто,гд'Ь была чернгьеглу- 
бинйу т. е. такую область, которая всего бол Ье закрыта отъ зна- 
шя. Крыловъ былъ конечно петакъ простъ, чтобы думать, буд- 
то стремлен1е къ глубокимъ зпап1ямъ есть д-кю д^рзкаго ума и 
ведетъ къ погибели. Напротпвъ, ие}^омимаго и ненасытнаго из- 
сл'Бдователя истины онъ сравниваетъ съ т&мъ водолазомъ, кото- 
рьн1 «богатыхъ жемчуговъ» нырялъ искать по дну^ «и жилъ, все- 
часно богаг]&ях>; но этотъ водолазъ выбралъ себЬ глубину по силл^ 
т. е., т1 Сферы мышлен1я,которыя доступны д.1ячеловЬческаго ра- 
зума, не превышаютъ его, словомъ, область в^д^Н1Я, пауки. Подъ 
бездонною же пучиной Крыловъ разумкетъ область высшпхЪу не 
умомъ, а в1рою и совестью постпгаемыхъ законовъ. Скорее все* 
го можно полагать, что къ водолазамъ посл^дняго рода онъ отно- 
снлъ ФилосоФОвъ, отвергающихъ откровеп1е и р^шающихъ мыш- 
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лсп1смъ самые трудпыс вопросы мстаФпзпкп *). Басня Водолазы па- 
писана иъ 1813 го,1}\ Въ это время вышелъ переводъ Эстетики 
Лнспльйона, ь'оторьп'1 надЬлалъ много 1пумз', вызвал7> строгую кри- 
тику со сюроны архпманд])нта (впосл'Гасгв1и митрополита) Фила- 
рета и былъ причиною невзгоды арх1енпскона ОеоФилакта, подъ 
1>у1;оводс гвомъ ьотораго былъ сдЬланъ переводъ ^). Толки объ этомъ 
дЬлЬ конечно находили отголосокъ и въдомЬ Оленина, который, 
как1> извЬстно, былъ почитагелемъ Филарета; тамь-же в1;роят1Ю 
ра:)су;кдали 1пюгда и о нЬмецкихъ ФилосоФахъ, ме;кду тюторымп 
с!^ропепскою славой пользовался тогда Фихте. Подобиыя разсу- 
;кден1я именно и могли подать Крылову поводъ сравнить слишкомъ 
отва;кных'ь мыслителей С7> водолазомъ, нщ^чцимъ жемчуга въ са- 
мой глубин1[; морской пучины. Спору и Ьтъ, и такой взглядъ можно 
считать не бсзошибочнымъ; по между имъ и пеуважен1емъ къ глу- 
бин'Ь знан1я вообп^е, — большая разница. Требовать, чтобы писа- 
тель былъ соверп1е1ню внЬ вл1лн1я среды, въ которую оиъ поста- 
влень обстоятельствами времени и мЬста, едва ли справедливо. За- 
т1;мъ, въ своей си.тЬ остается все-таки замЬчаше г. Гал ахова о 
малой прим1л1имости подобнаго нравоучеп'ш къ русскому обществу; 
развГ> Крыловъ хог1;лъ предостеречь т1;хъ, которые слишкомъ 
увлекались системами пЬкоторыхъ западныхъ мыслителей. 
; •; ^1 Ие можемъ также присоединиться къ сл^дзчощему ми'Ьп1Ю по- 

чтепнаго автора Псторт русской словесности оК^рыловЪ: «Раз- 
сматривая его басни, легко узнать, чего оиъ пе хо'гк1ъ; трудно 
определить, чего именно хогЬлъ онъ». Безъ сом111&н1я, Крыловъ 
хо'гЬ.1ъ всего противоноложнаго тому, что оиъ иорпцалъ или осм^п- 
ва.1ъ. «Конечно», продолжаете г. Галаховъ, «такое иаправлеше 
част1ю условливалось сущностью басни какъ сатиры, по большею 
частью (такъ мнЬ кажется) оно завис*.10 отъ недостатка положо- 
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^) Тутъ приооминаются слова /К. /К. Руссо: « Уои1оп$-поиз рё11е(гег Даш 
се$ аЫтсз Ле гас1арЬу$^^ис ^и^ п^оп! и! (оиД, П1 пуе, е! регДге а ДкраСег бог 
ГС88СПСС А1У1пс сс 1стр$ 51 соигЬ ^и^ доиз с§1 Лоппё роаг Пюпогст? » {Каы9, 
НИ. у VI, 8). т. е. «Какъ иамъ проникнуть пъ ту пучину истаФизики, у которо! 
иЬтъ ни дна, ни берсговъ, и не потеряемъ ди мы на споры о ворховнохъ Су- 
ществе время, дарованное намъ для Его почиташя?» 

^ Си. Сборнгйкъ Отд^ьленгя р. яз. и ел. т. У, вып. 1, «Переписка митроа. 
Евгсшяо и 11р. стр. 154 — 158. 
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тельиаго сочувств1я къ чему бы то пи было. Псрсходъ отъ мно- 
гахъ отрпца111и, выра;касмыхъ Крыловымъ, къ общему утвер- 
ж,ге1!1ю тсмспъ и зат1)уд1111тслспъ» (стр. 330). ЗатЪмъ крнтнкъ за- 
дастъ ссбЬ вопросъ, въ чемъ именно мопв состоять пололштсль- 
пып, господствуюиип пдсалъ Крылова, п находнп», что такого 
идеала иЬтъ въсго баспяхъ. Мы съ своей стороны позволнмъсс- 
бЬ замЬтпть, что въ сатпрЬ, такъ же как7> и въ комсд1п, но са- 
мому сунюству этнхъ родовъ, вообн^е не является положнтель- 
Быхъ идеал овъ; такъ и у Гоголя въ Гсвизор}ь не отыскалось по 
одного честнаго лица; когда ;ке его въ томъ упрекнули, то оиъ 
отв'Ьчалъ, что это честное лицо есть, но его нроглядЬли: это — 
см'Ьхъ зрителей. Идеалъ поэта -сатирика скрывается за гЬ1ъ пе* 
годован1ез1ъ или тою насмешкой, который пробуждаются его обра- 
зами. Неужлп въ самомъ дЪлЬ всяь'ому необходимо имЬть какой 
нибудь односторонн1Й и узк1н идеалъ? Разв1; не можетъ быть ндеа- 
ломъ все достойное сочувств1Я и уважен1я человЬческаго? И разв^ 
даже у поэтовъ положительнаго нанравлен1я, напр. у Шекспира 
пли Пушкина, долженъ быть непрем1>нно какой-нибудь явствснпо 
обозначенный, огранпче1Н1ый идеалъ? По мн^н1ю г. Гадахова| 
идеалъ Крылова заключается въ покоЬ безстраст1я. И въ 
подкрЬнленхе этой мысли онъ приводить слова В и геля: аОдиого 
ему дано не было: дз'шевнаго жара, священнаго огня... Везд^^узл», 
ппгд'Ь не нронпкаетъ чувство» (тамъ-же). Если такъ, то откуда 
же взялся у Крылова то1*ь священный огонь искусства, кото- 
рымъ проникнуты вс'Ь его создан1я? Если онъ обладалъ однивгь 
умомъ, не долженъ ли онъ былъ оставаться сухимъ моралистомъ, 
и какъ же могъ онъ сд1;латься поэтомъ-художни1;омъ? Неужем 
правда, что нигдЬ у Крылова не нроглядываетъ чз'вство? — а 
какъ ;ке назвать то, чЬмъ согрЬты некоторый его басни, въосо- 
бепчости Два голубя^ или его письма къ Олениной? Подъ чув- 
ство такъ по,и'Ьлаться нельзя. }Каль, что г. Галаховъ, въ под- 
крЬплен1е такого безотраднаго взгляда па Крылова, ссылается 
па свидетельство двухъ нерасположенныхъ къ нему совремепея- 
ковъ, — В п геля и С п ер ап ска го, которые оба имкш своп при- 
чины пеблаговолить къ нему. Правда, и покойный П. А. Плет- 
певъ говорить, что «Крыловъ ничего не полюбилъ какъ чсло- 
вЬкъ общественный», но это свид1^тельство ослаб.1яется отзывомъ 
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того же критика о глуигтЬ п разиообраз!!! содсржагпя миогпхъ 
бассиъ Крылова. 

Изъ частиыхъ замучан!!} г. Галахова о иЬкоторыхъ бас- 
ияхъ остановимся на томъ, что опъ говорить о двухъ изъ иихъ 
по поводу предположен!!! г. Кепевпча. 01!Ъогрпцаегъ(стр. 322), 
чтоб!л басня 02)ем и паукъ могла пмЬть, какъ у!Л;рялъ Гречъ, 
1{акос-!1пбудг» отпо1пен1С иь С1!ерапскому. ДГлютвнгелыю, пре- 
да111с, сообп101!1!оо Грсчсмъ, 0!;аз1>1вастся и по зам'Ьчагпю г. Ке- 
певпча !!ссправсдл!!В!лмъ ужо потому, что бас1!Я эта написана въ 
1811 году, т. е. !1рожде 11адеп1Я Спсранскаго. ПроисхожденЕО 
этого !!рсда1!!Я МОЖНО, кажстся, объяснить тЬмъ, что с п сран- 
ране ка го въ образ Ь наука предсгав.1плъ тогда другой нпсатель, 
так;ке соч!1!1пв!П111 въ ту эпоху бас!П1, который по всей вЕроятно- 
стн были 1131;1;стпы многпмъ совремепнпкамъ. Это былъ Держа- 
впнъ; у НС1Ю паук-ь является съ эт!1Л1ъ 31!аче!11емъ въ двухъ бас- 
няхъ: Выборъ министра и Цомпъ и па1^}:о ^). Г. Галаховъ от- 
вергаетъ также М1лсль г. Кепевпча, чтоб! л басня Парнассъ могла 
относиться къл1об11Мцамъ11М!1ератора Александра! въ иачал^^ его 
11арсгвовап1я, но ничего не предлагаетъ на мЬсто этого объясне- 
Н1Я. По на1нему ми1>!11ю,баспоппсе11Ъ нодъ Парнассомъ могъразу- 
згЬть Н8 что !1цое, какъ Росс111Скую Академ1ю. Бспомнимъ, во пер- 
выхъ, что Крыловъ уже!! въ сатпричсскпхъ журналахъ свопхъ 
часто нод1!!уч11валъ надъ академхями и академ1!ками; такъ напр., 
онъ говор!!лъ, что Капбъ ^) м1!0Г1!хъ попугасвъ сд]^лалъ членами 
своей а1чадем1п только ла то, что они умЬля Ч!1Сте1!ько выговари- 
вать то, что выдумалъ другой. Въ сказке» Ночи есть также вы- 
ходка прог1!вь академ1п; а вслЬдъ загЬ.мъ Момусъ, потру !1пвъ 
надъ Мель!!0ме!!0й и Тал1ей, обращается къ Фебу съ такою на- 
ем Ьшкой: «^Хто до другяхъ твопхъ Музъ , то есть 1!аде;кда« что он1Ь 
скоро !1ревратятъ Парнассъ въ богадй1Ь!1юо. Посл-^дняя мысль 
уже довол1>ио бл1!зка 1;ъ содержа!1110 разсматриваемой басни. Во 
втор1>1хъ, обратпмъ В11пман1е на отношен1Я, въхчакпхъ Крыловъ, 
при соч!1пен1и этой басни, могъ находиться въ Россшской А1{аде- 
М1И. Бас!1я на!!исана въ 1808 году. Она въ хронологаческомъ 
спяс!хЬ соч11!1е!11Й Крылова въ этоз1Ъ родЬ значится 10-ю. Не- 

») Соч. Держ.^ изд. Ак. П., т. 111, стр. 561 ■ 563. 
*) Зритель 1792 г. ч. III, стр, 94—95. 
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МП0Г1Я басни, напнсапныя имъ до псп, были помЬщопы въжурпа- 
лахъ Л/ос/:. 5^ш;мс.?ы1 Драматнч.В9ы:тмикъ]юв\\ст110^ что Кры- 
ло въ уже при псрвомъ 1ЮЯВЛС11111 своомъ въ качсств'Ь баснописца 
возбудплъ вппмап1С, которое нопечпо выражалось разными о немъ 
толками. Разумеется, о его басняхъ судили и академики — мо;кетъ 
быть, даже въ стЬнахъ акадсм1п. Кто же были тогда члены Рос- 
С1ЙСК0Й Лкадсм1п? Не будсмъ исчислять всЬхъ, по назовезп» между 
прочими: Захарова (Ив. Сем.), граФа Хвостова, Мальгина, 
Соколова (Петра Ив.), Шишкова, Партова, Кутузова (Пав- 
ла Ив.), Львова (Павла Юрьев.) н,но:калуй. Ив. Ив. Мартыно- 
ва, пзбрапнаго въ академики незадолго пе1)едъ тГ>51ъ, именно въ 
1807 году. Изъ нпхъ пГиюторые писывали и басни; къ чисчу та- 
кпхъ лицъ принадлежалъ особенно гр.Хвостовъ, который не да- 
л'Ье какъ въ 1807 г. нздалъ своп Притчи и конечно встрЬтплъ 
враждебно онаснаго себГ; соперника на этомъ понринхЬ. Отноше- 
П1Я меж,!}' имъ н Крыловымъ навсегда остались таковы*). Зная 
д}'хъ и д'Ьятелыюсть остальныхъ пзъ псчпсленныхъ нами акадс- 
мпковъ, можно нав1рное сказать, что бо.1ыиинство пхъ также не- 
благосклонно смотрело па повыя бас1П1, въ которыхъ отражался 
оригинальный и свТ;ж1Й талапгъ. Отзывы одного или нЬсколь- 
кихъ изъ зтихъ Л1щъ могли дойти до Крылова, пвъ отплату и.мь 
опъ естественно могъ написать басню о Ларнасаь , на которомъ 
живутъ ослы и принимают!» такое р'1иие1пе: 

А чтобм нашего пс сбили съ толку братства, 
То завсдсмт» такой иорядоБЪ мы у пасъ: 
Коль иЪтъ въ чьемъ голос1> ослииаго ир1ятства, 
Пс принимать т'Ьхъ на Парнассъ. 

Нашему пред1юло;11сп1Ю не противорЬчитъ, кажется, и заклю- 
401110 басни: 

Мп-Ь хочется, исв1я:ламъ ие во ги'Ьвъ, 
Весьма стариниое иапомпнть мы^Ьиье: 

Что если голова пуста, 
То ГОЛОВА» ума ие придадз'тъ мЪста. 



>) См. выше стр. 2в и 27. 
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286 я. к. ГРОТЛ, о ПОВОМЪ ПЕРКВОДЪ КРЫЛОВА. 

ТТсрсдт. самымъ ьиходохъ въ свЬтъ пастоящаго тома хи получки 
пзъ Лондона книжку: «КгНоГ ап(1 1и$ ГаЫся, Ьу ЛУ. К. 8. КаЫоп». Это 
псрсводъ 111* проз! б6.1ыисП части орнгниальнмхъ басснъ Крылова, чп- 
слохъ около ста. Почти къ каждой прпсосдпнспм обьяс11СП1я, запмство- 
ваннмя изъ Пнблхо\рпфнческпт% н мсторичсскпхь щтмпмчаны г. Ксосвоч! 
Лередъ баснями ном1;п1соъ, нодъ заглашсмъ с<Мсто1Г», очсркъ бютра* 
ф|н басноннсца (стр. XVII — ХЫ1), состаилсипин на осповапп! стате! 
Плетнева, Лобанова и иансчатанныхъ нами по поводу юбилея Крыло- 
ва. КрОМ-Ь того, г. РалЬСТОИЪ И3.10ЖНЛЪ въ ПрСДНСЛ0В1Ц СВО& ВЗГЛДДЪ Я! 

иредпринятмА имъ трудъ. 1>отъ что онъ говорить мег,ту нрочпмъ о зва- 
ЧСН1Н басень Крылова въ псреподЪ: «Картины русскаго быта, прсд- 
ставлясммя словами :«тнхъ разсказовъ. совершенно понятны всякому, кто 
ирнметъ на себя трудъ изучать нхъ; он1; могугъ дать пнострашдг баНе 
В'Ьрноо нонлт1е о русскихъ нравахъ и обычалхъ, ч^мъсамыя ярк:я ваоб- 
ражеи1я живонпсца, не такъ основательно знакомаго съ лредмстомъ. В» 
разсказовъ ^ва мужика^ Крестьянинъ аъ б^ьдгь^ Тун мужика, Крестьяпнял ж 
1тботникъ можно ночеринуть множество си1;д'Ь]п& о жить'Ь-быть'Ь просто- 
народья въ Р()СС1И, этихъ мп.тл10110въ сдипородныхъ памъ ЕвропсВцеп, 
о которихъ мы однакожъ знасмъ мен-Ьс, ч-Ьмъ о Китайцахъ и амерпяан- 
скихъ Пнд'Г.нцахъ. Бп^е иптересн'Ье заБ.1ючаюиисся во миогихъ басняп 
Крылова протесты протнвъ угнетешя и лихоимства, такъ долго госоод- 
ствопавтихъ въ Росс1и, протнвъ того, какъ сильный поппралъ ногаи 
слабаго, и богатый высасыва.1ъ соки изъ б-Ьднаго. Отрадно видеть то ве- 
.тикодз'шное сочупстихе къ обиженпой слабости, то см^юс пегодованк 
' нротикъ престуипаго иаспл1я, которыя побуждали Крылова къ сочан^ 
и1К> такихъ аиологовъ, какъ: Крестьяне и ^иига, Медвуьдь у пчелъ^ в 1\|бм1 
пляски. Так1с разсказы никогда не теряютъ вполп'}'. своей замаичивоетЕ, 
дал:с тогда, когда у нихъ отнята изящная форма н онЬ яа1яютея п 
чул;дой имъ прозаической 01с;бд1;». Англ1Йск1й текстъ басснъ просмо- 
тр'1;нъ живущимъ въ Лондоне г. Он^.гннымъ. Это уже не первий опитъ 
г. Гальстона иъ переводахъ пъ русскаго: сколько намъ изв1;стпо, овъ 
пздалъ поаигл!йски кое-что пзъ Кольцова и пнсалъ о русской лптера- 
тур'Ь въ англ1&скихъ («обозр1и1яхъ».' Мы должны быть прнзаатсльни 
г. Ральстону за ль^бовь, съ какою онъ пзучаетъ Росс1ю, п за его ста- 
раи1е знакомить сь нею своихь соотечссгвенниковъ. Въ кннжк'Ь его по- 
м^.щеим, поредъ пЬкоторыми баспями, иллюстрацш ; по къ сохал-Ьп!», вь 
иихъ русск1й тппъ до того изуродовапъ, что издатель счелъ себя въобс- 
. занпости напечатать поел!» заг.тавпаго листа следующее заявлете в1 

русскомъ язык!;: аТЪхъ Русскпхъ, которымъ попадется этотъ верево^д 
уважаемаго баснописца, переводчпкъ покорп1;йше просптъ прпоять вь 
соображеше,что пллюстрпровап1с кпнгп ипсколько отъ пего пс завис1а01и 
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ТЬ18 Ьоок зЬоиИ Ье ге^игпес! 1о 
Иле Ь1Ьгагу оп ог Ье^оге (Ье 1а8( да1е 
$(атре(1 Ье1оу^. 

А Впе 18 1псиггес1 Ьу ге(а1П1п§; 11 
Ьеуопд 1Ье 8рес1Яе(1 11те. 

Р1еа8е ге^игп рготрЫу. 




